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DulezZité bezpecnostni pokyny

68FW-000

Informace uvedené v této kapitole jsou ur€eny k tomu, aby se zabranilo poSkozeni majetku nebo zranéni uzivatele
nebo jinych osob pouzivajicich zafizeni. Pfed zahajenim pouzivani tohoto zafizeni si prostudujte tuto kapitolu a fidte se
pokyny pro spravné pouzivani zafizeni. Neprovadéjte Zadné operace, které nejsou popsany v této prirucce. Spole¢nost
Canon nenese odpovédnost za zadné skody vyplyvajici z pouZivani zafizeni zplsobem nepopsanym v této prirucce,
vzniklé nespravnym pouzivanim nebo jako nasledek oprav/zmén provedenych jinym subjektem nez je spolecnost
Canon nebo autorizovana treti strana spolecnosti Canon.
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Instalace

68FW-001

PFeltéte si pozorné nasledujici upozornéni a umistéte zafizeni na vhodné misto, abyste zajistili bezpecné a pohodiné
pouZzivani zafizeni.

/\ VAROVANI

Zarizeni neinstalujte na misto, kde hrozi riziko poZaru nebo urazu elektrickym proudem

Umisténi, kde dochazi k blokovani vétracich otvor(
(v tésné blizkosti stén, posteli, sedacich souprav, hunatych prikryvek a podobnych predméta)

Vlhké nebo prasné misto
Misto vystavené pfimému pUsobeni slunecniho zareni nebo venkovni misto
Misto vystavené pUsobeni vysokych teplot
Misto vystavené primému plsobeni otevieného ohné
Do blizkosti latek jako je alkohol, fedidla nebo jiné horlavé latky
DalSi varovani
Nepripojujte k prFistroji neschvalené kabely. V opacném pfipadé by mohlo dojit ke vzniku poZaru nebo Grazu
elektrickym proudem.

Neumistujte na pristroj retizky ¢i jiné kovové predméty ¢i nadoby naplnéné kapalinami. Pokud elektrické
soucasti uvnitr zarizeni prijdou do styku s cizimi latkami, mGZe dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

PFi instalaci a odebirani volitelného pfislusenstvi zafizeni vypnéte, odpojte napajeci kabel a pak od zafizeni
odpojte vSechny kabely rozhrani a napajeci kabel. V opacném piipadé muze dojit k poskozeni napajeciho
kabelu nebo kabeld rozhrani, coz mliZe vést ke vzniku poZzaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pokud se dovnitf zafizeni dostanou cizi latky, vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky a obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce spole¢nosti Canon.

/\\ UPOZORNENI

Zafizeni neinstalujte na nasledujici mista

Na misto odkud by zafizeni mohlo sklouznout nebo spadnout a zpUsobit
zranéni osob.

Nestabilni misto

Misto vystavené vibracim

DalSi upozornéni

PFi pfenaseni zafizeni postupujte podle pokyn( uvedenych v této pfirucce. V pfipadé nespravného prenaseni
muZze dojit k padu zarizeni a zranéni osob.

PFi instalaci zafizeni davejte pozor, abyste nenechali ruce mezi zafizenim a podlahou nebo sténou. Jinak by
mohlo dojit ke zranéni.
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/I\\ UPOZORNENI

Vyhybejte se nedostatecné vétranym mistim

Toto zafizeni vytvafi béhem normalniho provozu malé mnozZstvi ozénu a jinych emisi. Tyto emise nejsou
zdravi Skodlivé. BEhem delSiho pouZiti nebo pFi celkové vySSim vytiZzeni zafizeni v nedostatecné vétranych
mistnostech mlze byt mnoZstvi ozonu v okoli zafizeni znatelnéjsi. Mistnosti, ve kterych zafizeni pracuje,
doporucujeme dostatecné vétrat, aby bylo pracovni prostiedi pfijemné. Vyhnéte se rovnéz mistlim, kde by
byli emisim ze zafizeni vystaveni lidé.

o A4 ”
DULEZITE
Zarizeni neinstalujte na nasledujici mista, kde hrozi poskozeni zafizeni

Misto vystavené vyraznym zménam teploty nebo vihkosti

Misto v blizkosti zafizeni, které vytvari magnetické nebo
elektromagnetické viny

Laboratof nebo misto, kde dochazi k chemickym reakcim
Misto vystavené plisobeni ziravych nebo jedovatych plyn0

Misto, které by se v disledku hmotnosti zafizeni mohlo
prohnout, nebo kde by zafizeni mohlo vySkové poklesnout
(napf. koberec apod.)

N

Neinstalujte zafrizeni na mista, kde dochazi ke kondenzaci vody

Pokud se teplota v mistnosti, kde je zafizeni umisténo, rychle zvysi, nebo je-li zafizeni pfesunuto z chladného
nebo suchého mista do horkého ¢i vihkého prostrfedi, mohou se uvnitf zafizeni vytvaret kapicky vody
(kondenzace). Pouzivani zafizeni v tomto stavu mUze zpUsobit uviznuti papiru, nizkou kvalitu tisku nebo
poskozeni zafizeni. Nechte proto zafizeni prizpUsobit okolni teploté a vihkosti alespor po dobu 2 hodin pred
pouZzitim.

V nadmofrskych vyskach presahujicich 3 000 metrii nad morem

PFistroje s pevnym diskem nemusi fungovat spravné, kdyz se budou pouzivat ve vysokych vySkach
presahujicich 3 000 metrt nad morem.
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Napajeni

68FW-002

/I\\ VAROVANI

Pouzivejte pouze zdroj napajeni splfhujici uvedené pozadavky na napajeni. V opacném pripadé by mohlo dojit
k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

PFistroj musi byt pfipojen do elektrické zasuvky s uzemnénim prostfednictvim odpovidajiciho napajeciho
kabelu.

Nepouzivejte jiné napajeci Sidry nez dodané. Mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Dodany napajeci kabel je urceny k pouZiti s timto zafizenim. Nepfipojujte jej k jinym zafizenim.

Neupravujte, netahejte, silou nechybejte ani s napajecim kabelem nemanipulujte zplsobem, kdy by mohlo
dojit k jeho poskozeni. Na napajeci kabel neumistujte tézké predméty. Poskozeni napajeciho kabelu mlze
vést ke vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Zastrcku nezapojujte ani neodpojujte mokryma rukama. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

NepouZivejte s timto zafizenim prodluZovaci Siiliry nebo vicendsobné zasuvky. V opacném pripadé by mohlo
dojit ke vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Napajeci Srdru nesmotavejte ani nesvazujte do uzlu. Mohlo by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem.

Zastrcku zasunite do zasuvky stfidavého proudu az nadoraz. V opacném pfipadé€ by mohlo dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

Za bourky zcela odpojte zastrcku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky. Pokud tak neucinite, mohlo by dojit
k poZaru, k urazu elektrickym proudem nebo k poSkozeni zafizeni.

/\\ UPOZORNENI

Zafizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky a ponechejte u ni dostatek mista, aby bylo mozné snadno
odpojit napajeci zastrcku v naléhavych situacich.

Nepfipojujte privodni $ndru k neprerusitelnému zdroji napajeni. Mohlo by to vést k poruse nebo poskozeni
zafizeni v pfipadé vypadku proudu.

Pokud zapojujete zafizeni do vicenasobné zasuvky, nepouzivejte ostatni mista v zasuvce k pfipojeni dalSich
zafizeni.

Nepfipojujte pFivodni Siidru do pridavné zasuvky v pocitaci.

Elektricky Sum maZe vést k nespravné funkci zafizeni nebo ke ztraté dat.
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Manipulace

68FW-003

/I\\ VAROVANI

Pokud bude zafizeni vydavat neobvykly hluk, podivny zapach,
kour Ci teplo, okamZzité vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky a
obratte se na autorizovaného prodejce spolecnosti Canon. @
Budete-li dale pokracovat v pouZivéni zafizeni, mGze dojit =
k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. /
Zafizeni nerozebirejte ani neupravujte. Uvnitf zafizeni jsou

soucasti pod vysokym napétim a s vysokou teplotou, které by
mohly zpUsobit vznik pozaru nebo Uraz elektrickym proudem.

Zafizeni umistéte tak, aby nemohlo dojit ke kontaktu déti s napajecim kabelem nebo ostatnimi kabely nebo
s vnitfnimi a elektrickymi soucastmi zarizeni. V opacném pripadé miZze dojit k neo¢ekadvanym nehodam.

Nepouzivejte v okoli zafizeni hoflavé spreje. Pokud elektrické soucasti zafizeni pfijdou do styku s hoFlavymi
latkami, mGze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

PFed premistovanim vypnéte zafizeni i pocitac a poté odpojte od zafizeni napajeci kabel i kabely rozhrani.
V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni napajeciho kabelu nebo kabell rozhrani a k naslednému
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pokud zapojujete nebo odpojujete kabel USB, kdyzZ je napajeci kabel zapojen v zasuvce stfidavého proudu,
nedotykejte se kovovych ¢asti konektoru - mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Pouzivate-li kardiostimulator

Toto zafFizeni vytvari slaby magneticky tok a ultrazvukové viny. Pokud pouzivate kardiostimulator a pocitujete
nestandardni stavy, nepfibliZujte se k zafizeni a neprodlené se poradte s Iékarem.

/I\\ UPOZORNENI

Nepokladeijte na zafizeni tézké predméty. Predméty by mohly spadnout a zpUsobit poranéni osob.
V zajmu vlastni bezpecnosti odpojte napajeci kabel, pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat.
PFi otevirani a zavirani krytd budte opatrni, abyste si neporanili ruce.

Drzte ruce a obleceni stranou od valcl ve vystupni ¢asti. Pokud se v podavacich zachytf ruce ¢i soucasti
odévu, mlze dojit ke zranéni.

Vnitfek zafizeni a vystupni pfihradka jsou b&hem pouzivani a bezprostfedné po ném velmi horké. Abyste se
nepopalili, nedotykejte se téchto oblasti. Také potiStény papir mlze byt ihned po vystupu horky, pfi
manipulaci s nim tedy budte opatrni. V opacném pfipadé byste se mohli popalit.
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/I\\ UPOZORNENI

CAUTION | ATENCION | & 8
ATTENTION | ATTENTIONE | & &
VORSICHT | cipapo || ™™

NepFenasejte zafizeni s nainstalovanou zasuvkou nebo volitelnym
podavacem papiru. V opacném pripadé muze dojit k jejich padu a
zranéni osob.

Laserovy paprsek

Pokud by unikl laserovy paprsek a zasahl o€i, mohlo by dojit k poSkozeni zraku.

DULEZITE

Pf¥i prepravé zafizeni
Abyste zabranili poSkozeni zafizeni pfi prepravé, provedte nasledujici postup.
Vyjméte tonerovou kazetu.

Zarizeni pomoci balicich materialt bezpecné zabalte do plvodni krabice.
Pokud poZadujete tiché pracovni prostredi

Pokud poZadujete tiché pracovni prostfedi, v zavislosti na prostfedi pouziti produktu a provoznim rezimu
doporucujeme zafizeni instalovat jinam nez do kancelare.

DalSi opatreni
DodrzZujte upozornéni na stitcich a podobnych soucastech prilepenych na tomto stroji.
Nevystavujte toto zafizeni otfesim nebo nérazdim.
Neotvirejte ani nezavirejte dvirka, kryty nebo jiné ¢asti zarizeni silou. Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni.

Nedotykejte se kontaktl ({=}) uvnitF zafizeni. Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.
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s

Aby nedoslo k uviznuti papiru, nevypinejte zafizeni, neotevirejte nebo nezavirejte kryty a nevkladejte ani
nevyjimejte papir béhem tisku.
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Udrzba a kontrola

68FW-004

Zafizeni pravidelné Cistéte. Vlivem usazeného prachu nemusi zafizeni pracovat spravné. Béhem cisténi dodrZujte
nasledujici pokyny. Pokud béhem provozu dojde k problému, viz ¢ast ,Odstranovani problém”.

/\ VAROVANI

PFed cisténim zafizeni vypnéte a odpojte zastréku od zasuvky stfidavého proudu. V opacném pripadé by
mohlo dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Napajeci kabel pravidelné odpojujte a pomoci suchého hadfiku ho Cistéte od prachu a necistot.
Nahromadény prach mdze absorbovat vzdusnou vihkost a pfi kontaktu s elektrickym proudem mdze dojit ke
vzniku poZaru.

PFistroj Cistéte vlhkym, dobfe vyzdimanym hadfikem. Hadfiky vihCete pouze ve vodé. Nepouzivejte alkohol,
benzin, fedidlo na barvy nebo jiné horlavé latky. Nepouzivejte papirové ubrousky nebo papirové utérky.
Pokud elektrické soucasti uvniti zarizeni prijdou do styku s témito latkami a materialy, pak mUZze vznikat
staticka elektfina nebo mlze dojit k pozaru ¢i Urazu elektrickym proudem.

Pravidelné kontrolujte napajeci kabel a zastrcku, zda nejsou poSkozené. Kontrolujte, zda na pfistroji neni rez,
Skrabance, praskliny nebo zda nenf pfilis teply. Pfi pouzivani nedostatecné udrzovaného zarizeni mize dojit
k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

/I\\ UPOZORNENI

Uvnitf tiskarny se nachazeji komponenty zahfaté na vysoké teploty a pod vysokym napétim. Pfi dotyku
téchto soucasti mlze dojit k popalenindm. Nedotykejte se zadné &asti pristroje, kterd neni uvedena

v pfirucce.

PFi zakladani papiru nebo odstrafiovani uviznutého papiru dbejte na to, abyste si o hrany papiru neporezali
prsty.

PFi odstranovani uviznutého papiru, vyméneé tonerovych kazet apod. dbejte na to, abyste si tonerem
nepotfisnili ruce nebo obleceni. Pokud se toner dostane na ruce nebo odév, ihned zasazené misto omyjte
studenou vodou.
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Spotrebni material

68FW-005

/I\\ VAROVANI

Nelikvidujte pouzité tonerové kazety apod. v otevieném ohni. Neskladujte tonerové kazety nebo papir na
mistech, ktera jsou vystavena plsobeni otevieného ohné. Mohlo by dojit ke vzplanuti toneru, a v dUsledku
toho k popaleninam nebo vzniku poZaru.

Pokud toner nahodné vylijete nebo vysypete, opatrné shromazdéte castecky toneru dohromady nebo je
utfete mékkym navihcenym hadrikem zpUsobem, ktery zabraruje vdechnuti. K aklidu vylitého toneru nikdy
nepouzivejte vysavac, ktery neni vybaven chranici proti vybuchu prachu. Mohlo by dojit k poskozeni vysavace
nebo vybuchu prachu v disledku statického vyboje.

PouzZivate-li kardiostimulator

Tonerova kazeta vytvari slaby magneticky tok. Pokud pouzivate kardiostimulator a pocitujete nestandardni
stavy, nepfibliZujte se k tonerové kazeté a neprodlené se poradte s Iékarem.

/I\\ UPOZORNEN(

Dbejte na to, aby nedoslo ke vdechnuti toneru. Pokud dojde ke vdechnuti toneru, okamzité vyhledejte
IékaFskou pomoc.

Dbejte na to, aby se vam toner nedostal do o¢i nebo do Ust. Pokud se vam toner dostane do o¢i i Ust,
okamZité postizena mista omyjte studenou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Dbejte na to, aby toner nepfiSel do kontaktu s pokozkou. Pokud k tomu dojde, omyjte pokozku mydlem a
studenou vodou. Pokud dojde k jakémukoli podrazdéni pokozky, okamzité vyhledejte |ékaFskou pomoc.

UdrZujte tonerové kazety a dalSi spotfebni material mimo dosah malych déti. Pokud dojde k vdechnuti
toneru, ihned vyhledejte lIékafskou pomoc.

Tonerovou kazetu apod. nerozebirejte ani neupravujte. MZe dojit k rozsypani toneru.

Tésnici pasku z tonerové kazety odstrarite celou, ale bez pouZiti nadmérné sily. PFi pouziti nepfimérené sily
by mohlo dojit k rozsypani toneru.

Tonerovou kazetu drzte za drzak.

Nedotykejte se paméti tonerové kazety (:1) ani elektrickych kontaktd ({%}). Aby nedoslo k poskrabani

povrchu valce uvnitf zafizeni nebo jeho vystaveni svétlu, neotvirejte ochrannou zaveérku valce ({=).
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Pohled zespodu

||=__-_I:II.'-'I

=

Pokud to neni nezbytné nutné, tonerovou kazetu nevyjimejte z ochranného obalu nebo ze zafizeni.

Tonerova kazeta je magneticky produkt, Nedavejte ji pobliz vyrobkd citlivych na magnetické pole, véetné
disket a diskovych jednotek. Pokud byste to udélali, mohlo by dojit ke ztraté dat.

PFi skladovani dodrzujte nasledujici podminky prostfedi, aby bylo pouZiti tonerovych kazet bezpecné a
bezproblémové.

Rozsah teplot pro uloZeni: 0 °C aZ 35 °C

Rozsah vlhkosti pro uloZeni: 35 % az 85 % relativni vihkosti (bez kondenzace)*

Tonerovou kazetu nerozbalujte aZ do jejiho pouZiti.

Pokud vyjmete tonerovou kazetu ze zafizeni a chcete ji uskladnit, vloZte vyjmutou tonerovou kazetu do
puvodniho ochranného.

Tonerovou kazetu neukladejte ve svislé nebo obracené poloze. Toner v kazeté ztuhne a nemusi se vratit do
puvodniho stavu ani po protrepani.

* I kdy? je vihkost v povoleném rozsahu pro skladovéani, mohou se pfesto v dlisledku rozdilnych teplot uvnitf a vné tonerové
kazety vytvaret uvnitf kazety kapky vody (kondenzace vody). Kondenzace nepfiznivé ovliviiuje kvalitu tisku tonerovych kazet.

Mista vystavena pfimému pUsobeni otevieného ohné

Mista vystavena pfimému pUsobeni slunecniho zafeni nebo v blizkosti silného svételného zdroje plsobiciho
po dobu delSi nez pét minut

Mista vystavena pUsobeni prilis slaného vzduchu

Mista s vyskytem Ziravych plynd (napf. aerosolové spreje nebo ¢pavek)

Mista s vyskytem vysokych teplot a vysokou vlhkosti

Mista vystavena vyraznym zménam teploty nebo vlhkosti, kde dochazi ¢asto ke kondenzaci vody
Mista s vysokou prasnosti

Mista, ktera jsou v dosahu déti

Upozornujeme na skutecnost, Ze se na trhu vyskytuji padélky tonerovych kazet Canon. PouZiti padélané
tonerové kazety muze zpUsobovat nizkou kvalitu tisku a vykonnost stroje. Spole¢nost Canon nenese
odpovédnost za Zadnou poruchu, nehodu nebo poskozeni vzniklé v disledku pouziti padélaného toneru.
Dalsi informace naleznete na adrese global.canon/ctc.

Nahradni dily, tonerové kazety apod. pro toto zafizeni budou k dispozici nejméné sedm (7) let od ukonceni
vyroby tohoto modelu zafizeni.

Ochranny obal, ve kterém byla dodana kazeta, peclivé uschovejte. Je potfebny pfi pfepravé zafizeni.
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Tvar ¢i umisténi obalového materidlu se mize zménit, nebo mlze byt material pfidan ¢i odstranén bez
predchoziho upozornéni.

Pasku po odstranéni z tonerové kazety zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.
Likvidace pouZité tonerové kazety apod.

Tonerovou kazetu urcenou k likvidaci vloZte do pivodniho ochranného obalu, aby se toner nerozsypal, a
poté kazetu zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.
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Z3kladni operace

Zakladni operace
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Z3akladni operace

Zakladni operace

68FW-006

Tato kapitola popisuje zakladni operace, napf. pouzivani ovliddaciho panelu nebo postup vloZeni papiru. Jedna se o
operace, které jsou pfi obsluze zafizeni provadény casto.

m Soucasti a jejich funkce

Tato ¢ast popisuje vnitfni a vnéjsi soucasti zafizeni a jeho funkce, dale pak zplsoby pouzivani tlacitek na operacnim
panelu a zobrazeni na displeji. ©Soucasti a jejich funkce(P. 17)

m Pouziti ovladaciho panelu

Tato Cast popisuje, jak pouzivat tlacitka na ovladacim panelu k rznym operacim, jako je GUprava nebo kontrola
nastaveni. ©PouZiti ovladaciho panelu(P. 30)

m Zapnuti/Vypnuti zafizeni

Tato ast popisuje, jak zafizeni zapnout/vypnout. ©Zapnuti/Vypnuti zafizeni(P. 35)

m Vkladani papiru

Tato &ast popisuje, jak zaloZit papir do zasuvky na papir a do viceucelové pfihradky. ©Vkladani papiru(P. 39)
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Z3kladni operace

mUspora energie

Tato ¢ast popisuje, jak sniZit spotFebu energie. ©Uspora energie(P. 63)

=0
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Z3kladni operace

Hlavni funkce

68FW-007

V této pfirucce jsou popsany vSechny funkce tykajici se Fady, kterou jste zakoupili. NezZ zacnete, zkontrolujte, které
funkce jsou u zakoupeného modelu dostupné.

/:Sfunkcf — : Bez funkce

Funkce LBP325x
Tisk /
Oboustranny tisk (
PFipojeni kabelové sité& LAN ‘/
PFipojeni bezdratové sité LAN —_—
PFipojeni USB ‘/
Vzdélené UR v
Kli¢e a certifikaty /
Propojeni s mobilnimi zafizenimi Cernobily panel LCD
Displej v/
Sprava ID oddéleni /
Paper Feeder PF-C Volitelné
Souprava pro tisk €arovych kédu Volitelné
Souprava mezinarodnich pisem PCL Volitelné
Karta SD Volitelné

POZNAMKA

e Dostupné typy ovladacl najdete na disku User Software CD-ROM/DVD-ROM (Disk CD-ROM/DVD-ROM -
UZivatelsky software) dodavaném se strojem nebo na webu spole¢nosti Canon (https://global.canon/).

ODKAZY

(OZobrazeni dokumentu UZivatelska prirucka(P. 511)
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Z3akladni operace

Soucasti a jejich funkce

68FW-008

Tato Cast popisuje Casti zafizeni (vn&jSi soucasti, pfedni a zadni stranu, vnitfni soucasti) a jejich funkci. Kromé informaci
tykajicich se soucasti zafizeni, ktera jsou vyuzivana k zakladnim operacim, jakymi jsou vkladani papiru a vyména
tonerovych kazet, popisuje tato cast také tlacitka na ovladacim panelu a obrazovku. V této ¢asti naleznete tipy pro
spravné pouzivani zafizeni.

X

OPfedni strana(P. 18)

(©Zadni strana(P. 20)

OVnitFni prostor(P. 22)

OMulti-Purpose Tray (Vicetcelova prihradka)(P. 23)
(©Zasuvka na papir(P. 24)

(©Ovladaci panel(P. 25)
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Z3kladni operace

Predni strana

68FW-009

Vystupni prihradka
PotiStény papir se vysouva do vystupni prihradky.

Vétraci otvory

Vzduch z vnitiku zafizeni musi mit moznost unikat ven z dlvodu chlazeni vnitfnich ¢asti zafizeni. Upozornéni.
Umisténim predmétd pred ventilacni otvory zamezite ventilaci. ©Instalace(P. 3)

Rukojeti

PFi pfenaseni drzte zafizeni za tyto rukojeti. © PFemisténi zaFizeni(P. 437)

Viceucelova prihradka
Pokud potfebujete docasné pouzit jiny typ papiru, nez jaky je vioZzen do zasuvky na papir, pouZzijte k vlozeni
tohoto typu papiru viceucelovou pfihradku. ©Vkladani papiru do vicetcelové pFihradky(P. 46)

Ovladaci panel

Ovladaci panel obsahuje Ciselna tlacitka, displej, indikatory stavu atd. Prostfednictvim ovladaciho panelu Ize
provadét viechny operace a nastaveni. ©Ovladaci panel(P. 25) ©Displej(P. 28)

Vypina€
Stisknéte hlavni vypinac a zafizeni zapnéte. Kdyz zafizeni vypinate, nepouZzivejte tento vypinac, ale postupujte
podle pokyn( v ©Vypnuti tiskarny (postup vypinani)(P. 35) .

Zarazka papiru
Otevrete zarazku papiru, aby nevypadl papir z vystupni pfihradky.

18



Z3kladni operace

Predni kryt

PFi vyméné tonerovych kazet nebo pfi vytahovani papiru ze stroje otevrete predni viko.
Vyména tonerovych kazet(P. 431)
Vnit¥ni prostor(P. 22)

Zasuvka na papir
Do zasuvky na papir vloZte typ papiru, ktery pouzivate nejcastéji. ©Vkladani papiru do zasuvky na
papir(P. 41)

Port paméti USB (pro pamét USB)

K zafizeni je mozné pfipojit pamétové zarizeni USB a tisknout data pfimo z tohoto pamétového zafizeni. Data
v pamétovém zafizeni USB mUZete tisknout pfimo bez poufziti pocitace. ( ©Tisk z paméti USB (PFimy tisk z
USB)(P. 78) ). Pamé&tové zafizeni USB také pfipojte pfi exportovani nebo importovani nastaveni zafizeni (
Nast. import/export(P. 373) ).

Pravy kryt
Otevrete pravy kryt a nainstalujte volitelnou ROM. ©Instalace ROM(P. 497)
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Z3kladni operace

Zadni strana

68FW-00A
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Zadni kryt

Tento kryt se otvira pfi odstrafiovani zachyceného papiru. Vice informaci viz ,Odstrarfiovani problému (FAQ)”
na webu s online pfiruckami.

Typovy Stitek
Na stitku je uvedeno sériové Cislo, které vyuZijete v pripadé dotazl tykajicich se zafizeni. Vice informaci viz
»Odstranovani probléma (FAQ)” na webu s online priruckami.

Vétraci otvory

Vzduch z vnitiku zafizeni musi mit moznost unikat ven z dlivodu chlazeni vnitinich ¢asti zafizeni. Upozornéni.
Umisténim predmétld pred ventilacni otvory zamezite ventilaci. ©Instalace(P. 3)

Zasuvka napajeni
SlouzZi k pfipojeni napdjeciho kabelu.

Kryt otvoru na kartu SD
PFi instalaci voliteIné SD karty otevrete kryt slotu pro SD karty. ©Instalace karty SD(P. 501)

Port USB (pro pfipojeni zaFizeni USB)
PFipojte zafizeni USB, které se pouZziva s aplikacemi MEAP. Pfipojte pamétové zafizeni USB pfi exportu nebo
importu nastaveni zafizeni ( © Nast. import/export(P. 373) ).

Port USB (pro pripojeni pocitace)
Sem pfipojte kabel USB, chcete-li zafizenf pfipojit k pocitaci.

Kontrolka ACT
Kontrolka ACT blika, kdyZ se data pfijimaji nebo odesilaji.
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Z3kladni operace

Kontrolka LNK

Kontrolka LNK blika zelenég, kdyz je zafizeni spravné pfipojeno k siti.

Port LAN

Sem pripojte kabel LAN, chcete-li k zafizeni pfipojit kabelovy smérovac LAN apod. ©PFipojeni ke kabelové
siti LAN(P. 139)
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Z3kladni operace

Vnitfni prostor

68FW-00C

[} Transportni voditko (vzadu)

Pokud v zafizeni dojde k zachyceni papiru, zvednéte transportni voditko smérem k pfedni ¢asti zafizeni, aby
bylo moZné zachyceny papir vyjmout. Vice informaci viz ,Odstrafiovani problému (FAQ)" na webu s online
priruckami.

] Transportni voditko (vpredu)

Pokud v zafizeni dojde k zachyceni papiru, zvednéte transportni voditko smérem k zadni ¢asti zafizeni, aby
bylo mozné zachyceny papir vyjmout. Vice informaci viz ,Odstrafiovani problému (FAQ)" na webu s online
priruckami.

E) Duplexni transportni voditko

Pokud dojde k zachyceni papiru pfi oboustranném tisku, snizte duplexni transportni voditko, aby bylo mozné
zachyceny papir vyjmout. Vice informaci viz ,Odstrariovani probléma (FAQ)" na webu s online priruckami.
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Z3kladni operace

Multi-Purpose Tray (Viceucelova prihradka)

68FW-00E

V.

Voditka papiru
Voditka papiru nastavte pfesné podle Sitky papiru, aby byl papir do zafizeni spravné podavan. Zatlacte na
uvolnovaci packu zamku oznacenou na obrazku Sipkou, aby se uvolnil zamek, a poté posurite voditka papiru.

Pfihradka na papir

Pfed vloZzenim papiru vysurite pfihradku na papir.

Nastavec prihradky
PFi vkladani papiru velkého formatu vysurite nastavec prihradky.

ODKAZY

OVkladani papiru do viceucelové pfihradky(P. 46)
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Z3kladni operace

Zasuvka na papir

68FW-00F

Voditka papiru

Voditka papiru nastavte prfesné podle velikosti vkladaného papiru, aby byl papir do zafizeni spravné podavan.
Zatlacte na uvolfiovaci packy zamku oznacené na obrazku Sipkami, aby se uvolnil zamek, a poté posurite
voditka papiru.

Uvolnovaci packa (pro prodlouZeni zasuvky na papir)

Vkladani papiru ve formatu Legal vyZaduje prodlouZeni zasuvky na papir. Zatlacte na uvolfiovaci packu, aby
se uvolnil zdmek a prodluzte zasuvku na papir.

Indikator arovné papiru
Ukazuje zbyvajici mnoZstvi papiru. Tim, jak se zbyvajici mnoZstvi zmensuje, se znacka pohybuje dold.

ODKAZY

OVkladani papiru do zasuvky na papir(P. 41)
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Z3kladni operace

Ovladaci panel

68FW-00H

000

£} Zobrazit

Zobrazuje se aktualni stav tisku nebo jiného provozu, informace o chybach, stav tonerové kazety atd. ©
Displej(P. 28)

F] Stav ulohy/zrusitTlacitko

Pokud toto tlacitko stisknete, kdyz sviti nebo blika kontrolka [ ], pravé tisknuty dokument a dokumenty
Cekaijici na vytisténi se uvedou v seznamu. Ze seznamu muZete dokument vybrat a zrusit jeho tisk. ©Pomoci
ovladaciho panelu(P. 75)

E] Tlacitko Zpét

Stisknutim se vratite na pfedchozi obrazovku. Pokud toto tlacitko stisknete, napf. pfi ur€ovani nastaveni,
provedené zmény nebudou uloZeny a na displeji se zobrazi pfedchozi obrazovka.

[ Ciselna tlacitka (tlacitka [0]-[9])

Stisknutim zadate Cislice a znaky. ©Zadavani textu(P. 33)

) Tlaéitko [*]

Stisknutim prepnete typ zadavaného textu.

25



Z3kladni operace

PFipraveno - indikator
Rozsviti se, kdyZ je zafizeni pfipraveno k tisku nebo jinak blika.

Zprava - indikator
Rozsviti se, kdyZ dojde k problému s deaktivaci tisku. Vice informaci viz ,Odstrariovani problému (FAQ)" na
webu s online pfiru¢kami.

Rozsviti se, kdyZ se tiskarna uvede do reZimu spanku, zatimco je offline.

Uloha - indikator
Rozsviti se, kdyz tiskarna prijima tiskova data nebo kdyz jakakoli tiskova data zUstavaji v paméti tiskarny.
Blika, kdyz se tiskova data zpracovavaiji.

Tlaéitko Uspora energie

Stisknutim pfepnete zafizeni do rezimu spanku. Pokud je zafizeni v rezZimu spanku, pak se tlacitko rozsviti
zelené. Opétovnym stisknutim tlacitka rezim spanku ukoncite. ©PFepnuti do reZimu spanku(P. 64)

Tlacitko Aplikace
Kazdym stisknutim tohoto tlacitka pfepinate v cyklu funkce v nasledujicim poradi: tisk obrazovky » MEAP1
MEAP2 - ... » MEAPS8  pfimy tisk z USB - tisk obrazovky. Vyberte funkci, kterou chcete pouZit. Pokud

stisknete toto tlacitko, aniz se pfihlasite pomoci ID oddéleni, zobrazi se ovéfovaci obrazovka.

Tlacitko Vybrat podavac
Stisknutim vyberete zdroj papiru nebo zadate format papiru. © Nabidka Vybrat podavac(P. 416)

Tlacitko [ID]
Zobrazi se prihlaSovaci obrazovka pro pouziti funkce MEAP. Po ukonceni prace se zaFizenim opé&tovné
stisknéte tlacitko, ¢imz se odhlasite.

Tlacditko Vynulovat
Stisknutim odstranite zadané Cislice a znaky.

Tlacitko Online
Zajisti prepinani mezi rezimem online (tiskové Ulohy jsou pfijaty) a offline (nejsou pfijimany zadné tiskové
ulohy). Toto tlacitko se rozsviti zelené&, kdyz je tiskarna online a zhasne, kdyz je tiskarna offline. Obvykle méjte
tiskarnu online, ale nastavte ji offline, kdyz zadavate nastaveni ©UZivatelska udrzba(P. 363) v nabidce
nastaveni.

POZNAMKA:

Pokud klavesu pro délku casu nepouzivate, kdyZz je zafizeni offline a je zobrazena ©OHlavni
obrazovka(P. 28) , zafizeni se automaticky pFepne do reZimu online. MGzZete vybrat <Cas auto. resetu>
pro zménu této hodnoty €asu ( Cas auto. resetu(P. 318) ).

Tlacitko [#]

Stisknutim ziskate moznost zadavat symboly, nap¥. ,@" nebo ,/*.
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Z3kladni operace

Tlacitko Nastroj/tlacitko[ « ]

Zobrazi se nabidka Prislusenstvi. MUZete zobrazit celkovy pocet vytisténych strdnek a vytisknout pro
kontrolu interni systémové informace. ©Utility Menu(P. 408)

PFi zadavani nastaveni se stisknutim tlacitka vratite na predchozi obrazovku. PFi zadavani textu se po
stisknuti tlacitka presune kurzor doleva.

Tlacitko Uloha/tlacitko [ A ]

Zobrazi se nabidka Ulohy. M(Zete zkontrolovat protokoly tisku. ©Nabidka Uloha(P. 412)

PFi ur€ovani nastaveni vyberete stisknutim tlacitka polozku nad aktualné vybranou polozkou. Pfi zménach
nastavenych hodnot se po stisknuti tla¢itka hodnota zvysi.

Tlacitko Nastaveni/tlacitko[ p ]

Zde se zobrazuje nabidka nastaveni, kterda vam umoZfuje zadat nastaveni zafizeni. (ONabidka
nastaveni(P. 315)

PFi zadavani nastaveni prejdete po stisknuti tlacitka na dalSi obrazovku. PFi zadavani textu se po stisknuti
tlacitka prfesune kurzor doprava.

Tlacitko Resetovat/tlacCitko[ ¥ ]

Zobrazi se nabidka Reset. MUZete zrusit viechny procesy, vymazat data z paméti a vypnout napajeni.
Nabidka Resetovat(P. 414)

PFi ur€ovani nastaveni vyberete stisknutim tlacitka polozku pod aktualné vybranou polozkou. PFi zménach
nastavenych hodnot se po stisknuti tlacitka hodnota snizi.

Tlacitko [OK]

Stisknutim ulozZite zmény nastaveni nebo jiné provedené zmény.

ODKAZY

Pouziti ovladaciho panelu(P. 30)
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Z3kladni operace

Displej

68FW-00)

Piipraveno k tisku. a4 | Displej zobrazuje stav tisku a obrazovky pro specifikaci nastaveni. Zobrazuje také
chybové zpravy a stav tonerové kazety.

Hlavni obrazovka

rPf'ipra'menn k tisku. M

Kl

Indikace stavu
Zobrazi aktualni nebo provozni rezim zafizeni.

Indikace velikosti papiru
Zobrazi aktualné vybranou velikost papiru.

POZNAMKA:

Nasledujici formaty papiru se zobrazi ve zkracené formé.

Legal: LG Obalka NAGAGATA 3: N3

Letter:LT Obalka YOUGATANAGA 3: YN3
Statement: ST Obalka ¢. 10 (COM10): CO

Executive: EX Obéalka Monarch: MO

Foolscap: FC Obalka ISO-C5: EC5

Kartotécni listek: IC Obélka DL: DL

Indicky format Legal: ILG Volna velikost: FR

Pohlednice: PD UZivatelska velikost papiru vodorovné: 80
Odpovédni pohled: P2 UZivatelska velikost papiru svisle: 80R

4 na1, pohled: P4

Indikace stavu tonerové kazety
Zobrazuje stav tonerovych kazet.

Obrazovka s nabidkou

Stisknutim «f (B/m=), A (&) P (OF) ¥ (£)nebo - (g ) zobrazite odpovidajici obrazovku s
nabidkou. Obrazovka se objevi, kdyZ se stiskne P ([J[¥) je ukazano nize jako pfiklad.

Nastaveni

Nabigka ovladani
Zdroj papiru

5t

Rozwrzemi

(ONastaveni seznamu nabidky(P. 314)
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Z3kladni operace

Dojde-li k chybé

V nékterych pripadech se po vyskytu chyby zobrazi postup, jak na chybu reagovat. Podle pokyn( na obrazovce
problém vyfeste. Jako pFiklad je niZze uvedena obrazovka, ktera se objevi, pokud do3lo k zachyceni papiru. Dalsi

informace o zobrazenych zpravach naleznete v ¢asti ,Odstrariovani problém (FAQ)" na webové strance online
manualu.

UIvizrul papir. Wyiméte uviznuty pap.
stisknutin

pravé &ipky
zobrazite postup.

ODKAZY

OPoutziti ovladaciho panelu(P. 30)
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Pouziti ovladaciho panelu

68FW-00K

Pomoci zobrazenych tlacitek zadejte nastaveni a upravte hodnoty.

| ok | » | (O

Pouziti tlaCitek & /W

mPosouvani obrazovky

JestliZze se na obrazovku nevejdou viechny informace, zobrazi se na jeji pravé strané posuvnik. Pokud je
zobrazen posuvnik, pak je mozné pomoci tlacitek 4 / W posouvat obrazovku nahoru a dol0. Pri vybéru

této moznosti se vymeéni barva textu a pozadi polozky.

Rozvrieni

Presah ¥
Presah X
Unisténi vazby

EZména hodnoty nastaveni
Pomoci tlaCitek 4 / W zadejte hodnoty.

Pfasah ¥ (Zisuvka 1)

e,
[ogm
v
(=5,0-45,0)
POZNAMKA:

Hodnoty v zavorkach ,()" zobrazené pod vstupnim polem predstavuji nastavitelny rozsah hodnot.
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PouZiti tlaCitek </

mPfechod na dalSi obrazovku / navrat na predchozi obrazovku
Stisknutim tlacitka e prejdete na dalSi obrazovku. Stisknutim tlacitka «f se vratite na pfedchozi
obrazovku.

Falotin Text

koz 115eni
Grafika Gradace
ohraz Earevny tan

vysokeé rozlisem

POZNAMKA:

Na dal3i obrazovku lze prejit také stisknutim tlacitka [ a vratit se na pfedchozi obrazovku stisknutim

tlacitka =9 .

mPfFesun kurzoru
Pomoci tlacitek «f / P Ize zadavat text a hodnoty. (9Zadavani textu(P. 33)

fas (24 hodin)

Y

{opr.: tl. oK)

PouZziti tlacitka [

Stisknutim tlacitka ﬂ ulozite zvolené nastaveni.

Frovist?

Ne

Pouziti tlaCitek [ |(@—@)
Pro navrat na hlavni obrazovku po ukonceni nabidky nastaveni stisknéte [ | (i=—=ilh).

kvalita tisku PFipraveno & fis, M

Zdokonaleni abrazu
Uspora toneru
Sytost KN

7 wr

Pouziti Ciselnych tlacitek

Pro zadavani textu a hodnot slouZzi ¢iselné tlacitka. ©Zadavani textu(P. 33)

s o

gpr: tl. Ok
Reiim zadavani: a

POZNAMKA:

V zavislosti na zobrazené obrazovce nelze pouZivat k zaddvani hodnot ¢iselné klavesy. V takovém pfipadé
hodnoty zadejte pomoci & /W .
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Z3kladni operace

TIPY

e Mate moznost zménit celou fadu nastaveni zobrazovanych na displeji, jako je napF. rychlost posouvani
obrazovky nebo jazyk zobrazovani, a to pomoci <Nabidka ovladani> v nabidce nastaveni na ovladacim
panelu. ©Nabidka ovladani(P. 316)
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Z3kladni operace

Zadavani textu

68FW-00L

Pro zadavani textu a hodnot slouzi ¢iselna tlacitka.

Pfepnuti typu zadavaného textu

Stisknutim pFepnete typ zadavaného textu.

Heslo

aor: £, OK _
| ReFim zaddvéni: 12 ]

Typy textu, které lze zadat

NiZe je uveden text, ktery Ize zadat.

Tlacitko A a 12
(nenfi k dispozici) 1
AAABC aaabc 2
DEEF deéf 3
[ 4 ] GHIf ghif 4
[ 5 ] JKL i 5
[ 6 ] MNOO mnod 6
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Z3kladni operace

PQRS pars 7
[ 8 ] TUUOV tutdv 8
B WXYZ wXxyz 9
n (nenfi k dispozici) 0
n (mezera) @./-_?&$%#()[I{}<>*+=",;:"A" |\| (neni k dispozici)

POZNAMKA

o Stisknéte 3, kdyZ je typ zadavaného textu <A> nebo <a>, ¢imZ se zobrazi povolené symboly na
obrazovce. Pomoci A / W / <4/ P vyberte symbol, ktery chcete zadat, a stisknéte [ .

Odstranovani textu

Kazdym stisknutim tlacitka je odstranén jeden znak. Stisknutim a podrzenim tlacitka se smaze cely
zadany text.

PFesun kurzoru

Stisknutim tlacitka « nebo e pohybujte kurzorem.

Zadani mezery

Stisknéte [ a stisknéte [ .

Pfriklad zadavani znaku a €islic

,Canon 1"

Opakované tisknéte tlacitko @@, dokud neni vybrana moznost <A>.
Opakované tisknéte tlacitko [, dokud neni vybran znak ,C".
Opakované tisknéte tlacitko [, dokud neni vybrana moznost <a>.
Opakované tisknéte tlacitko , dokud neni vybrano pismeno ,a".
Opakované tisknéte tlacitko ﬂ dokud neni vybrano pismeno ,n“.
Opakované tisknéte tlacitko B dokud neni vybrano pismeno ,0".

Opakované tisknéte tlacitko [ . dokud neni vybrano pismeno ,n".

00 N O U1 A WIN =

Stisknéte @ a stisknéte [ .
9  Opakované tisknéte tlacitko @ dokud neni vybrana moznost <12>.
10 stisknéte tlacitko [ -

11 stisknéte tlaitko 0.
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Z3kladni operace

Zapnuti/Vypnuti zafizeni

68FW-00R

Vypinac se pouziva k zapnuti tiskarny. Kdyz se v3ak tiskarna vypind, délejte to pomoci ovladaciho panelu a nepouZzivejte
hlavni vypinac. Postup je stejny jako pfFi zapinani a vypinani pocitace.

©Zzapnuti tiskarny(P. 35)
OVypnuti tiskarny (postup vypinani)(P. 35)

Zapnuti tiskarny

Stisknéte na tiskarné hlavni vypinac. KdyZ se po provedeni autodiagnostiky na displeji ovladaciho panelu objevi hlavni
obrazovka, zafizeni je pFipraveno k tisku.

Pripravena k tisku. Al

E!'.I [T

POZNAMKA

e Po autodiagnostice se mlze zobrazit zprava. Vice informaci viz ,,Odstrafiovani problém (FAQ)" na webu
s online pFiruckami.

e Pokud zadate nastaveni rychlého startu, mGzete zkratit ¢ekaci dobu po zapnuti. ©Rychlé spusténi
tiskarny(P. 37)

Vypnuti tiskarny (postup vypinani)

PFi vypinani tiskarny vyuZijte ovladaci panel.

DULEZITE
Vypnuti tiskarny bez pouZiti hlavniho vypinace

Pokud pri vypinani stisknete hlavni vypinac¢, miZze dojit k neocekavané chybé. Pfi vypinani postupujte podle
nize uvedenych pokynu.

POZNAMKA

e Pokud jste aktivovali funkci rychlého startu, mlzete pfi vypinani tiskarny pouzit hlavni vypinac. ©Rychlé
spusténi tiskarny(P. 37)

1] stisknéte tlatitko ¥ ().
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Z3kladni operace

2 Pomoci tlaCitek & /W vyberte moZnost <Vypinani> a stisknéte tlacitko [.

m

JEMry reset
rodavani formulari

3 Vyberte mozZnost <Ano> a stisknéte tlacitko [{.

Frovest?
Ne

s Kdyz se objevi nize uvedena zprava, napajeni se automaticky vypne.

wypinani. ..

V tiskarné zlstala tiskova data. Data vymazte ( ©Nabidka Resetovat(P. 414) ) a provedte operaci
znovu. Pro zruseni této operace stisknéte [ | (if=—i).

POZNAMKA:

UpIné vypnuti zafizeni mGze trvat del$i dobu. Neodpojujte napéajeci $idru, dokud se nevypne displej.

POZNAMKA

Nezapinejte napajeni ihned po vypnuti.
e Pockejte 10 sekund nebo déle a zapnéte napajeni az potom.
SpotFeba energie po vypnuti

e Tiskdrna ma minimalni odbér proudu i ve vypnutém stavu. Pokud chcete spotfebu energie zcela eliminovat,
vytahnéte vidlici ze zasuvky.

ODKAZY

(ORychlé spusténi tiskarny(P. 37)
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Rychlé spusténi tiskarny

68FW-00S

Pokud nastavite rychly start tiskarny, miZete zkratit ¢as mezi stisknutim hlavniho vypinace a provozuschopnosti
obrazovek. ZpUsob vypnuti napajeni s cilem provést rychly start tiskarny se nazyva ,rychlé vypnuti”.

Konfigurace nastaveni rychlého spusténi(P. 37)
Vypnuti napajeni (provedeni rychlého vypnuti)(P. 38)

POZNAMKA

Pokud pouzivate sit
e Pokud je nékteré z nize uvedenych nastaveni <Zap>, funkce rychlého startu je deaktivovana.
- RARP, BOOTP, IPv6 (2Sit(P. 136)

- IPSec ©Konfigurace nastaveni IPSec(P. 255)

Pokud pouzivate funkci MEAP

e Zkontrolujte, zda aktualné nainstalované aplikace MEAP podporuji funkci rychlého spusténi.

Konfigurace nastaveni rychlého spusténi

1 Stisknéte tlacitko p (C1&).

2 Pomoci tlacitek A /¥ vyberte moZnost <Nabidka ovladani> a stisknéte tlacitko .
3 Vyberte mozZnost <Rychlé spust.hl.nap.> a stisknéte tlacitko [.

4 Vyberte <Vyp> nebo <Zap> a stisknéte [{.

Rychlé spuit.hl, nap. ]
g |
e

|

Zakaze funkci rychlého spusténi.

<Vyp>

<Zap>

Povoli funkci rychlého spusténi.

5 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

i Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.
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Z3kladni operace

Vypnuti napajeni (provedeni rychlého vypnuti)

Pokud stisknete hlavni vypinac a tiskdrnu vypnete, kdyz je aktivovana funkce rychlého spusténi, toto rychlé spusténi se
provede, kdyZ se pfFiSté tiskdrna zapne (rychlé vypnuti).

o g

DULEZITE

Po provedeni rychlého vypnuti napajeci kabel nevytahujte ze zasuvky

Po provedeni rychlého vypnuti napdjeci kabel nevytahujte ze sitové zasuvky. Mohly by se poskodit vnitfni
soucasti tiskarny. Nez tiskarnu budete prenaset a budete muset vytahnout vidlici ze zasuvky, tiskarnu
zapnéte a poté provedte standardni vypnuti. ©Vypnuti tiskarny (postup vypinani)(P. 35)

POZNAMKA

e Kdyz tiskarna provadi néjakou ulohu nebo je ve stavu chyby nebo jste zménili nastaveni pomoci ovladaci
panelu a Vzdaleného uZivatelského rozhrani, stisknutim hlavniho vypinace se nespusti rychlé vypnuti, ale
klasické vypnuti.

e Pokud se napajeni vypne pomoci klasického postupu vypnuti i pfi aktivované funkci rychlého spusténi,
tiskarna se pfi dalSim zapnuti spusti jako obvykle.

e Pokud nastavite funkci ¢asovace automatického vypnuti, kdyz je aktivni funkce rychlého spusténi, provede se
rychlé vypnuti. ©Nastaveni casu automatického vypnuti(P. 66)

e Pokud po rychlém vypnuti tiskarnu ihned zapnete, miZe to urcitou dobu trvat, nez se tiskarna spusti.
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Vkladani papiru

68FW-00U

Papir mlzete vlozit do zdsuvky na papir a do vicelcelového zasobniku. Papir, ktery pouZivate nejcastéji, vkladejte do
zasuvky na papir. Zasuvka na papir je vhodna, pokud pouzivate velké mnozstvi papiru. Vicetcelovou pfihradku
pouzivejte v pfipadé, Ze potfebujete docasné pouzit jinou velikost nebo typ papiru, nez jaky je vloZzen do zasuvky na
papir. Dostupné velikosti a typy papiru naleznete v ¢asti ©Pouzitelny papir(P. 476) .

%‘w"’
o

AN

Informace o papiru
(OBezpecnostni opatfeni tykajici se papiru(P. 39)
©OUchovani papiru potisténého timto strojem(P. 40)

Jak vkladat papir

OVkladani papiru do zasuvky na papir(P. 41)
OVkladani papiru do vicetucelové prihradky(P. 46)
OVkladani obalek a pohlednic(P. 49)

OVkladani predtisténého papiru(P. 53)

Konfigurace nastaveni pro vloZeny papir

(OZadani velikosti a typu papiru(P. 58)
Bezpecnostni opatreni tykajici se papiru

DULEZITE

NepouZivejte nasledujici typy papiru:
MUZe dojit k zachyceni papiru nebo chybé tisku.
- Zvrasnény nebo pomackany papir
- Zvinény nebo stoceny papir
- Potrhany papir
- Zvlhly papir
- Velmi tenky papir
- Tenky hruby papir
- Papir vytistény tiskarnou s termickym pfenosem
- Zadni strana papiru vytisténého tiskarnou s termickym prenosem
- Papir s vyraznou texturou
- Leskly papir
Poznamky k pouZivani papiru
PouZzivejte pouze papir, ktery je zcela aklimatizovany na prostfedi, v némz je zafizeni nainstalovano. Papir,

ktery byl skladovan za odliSnych podminek teploty nebo vihkosti, miZe zpUsobit zachyceni papiru nebo snizit
kvalitu tisku.
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Manipulace s papirem a jeho skladovani
Papir se doporucuje pouZzit co nejdfive po vybaleni. Nevyuzity papir je tfeba prikryt plvodnim balicim
papirem a skladovat na rovném povrchu.
Papir skladujte zabaleny v plvodnim obalu, aby byl chranén pred vlhkosti ¢i vyschnutim.
Neskladujte papir tak, Ze by se mohl zvinit nebo zohybat.
Neskladujte papir svisle a neukladejte na sebe pfiliS velké mnozZstvi papiru.

Papir neskladujte na pfimém slunecnim svétle nebo na misté vystaveném vysoké vlhkosti, suchu nebo
vyraznym zménam teploty a vlhkosti.

POZNAMKA

P¥i tisku na navlhly papir

e Na vystupni strané, kde papir vychazi, se z néj mohou uvolfiovat vypary nebo se kolem vystupni oblasti
mohou tvofit kapicky vody. Na tom nenf nic nezvyklého, protoZe pfi zahFivani fixovaciho toneru na papiru
dochazi k odparovani vody, kterd je v papiru obsazena (nejpravdépodobnéji k tomu bude dochazet tehdy,
kdyZ bude v mistnosti nizka teplota).

Uchovani papiru potisténého timto strojem

PFi manipulaci s papirem potiSténym na tomto stroji a jeho uchovavani dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatreni.

mJak potistény papir skladovat
Papir uchovavejte na rovné plose.

Papir neskladujte spolu s predméty vyrobenymi z PVC (polyvinylchlorid), jako jsou prdsvitné félie. Toner se muze
roztavit a zpUsobit prichyceni papiru k predmétiim z PVC.

Dbejte na to, aby se papir neprehnul nebo nepomackal. Toner méze odloupnout.
Chcete-li vytisky uchovavat po dlouhou dobu (dva roky a déle), pouZzijte nap¥. Sanon.
PFi delSim skladovani mizZe papir vyblednout a mize se zdat, Ze tisk zménil barvu.

Neskladujte na misté s vysokou teplotou.

m Upozornéni k pouzivani lepidla
PouZivejte vzdy nerozpustné lepidlo.
PFed nanesenim lepidla si to vyzkouSejte na nepotfebném vytisku.

NeZ date listy papiru s nanesenym lepidlem na sebe, nechte lepidlo Gplné uschnout.

40



Z3kladni operace

Vkladani papiru do zasuvky na papir

68FW-00W

Papir, ktery pouzivate nejcastéji, vioZte do zasuvky na papir. Pokud chcete tisknout na papir, ktery neni vioZzen do
zasuvky na papir, pouzijte k vloZeni papiru vicelcelovou prihradku. ©Vkladani papiru do vicetucelové
prihradky(P. 46)

OVkladani papiru standardni velikosti(P. 41)
(OVloZeni papiru vlastni velikosti(P. 43)

Orientace papiru

V nize uvedené tabulce je uvedena spravna orientace papiru pfi vkladani.

Paper Orientace

Statement, Executive, Foolscap, 16K,

A4, A5 (na vysku), A6, B5, Legal, Letter, J
Indicky format Legal, vlastni (na vysku) L

A5 (na Sirku), vlastni (na Sirku) J

POZNAMKA

e Pokud vkladate papir do volitelného podavace papiru, postupujte nasledujicim zplsobem.

Vkladani papiru standardni velikosti

Pro zavedeni papiru, jehoZ velikost je uvedena na znackach velikosti papiru na zasuvce na papir, postupujte podle
nasledujiciho postupu. V pfipadé papiru, jehoz velikost neni uvedena na znackach velikosti papiru, viz ©VloZeni
papiru vlastni velikosti(P. 43) .

1 Zasuvku na papir vytahnéte, dokud se nezarazi, a nadzvednutim predni casti ji
vytahnéte.

2 Upravte polohy voditek papiru podle formatu papiru, ktery chcete pouZit.

Stisknéte uvolfiovaci packu ((:1) pro zarovnani vystupu (1) podle pfislusné znacky velikosti papiru.
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Z3kladni operace

RATRE ﬁ[g /

POZNAMKA:
P¥i vkladani papiru formatu Legal

Stisknéte uvolfiovaci packu a vysurite zasuvku na papir.

3 VloZte papir tak, aby byl okraj sady papiru vyrovnany podle voditka papiru na zadni
strané zasuvky na papir.
Papir vloZte potiskovanou stranou dold.

Stoh papiru prolistujte a sklepnéte okraje o rovnou plochu.

Stoh papiru nesmi prfesahnout linku maximalniho mnozstvi ({£:1). VloZeni velkého mnoZstvi papiru muze

zpUsobit zachyceni papiru.

POZNAMKA:
Postup pro vkladani obdlek nebo papiru s logem naleznete v (casti

papiru(P. 53) .

OVkladani predtiSténého

4 Zaviete zasuvku na papir.
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Z3kladni operace

» Pokracujte casti ©Zadani velikosti a typu papiru v zasuvce na papir(P. 59)

Po kazdé zméné velikosti nebo typu papiru vzdy zkontrolujte nastaveni. Pokud neexistuje shoda mezi
nastavenim u vioZzeného papiru a konfigurovanym nastavenim papiru, nebude tisk proveden spravné.

POZNAMKA

e Pro tisk z operacniho systému, ktery nepodporuje ovladace tiskarny, nebo z mobilniho zafizeni nebo z jiného
zafizeni, které nepodporuje velikost papiru a nastaveni typu, urcete <Standard. vel.papiru> a <Vychozi typ
papiru>. ©Nabidka Vybrat podavac(P. 416)

Tisk na zadni stranu potisténého dokumentu (rucni oboustranny tisk)

Zafizeni umoznuje tisk na zadni stranu potisténého papiru. Vyrovnejte mozné zvinéni potiSténého papiru a
vloZte ho do viceucelové pfihradky ( ©Vkladani papiru do vicetucelové pfFihradky(P. 46) ) prazdnou stranou
nahoru (jiZ potisténou stranou dold).

e Kdyz chcete tisknout na zadni stranu papiru, ktery je jiz potistén, nastavte na ovladacim panelu v nabidce
nastaveni moznost <Ru<“:n|'25tr.(V.L'J.pF.)> na <2. strana>. Rui:’niZstr.(V.U.pi’.)(P. 421)

e Je mozné tisknout vZdy pouze na jeden list papiru.
e PouZivejte pouze papir potiStény na tomto zafizeni.

e Neni mozné tisknout na stejnou stranu papiru, ktera jiz byla potisténa.

VloZeni papiru vlastni velikosti

Pro zavedeni papiru vlastni velikosti nebo papiru, jehoZ velikost neni uvedena na znackach velikosti papiru na zasuvce
na papir, postupujte podle nasledujiciho postupu.

1 Zasuvku na papir vytahnéte, dokud se nezarazi, a nadzvednutim predni casti ji
vytahnéte.

7 Roztahnéte voditka papiru.

Stisknéte uvolfiovaci packu a vysurite voditka papiru ven.
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Z3kladni operace

POZNAMKA:
P¥i vkladani papiru, ktery je delSi nez A4

Stisknéte uvolfiovaci packu a vysurite zasuvku na papir.

G

3 VloZte papir tak, aby byl okraj sady papiru vyrovnany s predni stranou zasuvky na
papir.
Stoh papird vlozte potiskovanou stranou dold.

Stoh papiru prolistujte a sklepnéte okraje o rovnou plochu.

Stoh papiru nesmi presadhnout linku maximalniho mnoZzstvi ({1). VloZeni velkého mnoZstvi papiru mize

zpUsobit zachyceni papiru.

POZNAMKA:
Postup pro vkladani obalek nebo papiru s logem naleznete v (casti

papiru(P. 53) .

OVkladani predtisténého
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Z3kladni operace

4 Vyrovnejte voditka papiru podle okraji papiru.

Stisknéte uvolfiovaci packu a prisunte voditka papiru k sobé a pevné je vyrovnejte podle okrajd papiru.

Pokud jsou voditka papiru pfili§ volnd nebo pfilis tésna, maZe dojit k nespravnému podavani nebo k
zachyceni papiru.

5 VloZte do zafizeni zasuvku na papir.

» Pokracujte casti ©Zadani velikosti a typu papiru v zasuvce na papir(P. 59)

Po kazdé zméné velikosti nebo typu papiru vzdy zkontrolujte nastaveni. Pokud neexistuje shoda mezi
nastavenim u vloZzeného papiru a konfigurovanym nastavenim papiru, nebude tisk proveden spravné.

POZNAMKA

e Pro tisk z operacniho systému, ktery nepodporuje ovladace tiskarny, nebo z mobilniho zafizeni nebo z jiného
zafizeni, které nepodporuje velikost papiru a nastaveni typu, urcete <Standard. vel.papiru> a <Vychozi typ
papiru>. ©Nabidka Vybrat podavac(P. 416)

Tisk na zadni stranu potiSténého dokumentu (rucni oboustranny tisk)

Zafizeni umoziuje tisk na zadni stranu potisténého papiru. Vyrovnejte mozné zvinéni potiSténého papiru a
vloZte ho do viceucelové prihradky ( ©Vkladani papiru do vicetcelové prihradky(P. 46) ) prazdnou stranou
nahoru (jiz potiSténou stranou dold).

e KdyzZ chcete tisknout na zadni stranu papiru, ktery je jiz potiStén, nastavte na ovladacim panelu v nabidce
nastaveni moznost <Ru<“:n|’25tr.(V.L'J.pF.)> na <2. strana>. Rui:’niZstr.(V.L'J.pF.)(P. 421)

e Je mozné tisknout vZdy pouze na jeden list papiru.
e PouZivejte pouze papir potiStény na tomto zafizeni.

e Neni mozné tisknout na stejnou stranu papiru, ktera jiz byla potisténa.

ODKAZY

PouZitelny papir(P. 476)
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Z3kladni operace

Vkladani papiru do viceucelové prihradky

68FW-00X

Pokud chcete tisknout na papir, ktery neni vlozen do zasuvky na papir, vliozZte papir do viceticelové prihradky. ©
Vkladani papiru do zasuvky na papir(P. 41)

Orientace papiru

V nize uvedené tabulce je uvedena spravna orientace papiru pfi vkladani.

Paper Orientace

A4, B5, A5 (na vysku), A6, Legal, Letter, Statement, Executive,

Foolscap, 16K, kartotécni listek, Indicky format Legal, vlastni (na vysku), L J
pohlednice, odpovédni pohled, 4 na 1, pohled, obélka ;

A5 (na Sifku), vlastni (na Sitku) J

1 oteviete kryt.

Podrzte levou i pravou postranni rukojet a otevrete kryt.

"

2 Vysuinite pfihradku papiru a odklopte nastavec prihradky.

PFi vkladani papiru velkého formatu vysurite nastavec prihradky.

3 Roztahné&te voditka papiru.

Stisknéte uvolfiovaci packu a vysurite voditka papiru ven.
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Z3kladni operace

4 VloZte papir do viceucelové prihradky nadoraz.

Papir vloZte potiskovanou stranou nahoru.

Stoh papiru prolistujte a sklepnéte okraje o rovnou plochu.

Z

Stoh papiru nesmi presdhnout zardzku maximalniho mnozZstvi ({=}). Vlozeni velkého mnoZstvi papiru mize

zpUsobit zachyceni papiru.

.J,H‘D
& o

POZNAMKA:

Postup pro vkladani obalek nebo papiru s logem naleznete v ¢asti ©Vkladani obalek a pohlednic(P. 49)
nebo ©Vkladani predtisténého papiru(P. 53) .

5 Vyrovnejte voditka papiru podle okraju papiru.

Stisknéte uvolnovaci packu a prisurite voditka papiru k sobé a pevné je vyrovnejte podle okrajl papiru.
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Z3kladni operace

Pokud jsou voditka papiru pfili§ volnd nebo pfilis tésnd, maze dojit k nespravnému podavani nebo k
zachyceni papiru.

> 7z

»» Pokracujte Casti ©Zadani velikosti a typu papiru ve viceucelové prihradce(P. 61)

Po kazdé zméné velikosti nebo typu papiru vzdy zkontrolujte nastaveni. Pokud neexistuje shoda mezi
nastavenim u vioZzeného papiru a konfigurovanym nastavenim papiru, nebude tisk proveden spravné.

POZNAMKA

e Pro tisk z operacniho systému, ktery nepodporuje ovladace tiskarny, nebo z mobilniho zafizeni nebo z jiného
zafizeni, které nepodporuje velikost papiru a nastaveni typu, urcete <Standard. vel.papiru> a <Vychozi typ
papiru>. ©Nabidka Vybrat podavac(P. 416)

Tisk na zadni stranu potisténého dokumentu (rucni oboustranny tisk)
Zafizeni umoznuje tisk na zadni stranu potisténého papiru. Vyrovnejte mozné zvinéni potiSténého papiru a
vloZte ho do vicelcelové prihradky prazdnou stranou nahoru (jiz potisténou stranou dold).

o KdyZ chcete tisknout na zadni stranu papiru, ktery je jiz potiStén, nastavte na ovladacim panelu v nabidce
nastaveni moznost <Ru(“:n|'25tr.(V.L'J.pF.)> na <2. strana>. Rui:'niZstr.(V.U.pi‘.)(P. 421)

e Je mozné tisknout vzdy pouze na jeden list papiru.
e PouZivejte pouze papir potiStény na tomto zafizeni.

o Neni moZné tisknout na stejnou stranu papiru, ktera jiz byla potisténa.

ODKAZY

PouZitelny papir(P. 476)
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Zakladni operace

Vkladani obalek a pohlednic

68FW-00Y

PFed vloZenim vyrovnejte mozné zvinéni obalek. Také dejte pozor na orientaci obalek a stranu, kterou jsou otoceny
nahoru. Pamatujte, Ze obalky ani pohlednice nelze do zasuvky na papir vkladat.

Vkladani obalek(P. 49)
Vkladani pohlednic(P. 51)

POZNAMKA

e Tato Cast popisuje vkladani obalek v poZzadované orientaci a postupy, které je tfeba pred vioZenim obalek
nebo pohlednic provést. Popis obecného postupu vkladani obalek nebo pohlednic do vicetucelové prihradky
naleznete v casti ©Vkladani papiru do viceticelové prihradky(P. 46) .

Vkladani obalek

m NeZ vlozZite obalky

Pfed vloZenim obalek je tfeba obalky pripravit nasledujicim zptsobem.

1 Zzaviete chlopné v3ech obalek.

2 Zmacknéte je, abyste vytlacili prebytecny vzduch a pevné stisknéte okraje.

3 Uvolnéte nepoddajné rohy obalek a vyrovnejte zvinéni.
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Z3kladni operace

4 Okraje obalek zarovnejte na rovném povrchu.

=~

m Vkladani obalek do viceucelové prihradky
Obalky vlozte v orientaci na vysku (kratSi stranou smérem k zafizeni) stranou bez lepidla (pfedni stranou) dolt. Nelze
tisknout na opacnou stranu obalek.

Obalky YOUGATANAGA 3, ISO-C5, Monarch, No. 10 (COM10) nebo DL
Obalku vloZte tak, aby okraj s chlopni sméfoval k levé strané zasuvky, jak ukazuje obrazek.

Zaviete chlopen
a vloZte obalku,

»

Obalka NAGAGATA 3
Obalky vlozte chlopni smérem k sobé.
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Z3kladni operace

VioEe obdlku
s otevienou chlopni

Vkladani pohlednic

DULEZITE
U pohlednic neni automaticky oboustranny tisk mozny. Pokud chcete tisknout na obé strany, nejprve

potisknéte jednu stranu a potom druhou.

PFed vloZenim vyrovnejte mozné zvinéni pohlednic. Jinak by vytisky mohly byt Sikmo nebo by obrazky byly
zkreslené.

m Vkladani pohlednic do viceucelové prihradky

Pohlednice vloZte potiskovanou stranou nahoru a krat3i stranou smérem k zafizeni, pokud jde o normalni pohlednice
nebo 4 na 1, nebo dlouhou stranou smérem k zafizeni, pokud jde o odpovédni listky.

Pohlednice
Pohlednici vlozte hornim koncem smérem k zafizeni.

i tisku strany P tisku strany
5 adresou 5 kemunikaci

=Wla#te potidténou stranou nahans

Odpovédni pohled

RozloZte odpovédni listek a vloZte ho hornim koncem smérem k zafizeni.
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Z3kladni operace

4 na 1, pohled

Pfi tisku strany Ffi tisku strany
odaslani odpovédi

.m [==ubd

<Wlaite potisténou stranou nahoruz

Pohlednici vlioZzte hornim koncem smérem k zafizeni.

Pfi tisku strany Ffi tisku strany
5 adresou s komunikaci

0G| e [T

<Vloite potidténou stranou nahorna =
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Z3kladni operace

Vkladani predtisténého papiru

68FW-010

Pouzivate-li papir s pfedtisténym logem, pfi jeho vkladani davejte pozor na jeho orientaci. Papir vloZte tak, aby se
potiskla spravna strana papiru s logem.

OVytvoFeni jednostrannych vytiski na papir s logem(P. 53)
(OVytvoreni oboustrannych vytiski na papir s logem(P. 55)

POZNAMKA

e Tato Cast popisuje zplisob vloZeni predtisténého papiru spravnou stranou nahoru a ve spravné orientaci.
Obecny postup vkladani papiru do zasuvky na papir nebo do viceticelové prihradky naleznete v nasledujici
¢asti.

(OVkladani papiru do zasuvky na papir(P. 41)
OVkladani papiru do vicetucelové pfFihradky(P. 46)

Vytvoreni jednostrannych vytiskd na papir s logem

Tisk na papir s logem v orientaci na vysku

Predtidtény papir Dokument Vysledek tisku
ABC ABC

ooooo ooooo

Vkladani papiru do zasuvky na papir
Papir vlozte stranou s logem (tiskovou stranou) dold.

Orientace pfi vkladani

Ma wysku Ma Sifku
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Z3akladni operace

P¥i vkladani papiru do vicetcelové prihradky
Papir vloZte stranou s logem (tiskovou stranou) nahoru.

Orientace pfi vkladani

Ma vyiku Ma Sitku
ABC

28V

Tisk na papir s logem v orientaci na Sirku

Predtidtény papir Dokument Vysledek tisku

ABC ABC
4 | Doooo | .y | Doooo

Vkladani papiru do zasuvky na papir
Papir vlozte stranou s logem (tiskovou stranou) dold.

Crientace pfi vkladani

Ma vyiku Ma Sifku

3 3

PFi vkladani papiru do viceucelové prihradky
Papir vloZte stranou s logem (tiskovou stranou) nahoru.

Crientace pfi vikladani

Na vyéku Na 3iku
ABC

Q

o

<
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Z3kladni operace

Vytvoreni oboustrannych vytisk( na papir s logem

Kdyz ma tisknuty dokument lichy pocet stran, nastavte na ovlddacim panelu v nabidce nastaveni moZznost <Alternativni
zplsob> na <Vyp>. OAlternativni zplsob(P. 355)

Tisk na papir s logem v orientaci na vySku

Dokument Dokument Vysledek
{prvni strana) (druha strana) tisku

Predtistény papir

ABC

Vkladani papiru do zasuvky na papir
Papir vloZte stranou s logem (tiskovou stranou pro prvni stranu dokumentu) nahoru.

Orientace pfi vkladani

Ma wysku Ma sifku

ABC

2av

PFi vkladani papiru do viceucelové prihradky
Papir vloZte stranou s logem (tiskovou stranou pro prvni stranu dokumentu) nahoru.
Orientace pfi vkladani

MNa vysku Ma Sifku

* ok Wk

* ok ok ok ok
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Z3kladni operace

Tisk na papir s logem v orientaci na Sirku

Dokument
{(prvni strana)

Predtistény papir = Visledek tisku

|

Dokument
(druha strana)

Vkladani papiru do zasuvky na papir
Papir vlozte stranou s logem (tiskovou stranou pro prvni stranu dokumentu) nahoru.

Orientace pfi vkladani
Ma wyiku Ma Sirku

ABC

ABC

PFi vkladani papiru do viceucelové prihradky
Papir vloZte stranou s logem (tiskovou stranou pro prvni stranu dokumentu) nahoru.
Orientace pfi vkladani

Ma wyiku Ma sifku

ok

R

POZNAMKA

Nastaveni <Zptsob podavani pap.>

e P¥i tisku na predtistény papir je potfeba obratit vioZeny papir vzdy, kdyZ zménite jednostranny rezim tisku na
oboustranny a naopak. Je-li vSak mozZnost <Zplsob podavani pap.> nastavena na hodnotu <Priorita tisk.
str.>, otoCeni tiskové strany predtisténého papiru pfi oboustranném tisku (u zasuvky na papir stranou s
logem smérem nahoru nebo u vicelcelové prihradky smérem doll) Ize pouzit také pfi jednostranném tisku.
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Z3kladni operace

Toto nastaveni je uzite¢né zejména v pripadé, kdy Casto stridate rezim jednostranného a oboustranného
tisku. ©Zpusob podavani pap.(P. 371)
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Z3kladni operace

Zadani velikosti a typu papiru

68FW-011

VZzdy je tfeba nastavit velikost a typ vloZeného papiru. Pokud jste vloZili do zafizeni papir s jinymi parametry nez mél
predchozi papir, je tfeba zménit nastaveni papiru.

DULEZITE

Pokud nastaveni neodpovida skutecné velikosti a typu vloZeného papiru, mdze dojit k zachyceni papiru nebo
k tiskové chybé.
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Z3kladni operace

Zadani velikosti a typu papiru v zasuvce na papir

68FW-012

Zadejte velikosti a typu papiru, ktery vkladate do zasuvky na papir.

q stisknéte tlatitko @™ ().

2 Pomoci tlacitek & /¥ vyberte jednu z moZnosti <Vel.pap. v zasuvce 1> na <Vel.pap.
v zasuvce 4>, a stisknéte [@.

<Vel.pap. v zasuvce 2> az <Vel.pap. v zasuvce 4> se zobrazi pouze tehdy, je-li vioZen volitelny podavac papiru.

whrat podavad
vel.pap. v Zasuvce 1
vel.pap. v zasuvce 2 1
Vel.pap. v zasuvce 3
vel.pap. v zasuvce 4

3 Vyberete velikost a typ papiru a stisknéte tlacitko [ .

val.pap. v Zdésuvce 1

LTR |
LGL
EXEC

POZNAMKA:
Pro format papiru A5/vlastni format

Papir formatu A5 nebo vlastni velikosti Ize vloZit na vySku nebo na Sitku. Podle nize uvedené tabulky
vyberte nastaveni v zavislosti na orientaci papiru.

Velikost papiru Orientace Nastaveni
A5 J | [ ASR>
J <D A5>
T
Vlastni velikost papiru J “ < [ Vlastni vel. R>
J <@ Vlastni vel.>
I

*1Pokud pouZivate ovladac tiskarny Canon Generic Plus UFR II, vyberte kontrolni pole [Podavat standardni velikosti
papiru svisle] na karté [Zdroj papiru], a to pred tiskem.

*2pokud pouZivate ovladac tiskarny Canon Generic Plus UFR II, vyberte kontrolni pole [Podavat vlastni papir svisle] na
karté [Zdroj papiru], a to pred tiskem.

MozZnost <Volna velikost>

Pokud casto ménite velikost papiru ur¢eného k vkladani, mizete specifikovat <Volna velikost>, coZ vam
usnadni praci, protoZe nemusite zadavat velikost papiru pfi kazdém tisku. Vezméte vSak na védomi, Ze toto
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Z3kladni operace

nastaveni umoZnuje zafizeni provadét tisk, i kdyZ neni shoda mezi nastavenim typu papiru v ovladaci
tiskarny a velikosti papiru vioZzeného do zafizeni.

Pokud vyberete <Volna velikost>, rychlost tisku bude nizsi.

4 Vyberte jeden z <Typ pap. v zasuvce 1> na <Typ pap. v zasuvce 4> a stisknéte [J.

<Typ pap. v zasuvce 2> az <Typ pap. v zasuvce 4> se zobrazi, kdyzZ je nainstalovan volitelny podavac papiru.

wybrat padava

T?p pap. v Zastvce 7
TVp pap. v Zasuvce 3 |
Typ pap. v Zasuvce 4

5 Vyberte typ papiru a stisknéte tlacitko [.

TyD pap. v zasuvee 1
gankowvni 1
gankovni 7
gankowvni 3

MoZnost <SmiSené typy>
Pokud ¢asto ménite velikost papiru uréeného k vkladani, mizZete specifikovat <SmiSené typy>, coz vam
usnadni praci, protoZze nemusite zadavat typ papiru pfi kazdém tisku. Vezméte vSak na védomi, Ze toto
nastaveni umoznuje zafizeni provadét tisk, i kdyz neni shoda mezi nastavenim typu papiru v ovladaci
tiskarny a typem papiru vloZzenym do zafizeni.

ODKAZY

Vkladani papiru do zasuvky na papir(P. 41)
Pouzitelny papir(P. 476)
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Z3kladni operace

Zadani velikosti a typu papiru ve viceucelové prihradce

68FW-013

1 Stisknéte tlacitko @ (Z).

2 Pomoci tlaCitek & /¥ vyberte moZnost <Vel.pap.ve vu.pfihr.> a stisknéte tlacitko

wybrat podavad
Zdroi papiru

Vel.pap. v zasuvce 1
vel.pap. v Zaswvce 7

3 Vyberete velikost a typ papiru a stisknéte tlacitko .

val.pap.ve vi.pfrihr.

LTR
LGL
EXEC

POZNAMKA:
Pro format papiru A5/vlastni format

Papir formatu A5 nebo vlastni velikosti |ze vloZit na vySku nebo na Sifku. Podle nize uvedené tabulky
vyberte nastaveni v zavislosti na orientaci papiru.

Velikost papiru Orientace Nastaveni
A5 J < [ A5R>
J <D A5>
P
Vlastni velikost papiru J “ < [J Vlastni vel. R>
J < Vlastni vel.>
S

*1Pokud pouZivate ovladac tiskarny Canon Generic Plus UFR II, vyberte kontrolni pole [Podavat standardni velikosti
papiru svisle] na karté [Zdroj papiru], a to pfed tiskem.

*2pokud pouzivate ovladac tiskarny Canon Generic Plus UFR II, vyberte kontrolni pole [Podavat vlastni papir svisle] na
p y vy p pap
karté [Zdroj papiru], a to pred tiskem.

MozZnost <Volna velikost>

Pokud casto ménite velikost papiru uréeného k vkladani, miZzete specifikovat <Volna velikost>, coZ vdm
usnadni praci, protoZe nemusite zadavat velikost papiru pfi kazdém tisku. Vezméte vSak na védomi, Ze toto
nastaveni umoZznuje zafizeni provadét tisk, i kdyZz neni shoda mezi nastavenim typu papiru v ovladaci
tiskarny a velikosti papiru vloZzeného do zafizeni.

Pokud vyberete <Volna velikost>, rychlost tisku bude nizsi.

61



Z3kladni operace

4 Vyberte mozZnost <Typ.pap.ve vu.pfihr.> a stisknéte tlacitko .

Wbrat podavad

Vi. prih. smis. pap.
Auto, wybér zasuwky
wwchozi tvp papiru I

5 Vyberte typ papiru a stisknéte tlacitko [.

TvD.pap.ve vi.pfrihr
gankowvni 1
gankovni 7
gankowvni 3

MoZnost <SmiSené typy>
Pokud casto ménite velikost papiru urceného k vkladani, mizete specifikovat <SmiSené typy>, coz vdm
usnadni praci, protoZze nemusite zadavat typ papiru pfi kazdém tisku. Vezméte vSak na védomi, Ze toto
nastaveni umoznuje zafizeni provadét tisk, i kdyZ neni shoda mezi nastavenim typu papiru v ovladaci

tiskarny a typem papiru vloZzenym do zafizeni.

ODKAZY

Vkladani papiru do vicetcelové prihradky(P. 46)
PouZitelny papir(P. 476)
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Uspora energie

68FW-014

MUZete usetrit energii, kdyZ nastavite, aby zafizeni automaticky preslo do Usporného reZimu (rezim spanku) nebo se
automaticky vypnulo, pokud se po stanovenou dobu neprovede Zadna operace nebo kdyZ nastavite, Ze se zafizeni ma

v ur€enou dobu kazdy den v tydnu automaticky vypnout.

OPfepnuti do reZimu spanku(P. 64)
©ONastaveni €asu automatického vypnuti(P. 66)
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Prepnuti do rezimu spanku

68FW-015

Funkce rezim spanku sniZuje mnoZzstvi energie spotfebované zafizenim vypnutim ovlddaciho panelu. Pokud bude
zarizeni po urcitou dobu v necinnosti, napf. béhem prestavky na obéd, mlzZete usetfit energii pouhym stisknutim
tlacitka na ovladacim panelu. M{Zete také nastavit ¢as automatického prepnuti do rezimu spanku, pokud vite, Ze
bude zafizeni po urcitou dobu v necinnosti. MUZete zménit interval, po némz se aktivuje funkce automatického spanku
nebo uvést tiskadrnu do reZimu spanku v ur¢enou hodinu.

POZNAMKA

V reZimu spanku

e Pokud zafizeni pFejde do reZimu spanku, tlacitko se rozsviti zelené.

Situace, kdy zarizeni neprejde do reZimu spanku
e Tiskarna neprejde do rezimu spanku, kdyZ pFijima data z pocitace, nebo je na néj odesila, kdyz je néjaky kryt
otevieny nebo kdyz neni vloZena kazeta s tonerem.

Vybér arovné reZimu spanku

Stupen sniZeni spotfeby energie v rezimu spanku se lisi podle vybrané trovné rezimu ( ©ReZim
spanku(P. 316) ). Chcete-li U¢inné usetfit energii, doporucujeme pouzivat pfistroj s vychozim tovarnim
nastavenim pro Uroven rezimu spanku. Pokud chcete zménit nastaveni, postupujte podle niZze uvedeného
postupu.

P (CO) » <Nabidka ovladani> » [} » <Rezim spanku> » [ » <Vysoka (Hlub.spanek)> nebo
<Stf. (spanek tisk.)> » [

Zména c€asu uvedeni do reZimu spanku

PFistroj automaticky pfejde do reZimu spanku po nastavené dobé necinnosti. V zdjmu maximalni Uspory energie
doporucujeme pouZzivat vychozi tovarni nastaveni ( ©Auto. €as spanku(P. 317) ). Pokud chcete zménit dobu,
ktera uplyne pfed provedenim automatického spanku, postupujte podle nize uvedeného postupu.

P (OO) » <Nabidka oviadani> » [ » <Auto. ¢as spanku> [ » Vyberte ¢as - [

POZNAMKA
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Z3kladni operace

e Okamzité po zapnuti zafizeni mize byt délka doby, kterd uplyne, nez zafizeni prejde do rezimu
spanku, delsi, nez je zadano v nastaveni.

Automatické spusténi/ukonceni reZimu spanku ve stanovené dobé

Tiskarnu muiZete nastavit tak, aby se prepnula do reZimu spanku ve stanoveném case. M{iZete také nastavit Cas,
kdy se rezim spanku ukonci.

P (OO) » <Nabidka ovladani> » [} » <Nastaveni ¢asovace> » ([ <Casovat probuzeni>
nebo <Casova¢ spanku> » [ » <Zap> » [ » <Cas probuzeni> nebo <Cas
spanku> » [ » Zadejte ¢as » @)

Eéé-ﬁruhuzéni_- |||
£as auto. resetu I J
Casovad spanku

<Casovac probuzeni>
Chcete-li automaticky ukoncit rezim spanku ve stanoveném case, zadejte <Zap>.

<Cas probuzeni>
Nastavte Cas, kdy se ma rezim spanku automaticky ukoncit.

Nastavenl Casowade
€as probuzeni
£as auto. resetu

<Casovac spanku>
Chcete-li automaticky spustit rezZim spanku ve stanoveném case, zadejte<Zap>.

<Cas spanku>
Nastavte Cas, kdy se ma rezim spanku automaticky spustit.

KdyZ chcete zabranit tomu, aby tiskarna presla do reZimu spanku, pokud dojde k chybé

MUZete zadat nastaveni tak, aby zafizeni pfi vyskytu chyby nepfechazelo do rezimu spanku. ©Spanek i pFi
chyb&(P. 317)

P (OO) » <Nabidka oviadani> » [ » <Spaneki pfi chybé> » [ » <vyp> » )

Prechod z reZimu spanku

Stisknéte tlacitko [C].
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Nastaveni casu automatického vypnuti

68FW-016

Zarizeni mlZete nakonfigurovat tak, aby se automaticky vypnulo, pokud neni delSi dobu v provozu. Nakonfigurovat ho
mUzZete i tak, Ze se automaticky vypne v nastaveném case. Pomoci téchto funkci predejdete zbytecné spotiebé energie,
k niz dochazi kvlli opomenuti vypnout napajeni. Tato funkce je ve vychozim tovarnim nastaveni aktivovana.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZku [Nabidka ovladani] » [Editovat].
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4 Nastaveni €asu automatického vypnuti.
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[PouZit Casovac automatického vypnuti] 5
Zaskrtnéte policko pro vypnuti napajeni, kdyZ uplyne ¢as nastaveny v moznosti [Cas do automatického

vypnuti].

[Cas do automatického vypnuti]
Urcete, na kolik hodin ma byt pfistroj vypnut od pfestupu do reZzimu spanku.

[Nastavit tydenni €asovac automatického vypnuti]
Zaskrtnéte policko nastaveni automatického vypnuti pro kazdy den v tydnu.

[Nedéle] aZ [Sobota]
Zadejte ¢as vypnuti napajeni. Pokud neni zadan zadny ¢as, neni automatické vypnuti nastaveno na den v
tydnu.

5 Kliknéte na tlatitko [OK].
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POZNAMKA

Pokud se zda, Ze se vypinani nedokoncilo

~ o

o UplIné vypnuti zafizeni muZe trvat del3i dobu. Neodpojujte napéjeci $fitiru, dokud se nevypne displej.
Situace, které plisobi selhani automatického vypinani ve stanovenou dobu

e Na tiskarné provadite néjakou operaci.
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e Tiskarna pravé tiskne, Cisti se nebo provadi néjakou jinou operaci.
e Je zobrazena chybova zprava.

Pokud nelze napajeni vypnout automaticky v zadaném case, provede se v intervalu po 1 minuté opakovany
pokus, a to az 10krat. Pokud nelze napajeni vypnout ani po deseti opakovanych pokusech, automatické vypnuti
v daném dnu se neprovede.
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Tisk dokumentu

TISK AOKUMEBNEU ...ttt 70
THSK Z POCIEACE ...eeeiiiiiiiiiieieiriiiieeeeeesirtteeeeessitreeeeeessuaraeeeeessssaaeessessssssaeesasssssaneessssssssseeessssssseseeessssssseneessnsssseneeessns 71
ZEUSENT TISKU c1uveeeutieeteeieesette st e st e ste ettt st e sbe e s st este e st e s bt esaseesaseessseesseessaesaseesaseesastesseensaesseesasaesnseesssesnnnens 74
RUZNE ZPUSODY LISKU .....oeiviiiiiiiieiiiicctecctte st e st est e s steeeste e steeste e s st e essae s baesaseesateasssesssaessasanseessseesssessseesnsessseenns 76
Tisk z pameéti USB (PFIMY TISK Z USB) ..vviiriueeierireeeriieeesiteessiseesssseesssseessssseessssesssssessssssssssssasssssessssssesssssnesssnne 78
Zména vychozich Nastaveni tiSKU USB .........uviiiiiiiiiiiieei ittt ettt rr e e eee e 87

Tisk dokumentu zabezpeceného kddem PIN (zabezpe€eny tisk) ....ccccveeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee ittt 89
Pouziti Sifrovaného zabezpeCen@ho LISKU ......cc.eiiiiveiriieeiniiieeriieeesieeesineesssrneessseeesssseessssneessssesessseessnns 92

Tisk dokumentu uloZeného v tiskarné (tisk UI0ZENé TIONY) ....ceivciiiiriiieiriieenreeesreeesreeesreeessreeesrneessssnee s 93
Vymazani dokumentu UloZeného V tISKAIMES .......cooiiiiiiiiiiiiiiiieee ettt e s reee e 97
Nastaveni NAzvu @ KOAU PIN Pro DOX ...uiiiiieeiiiiieiniiieeiiieeessieeessreessiseeessssnessssseessssseessssessssssesssssnsesssenes 101

Tisk bez otevieni SOUDOIU (PFTMY TISK) tuvveiiiiieeinrieeirieeersieeesieeeessreeeesiseesssseessssneessssesssssseesssseessssseessssesssnns 103
Nastaveni tiSKU Pro PIAIMY TISK ...eicvercieriieerieenieeniesstesseesieessseessesssesseesssesssseesssessssessseessseesssessssesssses 106

Tisk prijatych e-mMailll (LISK -MAIIT) ..veriveiririeriierrieriieeieerieesie e s e st e s e e ssbeesbeesaessbaessbeesseesssessssessseessens 112
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Tisk dokumentu

68FW-017

V této Casti je popsano, jak tisknout dokumenty vytvorené na vaSem pocitaci, jak tisknout soubory ulozené na
pamétovém zafizeni USB a jak tisknout dokumenty zadanim kédu PIN z ovladaciho panelu.

m Tisk z pocitace

Dokument vytvoreny v pocitaci Ize tisknout pomoci ovladace tiskarny. ©Tisk z pocitace(P. 71)

m Pouzivani uzitecnych funkci tisku

Tiskové funkce miZete pouZit pro tisk soubord uloZenych na pamétovém zafizeni USB pomoci pfipojeni tohoto zafizeni
piimo k tiskarné bez vyuZiti pocitale a nastavenim poZadavku, Ze se pfed zahajenim tisku musi zadat kéd PIN. ©RGzné
zpUsoby tisku(P. 76)
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Tisk z pocitace

68FW-018

Pomoci ovladace tiskarny lze tisknout dokument vytvofeny pomoci aplikace v pocitaci. Ovladac tiskarny zahrnuje
uzite€na nastaveni, napriklad zvétSeni/zmensSeni a oboustranny tisk, diky nimz Ize dokumenty tisknout mnoha
zplsoby. NeZ budete moci tuto funkci pouZit, je tfeba provést nékteré kroky, napriklad nainstalovat do pocitace
ovladac tiskarny. Dalsi informace ziskate v priruckach prislusnych ovladacd na webu s online pfiruckami.

=" )

Napovéda k ovladaci tiskarny(P. 71)
PouZiti volitelného pfisluSenstvi(P. 71)
Zakladni operace tisku(P. 72)

Napovéda k ovladaci tiskarny

Obrazovku napovédy zobrazite kliknutim na moZznost [Napovéda] na obrazovce ovladace tiskarny. Na této obrazovce
najdete podrobné popisy, které UZivatelska pFirucka neuvadi.

Pouziti volitelného prislusenstvi

Je-li k zafizeni pfipojen volitelny podavac papiru, provedte v ovladadi tiskarny nasledujici postup.

DULEZITE

PFed provadénim tohoto postupu se prihlaste k pocitaci s i¢tem spravce.

Otevrete slozku tiskaren ( ©Zobrazeni sloZky tiskarny(P. 528) ) » Kliknéte pravym tla¢itkem na
ikonu ovladace tiskarny pro tento pfistroj i [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnosti] i [Nastaveni
zafizeni] karta » [Zdroj papiru] & Zvolte podavac papiru v [Volitelna zasuvka/kazeta] » [OK] » [OK]
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Zakladni operace tisku

Tato ast popisuje postup tisku dokumentu v pocitaci pomoci ovladace tiskarny.

POZNAMKA

Nastaveni papiru v zaFizeni

e Obvykle je nutné pred tiskem zadat velikost a typ papiru vlozeného v kazdém zdroji papiru.

1 Oteviete dokument v aplikaci a zobrazte dialogové okno pro tisk.
2 Vyberte svou tiskarnu a kliknéte na [PFedvolby] nebo [Vlastnosti].

3 Podle potieby zadejte nastaveni tisku a kliknéte na [OK].

PFepnéte kartu podle nastaveni.
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4 Klikn&te na [Tisk] nebo [OK].

% Zahaji se tisk.

« Informace o zruseni tisku najdete v casti ©Zruseni tisku(P. 74) .
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Zruseni tisku

68FW-019
Tisk Ize zrusit z pocitace nebo z ovladaciho panelu zafizeni.

OPomoci pocitace(P. 74)
(OPomoci ovladaciho panelu(P. 75)

Pomoci pocitace
Tisk Ize zrusit pomoci ikony tiskarny zobrazené na hlavnim panelu na ploSe pocitace.

1 Dvakrat kliknéte na ikonu tiskarny.

POZNAMKA:

Pokud ikona tiskarny neni zobrazena

Otevrete slozku tiskaren ( ©Zobrazeni sloZzky tiskarny(P. 528) ), pravym tlacitkem kliknéte na ikonu

ovladace tiskarny pro tento pfistroj a kliknéte na moznost [Zobrazit aktualni tiskové ulohy] (pFfipadné
dvakrat kliknéte na ikonu pfislusného ovladace tiskarny pro tento pfistroj).

Vyberte dokument, ktery chcete zrusit, a kliknéte na moznost [Dokument]
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3 Klikn&te na [Ano].
w# Tisk vybranych dokumentd se zrusi.
POZNAMKA

e Po zruseni tisku se mlze vysunout nékolik stranek.

TIPY

ZruSeni pomoci Vzdaleného UR

o Tisk Ize zrusSit ze stranky [Stav Ulohy] ve Vzdaleném UR: ©Kontrola aktudlniho stavu tiSténych
dokumentt(P. 298)
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ZruSeni z aplikace

e U nékterych aplikaci se objevi obrazovka podobna niZe uvedené obrazovce. Tisk Ize zrusit kliknutim na
tlacitko [Storno].
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Pomoci ovladaciho panelu

Kdyz se tiskova data odeslou na tiskarnu z pocitace, kontrolka [:] se rozsviti (nebo blika). Tisk Ize zrusit z ovladaciho
panelu, pokud je kontrolka rozsvicena nebo blika.

1 Stisknéte tlacitko @ (&/%).

2 Pomoci tlaCitek & /W vyberte dokument, ktery chcete zrusit, a stisknéte [.

stav O0lohw/zrusit
1:Userl Document 1.pdf

2:0serl Document 2. pdf

3 Vyberte mozZnost <Ano> a stisknéte tlacitko .

chcete akci Zrusit?
N

w$ Zobrazi se zprava <Ruseni Uloh> a vybrana tiskova Uloha se zrusi.

POZNAMKA

e Po zruSeni tisku se mlze vysunout nékolik stranek.

ODKAZY

OTisk z pocitace(P. 71)
(OSprava dokumenti a kontrola stavu zafizeni(P. 298)
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Ruzné zplisoby tisku

68FW-01A

MUzZete vyuZivat rlizné uzitecné tiskové funkce a pomoci ovladace tiskarny také provadét zakladni tiskové operace.

m Tisk z paméti USB (Pfimy tisk z USB)

Soubory PDF a obrazové soubory uloZzené na pamétovém zafizeni USB Ize tisknout po pFipojeni zafizeni USB pFfimo
k zarizeni. Pomoci této funkce Ize tisknout bez pocitace. ©Tisk z paméti USB (PFimy tisk z USB)(P. 78)

m Tisk dokumentu zabezpeceného kddem PIN (zabezpeceny tisk)

Nastavenim kédu PIN pro data odeslana do tiskarny z pocitace se data nevytisknou, dokud se na ovlddacim panelu
tiskarny nezada spravny kod PIN. Tato funkce je uZitecna, kdyz se tisknou dtvérné dokumenty. ©Tisk dokumentu

zabezpeceného kédem PIN (zabezpeceny tisk)(P. 89)

0K

m Tisk dokumentu uloZzeného v tiskarné (tisk uloZzené ulohy)

MUzZete uloZit tiskova data odeslana z pocitace na kartu SD. UloZena data Ize vytisknout libovonékrat. ©Tisk
dokumentu uloZeného v tiskarné (tisk uloZené ulohy)(P. 93)

Simby -

m Tisk bez otevieni souboru (primy tisk)

MZete tisknout soubory (PDF, JPEG, atd.) uloZzené na pocitaci tak, Ze je odeslete na tiskarnu pomoci webového
prohlizece. Neni tfeba Zadnou specialni aplikaci. ©Tisk bez otevieni souboru (pfimy tisk)(P. 103)
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mTisk prijatych e-maill (tisk e-mailt)

MUZete ptimo tisknout e-mailové zpravy a jejich pfilohy pfijaté tiskarnou, aniz pouzijete pocitac. ©Tisk pFijatych e-

mailt (tisk e-mailt)(P. 112)
< —
=
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Tisk z paméti USB (PFimy tisk z USB)

68FW-01C

Soubory uloZené na pamétovém zafizeni USB Ize pfimo tisknout po pFipojeni zafizeni USB k zafizeni. Pomoci této
funkce Ize tisknout bez pocitace.

Dostupna pamétova zarizeni USB

MUZete pouzit USB zafizeni ve formatu FAT32.

DULEZITE

Nepouzivejte nestandardni pamétova zafizeni USB. U nékterych pamétovych zafizeni USB se soubory
nemusi spravné vytisknout.

Nepfipojujte Zadné jiné zafizeni nez pamétové zafizeni USB. Pamétova zafizeni USB nelze pFipojit
pomoci rozbocovace USB nebo prodluzovaciho kabelu.

Nepouzivejte pamétova zafizeni USB se specialnimi funkcemi, napf. vestavénymi funkcemi
zabezpeceni.

1 PFipojte pamétové zafizeni USB ke zdifce USB na pravé strané tiskarny.

Iy

s Automaticky se otevre se nasledujici obrazovka.

Fripravens k tisku soubari
Z jednotky USE.

<ldebrat jedn. USE:

wybrat soubory
fadit soubary

Pokud se obrazovka neobjevi, stisknéte [ (EElzE)).
B&hem pripojeni k tiskarné pameétovym zafizenim USB ani tiskarnou netfeste a chrarite je pfed narazy.

2 Pomoci tlaCitek & /¥ vyberte moZnost <Vybrat soubory> a stisknéte tlacitko [f.

Fiipraveno &k tisku soubori
7 jednothky USE.

«Odebrat jedn. USEs ﬂ|

WOrat soubary

kadit soubary

78



Tisk dokumentu

3 Vyberte typ souboru k tisku a stisknéte [ .

wbrat soubary
¥PS

IPEG

TIFF

4 Vyberte soubor, ktery chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko .

MUzZete vybrat vice soubord.

CIkafenovy adresif
Paufits
Aynulovat vies

v 112l pdf
filed.pdf 15 10/10

Chcete-li vybér zrusit, vyberte soubor, ktery jste pfedtim vybrali (oznaceny jako ##*), a stisknéte tlacitko ﬂ
Chcete-li zrusit vSechny vybéry, vyberte moznost <Vynulovat vie>, a stisknéte [ .

Chcete-li zobrazit obsah slozky, vyberte slozku a stisknéte tlacitko [ nebo P . Chcete-li se vratit ke sloZce
na vyssi drovni, stisknéte tlacitko nebo .

POZNAMEKA:

SloZky a soubory v nizSich arovnich nebo s delSimi nazvy se nemusi zobrazit.

Prejdete-li do jiné slozky, zrusi se predchozi vybér soubor(.

5 Vyberte mozZnost <PouZit> a stisknéte tlacitko .

Ckafenovy adresaf

<Nynulovat wses
wfilel.pdf 15 10410
filed.pdf 15 10410

mKdyzZ tisknete dokument XPS pomoci tiskového listku

Kdyz chcete néjaky soubor vytisknout ve formatu XPS, Ize ho vytisknout pomoci tiskového listku (nastaveni
tisku) pfipojeného k danému souboru.

1 vyberte moZnost <Poufit tisk. tiket> a stisknéte tla&itko [).

Cikofenovy adresdf
<PouZits

<POUZ1L tisk. Tikels

<Aynulovat vies
v File,pdf 15 10410

2 Vyberte moZnost <Spustit tisk> a stiskné&te tla&itko (.

Frint Ticket

b [ s |
«0debrat jedn. WSE=

<SOUSTIE TT15K

Tisk se zahaji. Kdyz se tisk ukon¢i, odstrarite pamétové zafizeni USB z tiskarny. ©Odpojte pamétové
zarizeni USB.(P. 86)
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6 Podle potFeby zadejte nastaveni tisku.

Vyberte poZzadovanou nastavovanou polozku, stisknéte [, a provedte nastaveni.

Nastaveni tisku

[

| FF |
«Odebrat jedn. USEs
CSPUSTIT Tisks

POZNAMKA:

Ikony* v popisu
Nastaveni pro tisk soubord PDF
Nastaveni pro tisk soubord XPS
Nastaveni pro tisk soubort JPEG
Nastaveni pro tisk soubord TIFF

*Ikony jsou vynechany u nastaveni, ktera se zobrazuji bez ohledu na formét souborf.

<Pocet kopii>

Nastavte pocet kopii. Pomoci Ciselnych tlacitek zadejte mnoZzstvi a stisknéte .

Facet kopii

(pie

(1-995%)

<Rozsah tisku>/<Rozsah tisku (TIFF)>

Zadejte rozsah (strany) tisku. Pomoci 4 / W vyberte <Metoda urceni> ﬂ vyberte metodu urcéeni rozsahu

tisku » .

patada urcend ]

Zadat stranky |

|

<Vse>
Vytisknout vSechny strany.

<Zadat stranky>
Vytiskne pouze zadané strany. Pro zadani stran vyberte <Rozsah papiru> » [ » zadejte <Prvni strana> a
<Posledni strana> pomoci ¢iselnych klaves - vyberte <Pouzit>r [.

<RozliSeni>

Zadejte rozlideni pro zpracovani tiskovych dat. Pomoci tlalitek g /W vyberte rozlideni a stisknéte [ .
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Roz 1iseni

1200 dpi

1
|
|

<600 dpi>

Tento rezim tisku je vhodny pro tisk ve vysoké rychlosti.

<1200 dpi>

Pfi vysokém rozliSeni Ize jasné reprodukovat okraje znak(l a obrazk(. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat,
kterd obsahuji mnoho malych znakd.

<2stranny tisk>

Vyberte, zda chcete tisknout na ob& strany papiru. Pomoci tlacitek 4 /"W vyberte nastaveni a stisknéte [ .

Istranny tisk

wp
Zap

POZNAMEKA:
<2stranny tisk> nemusi byt u nékterych velikosti ¢i typl papiru k dispozici. ©PouZitelny papir(P. 476)

<Umisténi vazby>

Zadejte, zda u oboustranného tisku chcete listy vazat podél dlouhého okraje nebo kratkého okraje pomoci
véazaciho nastroje, napfiklad sesivacky. Pomoci & /W vyberte misto vazby a stisknéte .

Unmisténi vazh ]
[mi=|

Kratil strana J

<DelSi strana>
Vazba ma provést po dlouhé strané papiru.

N

<KratSi strana>
Vazba ma provést po kratké strané papiru.

e
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<Vybrat papir>

Vyberte zdroj papiru, v némz je jiz papir umistén. Pomoci tlacitek J /W vyberte zdroj papiru a stisknéte
tlacitko [E.

Wybrat papir

B
[ 1143
|2 I

POZNAMEKA:

Kdyz chcete tisknout soubor PDF nebo XPS, zadejte <Auto>, aby se optimalni zdroj papiru vybral
automaticky.

Zdroj papiru s vloZzenym papirem vlastni velikosti nelze vybrat.

<Polotény>

MUZete vybrat metodu tisku k reprodukci polotéond (stfedni hodnoty mezi svétlejSimi a tmavsimi oblastmi
obrazu).

HSoubory PDF a XPS

Polotony Ize zadat pro kazdy ty obrazkd v jednom dokumentu. Pomoci & / W vyberte typ obrazovych
dat » [ » vyberte metodu reprodukce polotont » .

Falotény Texe ]
Aozl 3en |

Grafika Gradace
ohraz vysoké rozlisemi |
J

ESoubory JPEG a TIFF

Pomoci tlaCitek 4 /"W vyberte metodu reprodukce polotént a stisknéte [ .

Palatiny ]
Rozliseni |
|
J

Wysoke rozlisem

Typ obrazovych dat

Vyberte typ obrazovych dat, pro kterad chcete zménit nastaveni. Vyberte <Text> pro znaky, <Grafika> pro cary
a Cislice nebo <Obraz> pro obrazky, napfiklad fotografie.

<RozliSeni>

Tisk s ostrou reprodukci hran se znaky. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat znakl a tenkych linek s
jasnou kone&nou Upravou.

<Gradace>
Gradace tisku a linky s hladkym kone¢nym povrchem. Tento tisk se hodi pro tisk Cisel a tabulek s gradaci.

82



Tisk dokumentu

<Vysoké rozlisSeni>

Implementace tisku s vyS3im rozliSenim nez v nastaveni <RozliSeni>; stabilita textury je mirné zhorSena. Tento

rezim tisku je vhodny pro ostry tisk hran dat, napfiklad znakd, tenkych linek a CAD dat.

<Shoda vel. papiru>

Automaticky vytvari zvétSené nebo zmensené vytisky podle tisknutelné oblasti papiru. Vytisky se zvétSuji nebo
zmen3uji p¥i zachovani poméru stran originalu. Pomoci tladitek & /W vyberte nastaveni a stisknéte [ .

Shoda wel. papiru

(e |
Zap

POZNAMEKA:

Toto nastaveni neni dostupné, pokud je moznost <Auto> nastavena v <Vybrat papir>.
<Priblizeni>

Povoli nebo zakaze zvétSovani/zmensovani obrazkl. Vytisky se zvétsi nebo zmensi a zachovaji se puvodni
proporce obrazku. Pomoci & /W vyberte nastaveni a stisknéte [.

Friblizam

Auto

1
|
J

<Vyp>

KdyzZ je obrazek v tiskové oblasti papiru, bude vytistén ve své plvodni velikosti. Pokud je obrazek vétsi nez
tiskova oblast, budou vytisky zmenseny.

<Auto>
Vytvari zvétSené nebo zmensené vytisky podle oblasti tisku.

<Zvétsit tisk. oblast>

Urcete, zda ma byt obrazek vytiStén se zvétSenim tiskové oblasti pIné na velikost papiru. Pomoci tlalitek g /
W vyberte nastaveni a stisknéte (.

Zvitdic tisk. oblast

Zap

POZNAMEKA:

Pokud vyberete <Zap>, nékteré Casti obrazku mohou u okraje papiru chybét nebo muze byt papir v
zavislosti na originalu ¢aste¢né znecistény.
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<N on 1>

Vyberte, zda se ma tisknout vice stranek na jeden list a postupné je skladat z levého horniho rohu. Chcete-li
napfiklad tisknout CtyFi stranky na jeden list, vyberte <4 na 1>. Pomoci & /W vyberte nastaveni a stisknéte [.

Nnal

2mal
na 1
Gnal

POZNAMEKA:

Toto nastaveni neni dostupné, pokud je moZnost <Auto> nastavena v <Vybrat papir>.

<Kompletace>

Kdy?Z tisknete dokument o vice strankach zadejte metodu t¥idéni vytisk(l. Pomoci & /W vyberte, zda vytisky
tFidit, a stisknéte .

konpletace 1

Tridit |

|

<Vyp>

Vytisky se netfidi. Vytiskne se zadany pocet kopii kazdé stranky. Pokud napfiklad tisknete t¥i kopie
Ctyfstrankového dokumentu, budou vytisky uspofadany v nasledujicim poradi stranek: 1,1, 1, 2,2, 2, 3, 3, 3,
4,4,4.

-

— — 3 . —
: f ,F *L r, 'k' ."‘ 3
‘E: [ .".l -'-I# Ly J ."P -.l'l
= ] LS 2b,
7k | § [EEN '4" o
-._.;‘:{",af ﬁ__j:x’ T 7 ol =y
<Tridit>

Vytisky se seskupi do Uplnych sad podle pofadovych ¢isel stranek. Pokud napfiklad tisknete tfi kopie
Ctyrstrankového dokumentu, budou vytisky uspofadany v nasledujicim poradi stranek: 1, 2, 3,4, 1, 2, 3, 4, 1,
2,3,4.

{ }j L [ l,-‘—-
Iy Tar BAEY r /2
2ol T=lY ) Tz j;

7 i f ._.' f_;_.‘f' = |

. o o T Y T

<Orientace obrazu>
[ JPEG |

Zdejte orientaci tisku obrazku. Pomoci & /W vyberte orientaci tisku a stisknéte [ .
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orientace ohrazu

]

|

vertikalni

Horizontdlni |
)

<Auto>
Automaticky urci orientaci tisku zaloZenou na Sifce a vySce obrazku.

<Vertikalni>
Vyberte pfi tisku obrazku, ktery je dlouhy na vysku.

<Horizontalni>
Vyberte pfi tisku obrazku, ktery je dlouhy na Sifku.

POZNAMEKA:

Pokud zadané nastaveni mozZnosti <Vertikalni> nebo <Horizontalni> neodpovidd orientaci obrazku,
vytiskne se zmenSeny obrazek.

<Poloha tisku>

Zdejte pozici tisku obrazku. Pomoci & /W vyberte pozici tisku a stisknéte .

Faloha tisku 1

|

Uprostred

Nahofe vlevo |
J

<Auto>

Pokud data TIFF obsahuji informace, které urcuji polohu tisku, obrazek se vytiskne podle této informace, jinak
se vytiskne do stfedu papiru. Data JPEG se vZdy tisknou na stfed papiru.

<Uprostred>
Obrazky se tisknou na stfed papiru.

<Nahofre vievo>
Obrazky se tisknou vlevo nahoru.

7 Vyberte mozZnost <Spustit tisk> a stisknéte tlacitko [.

Nastaveni tisku

0.1 | POF |
<Odebrat jedn. USE»
L <spustit tisks ]

rofet kopii

s Zahaji se tisk.

Pro zru3eni tisku pouzijte ovladaci panel. ©ZruSeni tisku(P. 74)
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8 Odpojte pamétové zarizeni USB.

1 vyberte moznost <Odebrat jedn. USB> a stisknéte tla&itko [).

2 Vyberte moZnost <Ano> a stisknéte [.

Pockejte, aZz se zobrazi zprava uvedena nize.

Jednotku USE myni ldete
bezpecné odebrat.

3  Odpojte pamé&tové zafizeni USB.

POZNAMKA

o Pokud vyberete v kroku 1 na obrazovce moznost <Radit soubory>, miZete zménit pofadi zobrazenych
soubord, kdyZ zvolite soubory k tisku.

TIPY

Planujete-li vZdy tisknout se stejnym nastavenim: ©Zména vychozich nastaveni tisku USB(P. 87)
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Zména vychozich nastaveni tisku USB

68FW-01E

Nastaveni, kterad se plvodné zobrazi pro zadani tisku se nazyvaji vychozi zobrazeni. Zménite-li tato vychozi nastaveni
podle asto provadénych operaci, nebudete muset provadét stejna nastaveni pfi kazdém tisku.

<Nastaveni tisku USB> » [} » <Vychozi nast.PDF/XPS> nebo <Vych. nastJPEG/

) » Zménte vychozi hodnotu vybrané polozky - [}

- (E:E)
TIFF> » )

Vyberte polozku nastaveni

PDF/XPS

Wjchozi nast.POF/¥PS
[ Pacet kopi ]
Rozliseni

dstranny tisk

Umisténi vazhy

vyhrat papir

Polotony

shada wel, papiru

vétdit tisk. oblast
Nomal

JPEG/TIFF

Wch. nast, JPEG/TIFF
[ Pocet kopii ]
Rozliseni

Istranny tisk
Umisténi vazhy
vybrat papir
Palotdny

FribTident

IvEtsit tisk. oblast
orientace obrazu
Paloha tisku

konplatace

PoloZky nastaveni
Vyberte polozku, kterou chcete nastavit, a zméfite vychozi hodnotu.

m Vyberte poradi zobrazenych soubort k tisku

MUZete nastavit poradi, v némz se soubory budou tisknout z pamétového zafizeni USB, kde jsou zobrazeny pro vybér.

<Nastaveni tisku USB> » [ » <Vych.nast. faz. soub> » [ » Vyberte

B E:E)

standardni potadi zobrazenych soubort » [

jch,nast, faz, soub

Nazev [vZestupne)
Nazev [sestupné)
Datum/cas (vzestup.)
Datum/Cas (sestupné)

— — | — —

<Nazev (vzestupné)>
Soubory se sefadi vzestupné podle nazvu.

<Nazev (sestupné)>
Soubory se sefadi sestupné podle nazvu.
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<Datum/cas (vzestup.)>
Soubory se sefadi vzestupné podle data/casu.

<Datum/cas (sestupné)>
Soubory se sefadi sestupné podle data/¢asu.

ODKAZY

OTisk z paméti USB (PFimy tisk z USB)(P. 78)
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Tisk dokumentu zabezpeceného kédem PIN
(zabezpeceny tisk)

68FW-01F

Pokud pfi tisku z pocitace pfifadite dokumentu kéd PIN, uchova se dokument na volitelné SD karté instalované na
pfistroji a nevytiskne se az do zadani spravného kédu PIN na ovladacim panelu zafizeni. Tato funkce se nazyva
.Zabezpeceny tisk” a dokument chranény kédem PIN se nazyvéa ,Zabezpeceny dokument”. Pomoci funkce Zabezpeceny
tisk Ize zajistit, ze divérné dokumenty nezlistanou bez dozoru. Pfed pouzitim této funkce je tfeba instalovat do zafizeni
volitelnou SD kartu ( ©@Instalace karty SD(P. 501) ).

OK

Zaslani zabezpeceného dokumentu z pocitace do zafFizeni(P. 89)
Vytisknuti zabezpecenych dokumentt(P. 90)
Zména doby platnosti zabezpe€enych dokumentd(P. 91)

Zaslani zabezpeleného dokumentu z pocitace do zafizeni

Postupujte podle niZze uvedenych pokynl. MUzZete poslat dokument chranény kédem PIN.

1 Oteviete dokument v aplikaci a zobrazte dialogové okno pro tisk.
2 Vyberte tento pristroj a kliknéte na [Pfedvolby] nebo [Vlastnosti].

3 Vyberte moZnost [Zabezpeceny tisk] v nabidce [ZpUsob vystupul.

% Zobrazi se mistni obrazovka [Informace]. Pfectéte si zpravu a kliknéte na tlacitko [Ano] nebo [Ne].

4 Podle potFeby zadejte nastaveni tisku a kliknéte na [OK].

PFepnéte kartu podle nastaveni.
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5 Kliknéte na mozZnost [Tisk] nebo [OK].

s Zabezpeceny dokument se po zaslani do zafizeni uchova na karté SD, dokud nebude vytistén.

POZNAMKA

e Funkci Sifrovaného tisku mlzete pouzit také se zlepSenym zabezpecenim. ©PoufZiti Sifrovaného
zabezpeceného tisku(P. 92)

Vytisknuti zabezpeenych dokumentu

SlouZi k tisku zabezpecenych dokument(l zaslanych na zafizeni. Po vyprieni doby platnosti ( ©Zména doby platnosti
zabezpecenych dokumentt(P. 91) ) se zabezpeceny dokument odstrani z paméti zafizeni a jiz nebude moZné ho
vytisknout.

q stisknéte tlatitko A ().

2 Pomoci tlaCitek & /W vyberte moZnost <Zabezpeceny tisk> a stisknéte tlacitko [.

(aha
Sifrovany tisk q

Seznam uloZ. wloh

Tisk uloZenych dlah

3 Vyberte zabezpeceny dokument, ktery chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko [.

Pokud je na karté SD pouze zabezpeceny dokument, tato obrazovka se neobjevi.

(aha

pocument_L. pdf
Document_2. pdf

POZNAMKA:
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Pokud se zobrazi uZivatelské jméno

Jsou-li na karté SD uloZeny zabezpefené dokumenty od dvou ¢i vice uZivatel(, pred objevenim se
obrazovky ukazané vySe se objevi obrazovka uZivatelské volby zobrazena dole. Vyberte své uZivatelské

jméno a stisknéte .

(aha

UZivarel 2
UZivatel 3

4 Zadejte PIN a stisknéte (.

FIN
- |

(opr.: tl. oK)

i Zahaji se tisk.

Pro zrusSeni tiskové Ulohy pouZijte ovladaci panel. ©Zruseni tisku(P. 74)

Zména doby platnosti zabezpecenych dokument(

Dobu platnosti mizete zménit mezi okamzikem odeslani dat zabezpeceného dokumentu do zafizeni do okamziku, kdy
se po uplynuti urcité doby odstrani.

1 Stisknéte tlacitko p (C1F).
2 Pomoci & /¥ vyberte <Nabidka ovladani> a stisknéte .

3 Vyberte moznost <Cas vym.zabezp.tisku> a stisknéte tlacitko [3.

4 Zadejte dobu, po kterou se na karté SD uchovaji zabezpecené dokumenty, a stisknéte
tlacitko .

Po vyprseni zde zadané doby se zabezpeceny dokument z karty SD vymaze.

fas vym.zabezp. risku
1 hod.

2 hod.

3 hod.

6 hod.

ODKAZY

PouZiti Sifrovaného zabezpeceného tisku(P. 92)
Instalace karty SD(P. 501)
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Pouziti Sifrovaného zabezpeceného tisku

68FW-01H

Tiskova data jsou pred odeslanim do zafizeni Sifrovana, coz zvySuje bezpecnost vice nez bézna zabezpecena tiskova
funkce.

m Aktivace funkce Sifrovaného tisku

Chcete-li pouZit funkci Sifrovaného tisku, provedte pfedem nasledujici operaci.

Otevrete slozku tiskaren ( ©Zobrazeni sloZky tiskarny(P. 528) ) » Kliknéte pravym tlacitkem na

ikonu ovladace tiskarny pro tento pfistroj i [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnosti] = [Nastaveni

zafizeni] karta i [Podrobnosti] i+ [Jina nastaveni] karta » Zapnéte [Encrypted Secure Print] » [OK]
[OK]

m Zaslani Sifrovaného zabezpeceného dokumentu z pocitace do zafizeni

Viz Napovédu. Napovédu miZete zobrazit pomoci ovladace tiskarny.

Otevrete slozku tiskaren ( ©Zobrazeni sloZky tiskarny(P. 528) ) » Kliknéte pravym tlac¢itkem na
ikonu ovladace tiskarny pro tento pfistroj & [Vlastnosti tiskarny] nebo na kartu [Vlastnosti]
[Encrypted-P] & [Help]

m Vytisknuti Sifrovanych zabezpecenych dokument(

Po zaslani Sifrovaného dokumentu do zafizeni tento dokument vytisknéte. Sifrované dokumenty budou automaticky
odstranény po uplynuti doby uchovavani ( ©Zména doby platnosti zabezpe€enych dokumentt(P. 91) ) a jiZ je
nebude mozné vytisknout. Metoda nastaveni doby uchovavani je bézna pro zabezpecené dokumenty a Sifrované
dokumenty.

A () » <Sifrovany tisk> ) » Vyberte Sifrovany dokument k tisku » [ » Pomoci ¢iselnych
klaves zadejte kod PIN » ()

POZNAMKA

Pokud pouzivate v vaSem kédu PIN alfanumerické znaky nebo symboly

e Funkce Sifrovaného zabezpeceného tisku umoZfiuje pouZivat abecedni znaky a symboly a rovnéz cisla
pfi zadavani kddu PIN na ovladacdi tiskarny. Pokud ovSem pouZivate abecedni znak nebo symbol v
kédu PIN, nemUzZete tisknout Sifrovany zabezpeceny dokument z ovlddaciho panelu tiskarny. K tisku
Sifrovaného zabezpeceného dokumentu pouzijte [Stav Ulohy] vzdaleného UR. ©Kontrola aktualniho
stavu tisténych dokumentdi(P. 298)
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Tisk dokumentu ulozeného v tiskarné (tisk ulozené
ulohy)

68FW-01)

Data vytisténa z pocitace Ize uloZit na SD kartu nainstalovanou v zafizeni. ProtoZe uloZena data Ize pfimo vytisknout ze
zafizeni, mlzZete eliminovat potfebu obsluhy pocitace pfi kazdém tisku. Je vhodné uloZit dokument, ktery ma byt tistén
nékolikrat, napfiklad predni list faxu. ©Instalace karty SD(P. 501)

UloZeni dokumentu v tiskarné(P. 93)
Tisk dokumentu uloZeného v tiskarné(P. 95)

POZNAMKA

e Data uloZend na SD karté nebudou smazana, i kdyz bude napajeni vypnuto; ale budou smazana automaticky
po uplynuti nastavené doby uchovavani; a poté je nebude mozné vytisknout. Pokud chcete zménit dobu
uchovavani dat nebo zabranit automatickému mazani dat, zménte pfislusSna nastaveni ze Vzdalené UR (
Zména doby uloZeni dokumentu(P. 97) ). UloZena data Ize také odstranit ru¢né ( © Ruéni mazani
dokumenta(P. 98) ).

UloZeni dokumentu v tiskarné

1 Oteviete dokument v aplikaci a zobrazte dialogové okno pro tisk.
2 Vyberte tento pristroj a kliknéte na [Predvolby] nebo [Vlastnosti].

3 Vyberte moZnost [UloZit] (UloZit) v [Zplisob vystupu] (Zpusob vystupu) a kliknéte na
tlacitko [Ano].
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9 Pl By tisky =
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4 Zadejte nastaveni pro ukladani dokumentu a kliknéte na tlacitko [OK].
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[Nazev dat]

PFidéleni jména pro tisk dat uloZzenych na karté SD.

Rucné zadejte jméno. Zadejte pFivétivé jméno, které Ize snadno identifikovat na

[Zadat nazev] . N
displeji zaFizeni.

Nazev se automaticky nastavi podle ndzvu souboru s tisténymi daty a podle informaci

[PouZit nazev souboru] L . 2
o aplikaci, kterou pouZzivate.

[PoStovni schranky]

Misto pouzité pro uloZeni tiSténych dat na karté SD se nazyva box. Vyberte €islo boxu, kam se ma
dokument ulozit. Danému boxu muZete pridélit nazev, abyste box mohli snaze identifikovat. © Nastaveni

nazvu a kédu PIN pro box(P. 101)

5 Podle potFeby zadejte nastaveni tisku a kliknéte na [OK].

PFepnéte kartu podle nastaveni.
Nastaveni provedené zde se uloZi i do dokumentu. KdyZ se dokument bude tisknout pFisté, vytiskne se s

uloZzenym nastavenim.
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6 Kliknéte na [Tisk] nebo [OK].

% Dokument se odesle do tiskarny a uloZi se do zadaného boxu.
Tisk dokumentu uloZzeného v tiskarné

q stisknéte tlatitko A (-9).

Kdy? je tiskarna offline, nefunguje, i kdyZ stisknete g (). Nastavte tiskarnu na rezim online. ¢yTlacitko
Online(P. 26)

2 Pomoci tlacitek & /¥ vyberte moZnost <Tisk uloZenych uloh> a stisknéte tlacitko

(iaha

Sifrovany tisk
Zaherpeceny tisk
seznam ulez. aloh

3 Vyberte Cislo boxu dokumentu k tisku a stisknéte .

Tisk uloFemich 0lah

schranka c.
schranka ¢. 2
schranka €. 3

POZNAMKA:
Pokud je box chranén kédem PIN
KdyZ se zobrazi obrazovka pro zadani PIN, zadejte PIN a stisknéte [). Pokud si kédem PIN nejste jisti,

kontaktujte spravce tiskarny.
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FIN ]

{opr.: tl. OK)

4 Vyberte dokument, ktery chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko [F.

Tisk uloFemich 0lah

pocument_L.pdf
Document_2. pdf

s Zahaji se tisk.

Pro zruSeni tisku pouzijte ovladaci panel. ©ZruSeni tisku(P. 74)

POZNAMKA

e Dokumenty uloZené na karté SD se daji také vytisknout ze stranky [Schranka] vzdaleného uzivatelského
rozhrani ( ©Stranka [Schranka](P. 295) ). Otevrete box, v némZ jsou dokumenty uloZeny, zasSkrtnéte pole
pro tisk dokumentu a kliknéte na [Tisk].

ODKAZY

Vymazani dokumentu uloZeného v tiskarné(P. 97)
Nastaveni nazvu a kédu PIN pro box(P. 101)
Instalace karty SD(P. 501)
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Vymazani dokumentu uloZzeného v tiskarné

68FW-01K
Ve vychozim nastaveni jsou data, ktera jsou uloZena na SD karté, automaticky vymazana po uplynuti urcité doby; poté

je nelze vytisknout. Pokud chcete zménit dobu uchovavani dat nebo zabranit automatickému mazani dat, zménte
prislusna nastaveni ze Vzdalené UR. UloZené dokumenty |ze také odstranit rucné.

(©Zména doby uloZeni dokumentt(P. 97)
ORuéni mazani dokumentu(P. 98)

Zména doby uloZzeni dokument

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na polozku [Nabidka ovladani] » [Editovat].
=
i i k] 18010 - .
e M 0 S Mg
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g Seaz Boan | Enot on
“"'t"':':"'":' awin g When in Dosp Sleop. O
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Marodgs Fent SeLrge
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4l Zméiite nastaveni doby uloZeni.

Pokud chcete zabranit automatickému vymazani dokumentd, vyberte [Vyp].
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5 Kliknéte na tlagitko [OK].
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Ruéni mazani dokumentu

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se. ©Spusténi Vzdaleného

uzivatelského rozhrani(P. 289)
POZNAMEKA:

Pokud se prihlasite v reZimu béZného uZivatele

Ve vychozim nastaveni tiskdrny nemohou Zadni uZivatelé (obecni uZivatelé) kromé spravce vymazat
dokumenty. Chcete-li koncovym uZivateldm umoZnit operovat s dokumenty, musite zménit nastaveni. ©
UmoZnéni manipulace s dokumenty koncovym uZivatelim(P. 303)

Vymazat mulZete pouze dokument, u néjZz uZivatelské jméno odpovidd jménu pouzitému k prihlaseni
pomoci vzdaleného uzivatelského rozhrani.

2 Kliknéte na tlacitko [Schrankal.
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3 Kliknéte na Cislo boxu, kde je uloZen dokument urcéeny ke smazani.
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POZNAMEKA:

Pokud je box chranén kédem PIN
KdyzZ se zobrazi obrazovka uvedena nize, zadejte PIN a kliknéte na [OK].

Thi= box i= PIN-profecied. Enter the PN and chck [0K])
O l=

| Emter P8
Ficie Mumniosss w

Hame

(Pn @

4 ZaSkrtnéte policko u dokumentu, ktery chcete vymazat, a kliknéte na [Smazat].
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Rl Iy Fle Mans S Tams
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% Vybrany dokument se vymaze.
POZNAMKA:

MUzZete kliknout na textovy odkaz pod [Nazev souboru] a zkontrolovat detaily dokumentu.
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POZNAMKA

e MuzZe urcitou dobu trvat, nez se na karté SD vytvofi volné misto, protoZe uloZzena data se mazou na pozadi.
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Nastaveni nazvu a kédu PIN pro box

68FW-01L

Pro otevieni daného boxu mUZete zadat nazev a PIN. Pokud boxu zadéate Citelné jméno, budete ho moci snadno
rozeznat pfi vybéru mista pro uloZeni dokument pomoci ovladace tiskarny. Pokud zadate PIN, ulozené dokumenty

budou moci pouZivat pouze vybrani uZivatelé a zvysi se tim zabezpeceni dokument(.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlagitko [Schrankal.
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3 Kliknéte na Cislo boxu, u néjz chcete zadat nastaveni.

B ey 1AL
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POZNAMKA:
Pokud je box chranén kédem PIN
Kdyz se zobrazi obrazovka uvedena nize, zadejte PIN a kliknéte na [OK].

Thi= box i= PIN-profecied. Entes the PN and chck [0K)
OK || Carcal

Enter P8

Brce Mumisr w

Hame

P LLLLELE)

4 [Nastaveni].
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[Nazev schranky]
Chcete-li nastavit nazev pole, zadejte potfebné znaky.

[Nastavit PIN]
Pro nastaveni kddu PIN vyberte pole [Nastavit PIN] a zadejte ¢islo pro PIN do pole [PIN]. Pro potvrzeni

zadejte stejné Cislo do textového pole [Potvrdit].
POZNAMKA:

Jako prvni €islici kédu PIN nesmite ,,0”. Jako PIN bude zadano ¢islo po odstranéni nuly na prvnim misté.

6 Klikn&te na tlacitko [OK].
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Tisk bez otevieni souboru (primy tisk)

68FW-01R

MUzZete vytisknout soubor z webového prohlizece (vzdalené uZivatelské rozhrani), aniz byste soubor otvirali. Navic
mUZete tisknout také soubor PDF pfimo z webu, a to po zadani URL.

TIFF ypeG @
°0 ;’r :_ Jr:.S
# "l ,-"'.l § \ 1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pfihlaste se. ©Spusténi Vzdaleného
uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Klikn&te na tlagitko [PFimy tisk].
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3 Kliknéte na typ souboru, ktery chcete tisknout.
k] 180801
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[Soubor PDF]
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Kliknéte pro tisk souboru PDF.

[Soubor PS]
Kliknéte pro tisk souboru PS nebo EPS.

[Obrazovy soubor]
Kliknéte pro tisk souboru JPEG nebo TIFF.

[Soubor XPS]
Kliknéte pro tisk souboru XPS.

4 Klikn&te na tlacitko [Prochazet].

Kdyz se objevi dialogové okno pro vybér souboru, vyberte soubor k tisku a kliknéte na [Otevrit].

Kdyz tisknete soubor PDF, vyberte [Cesta k souboru].
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POZNAMKA:
KdyzZ tisknete soubor PDF z webu

Vyberte moznost [URL] a zadejte URL souboru PDF. Pokud se vyZaduje ovéfeni uZivatele, zadejte
uZivatelské jméno a heslo.

KdyZ je soubor PDF chranén heslem

Heslo zadejte do pole [Heslo dokumentu].

KdyZ tisknete soubor PDF spojeny s policy serverem

Zadejte nastaveni pro [UZivatelské jméno serveru zasad zabezpeceni] a [Heslo serveru zasad zabezpeceni].

5 Podle potfeby zadejte nastaveni tisku. ©Nastaveni tisku pro pFimy tisk(P. 106)

6 Klikn&te na tlagitko [Spustit tisk].
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% Zobrazi se nasledujici obrazovka a zahaji se tisk.
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Vyberete-li moznost [Na seznam Uloh], pak se zobrazi stranka [Stav Ulohy] a ukaZze se stav tisku. ©
Kontrola aktualniho stavu tisténych dokumentu(P. 298)

NezZ se tisk zahaji, m{Ze to néjakou dobu trvat.

ODKAZY

OPouziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 288)
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Nastaveni tisku pro primy tisk

Kdyz chcete zménit nastaveni pfimého tisku podle tiSténého dokumentu, zadejte nasledujici nastaveni.
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KdyZ zadavate nastaveni tisku pro soubory XPS

68FW-01S

Odstrante zaskrtnuti [Preferovat tiskovy tiket]. Pokud je zaSkrtnuti aktivni, nékteré polozky nejsou dostupné.

Subect XP3 Filw

Sty Fiba G N ] Do ios e o e Degrwss

| Pricaitize Pam Tic ket

POZNAMKA

Ikony* v popisu

- nastaveni pro tisk soubort PDF
A Nastaveni pro tisk soubor( PS/EPS
- nastaveni pro tisk soubor( JPEG

- nastaveni pro tisk soubor0 TIFF
[F7E0  Nastaveni pro tisk soubor( XPS

*Ikony jsou vynechany u nastaveni, ktera se zobrazuji bez ohledu na formét souborfi.

[Specifikovat rozsah tisku]

Spascify Print Renge

Print Range w Al
Specily Fagas

First Paga: | Last Pags: |
©) [Rozsah tisku] EE

Zadejte rozsah (stranky) tisku.
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[V3e] Zadejte tisk vSech stranek.
[Zadat stranky] Zadejte rozsah tisku. Toto nastaveni neni k dispozici pro soubory JPEG.
[Nastaveni kvality]
| PDF | XPS | | JPEG |
Crsality Setings Qualcy Seoings
Resoiuton €00 dpi [=] Fascltion G0 dp =]
Illam-:-nu raltnes I?rs:ﬂmm
Tl @ Aesolibon - h;’::u::um:r
Cradabon
High Resolulon
Graphics & HAosodibon
G pdaban
High Respiulon
s =
High Resohubon
[Rozliseni]
Zadejte rozliSeni dat k tisku.
[1200 dpi] PFi vysokém rozlisenf Ize jasné reprodukovat okraje znakd a obrazkd. Tento rezim tisku
je vhodny pro tisk dat, kterad obsahuji mnoho malych znakd.
[600 dpi] Tento rezim tisku je vhodny pro tisk ve vysoké rychlosti.

[Polotény] [ JPEG |

MUzZete vybrat metodu tisku k reprodukci palténa (stfedni hodnoty mezi svétlejSimi a tmavsimi oblastmi
obrazu). U soubor( PDF a XPS mUZete zadat pUltony pro kazdy typ obrazovych dat: [Text], [Grafika] a [Obraz].

[Rozliseni]

Tisk s ostrou reprodukci hran se znaky. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat znak{
a tenkych linek s jasnou konec¢nou Upravou.

[Gradace]

Gradace tisku a linky s hladkym konecnym povrchem. Tento tisk se hodi pro tisk ¢isel a
tabulek s gradaci.

[Vysoké rozliSeni]

Implementace tisku s vy$Sim rozliSenim neZ v nastaveni [RozliSeni], ale s mirné nizsi
stabilitou textury. Tento reZim tisku je vhodny pro ostry tisk hran dat, napfiklad znak,
tenkych linek a CAD dat.

[Nastaveni barev]

Colar Settings
Grayscaln Comverson SRGE
@ NTSC
Unifoem RSE

[Colar Sastings
Grayscale Cofarsion
Tel sAGE
w NTSC
Lirsform RGE
Graphice SRCH
@ HNTEC
Ursfoern RGE
i=ags 1oie]
o= @ NTEC
Urafeern RGE
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©) [Konverze odstinti Sedé]

MUzete vybrat metodu prevodu barevnych tiskovych dat na ¢ernobild data. Pro soubory XPS mliZete zadat
prevodni metodu pro kazdy typ obrazovych dat: [Text], [Grafika] a [Obraz].

[SRGB] Barevna data se prevedou na ¢ernobild s dlrazem na rozdilnost barev, takze se
dosahne plynulého odstupriovani.

[NTSC] Barevna data se prevedou na Cernobild s dlirazem na zobrazeni ekvivalentni
televiznim snimkdm (NTSC).

[Jednotné RGB] Barevna data se pfevedou na €ernobila s cilem ekvalizovat vSechny Grovné RGB pouze
na zakladé jasu.

[Nastaveni tisku]

A ES | JPEG |

Pt Settings Frint Seftings

Copias 1 (1B e— Cogies 1 I1-5549)
@— Paper Size L) =

ErlargaiReduta 1o Fil Pagar Eiza Pl Fanitan s [#]
0—' Erlarga Prini Araa 8:.:@- O =]
|2.'§.m¢¢|:'nm;ng 0— Enlarga Frint Area
o— P 2-Sided 0_ Prinst 2-Sicdeel

G_ Binding Lozatan e_ Binding Locaion
Juont 0_ Shara WaTings Pk =]

o_ Page Order

|#=sshing

o— Firsshirg o =]
Iﬁnmmmll Print

0— Commant Print fuln =]
| Stere in Box

Sitca i Box
Box Mumber {00-35k

© [Kopie]

Nastavte pocet kopii.

( [Velikost papiru] [ KPS |
Zadejte velikost papiru, na ktery se ma tisknout.
POZNAMKA:

Kdyz chcete tisknout soubor PDF nebo XPS, zadejte [Auto] aby se optimalni zdroj papiru vybral
automaticky. Pokud se Zadna optimalni velikost nenajde, zvoli se velikost papiru nastavena v <Standardni
velikost papiru> ( ©Standard. vel.papiru(P. 417) ).
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[Typ papiru] [ JPEG |

Zadejte typ papiru, na ktery se ma tisknout.

[Ru€ni podani]
Pokud zaSkrtnete dané pole, dokument se vytiskne pouze na papir vloZeny do vicelcelové prihradky.

[ZvétSit/Zmensit dle velikosti papiru]

Pokud zaSkrtnete toto policko, vytisky se zvétSuji nebo zmensuji podle tisknutelné oblasti papiru. Vytisky jsou
zvétSeny nebo zmenseny se zachovanim poméru stran originalu.

POZNAMKA:

Pokud je moZnost [Velikost papiru] nastavena na [Auto], tato poloZzka neni dostupna.

[Orientace obrazu] FEE
Zadejte orientaci tisku obrazku.

[Auto] Automaticky urci orientaci tisku zaloZenou na Sifce a vySce obrazku.
[Vertikalni] Vyberte pfi tisku obrazku, ktery je dlouhy na vysku.
[Horizontalni] Vyberte pfi tisku obrazku, ktery je dlouhy na Sirku.

POZNAMKA:

Pokud zadané nastaveni moznosti [Vertikalni] nebo [Horizontalni] neodpovida orientaci obrazku, vytiskne
se zmensSeny obrazek.

[Poloha tisku] wEEa

Zadejte umisténi, kam se ma vytisknout obrazek.

[Auto] Pokud data TIFF obsahuji informace, které urcuji polohu tisku, obrazek se vytiskne
podle této informace, jinak se vytiskne do stfedu papiru. Data JPEG se vZdy tisknou na
stfed papiru.

[Uprostred] Obrazky se tisknou na stfed papiru.
[Nahore vlevo] Obrazky se tisknou vlevo nahoru.
[Zoom] mE=

Povoli nebo zakaze zvétSovani/zmensovani obrazk(. Vytisky se zvétsi nebo zmensi a zachovaji se plvodnf
proporce obrazku.

[Vypl Kdy? je obrazek v tiskové oblasti papiru, bude vytiStén ve své plvodni velikosti. Pokud
je obrazek vétsi nez tiskova oblast, budou vytisky zmensSeny.

[Auto] Provede zvétSeni nebo zmenseni vytiskl podle oblasti tisku papiru.
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[ZvétSit tiskovou oblast] [ JPEG |

Pokud zaskrtnete toto poli¢ko, obrazek se vytiskne s rozsifenim tisknutelné oblasti na velikost papiru. Cast
obrazu vSak mUze chybét, pobliZ okraje papiru, nebo mize byt papir ¢astecné poskozen, v zavislosti na
originalu.

[Tisk 2stranny]

Zaskrtnéte pole pro tisk na obé strany papiru.

[Umisténi vazby]

Urcete, zda chcete vytisky svazat podél kratkého nebo dlouhého okraje vazacim nastrojem, napfiklad
sesivackou. Orientace tisku se zméni podle zadané polohy vazby. M{Zete také zadat okraj pro svazani ( ©
Vnit¥ni okraj(P. 354) ).

[DelSi stranal] Vazba ma provést po dlouhé strané papiru.

[Kratsi strana]

[Zobrazit varovani]
MUZete zadat, jak se ma tiskarna chovat, kdyZ dojde k chybé.

[Tisk] Vytiskne se informace o chybé& a nevytiskne se obrazek.
[Panel] Nevytiskne se obrazek a chybova zprava se zobrazi na ovladacim panelu.
[Vypl Nevytiskne se obrazek a nezobrazi se chybova zprava.

[N na 1]

Zadejte, zda tisknout vice stranek na jeden list postupnym skladanim na list. Chcete-li napriklad tisknout Ctyfi
stranky na jeden list, vyberte [4 na 1].

s

POZNAMKA:

Pokud je moZnost [Velikost papiru] nastavena na [Auto], tato poloZzka neni dostupna.

110



Tisk dokumentu

[PoFadi stran] [ 3PS |

Vyberte rozloZeni stranky.

[Kompletace] [ XPS |

Kdyz tisknete dokument o vice strankach zadejte metodu tridéni vytisk(. Tato polozka se zobrazi, kdyZ se
vsune karta SD.

[Vyp] Vytisky se netfidi. Vytiskne se zadany pocet kopii kazdé stranky. Pokud napriklad
tisknete tFi kopie CtyFstrdnkového dokumentu, budou vytisky usporadany
v nasledujicim poradi stranek: 1,1, 1,2, 2,2,3,3,3,4,4, 4.

r

[TFidit] Vytisky se seskupi do Uplnych sad podle poradovych Cisel stranek. Pokud naptiklad
tisknete tfi kopie Ctyrstrankového dokumentu, budou vytisky usporadany
v nasledujicim poradi stranek: 1, 2,3, 4, 1, 2, 3, 4,

1,2,3,4

[Tisk komentare]
Vyberte, zda chcete tisknout poznamky.

[Auto] Vytiskne pozndmky v souboru PDF.

[Vypl Nevytiskne Zadné poznamky.

[UloZit do schranky] [ XPS5 |

MUzete dokument uloZit na karté SD instalované v tiskarné, aniz provedete tisk. Zaskrtnéte pole pro ukladani
dokumentd do boxu zadaného v [Cislo schranky (00-99)]. Dokumenty v boxu muzete tisknout z ovladaciho
panelu tolikrat, kolikrat chcete. Zplsob tisku je popsan v ©Tisk dokumentu uloZeného v tiskarné&(P. 95) .
Tato poloZka se zobrazi, kdyzZ je instalovana karta SD.

ODKAZY

OTisk bez otevieni souboru (pfimy tisk)(P. 103)
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Tisk pFijatych e-mailu (tisk e-mailt)

68FW-01U
Funkce E-Mail Print umoZnuje tisk zpravy a pripojenych obrazovych soubord e-mailll pfijatych z postovniho serveru

POP3, bez pouziti pocitace. E-maily Ize pfijimat ru¢né i automaticky v pravidelnych intervalech. Pokud pouZzivate
protokol SMTP, vytisknou se e-maily odesilané pfimo do zafizeni bez postovnich serverd.

Eﬁm‘r

(OKonfigurace nastaveni e-mailu(P. 112)
ORuéni pFijimani e-maila(P. 116)

POZNAMKA

e Kdyz v nabidce Nastaveni nastavite moznost <TIFF Spooler> na <Zap>, pfijata data se pred tiskem docasné
ulozi v tiskarné nebo na kartu SD. Tim se snizi vyskyt chyb. ©TIFF Spooler(P. 389)

Konfigurace nastaveni e-mailu

Tato ¢ast pojednavé o tom, jak zadat nastaveni pro pfijimani a tisk e-maill z tiskarny. Pomoci pocitace zadejte
nastaveni pro pfijem e-mail a na ovlddacim panelu tiskarny zadejte nastaveni pro tisk e-maild.

Pomoci pocitace

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlagitko [Nastaveni/UloZeni].

B* Rumete U1 Porial Lasguaga | cpn =] | Mo o Spatm g
1 El s wrap s
exins [lane rderaitae
Il,:-u:- Blalen AsteguFagvrabm
i The devics i e Sieap msda
JEmes imtvrrmarin
e "IN
[t :
Vimugrmab ke remin LD
T —
Pagar %o Rrrining Pager  Paser 5w Pagar Tysd P o

3 Kliknéte na poloZku [Sit] » [Nastaveni tisku e-mailu].
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5 Zadejte nastaveni pro tisk e-mailt.

mKdyZ provadite tisk e-mailli z poStovniho serveru POP3

Kdyz se zahaji pfijem e-mailu, vSechny e-maily uloZené ve schrance poStovniho serveru se vytisknou. Pokud
odeslete e-maily, které chcete vytisknout na tiskarné predem, mlzete automaticky tisknout e-maily v
pravidelnych intervalech nebo vytisknout vSechny uloZzené e-maily tehdy, kdy to urcite.

1 Prijem
e-mailu
— _—
—— c:
— Dotaz \
POP3

Doporucujeme pouZivat danou e-mailovou adresu pouze pro tisk e-maill, protoZe vSechny e-maily pfijaté
tiskarnou se z poStovniho serveru smazou.
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PoStovni sever POP3 musi podporovat pfikaz UIDL. Podrobnosti ziskate u spravce sité nebo serveru.

POP3 Sarver Nama
POP3 Usar Nama

| SettChange Passward

Password (Max 32 charactars)
Confirm: (Max 32 characters)
POPI RX Inferval [ minules (0-30)
POF3 RX
POP3 Server Port Number [110 ] in-65535)

[Nazev serveru POP3]
Zadejte nazev postovniho serveru nebo IP adresu pro pfijimani e-mailG.

[UZivatelské jméno POP3]
Zadejte alfanumerické znaky pro uZivatelské jméno pouZzivané pro pfipojeni k poStovnimu serveru.

[Nastavit/Zménit heslo]
Chcete-li nastavit heslo pro pfipojeni k poStovnimu serveru, zaSkrtnéte poli¢ko a do textového pole [Heslo]
zadejte alfanumerické znaky pro heslo. Heslo potvrdte jeho op&tovnym zadanim do textového pole [Potvrdit].

[Interval PR. POP3]

Zadejte interval pro automatické pfipojeni k poStovnimu serveru v minutach. Nové e-maily v poStovni
schrance na postovnim serveru se automaticky pfijmou a vytisknou v zadanych casovych intervalech. Toto
nastaveni miZete provést také pomoci <Interval PR. POP3> v nabidce nastaveni na ovladacim panelu (
Interval PR. POP3(P. 349) ).

POZNAMKA:
Zabranéni automatickému pFijimani e-mailt
Nastavte [Interval PR. POP3] na [0]. Pokud nastavite [0], musite e-maily pfijimat ru¢né. ©Ruéni pFijimani

e-mailt(P. 116)

[POP3 PR.]
Zaskrtnutim pole umoZnite tisk e-mailli z postovniho serveru POP3. Toto nastaveni miZete zadat také pomoci
<POP3 PR.> v nabidce nastaveni na ovladacim panelu ( ©POP3 PR.(P. 350) ).

[Cislo portu serveru POP3]
Zadejte Cislo portu postovniho serveru, ktery pfijima e-maily.

mKdyZ provadite tisk e-mailti pomoci protokolu SMTP
Pokud se e-maily odesilaji na tiskarnu prostfednictvi SMTP, tiskarna vytiskne e-maily okamzité po pfijeti. Tuto

funkci aktivujte, kdyz chcete pfeposlat faxové dokumenty z multifunkénich tiskaren Canon na tuto tiskarnu a
vytisknout je na ni ( ©Pro pFedavani faxovych dokumentd z multifunkénich tiskaren Canon(P. 116) ).

€-mail o
SMTP

SMTP RX
SMTP Server Port Number: 25

[SMTP PR.]
Zaskrtnutim pole umoZnite tisk e-maild pomoci protokolu SMTP. Toto nastaveni miZete zadat také pomoci
<SMTP RX> v nabidce nastaveni na ovladacim panelu ( @SMTP PR.(P. 350) ).
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[Cislo portu serveru SMTP]
Zadejte Cislo portu SMTP serveru, ktery pfijima e-maily.

6 Kliknéte na tlacitko [OK].
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"/ Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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m» Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

Pomoci ovladaciho panelu

8 Podle potFeby zadejte dalSi nastaveni pro tisk e-maild.

HZadejte, zda chcete tisknout e-mailovou zpravu.

OTisk textu e-mailu(P. 390)

B MUZete omezit pocet stranek, které se maji v e-mailové zpravé vytisknout.

©Omezit tisk e-mailu(P. 390)

W MUZete zadat nastaveni pro tisk pFipojenych obrazkd.

OOrientace obrazu(P. 387)
OP¥ibliZeni(P. 388)
©Poloha tisku(P. 388)
OTIFF Spooler(P. 389)
(©Zobrazit varovani(P. 389)
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Zvétsit tisk. oblast(P. 391)
Polotény(P. 391)
Konverze odst. Sedé(P. 392)

B Zadejte, zda chcete zobrazit chybu pfi tisku e-mailu.

Zobrazit varovani(P. 320)

Rucni pfijimani e-maill

Pokud je aktivovan tisk e-maill z postovniho serveru POP3, mizZete e-maily rovnéz ru¢né pfijimat a tisknout. Pokud se
chcete pripojit k postovnimu serveru pred automatickym pfijetim e-maild nebo je tiskarna nastavena tak, Ze
automaticky e-maily nepfijima, postupujte podle pokynd nize pro rué¢ni prijimani e-maild.

q stisknéte tlatitko « (E/&=).

Kdyz je tiskarna offline, nefunguje, i kdyz stisknete «f (/). Nastavte tiskdrnu na rezim online.
Tlacitko Online(P. 26)

2 Pomoci tlacitek A /W vyberte moZnost <Nastroj.tisk e-mailG> a stisknéte tlacitko

Ueility Menu

HP-GL Utility

HP-GLJ2 Utility

Cisténd I
Nastrg

3 Vyberte moZnost <Pfijaty e-mail> a stisknéte tlacitko [ .

wastroj. tisk e-maill
Frijaty e-mal
Sezn, vwp.PR. e-maili

4 Vyberte <Ano> a stisknéte .

Frovest?
Ne

s Tiskarna je pripojena k postovnimu serveru. Tisk e-maill se zahéji pro nové e-maily v postovni schrance
postovniho serveru, pokud néjaké jsou.

Pro pfedavani faxovych dokumentti z multifunkénich tiskaren Canon

Na tomto pFistroji povolte funkci SMTP RX a poté zadejte IP adresu pfistroje jako adresu internetového faxu (I

Fax) na zdrojové multifunkéni tiskarné. Pfedané faxové dokumenty se po pfijeti okamzité vytisknou.

e Pfilozené soubory Ize vytisknout, pouze pokud jsou ve formatu TIFF. Pro kazdy faxovy dokument Ize
vytisknout pouze jeden soubor TIFF.

e Pokud je tonerova kazeta témér prazdna, nelze pfijimat Zadné faxové dokumenty. Faxové dokumenty, které
nemohly byt pfijaty na toto zafizeni, jsou vytiStény na zdrojové multifunkéni tiskarné.
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e Je-li na zafizeni nainstalovana volitelna karta SD, je maximalni velikost tisknutelného souboru TIFF omezena
na 100 MB.

ODKAZY

(OKontrola historie dokumentt(P. 299)
(OSezn.vyp.PR. e-maili(P. 449)
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Praktické moznosti vyuziti
s mobilnim zarizenim

Praktické mozZnosti vyuZiti s mobilnim zaFizenim ... 119
PFipojeni kK Mobilnimu ZaFIiZENT ...........coivviiiiiiiiiniiiecerecceee e e ssire e ssre e e ssrre e ssbaeessabaesssseesssneeessssaessnsses 120
VyuZivani zafizeni POMOCT @PIIKACT ......ccccviiiiiiiieiriieeiiiitenieerere e csreecssreesseeessreeesreesssseesssseessssseesssssnesssneees 121

POUZItT SIUZDY AIFPIINT «.vveiriteeieiiieeeeiteenrtteeeieeessreeessteessseeessnseeessseessssaeesssseessssseessssesesssseessssseesssssesssssnessanne 123
TiSk POMOCT SIUZDY AITPIINT cevviiiieiiteeiieeeie ettt eree st e e s ste st e sbeesbessatessaeesssaesbeesasessstessseesseesasessnsesnnees 127

Pokud Nelze SIUZDU AIrPIINT POUZIT .veevreveeiiieeerrireeensieeesieeeessseeessseeessseesssssessssseessssssessssssessssassssssnsssnns 129

PouZiti SIUZby GOOGIE ClOUT PriNt ...ccicveeieiiieeniiieeniteessreeesieeesssreeesssseessssseessssseessssesesssessssseesssseessssssesssssees 130
VZAAIENA SPraVA ZATIZENT ...ccuvviiiiiiiiiiieieiee et e sttt e sttt eesart e s st e e ssaseeesssbeessasaaessssaesssnseessssseesssesesssseesssssaessnn 134
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Praktické moznosti vyuZiti s mobilnim zafizenim

68FW-01W

Diky zkombinovani zafizeni s mobilnim pFistrojem, napfiklad smartphonem nebo tabletem, budete moci vyuzit
vhodnou aplikaci pro snadny tisk. Mobilni zafizeni mdzete vyuzit také pro ovladani tiskarny na dalku, ke kontrole stavu

tisku a ke zméné nastaveni tiskarny.

OPFipojeni k mobilnimu zafizeni(P. 120)
OVyuzivani zafizeni pomoci aplikaci(P. 121)
OVzdalena sprava zafizeni(P. 134)
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Pripojeni k mobilnimu zaFizeni

68FW-01X

Propojte mobilni zaFizeni a tiskdrnu pomoci ro uteru bezdratové sité LAN. Postup nastaveni a provozu ro uteru
bezdratové sité LAN a mobilnich zafizeni najdete v ndvodech k pouZiti pfislusnych zafizeni nebo kontaktujte vyrobce.

POZNAMKA

e Tiskarna se nedodava s routerem bezdratové sité LAN. Podle potfeby si jej musite zajistit sami.
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VyuZivani zarizeni pomoci aplikaci

68FW-01Y

Pomoci aplikaci mdZete z mobilniho zafizenf pFipojeného ke stroji tisknout a provadét dalsi operace. Jsou podporovany
rdzné aplikace, v€etné téch urcenych vyhradné pro znacku Canon. PoufZiti prizpUsobte zafizeni, aplikaci a situaci.

m Pouziti dokumentu Canon PRINT Business

Tato aplikace slouZi k tisku a dalSim operacim z mobilnich zafizeni, kterd podporuji systém iOS/Android. Pfi tisku nenf
nutné provadét operace na zafizeni. Dalsi informace o podporovanych operacnich systémech, zplisobech podrobného
nastaveni a operacich naleznete v napovédeé k prislusné aplikaci nebo na serveru spole¢nosti Canon (https://
global.canon/gomp/).

DULEZITE

Aplikaci Canon PRINT Business si miZete stahnout zdarma, bude vam vSak Gctovan poplatek za pripojeni
k internetu.

m Tisk pomoci sluzby Canon Print Service

MUZete snadno tisknout z nabidky aplikaci podporujicich tiskovy subsystém systému Android. Dalsi informace o
podporovanych operacnich systémech, podrobném nastaveni a operacich naleznete na serveru spolecnosti Canon
(https://global.canon/).

m Tisk pomoci funkce Mopria®

Toto zafizeni podporuje také technologii Mopria®. Pomoci funkce Mopria® mdZete tisknout z mobilnich zaFizeni
podporujicich systém Android. Operace a nastaveni jsou shodna, i kdyz se vyrobce a model lisi. Kdyz napfiklad
pouZivate tiskarny podporuijici funkci Mopria® vyrobené riiznymi vyrobci nebo tiskarnu podporuijici funkci Mopria®
nachazejici se na misté, kde jste na navstéve, mlzete tisknout bez instalace aplikace urcené specialné pro daného
vyrobce nebo model. Dalsi informace o podpofe modelu a provoznich prostfedi najdete na strance http://
www.mopria.org.

-
MOPIIQY

Potvrzeni nastaveni funkce Mopria®

Prihlaste se ke Vzdalenému uZivatelskému rozhrani v rezimu spravce systému ( ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289) ) i+ [Nastaveni/Ulozeni] = [Sit] » [Nastaveni
technologie Mopria] » [Editovat] = Zaskrtnéte policko [Pouzit technologii Mopria] » [OK]
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m Tisk pomoci sluzby Google Cloud Print

Pomoci aplikaci a sluzeb, které podporuji Google Cloud Print, mlzete tisknout z pocitace nebo mobilniho zafizeni bez
pouziti ovladace tiskarny. ©Pouziti sluzby Google Cloud Print(P. 130)
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Pouziti sluzby AirPrint

68FW-020
Diky moznosti zaslat tiskova data ze zafizeni Apple, miZete tisknout data bez pourziti ovladace tiskarny.

AirPrint

Nastaveni AirPrint

Konfigurace nastaveni sluzby AirPrint(P. 123)
Otevieni obrazovky sluZby AirPrint(P. 125)

Funkce sluzby AirPrint

Tisk pomoci sluzby AirPrint(P. 127)

Odstranovani problému

Pokud nelze sluzbu AirPrint pouZit(P. 129)

Konfigurace nastaveni sluzby AirPrint

MUZete zaregistrovat Udaje, v€etné nazvu zafizeni a instalacniho umisténi, pomoci nichZ Ize zafizeni identifikovat.
MUZete také deaktivovat sluzbu AirPrint zafizeni. Tato nastaveni Ize zménit pomoci Vzdaleného uzivatelského rozhrani

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlagitko [Nastaveni/UloZeni].

Pouzivate-li mobilni zafizeni, napfiklad iPad, iPhone nebo iPod touch, vyrazu ,kliknéte” v tomto oddile
rozuméjte jako ,klepnéte”.
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3 Kliknéte na polozku [Sit] » [Nastaveni AirPrint].
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[Pouzit AirPrint]
ZaSkrtnutim policka povolte sluzbu AirPrint. ZruSenim zaSkrtnuti tohoto policka Ize sluzbu AirPrint opét
zakazat.

[Nazev tiskarny]/[Umisténi]/[Zemé&pisna Sitka]/[Zemépisna délka]

Zadejte nazev a Udaje o instala¢nim umisténi, pomoci nichz bude mozné toto zafizeni identifikovat pfi
obsluze zafizeni Apple. Tyto informace jsou uZite¢né v pripadé, Ze mate k dispozici vice nez jednu tiskarnu
se sluzbou AirPrint.

POZNAMEKA:

KdyZ zaSkrtnete okénko [PouZit AirPrint]

Také nasledujici polozky jsou automaticky nastaveny na moznost <Zap>.
<Nastaveni mDNS> v IPv4 a IPv6 ©Konfigurace sluzby DNS(P. 175)
<HTTP> (©Zakaz komunikace HTTP(P. 244)
<Tisk IPP> ©Konfigurace protokol( tisku a funkci WSD(P. 151)

Pokud zménite [Nazev tiskarny]

Pokud zménite moznost [Nazev tiskarny], kterou jste zadali dfive, mUZe se stat, Ze nebude mozné tisknout
ze zarizeni Mac, které bylo mozné doposud k tisku pouzivat. K tomuto jevu dochazi kvlli <Nazev mDNS>
( ©Konfigurace sluzby DNS(P. 175) ) v IPv4 se také méni automaticky. V tomto pfipadé znovu pfidejte
zafizeni do zafizeni Mac.

POZNAMKA

PouZiti ovladaciho panelu

e SluZbu AirPrint mGZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu.

p (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <AirPrint> » [ » <Vyp> nebo

<Zap> E

Otevreni obrazovky sluzby AirPrint

Z obrazovky sluzby AirPrint mate pfistup k nastavenim sluzby AirPrint a také k informacim o spotfebnim materialu,
napriklad papiru a tonerové kazety. MlZete zde rovnéz nakonfigurovat nastaveni funkci zabezpeceni ( ©PouZivani TLS
pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ).

1 Kliknéte na [Pfedvolby systému] v doku na plo3e » [Tiskarny a skenery].
2 Vyberte svou tiskarnu a kliknéte na [Volby a materialy].
3 Kliknéte na [Zobrazit webovou stranku tiskarny].

4 PFihlaste se k Vzdalené uzivatelské rozhrani.

Chcete-li nastaveni sluzby AirPrint zménit, pfihlaste se v reZimu spravce.

% Zobrazi se stranka vyhrazena pro AirPrint.
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Ochranné znamky

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macQOS, OS X a Safari jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.,
registrované v USA a v dalSich zemich. AirPrint a logo AirPrint jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.
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Tisk pomoci sluzby AirPrint

68FW-021

K tisku e-maild, fotografii, webovych stranek a dalSich dat neni nutné pouZit pocitac. Sluzba AirPrint umoziuje pfimy
tisk ze zafizeni Apple, napfiklad iPad, iPhone a iPod touch.

AlrPrint

Tisk ze zaFizeni iPad, iPhone nebo iPod touch(P. 127)
Tisk z pocitace Mac(P. 128)

PoZadavky na systém

Chcete-li tisknout pomoci sluzby AirPrint, je tfeba pouzit jedno z nasledujicich zafizeni Apple.

iPad (vSechny modely)
iPhone (3GS nebo novéjsi)
iPod touch (3. generace nebo nové;si)

Mac (Mac OS X 10.7 nebo novéjsi)*

*0S X 10.9 nebo nové;jsi, pokud pouZivate pFipojeni USB.

Sitové prostredi

Jsou podporovana nasledujici prostredi.

Zafizeni Apple a toto zafizeni jsou pFipojena do stejné sité LAN.

Pocita¢ Mac a toto zafizeni jsou propojené pres rozhrani USB.
POZNAMEKA:

KdyZ pouzivate pfipojeni USB

Nastavte polozku <OS PC pfipoj. s USB> na moznost <Mac OS>. ©0S PC pfipoj. s USB(P. 325)

Tisk ze zarizeni iPad, iPhone nebo iPod touch

1 Ujistéte se, Ze je zaFizeni zapnuté a pripojené k zarizeni Apple.

Informace o tom, jak to provést, najdete v dokumentu ,Za¢iname”. ©P¥irucky a jejich obsah(P. 506)

2 Z aplikace v zaFizeni Apple zobrazte mozZnosti nabidky klepnutim na tlacitko [&F .

3 V rozeviraci nabidce klepnéte na moZnost [Tisk].
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4 Vyberte toto zafizeni z nabidky [Tiskarna] v [MoZnosti tiskarny].

Zobrazi se tiskarny pfipojené k siti. V tomto kroku vyberte toto zafizeni.

Nabidka [MoZnosti tiskarny] neni zobrazena v aplikacich, které nepodporuji sluzbu AirPrint. Z takovych
aplikaci nelze tisknout.

5 Podle potFeby zadejte nastaveni tisku.

POZNAMKA:
Dostupna nastaveni a velikosti papiru se liSi v zavislosti na pouzivané aplikaci.
6 Klepnéte na tlacitko [Tisk].

i Zahaji se tisk.
POZNAMKA:
Kontrola stavu tisku

Béhem tisku dvakrat stisknéte tlacitko DomU na zafizeni Apple » a klepnéte na moznost [Tisk].
Tisk z pocitace Mac

1 Ovérte, Ze je zarizeni zapnuté a pFipojené k pocitaci Mac.

Informace o tom, jak to provést, najdete v dokumentu ,Za¢iname". ©P¥irucky a jejich obsah(P. 506)

2 Pridejte pfFistroj do pocitace Mac pomoci mozZnosti [PFedvolby systému] » [Tiskarny
a skeneryl.

3 Oteviete dokument v aplikaci a zobrazte dialogové okno pro tisk.

Zplsob zobrazeni dialogového okna pro tisk se lisi v zavislosti na pouZité aplikaci. Dalsi informace naleznete
v pfirucce s pokyny k pouzivané aplikaci.

4 V dialogovém okné tisku vyberte toto zafizeni.

Zobrazi se tiskarny pfipojené k pocitaci Mac. Nyni vyberte toto zafizeni.

5 Podle potFeby zadejte nastaveni tisku.

POZNAMKA:

Dostupna nastaveni a velikosti papiru se liSi v zavislosti na pouzivané aplikaci.

G Kliknéte na [Tisk].

% Zahaji se tisk.
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Pokud nelze sluzbu AirPrint pouzit

68FW-022

Pokud sluzbu AirPrint nelze pouzit, vyzkouSejte nasledujici feSeni.

Ovérte, Ze je zafizeni zapnuté. Pokud je zafizeni zapnuté, vypnéte je, pockejte alesporn 10 sekund a potom je znovu
zapnéte a zkontrolujte, zda se tim problém vyresil.

Zkontrolujte, zda na zafizeni nejsou zobrazeny chybové zpravy.

PresvédcCte se, Ze zarizeni Apple a toto zafizeni jsou pfipojena ke stejné siti LAN. Je-li zafizeni zapnuté, mUze trvat
nékolik minut, nez bude pfipravené na komunikaci.

Je tfeba, aby na zafizenich Apple byla povolena sluzba Bonjour.

Je tfeba, aby bylo zafizeni nakonfigurovano na moznost tisku z pocitace, i kdyZz nebude zadano ID oddéleni ani
heslo. ©Blokovani tloh pokud je zadano neznamé ID oddéleni(P. 217)

Ovérte, Ze je v zafizeni vloZen papir a Ze je v tonerovych kazetach dostatek toneru. ©Otevieni obrazovky sluZzby
AirPrint(P. 125)
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Pouziti sluzby Google Cloud Print

68FW-023
Pomoci sluzby Google Cloud Print miZe uZivatel s G¢tem Google tisknout ze smartphonu, tabletu nebo pocitace

pripojeného k internetu pomoci aplikaci, které jsou se sluzbou Google Cloud Print kompatibilni. Na rozdil od béZzného
tisku z pocitace tento zpUsob tisku nevyzaduje ovladac tiskarny.

—
Ll

G{}{JS[L .
Cloud Print Ready

Kontrola nastaveni zaFizeni(P. 130)
Zména nastaveni sluzby Google Cloud Print(P. 130)
Registrace zafizeni ve sluzbé Google Cloud Print(P. 131)

DULEZITE

PFi registraci zafizeni nebo pfi tisku dokumentd pomoci sluzby Google Cloud Print je tfeba pfipojit zafizeni
k internetu. Zodpovidate také za uhrazeni veskerych poplatkl za internetové pripojent.

V nékterych zemich &i oblastech nemusi byt mozné tuto funkci pouZzit.

SluZba Google Cloud Print nepodporuije tisk z adres IPv6.

POZNAMKA

PouZiti sluzby Google Cloud Print vyZaduje Ucet Google. Nemate-Ili takovy Uclet zfizeny, vytvorte si ho na webu
Google.

Kontrola nastaveni zafizeni
PFed nastavenim sluzby Google Cloud Print zkontrolujte nasledujici polozky:

PFesvédcte se, Ze zafizeni je pfifazena adresa IPv4 a Ze je pFipojeno k pocitaci prostfednictvim sité. ©PFipojeni ke
kabelové siti LAN(P. 139)
Zkontrolujte spravnost nastaveni data a casu. ©Nastaveni data/€asu(P. 322)

Pokud je povolena funkce Sprava ID oddéleni, presvédcte se, Ze je zafizeni nakonfigurovano na povoleni tisku
z pocitace i bez zadani ID oddéleni a kédu PIN. ©Blokovani Gloh pokud je zadano nezndmé ID oddéleni(P. 217)

Zmeéna nastaveni sluzby Google Cloud Print

Povolte v zafizeni funkci Google Cloud Print. Funkci Google Cloud Print miZete v zafizeni také zakéazat.

q stisknéte tlatitko p (O&).

2 Pomoci tlaCitek & /W vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko .
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KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [ .

3 Vyberte mozZnost <Google Cloud Print> a stisknéte tlacitko .

4 Vyberte moZnost <PouZit Cloud Print> a stisknéte tlacitko [.

coogle cloud Print
LPouzit Clopud Pr
stav uloZemi

5 Vyberte moznost <Vyp> nebo <Zap> a stisknéte tlacitko .

Pouit Clowd Print
Wp

Registrace zarizeni ve sluzbé Google Cloud Print

Registrace zafizeni ve sluzbé& Google Cloud Print umoZniuje tisknout data prakticky odkudkoli.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce.

Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].

Languaga: |j-sn B

His
3
&

3 Klikn&te na polozku [Sit] » [Nastaveni Google Cloud Print].
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POZNAMKA:
Pokud je moZnost [UloZit] nedostupna

Je tfeba povolit sluzbu Google Cloud Print. Kliknéte na moznost [Editovat], zaskrtnéte policko [Pouzit
Google Cloud Print] a kliknéte na tlacitko [OK].

Opétovna registrace zafizeni

Chcete-li zafizeni znovu zaregistrovat po zméné majitele nebo z jinych ddvodd, zruste registraci a znovu jej
zaregistrujte.

5 Kliknéte na odkaz adresy URL zobrazené v poli [Adresa URL pro uloZenil.
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6 Zaregistrujte zaFizeni podle pokynl na obrazovce.

% Nynfi Ize tisknout z aplikaci podporujicich sluzbu Google Cloud Print, jako je Google Chrome™.
POZNAMKA:

Informace o nejnovéjSich aplikacich, které podporuji sluzbu Google Cloud Print, naleznete na webu sluzby
Google Cloud Print.

POZNAMKA

Registrace z mobilniho zarizeni nebo aplikace Google Chrome

Zafizeni mUZete registrovat také z mobilniho zafizeni nebo aplikace Google Chrome. Pfed dokoncenim
registrace se na displeji zafizeni zobrazi nasledujici obrazovka pro potvrzeni. Provedenim [ » <Ano> » [

registraci dokoncite.

Piijata Fadost o ulod. Provést?
v Google Cloud Print, he
K ulogeni vyu3ijte e

dalsi obrazovku,
T1. 0K: palsi obrazov.

e Pro provedeni registrace musi byt zobrazena hlavni obrazovka. Stisknutim [ | (=) zobrazite hlavni
obrazovku a poté prejdete k registraci.

e Informace o postupu registrace najdete v pfiru¢ce k mobilnimu zaFizeni nebo na webovych strankach sluzby
Google Cloud Print.
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Vzdalena sprava zafrizeni

68FW-024

Vzdalené uzivatelské rozhrani je mozné pouzit v mobilnim zafizeni prostfednictvim nainstalovaného webového
prohlizece. Diky tomu mUzete pomoci mobilniho zafizeni zkontrolovat stav zafizeni a konfigurovat jeho nastaveni.
Upozornujeme, Ze u nékterych zafizeni a prostfedi se obrazovka vzdaleného uZzivatelského rozhrani nemusi zobrazit

o
2L -1

Spusténi Vzdaleného uzivatelského rozhrani z mobilniho zafizeni

Zadejte IP adresu zafizeni do webového prohlizeCe a spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani. Nejprve zkontrolujte IP
adresu nastavenou v zafizeni ( ©Tisk stavu sité(P. 447) ). V pripadé jakychkoli dotaz(l kontaktujte spravce sité.

1 Na mobilnim zaFizeni spustte webovy prohliZec.

2 Do pole pro adresu zadejte text , http://(IP adresa zafizeni)/".
Chcete-li pouZit adresu IPv6, dejte adresu IPv6 do zavorek (pFiklad: http://[fe80::2e9e:fcff:fede:dbcel/).

ODKAZY

PouzZiti Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 288)
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68FW-025
Zarizeni bylo navrzeno k flexibilnimu pouzivani napfi¢ riznymi prostfedimi a kromé zakladnich sitovych funkci

zahrnuje pokrocilé technologie. Neni nutné, abyste byli odborniky v oblasti siti, protoZe zafizeni bylo navrzeno s cilem
zajistit pohodIné a snadné pouzivani. Uvolnéte se a krok za krokem provedte sitové nastaveni.

m Pripojeni k pocitaci / Zobrazeni sitovych nastaveni zafizeni

OPFipojeni k siti(P. 137)

m Konfigurace tisku

(OKonfigurace zafizeni k tisku z pocitace(P. 150)

m PfizplUsobeni zafizeni k pohodIné&jsi praci v siti
Ethernet

SLP SNTP
o ©

g @ ®

(OKonfigurace zafizeni na sitové prostredi(P. 171)
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Pripojeni k siti

68FW-026

Tiskarnu lze pfFipoijit k siti pomoci pevné sité LAN, coZ vyZzaduje jedinecnou sitovou IP adresu. Pro konkrétni nastaveni
IP adresy kontaktujte vaSe poskytovatele internetovych sluzeb nebo spravce sité.

DULEZITE

Pokud je zafizeni pfipojeno k nezabezpecené siti, mize dojit k Gniku osobnich udaja.

POZNAMKA

e Zafizeni neni dodavano s kabelem ani smérovacem sité LAN. Opatfete si je podle potfeby.

mNezZ zaCnete

PFipojte zafizeni k siti podle téchto kroka.

-  Zkontrolujte nastaveni pocitace.
e 2 : ’
= Ujistéte se, Ze je pocitac spravné pripojen k siti. Dalsi informace naleznete v pfiru¢kach
dodanych se zafizenimi, kterd pouZivate, nebo je ziskate od vyrobce.

= Ujistéte se, Ze v pocitaci byla provedena sitova nastaveni. Pokud nebyla sit fadné
nastavena, nebude mozné zafizeni pouzivat v siti, ani kdyZ provedete nasledujici
zbyvaijici postup.
POZNAMEKA:
Podle pouZivané sité mulZe byt nutné zménit nastaveni zpUsobu komunikace
(polovi¢ni duplex / plny duplex) nebo typu sité Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/
1000BASE-T) ( ©Konfigurace nastaveni sité Ethernet(P. 172) ). Dalsi informace
0 nastaveni ziskate od poskytovatele sluzeb Internetu nebo spravce sité.
Kontrola adresy MAC zafizeni.
(OAdresa MAC(P. 349)
Informace o pripojeni k siti IEEE 802.1X najdete v ¢asti ©Konfigurace ovéfovani
IEEE 802.1X(P. 265) .
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7 Pripojeni k pevné siti LAN.
? OP¥ipojeni ke kabelové siti LAN(P. 139)
= g == |

| [CAEFATEA | Nastaveni IP adresy.

A V okamziku nakupu je funkce Auto IP aktivovana a zafizeni bude automaticky ziskavat
IP adresy. Nicméné, tato funkce mlze byt pouZivana pouze podle prostredi sité. V
tomto pfipadé nastavte IP adresu ru¢né nebo nakonfigurujte systém tak, aby ziskaval
IP adresu pomoci DHCP nebo jiného protokolu.

(ONastaveni IP adres(P. 141)
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Pripojeni ke kabelové siti LAN

PFipojte zafizeni k pocitaci pomoci smérovace. Pfipojte zafizeni ke smérovaci pomoci kabelu sité LAN.

W .
* > o2 ¢

q Pripojte kabel LAN.

PFipojte zafizeni ke smérovaci pomoci kabelu LAN.

Zatlacte konektor na misto, dokud nezacvakne.

2 Zkontrolujte, zda kontrolka LNK () sviti.

POZNAMKA:

68FW-027

Pokud se indikator LNK nerozsviti, mohlo dojit k urcitému problému s kabelovym pfipojenim LAN. Vice

informaci viz ,Odstranovani problému (FAQ)" na webu s online pfiruckami.

3 Zadejte adresu IP. ©Nastaveni IP adres(P. 141)

V okamziku ndkupu je funkce Auto IP aktivovana a zafizeni bude automaticky ziskavat IP adresy. Nicméné,
tato funkce miZe byt pouzivana pouze podle prostiedi sité. V tomto pfipadé nastavte IP adresu ru¢né nebo

nakonfigurujte systém tak, aby ziskaval IP adresu pomoci DHCP nebo jiného protokolu.
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ODKAZY

OP¥ipojeni k siti(P. 137)
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Nastaveni IP adres

68FW-028

PFipojeni zafizeni k siti vyZaduje jedinecnou IP adresu. K dispozici jsou dvé verze IP adres: IPv4 a IPv6. Tato nastaveni
nakonfigurujte podle sitového prostfedi. Chcete-li pouzivat adresy IPv6, je tfeba Fadné nakonfigurovat nastaveni adres
IPv4.

IPve

4 l
- ! 4
h :

-

4

IPvd
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Nastaveni adresy IPv4

68FW-029

/ *1 Adresu IPv4 zafizeni Ize pfidélit automaticky dynamickym protokolem IP adresy,
- napfriklad protokolem DHCP, nebo zadat rucné. Pfipojujete-li zfizeni ke kabelové siti
|P1 921 68 LAN, presvédcte se, Ze konektory kabelu LAN jsou pevné zastréeny do portl ( ©

‘ , PFipojeni ke kabelové siti LAN(P. 139) ).

Nastaveni adresy IPv4

q stisknéte tlatitko p (OI&).

2 Pomoci tlacitek & /¥ vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko [.

Kdy?Z se zobrazi zprava, stisknéte [ .

3 Vyberte moZnost <Nastaveni TCP/IP> » <Nastaveni IPv4> » <ReZim IP>.

4 Nakonfigurujte nastaveni IP adresy.

Reiim IP ]

Rucni |

|

Vyberte, pokud chcete automaticky pfifazovat IP adresu pomoci protokolu, jako je DHCP.

<Auto>

<Rucni>

Vyberte, pokud chcete nastaveni IP adresy nakonfigurovat ru¢né zadanim IP adresy.

mAutomatické prirazeni IP adresy

1  vyberte moznost <Auto> a stisknéte B.

[ Reiin 17 ]

Rucni

2 Vyberte moznost <Protokol> a stisknéte B.

-

'hastavnn1 IPvé
IPvd
Reiim IP

Auto. adresa IP

142



Sit

3 Vyberte moZnost <PouZit DHCP>, <PouZit BOOTP> nebo <PouZit RARP> a stiskné&te tla&itko [ .

MUZete pouZit pouze jeden z protokol(i DHCP, BOOTP a RARP. Pokud je vybrany protokol nastaven na
<Zap>, dalSi dva protokoly se automatiky nastavi na <Vyp>.

Fratokol

POuZ1t DHCP
FouZit BOOTP
FOUZit RARP

4 vyberte moznost <Zap> a stisknéte B.

FouZit DHCP

Vyp
T

5  stiskné&te tladitko [=0) .

Vyberte moZnost <Auto. adresa IP> a stisknéte [.

'hastavnn1 IPvé

IPvd
Reiim IP
Frotokol

7 Vyberte mozZnost <Zap> a stisknéte B.

[ uta. adresa 1F
Vyp
E

POZNAMKA:

KdyZ pouzivate DHCP
KdyZ vypnete a zapnete napdajeni, pridéli se jina IP adresa, nez je ta stavajici. Tim se mUZze tisk znemoznit.
Chcete-li pouZzit DHCP, zadejte po poradé se spravcem sité jedno z nasledujicich nastaveni.

Konfigurace funkce dynamické aktualizace DNS ©Konfigurace sluzby DNS(P. 175)

Zadani nastaveni pro server DHCP tak, aby pridéloval stale stejnou IP adresu

Pokud nechcete pouZit protokol DHCP/BOOTP/RARP k pfifazeni IP adresy

Nastavte vSechny protokoly na <Vyp>. Pokud nastavite <Pouzit DHCP>, <Pouzit BOOTP> nebo <Pouzit
RARP> na <Zap>, kdyZ jsou servery DHCP/BOOTP/RARP nedostupné, tiskarna bude mrhat casem a
komunikacnimi zdroji na hledani sité pro dostupné sluzby.

IP adresy, které maji prednost

IP adresy pfifazené pomoci protokolu DHCP/BOOTP/RARP maji pfednost pred adresami ziskanymi funkci
Auto IP.

mRucni zadani IP adresy

1  vyberte moznost <Ruéni> a stisknéte 8.

Reiin IP
Auto

2 Vyberte moznost <Nastaveni adresy IP> a stisknéte B.
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Nastaveni IPv4

IPvd
Reiim IP

3  Zadejte IP adresu, masku podsité a adresu brany (pFipadné vychozi branu).

Vyberte nastavovanou polozku, stisknéte [, zadejte adresu a stisknéte [.

Nastaveni adresy 1P [ IF adresa ]
197,168,173, 148

Foalresd
Maska podsité
Adresa brany

(opr.: tl. oK)

POZNAMKA:
Jak zadavat adresy

Pomoci « / p se posouvejte k cilovému poli (vstupni oblast oddélend teckami) a pomoci ¢iselnych

klaves zvySujte nebo snizujte hodnotu.

KdyzZ si nejste jisti, jakou IP adresu zadat

IP adresu Ize urcit z nastaveni routeru v siti. ©Ur€eni IP adresy, ktera se pridéli tiskarné(P. 144)

5 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

Kontrola spravnosti nastaveni

e Ovérte, Ze na pocitaci mUZete zobrazit obrazovku Vzdéaleného uZivatelského rozhrani. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

P¥i zméné IP adresy po instalaci ovladace tiskarny

e Musite pfidat novy port. ©Konfigurace portu tiskaren(P. 164)

Urceni IP adresy, ktera se pridéli tiskarné

KdyZ chcete pro tiskadrnu pouZit pevnou IP adresu, mUzete ji urcit podle nize uvedeného postupu.

mUrceni IP adresy

IP adresa se sklada ze Ctyr Cislic oddélenych teckou (.) (pFiklad: 192.168.1.45). Kazdé cislo musi byt v rozsahu od
0 do 255. Obecné plati, Ze prvni tfi ¢isla jsou stejna jako u routeru, protoZe jsou pro sit spolecna. Urcete posledni
Cislo (napfiklad 45 ve 192.168.1.45), které se liSi od Cisel ostatnich zafFizeni.

192.168.1.45

Cizla, kterd jsou Cisla, kterd jsou unikétni
spobedng v cels siti. pro kazdé zafizeni.
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m Kontrola nastaveni routeru
KdyZ chcete pouZit pevnou IP adresu, zkontrolujte nastaveni DHCP, které automaticky pridéluje IP adresu v siti.

Abyste se vyhnuli duplicité IP adresy, musite ji nastavit mimo rozsah IP adres pfidélenych DHCP. Router ¢asto
funguje jako server DHCP, a proto zkontrolujte nastaveni routeru.

POZNAMKA

e Pokyny k tomu, jak zobrazit nastavovaci obrazovku routeru, najdete v pfirucce k routeru.

1 Zobrazte obrazovku nastaveni routeru.

2 Zkontrolujte rozsah IP adres pridélenych DHCP.

Rozsah IP adres pfidélenych DHCP se nastavuje podle vaseho routeru.

PfFiklad obrazovky nastaveni DHCP routeru:

Mastaveni sSité LAN

Dynamickd I adresa  |192168.11.2 swindlné| 64 Adresy

payoe]

3 Zadejte IP adresu tiskarny.
Na obrazovce s pfikladem ukazané v kroku 2 pfidélte tiskarné IP adresu v rozsahu 192.168.11.66 az

192.168.11.254, protoZe IP adresa, kterou pfidéluje router pomoci DHCP je v rozsahu 192.168.11.2 azZ
192.168.11.65.

ODKAZY

ONastaveni adres IPv6(P. 146)
OTisk stavu sité(P. 447)
OKonfigurace sluzby WINS(P. 181)
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Nastaveni adres IPv6

68FW-02A

Adresy IPv6 zafizeni Ize nakonfigurovat pomoci Vzdalené UR. Pfed nastavenim adres
IPv6 zkontrolujte nastaveni adresy IPv4 ( © Nastaveni adresy IPv4(P. 142) ). Chcete-

li pouZivat adresy IPv6, je tfeba spravné nastavit adresu IPv4. Zafizeni miZe pouZivat
vice nasledujicich adres IPv6:

Typ Popis

Mistni spojovaci adresa Adresa platna pouze v rdmci podsité nebo linky, nelze ji pouzivat ke komunikaci se zafizenimi za

hranici smérovace. Mistni spojovaci adresa se nastavi automaticky po povoleni funkce IPv6 zafizeni.

Ru¢ni adresa Adresa, kterou zadavate rucné. PFi pouziti této adresy zadejte délku predpony a adresu vychoziho

smérovace.

Bezstavova adresa Adresa, ktera se generuje automaticky pomoci adresy MAC zafizeni a pfedpony sité oznamené

smérovafem. Po restartovani zafizeni (nebo zapnuti napajeni) se bezstavové adresy vymazou.

Stavova adresa Adresa ziskana ze serveru DHCP pomoci protokolu DHCPv6.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlac¢itko [Nastaveni/UloZenil].
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[PouZit IPv6]

ZasSkrtnutim policka povolte funkci IPv6 v zafizeni. NepouZivate-li funkci IPv6, zaSkrtnuti policka zruste.

[PouZit bezstavovou adresu]
Policko zaSkrtnéte pfi pouzivani bezstavové adresy. NepouZivate-li bezstavovou adresu, zaskrtnuti policka
zruste.

[PouZit rucni adresu]
Chcete-li ru¢né zadat adresu IPv6, policko zaskrtnéte a do odpovidajicich textovych poli zadejte IP adresu,
délku predpony a adresu vychoziho smérovace.

[IP adresa]
Zadejte adresu IPv6. NemUZete zadat adresu, kterd zacina pismeny ,ff* (neboli adresu vicesmérového
vysilani), adresu,,0000::0000” (samé nuly), ani adresu, ktera zacina ,0:0:0:0:0:ffff* nebo ,,0:0:0:0:0:0.”

[Délka prefixu]
Zadejte Cislo oznacujici pocet bitd dostupnych pro sitovou adresu.

[Vychozi adresa routeru]

Podle potreby zadejte adresu IPv6 vychoziho routeru. NemUzZete zadat adresu, ktera zacina pismeny ,,ff
(neboli adresu vicesmérového vysilani), adresu ,,0000::0000" (samé nuly), ani adresu, ktera zacina
,0:0:0:0:0:ffff" nebo ,,0:0:0:0:0:0.”

[PouZit DHCPv6]
Policko zaSkrtnéte pfFi pouZivani stavové adresy. NepouZivate-li funkci DHCPv6, zaSkrtnuti policka zruste.

6 Klikn&te na tlakitko [OK].
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Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

Kontrola spravnosti nastaveni

e Zkontrolujte, zda Ize pomoci pocitace zobrazit Vzdalené uZivatelské rozhrani tak, Ze zadate adresu IPv6
zarizeni. ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

Volba nastaveni pomoci ovladaciho panelu

e IPv6 adresy mlzete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovlddacim panelu. ©Nastaveni
IPv6(P. 334)

PFi zméné IP adresy po instalaci ovladace tiskarny

e Musite pridat novy port. ©Konfigurace portu tiskaren(P. 164)

ODKAZY

(ONastaveni adresy IPv4(P. 142)
OTisk stavu sité(P. 447)

149



Sit

Konfigurace zarizeni k tisku z pocitace

68FW-02C
PFi pouzivani zafizeni jako sitové tiskarny Ize nakonfigurovat protokoly a porty pouzivané k tisku a vytvofit pro zafizeni

tiskovy server. Pfed konfiguraci zafizeni k tisku z pocitace provedte zakladni nastaveni, v€etné instalace ovladace
tiskarny. Vice informaci najdete v pfiruckach pfislusnych ovladaci na webu s online pfiruckami.

LPD RAW

\ IPP/ WSD

IPP5

POZNAMKA

e Tiskové protokoly predstavuji pravidla dorucovani dat dokumentd vytvorenych v pocitaci do zafizeni a Ize je
vybrat podle Gcelu tisku nebo sitového prostredi.

e Porty predstavuji brany k predavani dat dokumentt z pocitace do tiskarny. Nespravna nastaveni portd jsou
Castou pricinou situace, kdy nelze vytisknout dokumenty z pocitace zapojeného do sité.
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Konfigurace protokolu tisku a funkci WSD

68FW-02E
Nakonfigurujte protokoly, které se pouzivaji k tisku dokumentl z pocitace zapojeného v siti. Tiskové protokoly
podporované zafizenim naleznete v ¢asti ©Sitové prostFedi(P. 490) . Tato ¢ast popisuje nastaveni LPD, RAW, IPP/IPPS
a WSD.

POZNAMKA

Pro pouziti FTP

e Informace o konfiguraci nastaveni naleznete v niZze uvedené polozce.
OPouzivani klientt FTP(P. 514)

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tla¢itko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Nakonfigurujte tiskové protokoly.

mKonfigurace nastaveni LPD

1 Kliknéte na [Editovat] v [Nastaveni LPD].
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2 Nastaveni podle potFeby nakonfigurujte.
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[PouZit tisk LPD]

Pokud pro tisk pouzivate LPD, zaSkrtnéte pfislusné pole. Kdyz ho nepouzivate, zaSkrtnuti zruste.
[Tisknout stranku protokolu LPD]

Zaskrtnéte pole pro zahrnuti informaci o uZivatelském jménu a nazvech souborl na vytiscich. Kdyz tyto
informace nechcete tisknout, zaskrtnuti zruste.

[Casova prodleva PR]

Nastavte Casové obdobi, po ném?z tiskova Uloha automaticky skonci, pokud tiskova data nelze pFijmout v
ddsledku komunikaéni chyby nebo néjakému jinému problému.

3  Kliknéte na [OK].

mKonfigurace nastaveni RAW

1 Kliknéte na [Editovat] v [Nastaveni RAW].
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2 Nastaveni podle potfeby nakonfigurujte.
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[Pouzit tisk RAW]
Pokud pro tisk pouZivate RAW, zaskrtnéte pfislusné pole. Kdyz ho nepouzivate, zaskrtnuti zruste.

[PouZit obousmérnou komunikaci]
KdyZ pouZivate obousmérnou komunikaci k informovani pocitace o stavu tiskarny a dokonceni tisku,
zaSkrtnéte dané pole. Kdyz ho nepouZzivate, zasSkrtnuti zruste.

[Casova prodleva PR]

Nastavte Casové obdobi, po némz tiskova uloha automaticky skonci, pokud tiskova data nelze pfijmout v
dasledku komunikacni chyby nebo néjakému jinému problému.

3  Kliknéte na [OK].

mKonfigurace nastaveni IPP/IPPS

1 Kliknéte na [Editovat] v [Nastaveni tisku IPP].
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Nastaveni podle potFeby nakonfigurujte.
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[PouZit tisk IPP]

Pokud pro tisk pouZivate IPP/IPPS, zaskrtnéte prislusné pole. KdyZ ho nepouzivate, zaSkrtnuti zruste.

[PouZit TLS]
Pokud pro tisk pouzivate IPPS (tisk IPP se Sifrovanou komunikaci TLS), zaskrtnéte pfislusné pole. KdyZ ho
nepouzivate, zaSkrtnuti zruste.

PFi pouzivani protokolu IPPS povolte funkci Sifrované komunikace TLS. ©PouZivani TLS pro
Sifrovanou komunikaci(P. 250)

POZNAMKA:

Pokud vyberete [RSA] pro [Algoritmus Kklice] s generovanim klice pro sitovou komunikaci, nastavte
délku kli¢e [1024 bit0] nebo delsi. Tisk IPPS mozna nebude spravné proveditelny, pokud je nastavena
délka klice [512 bit], v zavislosti na pouZivaném operacnim systému.

[Pouzit ovéFeni IPP]
Pokud pouZzivate funkci ovéfovani uzivatele pro tisk IPP, zaSkrtnéte policko a nastavte uZivatelské jméno a
heslo. Pokud sluzbu IPP nepouzivate, zaskrtnuti policka zruste.

[UZivatelské jméno]
Zadejte alfanumerické znaky pro uZivatelské jméno pouZité pfi ovéfovani IPP.

[Nastavit/Zmeénit heslo]
Chcete-li zadat nebo zménit heslo, zaskrtnéte toto policko a formou alfanumerickych znak( zadejte heslo
do textového pole [Heslo]. Heslo potvrdte jeho opé&tovnym zaddnim do textového pole [Potvrdit].

Kliknéte na [OK].

mKonfigurace nastaveni WSD

1

Kliknéte na [Editovat] v [Nastaveni tisku WSD].
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[Pouzit tisk WSD]

Pokud pro tisk pouZivate WSD, zaskrtnéte pfislusné pole. Kdyz ho nepouZzivate, zasSkrtnuti zruste.

[Pouzit prochazeni WSD]
Policko zaskrtnéte, pokud chcete ziskavat informace o zafizeni z pocitace pomoci protokolu WSD. Toto
policko se automaticky zaskrtne, je-li zaskrtnuto policko [PouZit tisk WSD].

[PouZit Multicast Discovery]
Policko zaskrtnéte, pokud chcete nastavit zafizeni tak, aby odpovidalo na pozadavky na zpravy
vicesmérového zjistovani. Pokud je zaskrtavaci pole prazdné, pfistroj zlistane v rezimu spanku, i kdyz na

siti bézi zpravy vicesmérového zjisStovani.

3  Klikné&te na [OK].

5 Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

PouzZiti ovladaciho panelu

e MiuzZete také povolit nebo zakazat tisk LPD, RAW a IPP z nabidky nastaveni na ovladacim panelu.
Nastaveni LPD(P. 336)
Nastaveni RAW(P. 336)
Tisk IPP(P. 337)

e K nastaveni WSD mUZete také ziskat pristup z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©WSD(P. 337)

Postupy nastaveni pro vas pocitac

Po nastaveni tiskarny mdZete konfigurovat nastaveni nebo instalovat aplikace také na pocitac. Provedte

nastaveni na pocitaci podle potreby.

e Konfigurace portt tiskarny
Pokud se zméni IP adresa zafizeni nebo pokud se pfida tiskarna pomoci slozky tiskaren systému Windows,
mUZe dojit k chybam tisku. Tyto chyby jsou obvykle zplsobeny nespravnym nastavenim portu tiskarny.
Mohlo byt zadano napfiklad nespravné Cislo nebo typ portu. V takovém pfipadé musite nakonfigurovat
nastaveni portu tiskarny. ©Konfigurace porti tiskaren(P. 164)

e Nastaveni sitovych sluzeb WSD na systému Windows Vista/7/8/10
K instalaci ovladace tiskarny pouZijte port WSD. Vice informaci najdete v pfiruckach prislusnych ovladacd na
webu s online pFiruc¢kami.

o Aktivace IPP/IPPS
Instalujte ovladace tiskarny zadanim portu IPP. © Aktivace IPP/IPPS(P. 157)

ODKAZY

Nastaveni tiskového serveru(P. 167)
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Aktivace IPP/IPPS

68FW-02F
Chcete-li nastavit tiskovy protokol na IPP nebo IPPS, nainstalujte ovladac tiskarny prostfednictvim nize uvedeného
postupu, ktery vyhovuje operac¢nimu systému vaseho pocitace. Ovladac tiskarny je soucasti disku User Software CD-
ROM/DVD-ROM (Disk CD-ROM/DVD-ROM - Uzivatelsky software), ktery se dodava se zafizenim. Pfed zahajenim

postupu vloZte disk User Software CD-ROM/DVD-ROM (Disk CD-ROM/DVD-ROM - UZivatelsky software) s uzivatelskym
softwarem do ovladace v pocitaci.

DULEZITE

PFed provadénim tohoto postupu se pfihlaste k pocitaci s uctem spravce.

POZNAMKA

o Nastavte tisk IPP pomoci vzdaleného uZzivatelského rozhrani a potom zahajte dany postup.
OKonfigurace protokolu tisku a funkci WSD(P. 151)

e Zavrete obrazovku nastaveni, ktera se zobrazi po vloZeni disku CD-ROM/DVD-ROM.

1 Otevrete slozku tiskarny. ©Zobrazeni sloZky tiskarny(P. 528)

2 Kliknéte na [PFidat tiskarnu].

~r s

3 Pokud pouzivate Windows 7/Server 2008, kliknéte na [PFidat sitovou, bezdratovou
nebo Bluetooth tiskarnul].

) Phdut Gy
Jaficy typ tiskdrny choste nainstalowat?
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4 Kliknéte na [PoZadovana tiskdrna neni v seznamu.].
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5 Vyberte [Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu], zadejte cil pFipojeni a kliknéte na

[Dalsi].

Chcete-li pouZzit IPP, zadejte jako destinaci pfipojeni ,http://<IP adresa zafizeni>/ipp".
PFiklad: http://192.168.1.81/ipp

Chcete-li pouZzit IPPS, zadejte jako destinaci pfipojeni ,https://<IP adresa zafizeni>/ipp".
Priklad: https://192.168.1.81/ipp
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Kdyz pouzivate server DNS, zadejte ,<ndazev hostitele zafizeni>.<nazev domény>“ namisto ,IP adresy
zafizeni” (pFiklad: https://my_printer.example.com/ipp).

6 Klikn&te na [Z disku].
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7 Kliknéte na [Prochazet].
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8 Urcete slozku, ve které jsou obsaZeny ovladace tiskarny, vyberte soubor INF a potom
klepnéte na [Otevfit].
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Zdejte slozku zobrazenou nize podle operacniho systému vaseho pocitace. Pokud si nejste jisti, zda je
operacni systém pocitace 32bitova nebo 64bitova verze, podivejte se do ©Kontrola bitové
architektury(P. 531) .

32bitové operacni systémy
Vyberte [UFR II]-vas jazyk-[32BIT]-[Driver] (Ovladac) slozka v User Software CD-ROM/DVD-ROM (Disk CD-
ROM/DVD-ROM - Uzivatelsky software).

64bitové operacni systémy
Vyberte [UFR II]-vas jazyk-[x64]-[Driver] (Ovladac) slozka v User Software CD-ROM/DVD-ROM (Disk CD-
ROM/DVD-ROM - UZivatelsky software).

POZNAMKA:
Pokud pouzivate funkci ovéfovani IPP

Po zobrazeni vyzvy k zadani hesla zadejte uZivatelské jméno a heslo a kliknéte na [OK]. ©Konfigurace
protokolu tisku a funkci WSD(P. 151)

9 Postupujte podle krokti uvedenych na obrazovkach.

% Ovladac tiskarny je nainstalovan. Chcete-li pouZit IPPS, instalujte vefejné klice tiskarny do pocitace.

m Instalace verejnych klica tiskarny

Pourziti IPPS vyZaduje také instalaci vefejnych kli¢ tiskarny do pocitace.

DULEZITE

[BéZné jméno] paru klich se musi nastavit predem na ,IP adresu” nebo ,<nazev hostitele>.<ndzev domény>"

s o0

pouzitych pfi pripojeni k tiskarné. ©Generovani para klict(P. 272)
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1 Spustte internetovy prohliZec.

2 Do pole adresy zadejte , https://<IP adresa zaFizeni>/" a stisknéte klavesu [ENTER].

Pfiklad: https://192.168.1.81/

Kdyz pouzivate server DNS, zadejte ,<ndazev hostitele zafizeni>.<nazev domény>" namisto ,IP adresy
zafizeni” (pFiklad: https://my_printer.example.com/).

3 Kliknéte na [Pokracovat na tento web (nedoporucujeme).].

w$ Zobrazi se stranka prihlaseni.

4 Kliknéte na poloZzku [Nastroje] » [MoZnosti internetul.
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5 Vyberte [Divéryhodné servery] na karté [Zabezpeceni] a kliknéte na [Servery].
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6 Zkontrolujte, zda se zobrazi , https://<IP adresa stroje> nebo <hostitelské jméno
stroje>.<jméno domény>/"; poté kliknéte na [PFidat] » [Zav¥Fit].
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7 Vyruste policko [Povolit chranény reZim (vyZaduje restartovani aplikace Internet
Explorer)], pokud je zaSkrtnuto.
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8 Kiliknéte na [OK].

m» Obrazovka se vrati na obrazovku vzdaleného uZzivatelského rozhrani.

9 Zavrete internetovy prohliZec.

1 0 Opakujte kroky 1 azZ 3 a spustte vzdalené uzivatelské rozhrani.

1 1 Kliknéte na [Chyba certifikatu] » [Zobrazit certifikaty] na pravé strané pole pro
adresu.
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Kliknéte na [Nainstalovat certifikat].

Kliknéte na [Dalsi].

Vyberte moZnost [VSechny certifikaty umistit v nasledujicim dlozZisti] a kliknéte na
tlacitko [Prochazet].

Privadce impartem cefikity ===
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Vyberte [Duvéryhodné kofFenové certifikacni autority] a podle pokynti na obrazovce
projdéte napovédu pro import certifikatu.

Pokud jste v kroku 7 zrusili zaSkrtnuti policka [Povolit chranény reZim (vyZaduje
restartovani aplikace Internet Explorer)], zaskrtnéte toto policko.
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ODKAZY

ONastaveni tiskového serveru(P. 167)
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Konfigurace portu tiskaren

68FW-02H

Pokud se zméni IP adresa zafizeni nebo pokud se prida tiskarna pomoci slozky tiskaren systému Windows, mdze dojit
k chybam tisku. Tyto chyby jsou obvykle zplsobeny nespravnym nastavenim portu tiskarny. Mohl byt napriklad zadan
nespravny typ portu. V takové situaci se pokus o tisk nezdafi, protoZe data dokumentu se nedostanou do zafizeni.
Problém odstranite konfiguraci nastaveni portu tiskarny v pocitaci.

DULEZITE

Pred provadénim tohoto postupu se prihlaste k pocitaci s uctem spravce.

Otevrete sloZku tiskarny. ©Zobrazeni sloZky tiskarny(P. 528)

-—

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu ovladace pro dané zafizeni a kliknéte na
moznost [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnosti].

3 Kliknéte na kartu [Porty] a nakonfigurujte poZadovana nastaveni.

-

=) Canon Privier - stsinast [===]
Dbeord | Sddan || Fofr | Unfesnd | Spoivs bose Milm#iwim' Proll

-y Canen Prntar

Tinkra do nidudujicich porbl. Dokumanty e wtidnou do prmio
it Bt b paru
Pist Pogt Tiskana
COME i pan
COWE:  Samioesy port
COR SEoes part
FILE: Tk do sxubor
T 152... smavar por o Caronpores
1018, Standerdni port proio..
AFPn  MEin pit McroGolt KPS Document Wiler -

Pihilst peirt Culstesalt paint K gratonst pean

o Pawd i plycasm i b umloso

mPFidavani portu
Pokud jste zménili IP adresu zafizeni nebo pokud jste pfi instalaci ovladacl vybrali nespravny port, pridejte
novy port.

Kliknéte na [PFidat port].

2  Vyberte moZnost [Standardni port protokolu TCP/IP] v nabidce [Dostupné typy port(i] a kliknéte na
tlacitko [Novy port].

3 Kliknéte na [Dalsi].

4 Zadejte IP adresu nebo nazev DNS stroje a kliknéte na tlacitko [Dal3i].

MoZnost [Nazev portu] se zada automaticky. Pokud je to nutné, mizete nazev zménit.
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POZNAMKA:
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*Po vybéru mozZnosti [Typ zafizeni] vyberte [Canon Network Printing Device with P9100] v nabidce [Standardni].

5  Kliknéte na [Dokon¢it].

6  Klikn&te na [Zaviit].

EZména typu portu

Pokud se na zafizeni zménily tiskové protokoly (LPD nebo RAW) nebo ¢isla portd, je tfeba také nakonfigurovat
odpovidajici nastaveni v pocitaci. Pro porty WSD neni tato operace nutna.

1  Kliknéte na [Konfigurovat port].

2 Vnabidce [Protokol] vyberte moZnost [Raw] nebo [LPR].
Je-li vybrana moznost [Raw], zmérite hodnotu [Cislo portu].

Pokud jste vybrali [LPR], zadejte do pole [Nazev fronty] text ,Ip“.

3  Klikn&te na [OK].

POZNAMKA:

Chcete-li nastavit tiskovy protokol na IPP nebo IPPS, musite pfed instalaci ovladace tiskarny zadat port pro
IPP. ©Aktivace IPP/IPPS(P. 157)

Zména nastaveni tiskového protokolu na zafizeni. ©Konfigurace protokoll tisku a funkci WSD(P. 151)
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mMazani portd

1  Vyberte dokument, ktery chcete zrusit, a klikn&te na moznost [Odstranit port].
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POZNAMKA:

Nelze vymazat port, ktery je aktudlné nakonfigurovan jako port tiskarny. Pro vymazani tohoto portu
vyberte jiny port a kliknéte na [PouZit] pro konfiguraci portu jako nového portu tiskarny; poté vymazte
originalni port.

2 Kliknéte na [OK].

4 Kliknéte na [ZavFit].

ODKAZY

(ONastaveni tiskového serveru(P. 167)
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Nastaveni tiskového serveru

68FW-02)

Pomoci tiskového serveru Ize snizit zatizeni pocitace, z néhoz tisknete. Tiskovy server také umoznuje na kazdém
pocitaci nainstalovat ovladace tiskarny v ramci sité, coZ vdm usetfi potiZe s instalaci ovladacl tiskarny v kazdém
pocitaci pomoci disku CD-ROM/DVD-ROM. Chcete-li nastavit pocitac v siti jako tiskovy server, nakonfigurujte nastaveni
pro sdileni tiskarny.

o ~ ”
DULEZITE
PFed provadénim tohoto postupu se pfihlaste k pocitaci s uctem spravce.

Podle operacniho systému a bitové architektury (32bitové nebo 64bitové) tiskového serveru a klientskych
pocitacd se mlZe stat, Ze nebude mozné nainstalovat ovladace tiskarny pres sit.

PFi implementaci tiskového serveru v doménovém prostfedi se poradte se spravcem sité.

POZNAMKA

Provadéni spravy ID oddéleni pfFi pouZiti tiskového serveru

e Béhem instalace ovladace tiskarny je tfeba pfidat sluzbu Canon Driver Information Assist Service. DalSi
informace najdete v priruckach k prislusnym ovlada¢tim na webu s online pfiru¢kami.

1 Oteviete slozku tiskarny. ©Zobrazeni slozky tiskarny(P. 528)

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu ovladace tiskarny pro dané zafizeni a kliknéte na
mozZnost [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnostil.
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3 Kliknéte na kartu [Sdileni], vyberte moZnost [Sdilet tuto tiskarnu] a zadejte sdileny
nazev zafizeni.

167



Sit

@g Upmsrd | Soetien bawes | Zobeooateni | Hastaesni aaticen | Prodl |

uetitte o tnkdrres adiFie, mehou na ni Blknout pouss wivabsdi v

-ﬁ i, ks maf uSwriek kel jreing o hedo pro tevio podkst Tekims
rabudu k dinposia v dobs, ldy ju podiet v mam spnku Chete-li
toba nastwen] ombnit. paudiie Centrum s8 o pligodend 5 sl end,

[ S0et bin tkbime

=]
alaioy

] ptwint vk ik by Mintagjch poditagich

Dulailate
Dok ik edlnna o v, ks pouso jind var
syt Winduas, je vhidre o rstakoeat daki oviadate, sy i
wivatalé nemunei po pipsjeni kil bk st vhodng

awbsdale tchmy,

[ ok 1| sem || Pode [

POZNAMKA:

KdyZ se zobrazi [Zménit moZnosti sdileni]

Kliknéte na [Zménit moznosti sdileni].

| Obecné | Sdfleni | Foy | Upfesni | Spréva bamw | Zabespedeni | Nastav

J lestlize tuto tiskérnu sdilite, mohou na ni tsknout poure wir
ﬁ sith, ktefi majl ufivatelské jménc a hesle pro tento poditac, T
nebude k dispezici v dobé, kdy je polital v refimu spénku,

toto nastaveni zménit, poudijte Lentrum sitovych phipojeni

===y

[ Sdilet tuto tiskamuw

MNazew sdilend |

4 Podle potfeby nainstalujte dalSi ovladace.

Tato akce je nutnd, pokud chcete ovladace tiskaren nainstalovat pres tiskovy server do dalsich pocitacd
pouzivajicich jinou bitovou architekturu.

1 Kliknéte na [Dalsi ovladace].

2 Zaskrtnéte politko u bitové architektury pouZivané dalimi pocitadi a kliknéte na tlacitko [OK].

Iobicite mangtalcvel calli cvlacied s abry o ufrortels poudivaic! rad ey jici
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Procesar Tvp Mpinszsl.,
7 ananm, Typ 3 - usnatelsky retim He

[9] o4 Typ 3 - ubratsliky eim Ha
[&F] 5 Typ 1 - ufseatelshy) refim Ang
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Podle operacniho systému tiskového serveru vyberte dalSi ovladace z nasledujicich.

Tiskovy server Oznacte zaskrtavaci policko:

32bitovy operacni systém [x64]

64bitovy operacni systém [x86] v casti [Procesor]

POZNAMEKA:

Pokud nevite, zda je vas operacni systém Windows 32bitovy, nebo 64bitovy, viz ¢ast ©Kontrola bitové
architektury(P. 531) .

VloZte User Software CD-ROM/DVD-ROM (Disk CD-ROM/DVD-ROM - UZzivatelsky software) do jednotky v
pocitaci a kliknéte na [Prochazet].

Urcete slozku, ktera obsahuje pfidavné ovladace, vyberte soubor INF a potom kliknéte na [Otevfit].
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Podle operacniho systému tiskového serveru vyberte slozku, jak je to uvedeno nize.

Pokud tiskovy server pouziva 32bitovy operacni systém

Vyberte slozku [UFR II]-vas jazyk-[x64]-[Driver] (Ovladac) v User Software CD-ROM/DVD-ROM (Disk CD-
ROM/DVD-ROM - UZivatelsky software).

Pokud tiskovy server pouZiva 64bitovy operacni systém
Vyberte slozku [UFR II]-vas$ jazyk-[32BIT]-[Driver] (Ovladac) v User Software CD-ROM/DVD-ROM (Disk CD-
ROM/DVD-ROM - UzZivatelsky software).

Kliknéte na [OK].
n» Spusti se instalace pridavnych ovladacd. Pockejte, az se zobrazi karta [Sdileni].

POZNAMKA:
Kdyz se zobrazi [Rizeni uZivatelskych Gétd]

Kliknéte na [Ano].

5 Kliknéte na [OK].

m Instalace ovladacUl tiskaren do pocitace pres tiskovy server

1 Vyhledejte na tiskovém serveru sdilenou tiskarnu. ©Zobrazeni sdilenych tiskaren na
tiskovém serveru(P. 529)
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2 Dvakrat kliknéte na sdilenou tiskarnu.

3 Ovladace tiskaren nainstalujte podle pokyn( na obrazovce.

ODKAZY

Tisk z pocitace(P. 71)
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Konfigurace zarizeni na sitové prostredi

68FW-02K

Konfigurace sité se |iSi podle Gcelu dané sité. ZaFizeni bylo navrzeno tak, aby bylo kompatibilni s maximalnim
mnozstvim sitovych konfiguraci, a zahrnuje fadu technologii. Poradte se se spravcem sité a nastavte konfiguraci

odpovidajici danému sitovému prostredi.

DNS sLp

L) S0t

- . Ethernet

sme SNTP

B ©
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Konfigurace nastaveni sité Ethernet

68FW-02L
Ethernet predstavuje standard datové komunikace v mistni siti (LAN). M(Zete zadat

rezim komunikace a typ sité Ethernet. Zafizeni Ize obecné pouZivat beze zmény
vychozich nastaveni ( ©Ovladac ethernetu(P. 347) ), mlzZete je vSak zménit podle

. pouzivaného sitového prostredi.
&

q stisknéte tlatitko p (O&).

Ethernet

2 Pomoci tlacitek & /W vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko [.

KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [.

3 Vyberte <Ovladac ethernetu> » <Automaticka detekce>.

4 Zvolte, zda chcete nastaveni sité Ethernet konfigurovat automaticky nebo rucné.

sutomaticki detekce

g
E—

mAutomaticka konfigurace nastaveni sité Ethernet
Vyberte moZnost <Zap> a stisknéte tlacitko [ . Zafizeni rozpozna a automaticky nastavi rezim komunikace a
typ sité Ethernet, ktery lze pouZzit.

mRucni konfigurace nastaveni sité Ethernet

1  Vyberte moZnost <Vyp> a stisknéte tlacitko B.

2  Vyberte reZim komunikace.

Vyberte moZnost <Rezim komunikace> » [ » vyberte moZnost <Polovi¢ni duplex> nebo <Uplny
duplex> » [

ovladaé ethernetu Redim komunikace ]
hutomaticka detekce I
Re7im komunikace Iplny duplex

Typ ethernetu I

<Polovicni duplex>

Bud zasila, nebo pfijima komunikacni data. Zvolte, pokud je zafizeni pFipojeno k sitovému zafizeni
pouzivajicimu polovi¢ni duplex.

<UplIny duplex>

Soucasné zasild i pfijima komunikacni data. Toto nastaveni pouZijte ve vétSiné prostredi.
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3 Vyberte typ sité Ethernet.
Vyberte <Typ ethernetu> » [} » Vyberte typ Ethernetu » ([

ovladad etharnetu

hutomaticka detekce
Reiim komunikace 100 Ease-Tx
1000 Base-T

POZNAMEKA:

KdyZ vyberete moznost <1000 Base-T>, nastaveni pro <ReZim komunikace> se zméni na <Uplny
duplex>.

5 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

ODKAZY

Nastaveni €ekaci doby pred pFipojenim k siti(P. 174)
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Nastaveni cekaci doby pred pripojenim k siti

68FW-02R

Pokud sit nabizi nadbyte¢né mozZnosti pfipojeni pomoci vice pfepinacl ¢i mostll, musi zahrnovat mechanismus, jak
zabrénit zacykleni pakett. Ug¢innym FeSenim je definovani role kazdého pFepinaciho portu. Po dobu nékolika desetin
sekundy po zméné zpUsobu, jakym jsou pFipojena sitova zafizeni, pfipadné po pFidani nového zafizeni, v§ak mlze
presto dochézet k pferusovani komunikace. Pokud dochézi k tomuto typu problémd, nastavte cekaci dobu pro
pripojeni k siti.

q stisknéte tlatitko p (OI&).

2 Pomoci tlacitek & /¥ vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko [.

Kdy?Z se zobrazi zprava, stisknéte [ .

3 Vyberte mozZnost <Cekani p¥i spusténi> a stisknéte tlatitko [@.

4 Zadejte cekaci dobu v sekundach a stisknéte tlacitko .

Pomoci ¢iselnych klaves zadejte ¢as.

Cokdni pfi spudténi
e,
[0 s.

(0-300)

5 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

i Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

ODKAZY

Konfigurace nastaveni sité Ethernet(P. 172)
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Konfigurace sluzby DNS

sluZzby DNS se liSi u adres IPv4 a IPv6.

68FW-02S
DNS (Domain Name System) je sluzba pro rozpoznavani nazvd, ktera prirazuje nézev hostitele (¢i domény) k IP adrese.
Nastaveni moznosti DNS, mDNS ¢ DHCP nakonfigurujte podle svych potfeb. Upozorfiujeme, Ze postup konfigurace

Exampie.Coim

\ IP: 192.168.J000XK

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].

bep 180004181

B Remete Ut Fortsl

Lusguags- 1.op-s =1 Mo Spsimen aragar
Cewize llase infrrraiioe = R L}
Jiewic crmiua AateguFagurabm - \
8 The dovice s i e Siees reods A
Itrm P TR [y
R T
muar bk b - LT
| Pt imizarmabicns .
Papar Sara Arroining Paps  Paper Sre  Papar Tysa I ey
3 Kliknéte na polozku [Sit] » [Nastaveni TCP/IP].
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4 Nakonfigurujte nastaveni sluzby DNS.
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mKonfigurace sluzby IPv4 DNS

1 Kliknéte na tla¢itko [Editovat] v ¢asti [Nastaveni IPv4].
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2 Nakonfigurujte nastaveni sluzby IPv4 DNS.
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) [Nastaveni DNS]

[Adresa primarniho serveru DNS]
Zadejte IP adresu serveru DNS. IP adresu mUZete zadat i z ovladaciho panelu ( ©Nastaveni
IPv4(P. 331) ).

[Adresa sekundarniho serveru DNS]
Zadejte IP adresu piipadného sekundarniho serveru DNS. IP adresu muUZete zadat i z ovlddaciho
panelu ( ©Nastaveni IPv4(P. 331) ).

[Jméno hostitele]
Formou alfanumerickych znak(l zadejte nazev hostitele zafizeni, které chcete zaregistrovat na
serveru DNS.

[Jméno domény]
Formou alfanumerickych znak( zadejte ndzev domény, do niZ zafizeni patfi, napriklad
~priklad.com”.

[Dynamicka aktualizace DNS]
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Policko zaskrtnéte, pokud chcete dynamicky aktualizovat zaznamy sluzby DNS po kazdé zméné IP
adresy zafizeni.

[Nastaveni mDNS]

[PouZit mDNS]

mDNS (multicast DNS) je protokol pFijaty sluzbou Bonjour, ktery slouzi k pfifazeni nazvu hostitele
k adrese IP bez pouziti systému DNS. Chcete-li funkci mDNS povolit, zaSkrtnéte policko a zadejte

nazev mDNS do textového pole [Nazev mDNS]. Toto policko Ize zaSkrtnout pouze v pfipadé, Ze je
zaskrtnuté policko [PouZzit IPv4].

[Nastaveni volby DHCP]

[Ziskat jméno hostitele]
ZaSkrtnutim policka povolite MozZnost 12 slouzici k ziskdvani nazvu hostitele ze serveru DHCP.
MUzZete také zadat, zda ziskat nazev hostitele z ovladaciho panelu ( © Nastaveni IPv4(P. 331) ).

[Dynamicka aktualizace DNS]

Zaskrtnutim policka povolite Moznost 81 slouzici k dynamické aktualizaci zaznam DNS
prostfednictvim serveru DHCP. To, zda provadét dynamickou aktualizaci zaznam( DNS muZete také
zadat z ovladaciho panelu ( © Nastaveni IPv4(P. 331) ).

[Ziskat adresu serveru DNS]
ZaSkrtnutim policka povolite moznost 6 pro ziskani adresy serveru DNS ze serveru DHCP.

[Ziskat nazev domény]
Zaskrtnutim policka povolite moZnost 15 pro ziskani nazvu domény ze serveru DHCP.

[Ziskat adresu serveru WINS]
ZaSkrtnutim policka povolite moznost 44 pro ziskani adresy serveru WINS ze serveru DHCP.

3 Kliknéte na tlacitko [OK].
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mKonfigurace sluzby IPv6 DNS

1 Kliknéte na tlacitko [Editovat] v ¢asti [Nastaveni IPv6].
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Nakonfigurujte nastaveni sluzby IPv6 DNS.

PFed konfiguraci téchto nastaveni musi byt zaSkrtnuté policko [Pouzit IPv6]. ©Nastaveni adres

IPv6(P. 146)
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() [Nastaveni DNS]

[Adresa primarniho serveru DNS]

Zadejte IP adresu serveru DNS. NemUZete zadat adresu, ktera zacina pismeny ,ff* (neboli adresu
vicesmérového vysilani), adresu ,,0000::0000" (samé nuly), ani adresu, ktera zacina , 0:0:0:0:0:ffff"
nebo,0:0:0:0:0:0.”

[Adresa sekundarniho serveru DNS]
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Zadejte IP adresu pfipadného sekundarniho serveru DNS. NemUZete zadat adresu, ktera zacina
pismeny ,ff* (neboli adresu vicesmérového vysilani), adresu ,,0000::0000" (samé nuly), ani adresu,
ktera zacina ,0:0:0:0:0:ffff nebo ,0:0:0:0:0:0."

[PouZit IPv4 jména hostitele/domény]
Policko zaSkrtnéte, pokud chcete pouZivat stejny nazev hostitele a domény jako ve funkci IPv4.

[Jméno hostitele]
Formou alfanumerickych znak(l zadejte nazev hostitele zafizeni, které chcete zaregistrovat na
serveru DNS.

[Jméno domény]
Formou alfanumerickych znak( zadejte ndazev domény, do niz zafizeni patfi, napriklad
~priklad.com”.

[Dynamicka aktualizace DNS]

Policko zaskrtnéte, pokud chcete dynamicky aktualizovat zaznamy sluzby DNS po kazdé zméné IP
adresy zarizeni. Pro zadani typl adres, které chcete zaregistrovat na serveru DNS, zaskrtnéte
policko [UlozZit ru¢ni adresu], [UlozZit stavovou adresu] nebo [UlozZit bezstavovou adresul].

[Nastaveni mDNS]

[PouZit mDNS]

mDNS (multicast DNS) je protokol pFijaty sluzbou Bonjour, ktery slouzi k pfifazeni nazvu hostitele

k IP adrese bez pouziti systému DNS. Chcete-li funkci mDNS povolit, zasSkrtnéte policko. Toto policko
Ize zasSkrtnout pouze v pfipadé, Ze je zaSkrtnuto policko [PouZit IPv6].

[PouZit stejny nazev mDNS jako IPv4]
Zaskrtnutim policka se pouzije stejny nazev mDNS jako nazev nastaveny v IPv4. Chcete-li nastavit
jiny nazev, zruSte zasSkrtnuti policka a zadejte nazev mDNS do textového pole [Nazev mDNS].

[Nastaveni volby DHCP]

[Ziskat adresu serveru DNS]
Zaskrtnutim policka povolite moZnost 23 pro ziskani adresy serveru DNS ze serveru DHCP.

[Ziskat nazev domény]
ZaSkrtnutim policka povolite MozZnost 24 pro ziskani nazvu domény ze serveru DHCP.

3 Kliknéte na tlacitko [OK].
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5 Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

ODKAZY

(ONastaveni adresy IPv4(P. 142)
ONastaveni adres IPv6(P. 146)
OTisk stavu sité(P. 447)
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Konfigurace sluzby WINS

68FW-02U
WINS (Windows Internet Name Service) je sluzba, ktera pfifazuje ndzev NetBIOS (tj. ndzev pocitace nebo tiskarny v siti
SMB) k IP adrese. K povoleni sluzby WINS je nutné zadat server WINS.
DULEZITE

Funkce neni dostupna v siti IPv6.

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na polozku [Sit] » [Nastaveni TCP/IP].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat] v €asti [Konfigurace WINS].
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5 Zaskrtnéte policko [RozliSeni WINS], zadejte poZadovana nastaveni a kliknéte na
tlacitko [OK].
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[RozliSeni WINS]
Chcete-li pro rozliSeni nazv( pouzivat sluzbu WINS, zaskrtnéte toto policko. Pokud sluzbu WINS nepouZivate,
zaskrtnuti policka zruste.

[Adresa serveru WINS]
Zadejte IP adresu serveru WINS.

Pokud se IP adresa serveru WINS ziskava ze serveru DHCP, prepiSe ziskana IP adresa IP adresu zadanou
v textovém poli [Adresa serveru WINS].

[Rozsah ID]
PFi rozdélovani sité do nékolika skupin s ID oboru (identifikdtory pro skupiny zafizeni v siti) zadejte ID oboru
pro vas pocitac. Pokud pro vas pocitac neni nastaveno ID oboru, ponechte textové pole prazdné.

[Nazev serveru SMB]
PFi registraci zafizeni na serveru WINS zadejte nazev serveru, ktery se ma pouzit v siti SMB.

POZNAMEKA:
Nelze pouzivat mezery.

Nazev serveru zadany v [Nazev serveru] pod [Nastaveni SMB] se automaticky pouZije pro pfipadny [Nazev
serveru SMB]. Zména ndazvu serveru v [Nazev serveru SMB] se provede také v [Nazev serveru] pod
[Nastaveni SMB].

[Nazev pracovni skupiny SMB ]
PFi registraci pfistroje na serveru WINS zadejte nazev pracovni skupiny, do které pristroj patfi v siti SMB.

POZNAMEKA:

Nelze pouzivat mezery.
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Nazev pracovni skupiny zadany v [Nazev pracovni skupiny] pod [Nastaveni SMB] se automaticky pouZije

pro pfipadny [Nazev pracovni skupiny SMB]. Zména ndzvu pracovni skupiny v [Nazev pracovni skupiny
SMB] se provede také v [Nazev pracovni skupiny] pod[Nastaveni SMB].

(G Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

Volba nastaveni pomoci ovladaciho panelu

e Nastaveni WINS mUzZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©RozliSeni
WINS(P. 335)

ODKAZY

(OKonfigurace protokolu SMB(P. 197)

183



Sit

Konfigurace protokolu SNTP

68FW-02W
SNTP Protokol SNTP (Simple Network Time Protocol) umozhuje upravit systémové hodiny
pomoci casového serveru v siti. Kdyz pouzivate protokol SNTP, systém pravidelné
@ kontroluje Casovy server, takZe systémovy cas je vZdy presny.
&

POZNAMKA

e Funkce SNTP zafizeni podporuje server NTP (verze 3) i SNTP (verze 3 a 4).

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat] v ¢asti [Nastaveni SNTP].
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5 ZaSkrtnéte policko [PouZit SNTP] a zadejte poZadovana nastaveni.
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[PouZit SNTP]

Policko zaSkrtnéte, pokud chcete provadét synchronizaci pomoci funkce SNTP. Pokud funkci SNTP nechcete
pouZivat, zaskrtnuti poli¢ka zruste.

[Nazev serveru NTP]
Zadejte IP adresu serveru NTP nebo SNTP. Je-li v siti dostupna sluzba DNS, mUZete misto toho zadat ,<host
name>.<domain name>" (nebo FQDN) pomoci alfanumerickych znak (pfiklad: ntp.example.com).

[Interval pollingu]
Zadejte interval mezi dvéma synchronizacemi.

6 Klikn&te na tlakitko [OK].

"/ Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

Testovani komunikace se serverem NTP/SNTP

e Chcete-li zobrazit stav komunikace s uloZzenym serverem, kliknéte na moznost [Nastaveni/UloZeni] » [Sit] &
[Nastaveni TCP/IP] a potom na moznost [Kontrola pfipojeni NTP serveru] v zobrazené nabidce [Nastaveni

SNTP]. Pokud bylo vytvoFfeno funkéni pfipojeni, zobrazi se vysledek (viz nize). Upozorfujeme, Ze touto
operaci se neupravi systémové hodiny.

SNTP Settings
Use SHTP On
NTIP Sarver Name nibp nict g
Polling Interval 24 hr

Ifhr_'l:h. HTP Server Connection

[_ Chetk NTP Sarver Connecbon ]

NTP Sarvar Connection Chack Result QK

Department I Management PIN Confirmation Sattings

Volba nastaveni pomoci ovladaciho panelu

e Nastaveni SNTP mUzZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©SNTP(P. 340)
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Monitorovani a ovladani zarizeni pomoci protokolu
SNMP

68FW-02X

SNMP (Simple Network Management Protocol) je protokol uréeny k monitorovani a ovladani komunikacnich zafizenf
v siti pomoci funkce MIB (Management Information Base). Zafizeni podporuje protokol SNMPv1 a protokol SNMPv3
s vylepSenymi funkcemi zabezpeceni. Stav zafizeni Ize zkontrolovat z pocitace pfi tisku dokument( nebo pomoci
Vzdaleného uZivatelského rozhrani. Mlzete povolit bud protokol SNMPv1, nebo SNMPv3, pfipadné oba soucasné. U
kazdé verze zadejte nastaveni odpovidajici sitovému prostiedi a Gceldm pouzivani.

Spravce SNMP

SNMPv1

Protokol SNMPv1 vyuZiva informace nazyvané ,komunita“ k ureni rozsahu komunikace SNMP. ProtoZe se tyto
informace objevuji na siti ve formé& prostého textu, bude sit ohroZzena utoky. Chcete-li zajistit zabezpeceni sité,
vypnéte protokol SNMPv1 a pouZivejte SNMPv3.

SNMPv3

PFi poufZiti protokolu SNMPv3 miZete implementovat spravu sitovych zarizeni chranénou robustnimi funkcemi
zabezpeceni. Upozoriujeme, Ze pfed konfiguraci protokolu SNMPv3 musi byt povolena funkce TLS Vzdaleného
uZivatelského rozhrani ( © Pouzivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ).

POZNAMKA

e Zafizeni nepodporuje funkci upozornéni pomoci depesi protokolu SNMP.

e Mate-li v pocitaci nebo na siti nainstalovany software pro spravu pomoci SNMP, m(iZete zafizeni vzdalené
konfigurovat, monitorovat a ovladat z pocitace. DalSi informace naleznete v pfiruckach dodanych se
softwarem pro spravu.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZenil].
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3 Klikn&te na polozku [Sit]

[Nastaveni SNMP].
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5 Zadejte nastaveni protokolu SNMPv1.

Nepotfebujete-li zménit nastaveni SNMPv1, pokracujte dalSim krokem.

188

o1 SaminguMegiziration Wl ipsier Warage:
Al
nid L I .
i ‘Lipsibert S0 OHS AT U4

P Earos Duming
& Helwork

Ligat

Pyt by

Em




Sit

e 1ALWALL
7 SemimgnMegisiration P
e en . S P —_— IF 5 *
Papar Saria et
[ Tog G0Mmgs ol 08 € Fanged o0 fRowa. [CTanged o ik MY ok Wil vl o8 ol FF 83 L)
Libein |0 | Can |
st Sy
— LMY Semiaga
o Lsa AkPa
Ui AT omirod
Ly Mgy e Eorsrurdy Hare ©
Corvrasdy Hare 1 bk
Vhragamar: SaLrg HIB Azcoss Parm g Faast Oy (=]
e LHE ConTaray Have
Crrwrandy Hime 3 bl
W At Parrsison R iy | =]
s
echewied ©oremanity Setiags
Do pnd Camirwawin ar
FEBAWTR
& BamdCrk
I

[PouZit SNMPv1]
Zaskrtnutim poli¢ka povolte protokol SNMPv1. Ostatni nastaveni protokolu SNMPv1 mUZete zadat, pouze
pokud je toto policko zaskrtnuté.

[PouZit nazev komunity 1]/[PouZit nazev komunity 2]
Zaskrtnéte toto policko, chcete-li zadat nazev komunity. Pokud neni nutné zadavat nazev komunity, zruste
zaskrtnuti policka.

[Nazev komunity 1]/[Nazev komunity 2]
Formou alfanumerickych znak( zadejte nazev komunity.

[Povoleni pFistupu MIB] 5 B
Pro kaZzdou komunitu vyberte [Cteni/Zapis] nebo [Pouze Cteni] pro pristupova opravnéni k objektlim MIB.

[Cteni/Z&pis] Povoluje zobrazeni i zménu hodnot objekt( MIB.

[Pouze Cteni] Povoluje pouze zobrazeni hodnot objektd MIB.

[Vyclenéna komunita]

Vyhrazena komunita je predvolena komunita, urena vyhradné pro spravce pouZzivajici software Canon, jako
je napriklad iW Management Console. Nastavte pfistupova opravnéni k objektim MIB vybérem moZnosti
[Vyp], [Cteni/Z4pis] nebo [Pouze Ctenil.

[Vypl Nepouziva vyhrazenou komunitu.
[Cteni/zapis] Povoluje zobrazeni i zménu hodnot objektll MIB pomoci vyhrazené komunity.
[Pouze Cteni] Povoluje pouze zobrazeni hodnot objektl MIB pomoci vyhrazené komunity.

6 Zadejte nastaveni protokolu SNMPv3.

Nepotfebujete-li zménit nastaveni SNMPv3, pokracujte dalSim krokem.
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[PouZit SNMPv3]
Zaskrtnutim tohoto policka povolite protokol SNMPv3. Ostatni nastaveni protokolu SNMPv3 miZete zadat,
pouze pokud je toto politko zaskrtnuté.

[Opravnit uZivatele]
Toto pole zaskrtnéte, pokud chcete povolit [UZivatelska nastaveni 1] az [UZivatelska nastaveni 5]. Pokud
chcete zakazat uzivatelska nastaveni, zruste oznaceni pfislusného zaskrtavaciho pole.

[UZivatelské jméno]
Formou alfanumerickych znak{l zadejte uZivatelské jméno.

[Povoleni pFistupu MIB] 5
Vybérem moznosti [Cteni/Zapis] nebo [Pouze Cteni] zvolte pFistupova opravnéni k objektim MIB.

[Cteni/Zapis] Povoluje zobrazeni i zménu hodnot objekt MIB.

[Pouze Cteni] Povoluje pouze zobrazeni hodnot objektl MIB.

[Nastaveni zabezpeceni] 5 5 5
Vybérem moZznosti [OvéFfeni Ano/Sifrovani Ano], [OvéFeni Ano/Sifrovani Ne] nebo [OvéFeni Ne/Sifrovani Ne]
nastavte pozadovanou kombinaci nastaveni ovéfovani a Sifrovani.

[Algoritmus ovéFeni] y 5
Kliknutim na polozku [Ovéreni Ano/Sifrovani Ano] nebo [Ovéreni Ano/Sifrovani Ne] pro moznost [Nastaveni
zabezpeceni] nastavte algoritmus odpovidajici prostredi.

[Algoritmus Sifrovani] 5
Kliknutim na polozku [Ovéreni Ano/Sifrovani Ano] pro nastaveni [Nastaveni zabezpeceni] nastavte algoritmus
odpovidajici prostredi.

[Nastavit/Zménit heslo]

Chcete-li zadat nebo zménit heslo, zaskrtnéte toto policko a formou alfanumerickych znak( zadejte heslo do
textového pole [Heslo pro ovéreni] nebo [Heslo Sifrovani]. Heslo potvrdte jeho opétovnym zadanim do
textového pole [Potvrdit]. Pro algoritmus ovéfovani a Sifrovani Ize nastavit samostatné heslo.

[Nazev kontextu 1] aZ [Nazev kontextu 5]
Zadejte nazev kontextu prostrednictvim alfanumerickych znaka.
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7 Zadejte nastaveni Ziskavani informaci o spravé tiskarny.

Diky funkci SNMP Ize pomoci pocitace v siti monitorovat a pravidelné ziskavat informace o spravé tiskarny,
napfriklad tiskové protokoly a porty tiskarny.
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[Ziskat informace spravy tiskarny od hostitele]
Policko zaskrtnéte, pokud chcete povolit monitorovani informaci spravy tiskarny pomoci protokolu SNMP.
Chcete-li monitorovani informaci spravy tiskarny zakazat, zaSkrtnuti policka zruste.

[Odmitnout pakety SNMP v reZimu spanku]

Zaskrtnéte pole pro smazani paketd SNMP prijatych béhem reZimu spanku. Pokud pakety nechcete smazat,
zaSkrtnuti poli¢ka zruste.

POZNAMEKA:

Pokud pole zaSkrtnete, aplikace, které pouZivaji protokol SNMP, jako napfiklad Canon software
imageWARE Series, mohou mit zakazan pfistup k tiskarné.

8 Kiikné&te na tlakitko [OK].

O Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

Zakazani protokolu SNMPv1

e Pokud je zakazan protokol SNMPv1, nékteré funkce zafizeni nebudou dostupné, napriklad ziskavani
informaci o zafizeni pomoci ovladace tiskarny.
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PouzZiti ovladaciho panelu

e K nastaveni SNMP mUzZete také ziskat pristup z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©Nastaveni
SNMP(P. 344)

Povoleni protokolu SNMPv1 i SNMPv3

e Jsou-li povoleny obé verze protokolu SNMP, doporucuje se nastavit pfistupova opravnéni MIB v protokolu
SNMPv1 na moznost [Pouze Cteni]. PFistupova opravnéni MIB Ize nastavit nezavisle ve verzi SNMPv1 a
SNMPV3 (a pro kazdého uZivatele ve verzi SNMPv3). Vyb&rem moZnosti [Cteni/Zapis] (plna pFistupova
opravnéni) ve verzi SNMPv1 se zrusi robustni funkce zabezpeceni zahrnuté ve verzi SNMPV3, protoze vétSinu
nastaveni zafizeni Ize pak ovladat pomoci protokolu SNMPv1.

ODKAZY

OPouzivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250)
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Konfigurace nastaveni pro software ke spravé zarizeni

68FW-02Y

Shromazdovani a spravu réznych informaci o sitovych zafizenich mliZete zjednodusit tak, Ze do sité implementujete
software pro spravu zarizeni, napfiklad iW Management Console. Informace, jako jsou nastaveni zafizeni a chybové
protokoly, se ziskavaiji a distribuuji prostfednictvim serverového pocitace. Je-li zaFizeni zapojeno do takové sité,
aplikace iW Management Console vyhleda zafizeni v siti pomoci protokol(, jako je SLP (Service Location Protocol),

s cilem ziskat od zafizeni informace, v€etné stavu napajeni. Nastaveni protokolu SLP Ize provést pomoci Vzdaleného
uzivatelského rozhrani.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na polozZku [Sit] » [Nastaveni TCP/IP].
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4 Zadejte nastaveni protokolu SLP.
mZadani vicesmérového zjiStovani zafizeni

1

Kliknéte na tlacitko [Editovat] v Casti [Nastaveni Multicast Discovery].
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2 Zaskrtnéte policko [Odpovédét Discovery] a zadejte poZadovana nastaveni.
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[Odpovédét Discovery]

Politko zaSkrtnéte, chcete-li nastavit, aby zafizeni odpovidalo na pakety vicesmérového zjiStovani
softwaru pro spravu zafizeni, a povolit monitorovani softwarem pro spravu zafizeni. Pokud chcete
tiskarnu nastavit tak, aby neodpovidala, zaskrtnuti zruste.

[Nazev rozsahu]
Chcete-li zafizeni zahrnout do urcitého oboru, formou urcitych znak( zadejte nazev oboru.

3 Klikné&te na tlacitko [OK].

mUpozornéni softwaru pro spravu zafrizeni na stav zafizeni

1 Kliknéte na tlacitko [Editovat] v ¢asti [Nastaveni ozndmeni reZimu spanku].
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2 Zaskrtnéte policko [Oznamit] a zadejte poZadovana nastaveni.
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[Oznamit]

Politko zaskrtnéte, pokud chcete software pro spravu zafizeni upozorfiovat na stav napajeni zafizeni. Je-li
zaSkrtnuto policko [Oznamit], nebude dochazet ke zbytecné komunikaci zafizeni b€hem rezimu spanku
a snizi se celkova spotreba energie.

[Cislo portu]
Zménte Cislo portu pro tuto funkci podle prostfedi sité.

[Pocet smérovacl na trase]
Zadejte pocet smérovacq, jimiz mohou prochézet pakety upozornéni.

[Interval oznameni]
Zadejte, jak Casto ma zafFizeni upozorfiovat software pro spravu zafizeni na stav napajeni.

3  Klikn&te na tlaitko [OK].

5 Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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m» Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

PouZiti ovladaciho panelu

e Nastaveni odpovédi na zjisStovani mizete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim
panelu. ©0Odezva Discovery(P. 341)

e Koznadmeni o stavu napéjeni mlZete také ziskat pristup z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©Nast.
oznam. spanku(P. 341)
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ODKAZY

OPFepnuti do reZimu spanku(P. 64)
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Konfigurace protokolu SMB

68FW-030
zafizenim v siti a pouZziva se k registraci zafizenf jako sdilené tiskarny na siti SMB.

POZNAMKA

Server Message Block (SMB) predstavuje protokol ke sdileni zdrojli, napriklad soubor( a tiskaren, s vice nez jednim

e SMB podporuje pouze NetBIOS pres TCP/IP a nepodporuje NetBEUIL Nastavte IP adresu dfive, nez
nakonfigurujete nastaveni SMB. ©Nastaveni IP adres(P. 141)

e SMB je povoleno jen kdyZ je v tiskarné instalovana volitelna SD karta.

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pfihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Klikn&te na tlacitko [Editovat].

Sit
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5 ZaSkrtnéte policko [PouZit SMB server] a zadejte poZadovana nastaveni.
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[Pouzit SMB server]
Pokud pole zaSkrtnete, pocitac je na siti SMB oznacen jako server SMB.

[Nazev serveru]
Zadejte nazev serveru, ktery se ma zobrazit v siti SMB. Nazev se musi liSit od nazvi ostatnich pocitacu a
tiskaren v siti.

POZNAMKA:

Nelze pouzivat mezery.

Nazev serveru zadany v [Nazev serveru SMB] pod [Konfigurace WINS]se automaticky pouZzije pro pfipadny
[Nazev serveru]. Zména nazvu serveru v [Nazev serveru] se provede také v [Nazev serveru SMB] pod
[Konfigurace WINS].

[Nazev pracovni skupiny]
Zadejte nazev pracovni skupiny, do které pristroj patfi. Pokud v sitovém prostfedi neni Zadna pracovni
skupina, vytvorte pracovni skupinu v systému Windows a zadejte jeji nazev.

POZNAMKA:

Nelze pouzivat mezery.

Nazev pracovni skupiny zadany v [Nazev pracovni skupiny SMB] pod [Konfigurace WINS] se automaticky
pouzije pro pfipadny [Nazev pracovni skupinyl. Zména nazvu serveru v [Nazev pracovni skupiny] se
provede také v [Nazev pracovni skupiny SMB] pod [Konfigurace WINS].
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[Poznamky]
Podle potfeby zadejte do pfistroje komentare.

[PouZit zpravu LM]
ZaSkrtnéte policko pro oznameni spravci LAN, Ze existuje tiskarna. Pokud to oznamovat nechcete, zruste
zaSkrtnuti a sniZite tim objem prace.

[PouZit tisk SMB]
KdyZ na tiskarné pouzivate tisk SMB, pole zaskrtnéte.

[Nazev tiskarny]
Zadejte nazev pfistroje.

POZNAMEKA:

Nelze pouzivat mezery.

G Kliknéte na tlacitko [OK].

"/ Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

» Pokracujte ¢asti ©ONastaveni pocitace pro tisk(P. 200) .

POZNAMKA

Pouziti ovladaciho panelu

e Nastaveni serveru SMB m{iZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovlddacim panelu. ©
SMB(P. 343)

¢ Nastaveni tisku SMB mUzZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©
SMB(P. 343)

ODKAZY

OKonfigurace sluzby WINS(P. 181)

199



Sit

Nastaveni pocitace pro tisk

68FW-031

Nastavte pfipojeni a instalujte ovladac tiskarny na pocitaci, aby se dalo na tiskarné tisknout z pocitace pres sit SMB.

OP¥ipojeni k siti SMB(P. 200)
QOInstalace ovladace tiskarny(P. 201)

Pripojeni k siti SMB
1 Zobrazeni okna [Vlastnosti pFipojeni k mistni siti].

2 ZasSkrtnéte policko [Klient sité Microsoft].
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3 Zaskrtnéte policko [Protokol IP verze 4 (TCP/IPv4)] nebo [Internetovy protokol] a
kliknéte na [Vlastnostil.
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4 Kliknéte na kartu [Obecné] » [Pokrogilé].
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5 Kliknéte na kartu [SluZzba WINS], vyberte [Povolit rozhrani NetBIOS nad protokolem
TCP/IP] a potom kliknéte na [OK].
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6 Klepejte na [OK], dokud se nezaviou vSechna dialogova okna.

POZNAMKA:

Pokud jste k tomu vyzvani, restartujte pocitac.

Instalace ovladace tiskarny

Dalsi informace o instalaci najdete v pfiruckach k prislusnym ovladaclim na webu s online pfiruc¢kami.

POZNAMKA

Pokud se pfFi instalaci objevi obrazovka vybéru portu

e Postupujte podle nasledujicich krokd.

1  Kliknéte na [PFidat port].
2  Vyberte moZnost [Sit] a klikn&te na tla&itko [OK].

3 Ze seznamu vyberte ,,Nazev pracovni skupiny”, ,Nazev serveru” a ,Nazev tiskarny”, které
byly zadany v nastaveni protokolu SMB v daném poradi. ©Konfigurace protokolu
SMB(P. 197)
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Zabezpeceni

68FW-032

Duvérné informace jsou dnes bézné zpracovavany elektronickymi informacnimi zafizenimi, véetné pocitacl a tiskaren,
a nékteré z téchto zafizeni se mohou kdykoliv stat teréem Utoku tfetich stran se $kodlivymi Gmysly. Utognici mohou
bud pfimo ziskat neopravnény pfistup k zafizenim, nebo nepfimo vyuzit nedbalosti ¢i chyb pfi pouzivani zafizeni. V
kazdém pripadé vam pfi tniku dGvérnych informaci hrozi ztraty, jejichZ rozsah nelze predvidat. Z ddvodu ochrany pred
témito hrozbami je zafizeni vybaveno Fadou bezpecnostnich funkci. V zavislosti na sitovém prostfedi provedte
potfebnou konfiguraci.

POZNAMKA

MUZete ziskat ten nejlepsi bezpecnostni systém tim, Ze vytvofite prostfedi znemoZnujici pFistup k tiskdrnam
v mistni siti pfes internet a pouzijete takové prostredi spolecné s bezpecnostnimi funkcemi zafizeni. ©
Zabranéni neopravnénému pristupu(P. 205)

m Nastaveni zakladniho zabezpeceni informaci

(©O0chrana zafizeni pfed neopravnénym pristupem(P. 204)

m Opatfeni na ochranu pred nedbalosti a nespravnym pouzitim

(©O0mezeni funkci zaFizeni(P. 233) OTisk dokumentu zabezpeceného kédem PIN
(zabezpeceny tisk)(P. 89)

mImplementace funkci pro vysokou miru zabezpeceni
—
- = AN

OImplementace funkci pro vysokou miru zabezpeceni(P. 249)
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Ochrana zarizeni pred neopravnénym pristupem

68FW-033

Zabrarite tfetim stranam v neopravnéném pristupu a pouzivani zafizeni. MUZete implementovat nékolik
bezpecnostnich opatfeni, mezi kterd patfi napriklad sprava pfistupovych opravnéni uzivatell a pouZziti bran firewall.
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Zabranéni neopravnénému pristupu

68FW-034

Zde jsou popsana bezpecnostni opatfeni, ktera zabranuji neopravnénému pristupu z externi sité. Tuto ¢ast si musi
precist vSichni uZivatelé a spravci jeSté pred pouzitim zafizeni, jinych tiskaren a multifunkénich zafizeni pfipojenych

k siti. V poslednich letech nabizi tiskarny a multifunkéni zafizeni s pripojenim k siti fadu rlznych uZite¢nych funkci,
napfriklad tisk z pocitace, ovladani z pocitae pomoci vzdaleného pfistupu a odesilani naskenovanych dokument( pres
Internet. Na druhou stranu je nutné podniknout bezpecnostni opatfeni vedouci k omezeni rizik spojenych s tnikem
informaci, protoze tiskarny a multifunkéni zafizenf jsou vice vystavené riznym hrozbam. Jednéa se napriklad

0 neopravnény pristup a odcizeni dat pfi pfipojeni zaFizeni k siti. V této €asti jsou vysvétlena nastaveni, ktera je potfeba
zadat v rdmci ochrany pfed neopravnénym pristupem jesté pred pouzitim tiskarny ¢i multifunkéniho zafizeni

s pfipojenim Kk siti.

Bezpecnostni opatfFeni zabranujici neopravnénému pristupu z externi sité
PFifazeni soukromé IP adresy(P. 205)
PouZiti brany firewall k omezeni pFenosu(P. 206)
Nastaveni komunikace Sifrované protokolem TLS (P. 206)
Nastaveni kédu PIN ke spravé dat uloZenych v tiskarné(P. 206)

Prifazeni soukromé IP adresy

IP adresa je Ciselné oznaceni pfifazené ke kazdému zafizeni, které je soucasti pocitaCové sité. ,Globalni IP adresa” se
pouziva ke komunikaci pfi pfipojovani k Internetu a ,,soukroma IP adresa” slouzi ke komunikaci v rdmci mistni sité,
napfiklad v siti LAN spolecnosti. KdyZ je k tiskarné nebo multifunkénimu zafizeni pfifazena globalni IP adresa, toto
zafizeni je pFistupné vefejnosti pfes Internet. To znamena vétsi riziko spojené s neopravnénym pfistupem k citlivym
informacim z externi sité. Pokud je vSak pFifazena soukroma IP adresa, tiskarna ¢i multifunkéni zafizeni jsou uzaviené
v mistni siti a pFistup k zafizeni mohou ziskat jen uZivatelé v této mistni siti, napfiklad v siti LAN spole¢nosti.

NLEMMEL ‘gr---;u— [ "
D — | Smiroval 3
o .!_I ‘,wx\,:\_:-\_ = ;“&1! )
Globalni IP adresa Soukroma IP adresa
Lze k ni ziskat pFistup z externi sité Maji k ni pFistup uzivatelé v rdmci mistni sité

PFifadte soukromou IP adresu k tiskarné / multifunkénimu zafizeni. Ovérte, zda je IP adresa pfifazena k pouzivané
tiskarné / multifunkénimu zafizeni soukroma. Soukromou IP adresu najdete v jednom z nasledujicich rozsahu.
mRozsahy soukromych IP adres
10.0.0.0 aZ 10.255.255.255
172.16.0.0 az 172.31.255.255
192.168.0.0 a7z 192.168.255.255

Informace o kontrole IP adresy naleznete v ¢asti © Nastaveni adresy IPv4(P. 142) .

POZNAMKA

e KdyZ je globalni IP adresa prifazena k tiskarné / multifunkénimu zafrizeni, miZete vytvofit sitové prostied;,
které snizi riziko neopravnéného pfistupu. Toho Ize dosahnout instalaci bezpecnostniho softwaru, napfiklad
brany firewall, ktery zabrariuje pFistupu z externich siti. Pokud chcete k tiskarné / multifunkénimu zafizenfi
prifadit globalni IP adresu, obratte se na spravce sité.
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PouZiti brany firewall k omezeni pfenosu

Brana firewall je systém, ktery zabranuje neopravnénému pristupu z externich siti a chrani pfed Utoky a naruSenimi
smérovanymi do mistni sité. Branu firewall I1ze pouZzit v sitovém prostfedi k blokovani pfistupu z externi sité, ktery se
jevi jako nebezpecny. Toho Ize dosdhnout omezenim komunikace z urcité IP adresy v externi siti. Funkce, ktera je
soucasti tiskarny / multifunkZniho zafizeni Canon, umoZfiuje nastavit filtr IP adres. Informace o nastaveni filtru IP
adres najdete v ¢asti ©Zadani IP adres pro pridani do pravidel brany firewall(P. 221) .

Nastaveni komunikace Sifrované protokolem TLS

Informace o komunikaci Sifrované pomoci protokolu TLS najdete v ¢asti ©Implementace funkci pro vysokou miru
zabezpeceni(P. 249) a postupy nastaveni najdete v ¢asti ©PouZivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) .

Nastaveni kddu PIN ke spravé dat uloZzenych v tiskarné

Pokud se tfeti strana se zlymi iumysly pokusi ziskat neopravnény pfistup k tiskarné / multifunkénimu zafizeni,
nastaveni kédu PIN pro data uloZena v zafizeni snizi v téchto pfipadech riziko Uniku dat. Tiskarna / multifunkéni
zafizeni Canon umoznuje chranit rizné typy dat za pouziti kédu PIN.

mNastaveni kédu PIN pro kaZzdou funkci

Nastaveni kédu PIN pro pouziti Vzdaleného uZivatelského rozhrani
Vice informaci najdete v casti ©Nastaveni kédu PIN Vzdaleného UR(P. 219) .

Nastaveni hesla pro spravce systému
DalSi informace najdete v ©Nastaveni hesla spravce systému(P. 208) .

VySe jsou uvedeny nékteré priklady bezpecnostnich opatfeni na ochranu pfed neopravnénym pristupem. Informace
o jinych bezpecnostnich opatfenich najdete v ¢asti ©Zabezpeceni(P. 203) . Zavedte potfebna bezpenostni opatfeni
zabranujici neopravnénému pfistupu, ktera jsou vhodna pro vaSe prostredi.
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Nastaveni pristupovych opravnéni

68FW-035

Zabrarite neopravnénému pristupu k zafizeni tim, Ze povolite pfistup pouze uZivatelim s pfistupovym opravnénim pro
poufZiti zaFizeni. Pfistupova opravnéni se nastavuji zvlast pro spravce systému, Ucet nazvany ,ID oddéleni” a Vzdalené
uzivatelské rozhrani. Po nastaveni opravnéni musi uzivatelé zadat ID a kéd PIN v pfipadech, kdy chtéji tisknout nebo
meénit nastaveni.

Heslo spravce systému je urceno pro vylu¢né spravce, zatimco ID oddéleni je pro obecné uzivatele. Obé zadavaji
manaZeri systému. A nastavenim pristupového kédu PIN pro vzdalené uZivatelské rozhrani mlzete omezit pouZiti
vzdaleného uZzivatelského rozhrani.

Heslo manaZera systému

Zadani nastaveni pro tiskarnu ze vzdaleného uzivatelského rozhrani vyZaduje heslo manazera systému. Heslo je
nastaveno na vychozi hodnotu "7654321" a Ize ho zménit tak, aby ke zmé&né nastaveni méli pFistup jen urciti
spravci.

OCNastaveni hesla spravce systému(P. 208)

ID oddéleni (Sprava ID oddéleni)

ID oddéleni je ucet pro spravu tiskovych uloh. Lze ulozit nékolik ID oddéleni, ¢imZ se zadaji pristupova prava pro
uZivatele (nebo skupinu uZzivatel(). Pokud se uZivatel snaZzi vytisknout dokument, kdyz je aktivovano ID oddéleni,
zobrazi se obrazovka pro zadani ID oddéleni a uZivatel musi zadat ID svého oddéleni. Lze zobrazit informace pro
kazdé ID oddéleni, napfiklad kolik stran bylo vytiSténo.

(ONastaveni spravy ID oddéleni(P. 211)

Kod PIN pro Vzdalené uZivatelské rozhrani (pFistupovy kéd PIN pro Vzdalené
uzivatelské rozhrani)

Toto je kéd PIN urceny pro pouziti Vzdaleného uZivatelského rozhrani. PFistup k tomuto rozhrani tak mohou mit
jen uZivatelé, ktefi znaji tento kod PIN.

(ONastaveni kédu PIN Vzdaleného UR(P. 219)
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Nastaveni hesla spravce systému

68FW-036
Postupujte podle procedury uvedené nize a zmérite heslo spravce systému.Informace o nastaveni hesla spravce

systému je klicova pro zabezpeceni tiskarny, proto se ujistéte, Ze toto heslo znaji pouze spravci.

1

Zména nastaveni konfigurovaného v tiskarné ze vzdaleného uzivatelského rozhrani vyZzaduje administrativni prava.

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Klikn&te na tlacitko [Editovat].
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[Nastavit/Zménit heslo]
Chcete-li zadat nebo zménit heslo, zaskrtnéte toto policko a formou alfanumerickych znakd zadejte heslo do

textového pole [Heslo]. Heslo potvrdte jeho op&tovnym zadanim do textového pole [Potvrdit].

POZNAMKA:

Pokud kliknete na [OK] a pole je zaSkrtnuté a textova pole [Heslo] a [Potvrdit] jsou nechana prazdn4,
aktudlné nastavené heslo se vymaze.
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7 Zadejte podle potFeby jméno spravce systému a kontaktni informace a kliknéte na
[OK].
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[Spravce systémul]
Zadejte jméno spravce.

[Kontaktni informace]
Zadejte kontaktni informace spravce.

[E-mailova adresa]
Formou alfanumerickych znakd zadejte e-mailovou adresu spravce.

[KomentaF spravce systému]
Zadejte komentare spravce.

DULEZITE

Nastavené heslo si zapamatujte. Pokud jste heslo zapomnéli, spojte se s mistnim autorizovanym prodejcem
Canon nebo s linkou pomoci spole¢nosti Canon.

ODKAZY

(ONastaveni pFistupovych opravnéni(P. 207)
(OKontrola informaci spravce systému(P. 301)
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Nastaveni spravy ID oddéleni

68FW-037

Pristup k zafizenf Ize Fidit pomoci vice ID pro vice uZivatelt nebo skupin. Pokud je funkce sprava ID oddéleni povolena,
zobrazi se pfi pokusu o pouziti zaFizeni pfihlaSovaci obrazovka a uzivatel musi zadat své ID oddéleni a kéd PIN, aby
mohl zafizeni pouZivat. Spravy ID oddéleni obsahuje informace o minulém pouzivani zafizeni pro kazdé ID oddéleni.
Chcete-li konfigurovat spravu ID oddéleni, uloZte potfebna ID oddéleni a poté povolte funkci spravy ID oddéleni.
Jestlize chcete povolit spravu ID oddéleni pro tisk provadény prostfednictvim pocitae, musite provést doplfikova
nastaveni.

(OUlozeni/tprava ID oddéleni a kédu PIN(P. 211)

OPovoleni spravy ID oddéleni(P. 213)

ONastaveni spravy ID oddéleni pro tisk z pocitace(P. 215)
(OBlokovani tuloh pokud je zaddno neznamé ID oddéleni(P. 217)

POZNAMKA

Pro spravu stavu tisku kazdého oddéleni
(OKontrola poctu stranek vytiSténych pro kaZzdé oddéleni(P. 456)

UloZeni/dprava ID oddéleni a kédu PIN
UloZte ID oddé&leni a nastavte pro né kod PIN. UlozZte vSechna ID oddéleni, ktera chcete spravovat.

1 Spustte Vzdalené uzivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZku [Sprava ID oddéleni] a uloZte €i upravte pfislusna ID oddéleni.
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m UloZeni ID oddéleni

1 Kliknéte na tlagitko [UloZit nové oddéleni].

2 Zadejte pozadované nastaveni a kliknéte na tla&itko [OK].
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[ID oddéleni]
Zadejte identifikacni Cislo oddéleni, které chcete zaregistrovat.

[Nastavit PIN]
Pro zadani kédu PIN zaSkrtnéte dané policko a zadejte stejné ¢islo do textového pole [PIN] a [Potvrdit].

mUprava nastaveni uloZenych ID oddéleni

1 Upravy miZete provést po kliknuti na pfislusny textovy odkaz v €asti [ID oddéleni].

2  Podle potfeby zménte nastaveni a kliknéte na tlacitko [OK].

POZNAMKA:

Vymazani ID oddéleni
Kliknéte na tlacitko [Smazat] nachazejici se vpravo od ID oddéleni, které chcete smazat

tlacitko [OK].

Kliknéte na
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Povoleni spravy ID oddéleni

Jakmile uloZite vSechna potfebna ID oddéleni, povolte spravu ID oddéleni.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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4 ZaSkrtnéte policko [Povolit spravu ID oddéleni] a kliknéte na tlacitko [OK].
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[Povolit spravu ID oddé&leni]
ZaSkrtnutim policka povolte spravu ID oddéleni. Pokud funkci spravy ID oddéleni pouzivat nechcete,
zaSkrtnuti policka zruste.

POZNAMKA:
Informace o zaSkrtavacim policku [PFijmout tiskové Ulohy s nezndmymi ID], najdete v ¢asti ©Blokovani
uloh pokud je zaddano nezndmé ID oddéleni(P. 217) .

POZNAMKA

KdyZ je povolena sprava ID oddéleni

Kdyz se uzivatelé snazi z ovladaciho panelu vytisknout soubor v pamétovém Zadejte 10 odd. a PIN
zafizeni USB nebo dokument uloZeny na karté SD, objevi se ovéFovaci <0debrat jedn. USE»
Prihlasit se»

obrazovka. Zadejte ID oddéleni a PIN, vyberte <Pfihlasit se> a stisknéte [ . 0 oode eni
PIN:

e Chcete-li se pFihlasit na Vzdalené uZivatelské rozhrani v rezimu bézného uzivatele, musite zadat ID oddélenf
a PIN. ©Spusténi Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

m KdyZ se pouziva ovladac tiskarny XPS

Kdyz chcete pouZit spravu ID oddéleni, kdyz se pouziva ovladac tiskarny XPS, nastavte klicové pary pro
Sifrovanou komunikaci TLS ( ©PouZivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ). Po dokonceni nastaveni

klicovych pard nakonfigurujte nastaveni uvedené nize.

Pfihlaste se ke Vzdalenému uZivatelskému rozhrani v reZimu spravce systému ( ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289) ) = [Nastaveni/UlozZeni] = [Sit] » [Nastaveni TCP/IP]
[Editovat] v [Nastaveni potvrzeni PIN spravy ID oddéleni] » Zaskrtnéte policka [Pouzit potvrzeni

PIN spravy ID oddéleni] & [OK]
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[PouZit potvrzeni PIN spravy ID oddéleni]

Zaskrtnutim policka povolite spravu ID oddéleni pro tisk s ovlada¢em tiskarny XPS. Pokud funkci spravy ID
oddéleni pouZzivat nechcete, zaskrtnuti policka zruste.

Pokud neni na tiskarné nastaven Zadny klicovy par, nemUzete aktivovat [Pouzit potvrzeni PIN spravy ID

oddéleni]. ©Konfigurace nastaveni pro pary klicu a digitalni certifikaty(P. 271)

Nastaveni spravy ID oddéleni pro tisk z pocitace

Jestlize chcete povolit spravu ID oddéleni pro tisk z pocitace, musite prostiednictvim ovladact tiskarny, které jsou
nainstalovany v pocitaci, zadat prislusna nastaveni. Podle potfeby zadejte ID oddéleni a kéd PIN.

DULEZITE

PFed provadénim tohoto postupu se prihlaste k pocitaci s uctem spravce.

1] oOteviete slozku tiskarny. ©Zobrazeni slozky tiskarny(P. 528)

2 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu ovladace tiskarny pro dané zafizeni a kliknéte na
mozZnost [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnostil.
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Zabezpecleni

3 Kliknéte na kartu [Nastaveni zafizeni] (Nastaveni zaFizeni) a zadejte poZadované

nastaveni.
e -
=) Cann Privier - sbesinas [===]
Cteord | 5ddmi | Foty | Uistsend | Spcsen beeme | Zobeapsteni | Hatawmiza'iten | Pl
Infpaesos o i ?| Burusticy | 1 Pl koo Liasnrad by fvp 241 ZreEaic} -
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e i bewmwiie piihnbiioed 1} e Pl Te- T oy it [

1 Vyberte [Sprava ID oddéleni] v [Sprava uZivatel(] a poté kliknéte na [Nastaveni], viz nize.

2  Podle potfeby zadejte nastaveni a kliknéte na tla&itko [OK].

Hestend [0 aeki@keni  FIN =
| Parvalit nasiaresn| PN
[ 1ZI4EET

PR EETETET

| Pabvedt ID'acddban | PIR p kdl}

Covifunid ID addan| # kédu FIH v efizan|

o ki HapreddalH

[Povolit nastaveni PIN]

Zaskrtnutim tohoto policka povolite nastaveni kédu PIN.
[ID oddéleni]

Zadejte identifikacni ¢islo oddéleni.

[PIN]

Podle potFeby zadejte PIN odpovidajici ID oddéleni.
[OvéFit]

Kliknutim na toto tlacitko ovérte, zda je zadano spravné ID a kéd PIN. Pokud je zafizeni propojené
s pocitacem pomoci portu USB nebo WSD (Web Services on Devices), tato funkce neni k dispozici.

[Potvrdit ID oddéleni/PIN pfi tisku]

Zaskrtnutim poli¢ka zobrazite mistni obrazovku [Potvrdit ID oddéleni/PIN] (Potvrdit ID oddéleni/kéd
PIN) pokazdé, kdyz tisknete z pocitace.

[OvéFeni ID oddéleni/kédu PIN v zaFizeni]

Poli¢ko zaskrtnéte, pokud je zafizeni propojeno s pocitatem pomoci portu USB nebo WSD.

3 Klikné&te na tlacitko [OK].

POZNAMKA
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Zabezpecleni
Prihlaseni k zafizeni

Pokud se pokusite o tisk z pocitace ve chvili, kdy je povolena sprava ID

[E—— ==
oddéleni, zobrazi se nasledujici mistni okno (pokud nenfi zaskrtnuti v o et st pn
policku [Potvrdit ID oddéleni/PIN pfi tisku (Potvrdit ID oddéleni/kéd o —
PIN pfi tisku)]): P
CH

Tasd HigrebdalH

Blokovani uloh pokud je zadano nezndmé ID oddéleni

Vychozi tovarni nastaveni je takové, Ze je povolena i sprava ID oddéleni, takze mUZete tisknout z pocitace, aniz byste
museli zadavat ID a PIN. Pokud chcete toto nastaveni zménit tak, aby bylo nutné pro tisk zadat ID a PIN, postupujte
nasledovné.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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Zabezpecleni

4 VymaZte zaSkrtnuti z policka [PFijmout tiskové tlohy s neznamymi ID] a kliknéte na
tlacitko [OK].

- m
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Pokud vymazete zaSkrtnuti, uZivatelé nemohou tisknout pomoci metody, kterd neni podporovana spravou
ID oddéleni ani nemohou provadét pfimy tisk ze vzdaleného uzivatelského rozhrani, k némuz se uzivatelé
prihlasi v reZimu spravy.

ODKAZY

ONastaveni pFistupovych opravnéni(P. 207)
ONastaveni hesla spravce systému(P. 208)
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Zabezpecleni

Nastaveni kdédu PIN Vzdaleného UR

68FW-038

Pro pristup ke Vzdalenému uzivatelskému rozhrani Ize nastavit kod PIN. VSichni uZivatelé pouzivaji spole¢ny kéd PIN.

POZNAMKA

e Pokud je povolena sprava ID oddéleni, toto nastaveni neni nutné. ©Nastaveni spravy ID oddéleni(P. 211)
q stisknéte tlatitko p (O&).

2 Pomoci tlaCitek & /¥ vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko [.

KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [ .

3 Vyberte <Nastaveni vzdal. UR> » <Nast.zab.pfist. VZUR>.

4 Vyberte moZnost <Zap> a stisknéte tlacitko [.

hast,zab.pfist. VaUR
Wi

5 Nastavte kéd PIN.

Zadejte Cislo pro PIN a stisknéte [ .

Jelikoz se pro potvrzeni zobrazi <Potvrdit PIN>, zadejte znovu stejné ¢islice kddu PIN.

PFist, PIN vzdil. UR 1 [ rorvrdic P |
tf'l'ttti tt!ffi'"

{opr.: tl. OK) | I (opr.: 1. oK)

POZNAMKA

Pokud jsou nastaveni Vzdaleného uZivatelského rozhrani inicializovana

o Je také inicializovan kod PIN pro pfistup ke Vzdalenému uZzivatelskému rozhrani. Po inicializaci znovu
nastavte kod PIN. @Inicializace nabidky(P. 462)

ODKAZY

(ONastaveni pFistupovych opravnéni(P. 207)
(ONastaveni hesla spravce systému(P. 208)
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Zabezpecleni

Omezeni komunikace pomoci bran firewall

68FW-039

Bez radného zabezpeceni mohou treti strany ziskat neopravnény pristup k pocitacm a dalsim komunika¢nim
zafizenim, které jsou pfipojené k siti. Chcete-li zabranit tomuto neopravnénému pfistupu, zadejte nastaveni pro
filtrovani paketd. Je to funkce, ktera slouzi k omezeni komunikace se zafizenimi s urcitymi IP adresami nebo MAC

adresami.
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Zabezpecleni

Zadani IP adres pro pridani do pravidel brany firewall

68FW-03A
MZete bud umoznit komunikaci pouze se zafizenimi s urcitymi IP adresami, nebo blokovat zafizeni s urcitymi IP

adresami a komunikaci s ostatnimi povolit. MZete zadat jednu IP adresu nebo rozsah IP adres. Pro pfijem dat mlzete
zadat IP adresy zadanim &isel port(.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZzku [Zabezpeceni] » [Filtr IP adresy].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat] a zadejte typ filtru, ktery chcete pouZit.
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[Adresa IPv4: Filtr VYS.]
Zaskrtnéte, chcete-li omezit odesilani dat ze zafizeni do pocitace zadanim adres IPv4.

[Adresa IPv4: Filtr PR.]
ZaSkrtnéte, chcete-li omezit pfijimani dat ze zafizeni do pocitate zadanim adres IPv4 a Cislo portu.

[Adresa IPv6: Filtr VYS.]
Zaskrtnéte, chcete-li omezit odesilani dat ze zafizeni do pocitace zadanim adres IPvé.

[Adresa IPve6: Filtr PR.]
ZaSkrtnéte, chcete-li omezit pfijimani dat ze zafizeni do pocitate zadanim adres IPv6 a Cislo portu.

5 Zadejte nastaveni filtrovani paketu.

mPro filtr TX

Vyberte vychozi zasady pro povoleni, nebo omezeni komunikace dalSich zafizeni s timto zafizenim a poté
zadejte IP adresy pro vyjimky.
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1  Zaskrtnéte poli¢ko [PouZit filtr] a kliknutim na pFepinaé [Odmitnout] nebo [Povolit] nastavte
[Vychozi zasady].
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Zabezpecleni
[PouZit filtr]
Pole zaSkrtnéte, pokud chcete komunikaci omezit. ZruSenim zaSkrtnuti policka omezeni zakazete.

[Vychozi zasady]
Vyberte, zda se ma povolit nebo odmitnout komunikace jinych zafizeni s timto zafizenim.

Pokud vyberete tuto moznost, pak komunika¢ni pakety, které jsou odeslany nebo
[Povolit] prijaty ze zafizeni, jejichZ IP adresy jsou uvedeny v seznamu [Adresy s vyjimkou],
budou blokovany. Komunikace s ostatnimi zafizenimi je povolena.

Pokud vyberete tuto moznost, pak projdou pouze komunikacni pakety, které jsou
[Odmitnout] odeslany nebo pfijaty ze zafizeni, jejichZ IP adresy jsou uvedeny v seznamu [Adresy s
vyjimkou]. Komunikace s ostatnimi zafizenimi je zakazana.

2  Zadejte adresy do seznamu vyjimek.

Zadejte IP adresu (nebo rozsah IP adres) do pole [UloZit adresu] a kliknéte na tlacitko [PFidat].

Pokud zadate IP adresy nespravné, nebude mozné se k zafizeni pfipojit prostfednictvim Vzdaleného
uzivatelského rozhrani. V takovém pripadé je tfeba nastavit <Filtr adresy> na moznost <Vyp>. OFiltr
adresy(P. 349)

POZNAMKA:
KdyZ jste vybrali [Odmitnout] pod [Vychozi zasady]

Pakety zpétné smycky, vicesmérového a vSesmérového vysilani nelze filtrovat.

Odstranéni adresy IP ze seznamu vyjimek

Vyberte adresu IP a kliknéte na moznost [Smazat].

ki

Cmlste

3 Kliknéte na tlacitko [OK].

mPro filtr RX

Pokud vyberete moZnost [Povolit] v ¢asti [Vychozi zasady], zadejte IP adresy zafizeni, jejichZz komunikace se
zafizenim by méla byt blokovana. Pokud vyberete moznost [Odmitnout] v ¢asti [Vychozi zasady], zadejte IP
adresy zarizeni, kterd by méla komunikovat se zafizenim.
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1  Klikn&te na [UloZit novy].

2  Zadejte adresy do seznamu vyjimek.
Zadejte IP adresu (nebo rozsah IP adres) do pole [UloZit adresu].
Chcete-li zadat €islo portu, zaskrtnéte policko [Zadat &islo portu]; zadejte ¢islo portu do [Cislo portu] a
kliknéte na [Pridat].
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Pokud zadate IP adresy nebo cisla portl nespravné, nemusi byt mozné se k zafizeni pfipojit
prostfednictvim Vzdaleného uzivatelského rozhrani. V takovém pfipadé je tfeba nastavit <Filtr adresy>

na <Vyp>. OFiltr adresy(P. 349)

POZNAMKA:
Vymazani nastaveného cisla portu

Vyberte ¢islo portu, ktery chcete vymazat, a kliknéte na [Smazat].
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Delete | Add

Kliknéte na [OK].

Zaskrtnéte policko [PouZzit filtr] a kliknutim na pFepina¢ [Odmitnout] nebo [Povolit] nastavte
[Vychozi zasady].
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[PouZit filtr]
Pole zaSkrtnéte, pokud chcete komunikaci omezit. ZruSenim zaSkrtnuti policka omezeni zakazete.

[Vychozi zasady]
Vyberte, zda se ma povolit nebo odmitnout komunikace jinych zafizeni s timto zafizenim.

Pokud vyberete tuto moznost, pak komunika¢ni pakety, které jsou odeslany nebo
[Povolit] pfijaty ze zafizeni, jejichZ IP adresy jsou uvedeny v seznamu [Adresy s vyjimkou],
budou blokovany. Komunikace s ostatnimi zafizenimi je povolena.

Pokud vyberete tuto moznost, pak projdou pouze komunikacni pakety, které jsou
[Odmitnout] odeslany nebo pfijaty ze zafizeni, jejichZ IP adresy jsou uvedeny v seznamu [Adresy s
vyjimkou]. Komunikace s ostatnimi zafizenimi je zakazana.

POZNAMEKA:

Editace nastavené adresy IP ze seznamu vyjimek
Kliknéte na pfislusny textovy odkaz pod polozkou [Adresy s vyjimkou], na obrazovce, ktera se objevi,
upravte potfebné nastaveni a kliknéte na [OK].

Odstranéni adresy IP ze seznamu vyjimek

Vyberte adresu IP, kterou chcete vymazat, a kliknéte na moznost [Smazat].

Excapton Address Prort Nussbis
Y pER .11 o Cact |

[m
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Zabezpecleni

5 Kliknéte na [OK].

(G Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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m» Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

PouzZiti ovladaciho panelu
e Filtrovani IP adresy mUzete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©Filtr

adresy(P. 349)

ODKAZY
(©Zadani MAC adres pro pridani do pravidel brany firewall(P. 227)
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Zabezpecleni

Zadani MAC adres pro pridani do pravidel brany firewall

68FW-03C
MZete bud umoznit komunikaci pouze se zafizenimi s urcitymi MAC adresami, nebo blokovat zafizeni s urcitymi MAC
adresami a komunikaci s ostatnimi povolit.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat] a zadejte typ filtru.
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[Filtr VYS.]

ZaSkrtnéte, chcete-li omezit odesilani dat ze zafizeni do pocitace zadanim adres MAC.

[Filtr PR.]
ZasSkrtnéte, chcete-li omezit pfijimani dat ze zafizeni do pocitace zadanim adres MAC.

Zadejte nastaveni filtrovani paketa.

Vyberte predpoklady (vychozi zasady) pro povoleni, nebo omezeni komunikace dalSich zafizeni s timto
zafizenim a poté zadejte adresy MAC pro vyjimky.
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ZaSkrtnéte policko [Pouzit filtr] a kliknutim na prepinac [Povolit] nebo [Odmitnout] nastavte [Vychozi

zasadyl].

[Pouzit filtr]
Pole zaskrtnéte, pokud chcete komunikaci omezit. ZruSenim zaskrtnuti policka omezeni zakazete.

[Vychozi zasady]
Vyberte vychozi zadsady, zda se ma povolit, nebo odmitnout komunikace jinych zafizeni s timto zafizenim.

Pokud vyberete tuto moznost, pak komunikacni pakety, které jsou odeslany nebo
[Povolit] pfijaty ze zafizeni, jejichZ adresy MAC jsou uvedeny v seznamu [Adresy s vyjimkou],
budou blokovany. Komunikace s ostatnimi zafizenimi je povolena.

Pokud vyberete tuto moznost, pak projdou pouze komunikacni pakety, které jsou
[Odmitnout] odeslany nebo pfijaty ze zafizeni, jejichZz adresy MAC jsou uvedeny v seznamu [Adresy
s vyjimkou]. Komunikace s ostatnimi zafizenimi je zakdzana.

Zadejte adresy do seznamu vyjimek.
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Do textového pole [UloZit adresu] zadejte adresu MAC a kliknéte na tlacitko [PFidat].

Jednotlivé adresy neni nutné oddélovat pomlickami nebo dvojteckami.

Pokud zadate MAC adresy nespravné, nebude mozné se k zafizeni pfipojit prostfednictvim Vzdaleného

uzivatelského rozhrani. V takovém pripadé je tfeba nastavit <Filtr adresy> na moznost <Vyp>. OFiltr
adresy(P. 349)

POZNAMKA:
Kdyz jste vybrali [Odmitnout] pod [Vychozi zasady]

Odchozi pakety vicesmérového a vSesmérového vysilani nelze filtrovat.
Odstranéni adresy MAC ze seznamu vyjimek

Vyberte adresu MAC a kliknéte na moznost [Smazat].

AARRCCDONFFFE
. -

| Dieslete

01M123456T89AB Add || Edit

3  Klikn&te na tlacitko [OK].

(G Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

PouZiti ovladaciho panelu

e Filtrovani adresy MAC miZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. OFiltr
adresy(P. 349)

ODKAZY

(©Zadani IP adres pro pfidani do pravidel brany firewall(P. 221)
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Nastaveni serveru proxy

68FW-03E

Proxy (nebo HTTP proxy server) je bud pocita¢, nebo software, ktery ostatnim zafizenim zprostfedkovava komunikaci
HTTP, a to zejména komunikaci se zdroji mimo sit, napf. pfi prochazeni webovych stranek. Klientska zafizeni jsou k
vnéjsi siti pfipojena pres server proxy a nekomunikuji tedy s vnéjSimi zdroji pfimo. Nastaveni serveru proxy jednak
usnadniuje Fizeni provozu mezi vnitfni a vnéjsi siti, a zaroven pfispiva ke zvySeni zabezpeceni diky blokovani
neopravnéného pfistupu a konsolidaci antivirové ochrany. Pokud k tisku pfes Internet pouzivate sluzbu Google Cloud
Print, mUZete zvysit zabezpeceni nastavenim serveru proxy. Pfi nastavovani serveru proxy se ujistéte, Ze mate
potfebné informace tykajici se serveru proxy, v€etné IP adresy, €isla portu a uzivatelského jména a hesla pro ovéreni.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na polozZku [Sit] » [Nastaveni TCP/IP].

- E
ii L 1800881 8] mriww - o
* SeftingsMagisiration el B i

Ritacik

Marogeman: Sakrge
Depanmet |0 klansgeres L
Bty
S —

o

4 Kliknéte na tlacitko [Editovat] v ¢asti [Nastaveni proxy].
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5 Zaskrtnéte policko [PouZit proxy] a zadejte poZadovana nastaveni.
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[PouZit proxy]
Pokud zaSkrtnete toto policko, bude pFi komunikaci se serverem HTTP pouZzit zadany server proxy.

[Adresa serveru Proxy HTTP]
Zadejte adresu serveru proxy. V zavislosti na prostfedi zadejte IP adresu nebo nazev hostitele.

[Cislo portu serveru Proxy HTTP]
Podle potfeby zménite ¢islo portu.

[PouZit proxy se stejnou doménoul]

Zaskrtnete-li toto policko, mUZete pouzit také zadany proxy server ke komunikaci se zafizenimi ve stejné
doméné.

[PouZit ovéFeni Proxy]

Chcete-li povolit ovéFeni serverem proxy, zaskrtnéte policko a do textového pole [UZivatelské jméno] zadejte
uZivatelské jméno formou alfanumerickych znakd.

[Nastavit/Zménit heslo]

Chcete-li nastavit nebo zménit heslo pro ovéfeni serverem proxy, pokud je povoleno, zaskrtnéte poli¢ko a do

textového pole [Heslo] zadejte nové heslo formou alfanumerickych znak(. Heslo potvrdte jeho opétovnym
zadanim do textového pole [Potvrdit].

G Kliknéte na tlacitko [OK].

"/ Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

Pouziti ovladaciho panelu

e K nastaveni proxy muZete také ziskat pristup z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. © Nastaveni
proxy(P. 338)

ODKAZY

OPoutziti sluzby Google Cloud Print(P. 130)
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Omezeni funkci zarizeni

68FW-03F

Nékteré z funkci zafizeni jsou pouzivany jen zfidka nebo je u nékterych vyssi riziko nespravného poufziti. Z
bezpecnostnich diivodd je mozné v zafizeni nastavit omezeni téchto funkci bud jejich ¢aste¢nym, nebo Gplnym
zakazanim.

Omezeni funkci tisku

Q=
=2

(©OOmezeni tiskovych operaci(P. 234)

Omezeni funkci USB

-

-0~

©O0mezeni funkci USB(P. 238)

Omezeni funkci ovladaciho panelu

(©Omezeni funkci ovladaciho panelu(P. 241)

Omezeni sitovych funkci véetné komunikace HTTP

S —

(©Zakaz komunikace HTTP(P. 244)
(©Zakaz Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 245)
(©Zzakazani portu LAN(P. 246)

Skryti historie tiskovych uloh

OSkryti historie tiskovych tloh(P. 247)
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Omezeni tiskovych operaci

68FW-03H
MUZete urcit nastaveni, kterd zabrani automatickému tisku pfijatych tiskovych dat, ¢imz se snizi zbyte¢né pouzivani

papiru a znemozni se pouzivani zafizeni tfetim stranam. Chcete-li tuto funkci pouZivat, musite nainstalovat volitelnou
SD kartu. ©Instalace karty SD(P. 501)

POZNAMKA

e I kdyz se tiskové operace omezi, Ize vytisknout seznamy nastaveni a hlaseni. ©Tisk hlaseni a
seznamu(P. 447)

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZku [Zabezpeceni] » [Nastaveni spravy].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat].
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5 Zadejte heslo spravce systému do pole [Aktualni heslo spravce systémul.
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6 ZaSkrtnéte policko [Omezit tlohy tiskarny] a kliknéte na tlacitko [OK].
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[Omezit Glohy tiskarny]
Pole zaskrtnéte, pokud chcete tiskové operace tiskarny omezit. ZruSenim zaskrtnuti policka omezeni
zakazete.

"/ Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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m» Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

KdyzZ jsou tiskové operace omezeny

e Z ovladacu tiskarny Ize provadét pouze uloZené tiskové tlohy. ©Tisk dokumentu uloZeného v tiskarné
(tisk uloZené alohy)(P. 93)

e Ze vzdaleného uzivatelského rozhrani Ize tisknout pouze soubory typu PDF, PS, EPS a XPS uloZené v boxech.
OTisk bez otevieni souboru (pFimy tisk)(P. 103)

e PFimy tisk z pamétového zarizeni USB a tisk e-maill nejsou k dispozici.

ODKAZY
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Tisk dokumentu uloZeného v tiskarné (tisk uloZené tGlohy)(P. 93)
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Omezeni funkci USB

68FW-03)

Rozhrani USB predstavuje pohodiny zpUsob, jak pfipojit periferni zafizeni a ukladat nebo pfemistovat data. Pokud vsak
neni rozhrani USB Fadné zabezpeceno, mlze byt cestou k Uniku informaci. Pfi manipulaci s pamétovymi zafizenimi
USB budte obzvlast opatrni. V této casti je popsan postup, jak omezit pfipojeni k zafizeni pFes port USB a jak zakazat
pouziti pamétovych zafizeni USB.

o

Y =
&-o-

Omezeni pFipojeni k pocitaci pomoci kabelu USB(P. 238)
Omezeni funkce pfimého tisku z USB(P. 239)

Omezeni pripojeni k pocitaci pomoci kabelu USB

MUZete deaktivovat port USB pro pfipojeni pocitace, pficemz port je umistén na zadni strané tiskarny. Pfipojeni k
pocitaci prostfednictvim USB bude zakazano, ale pamétové zaFizeni USB Ize pfipojit k portu USB na pravé strané
tiskarny.

1 Stisknéte tlacitko p (C1F).
2 Pomoci tlacCitek & /¥ vyberte mozZnost <Rozhrani> a stisknéte tlacitko .

3 Vyberte mozZnost <Vybér rozhrani> a stisknéte tlacitko [f.

KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [ .

4 Vyberte moZnost <USB> a stisknéte tlacitko [{.

5 Vyberte moznost <Vyp> a stisknéte tlacitko [.

UsE ]
I e——
o |

|

Zakaze port USB nachazejici se na zadni strané zafizeni.

<Vyp>

<Zap>

Povoli port USB nachdzejici se na zadni strané zafizeni.
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6 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

m» Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

Omezeni funkce primého tisku z USB

Tisk dat je moZné zakazat i z pamétového zafizeni USB. Tim se znemozni tisk dat uloZzenych v paméti USB.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tla¢itko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat].
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5 Zadejte heslo spravce systému do pole [Aktualni heslo spravce systému].
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6 VymaZte zaSkrtnuti z policka [P¥imy tisk z USB] a kliknéte na tlacitko [OK].
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[PFimy tisk z USB]

ZruSenim zaskrtnuti zakazZete pfimy tisk z pamétového zarizeni USB. ZaSkrtnutim policka povolite tisk z
pamétového zafizeni USB. Pokud zaSkrtnete i policko [Automaticky zobrazit obrazovku pfimého tisku z USB],
automaticky se objevi obrazovka pfimého tisku z USB, kdyz se pamétové zafizeni USB pfipoji k tiskarné.

ODKAZY

OTisk z paméti USB (PFimy tisk z USB)(P. 78)
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Omezeni funkci oviadaciho panelu

68FW-03K

MUzZete omezit pouZiti kldves na ovlddacim panelu s cilem zabranit tomu, aby se nastaveni tiskarny libovolné ménilo.

= *&

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi

Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZku [Zabezpeceni] » [Nastaveni spravy].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat].
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5 Zadejte heslo spravce systému do pole [Aktualni heslo spravce systému].
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6 Zaskrtnéte policko u klavesy, jejiz pouzivani chcete omezit, a kliknéte na [OK].
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[Tlacitka k zamceni]
MUZete zaskrtnout pole a zamknout tak odpovidajici klavesu. i kdyz je stisknuta na ovladacim panelu.

Vymazanim zaskrtnuti kldvesu odemknete. Z ovlddaciho panelu miizete také zamknout kldvesu Nastaveni ( ©
Sprava nastaveni(P. 326) ).
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POZNAMKA:
Funkce klaves ©Ovladaci panel(P. 25)
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Zakaz komunikace HTTP

68FW-03L

Protokol HTTP se pouZiva pfi komunikaci pres sit, napfiklad pokud pfistupujete k zaFizeni prostfednictvim Vzdaleného
uZivatelského rozhrani. Pokud pouZivate pfipojeni pfes rozhrani USB nebo z jiného ddivodu protokol HTTP nevyuzivate,
muZete komunikaci HTTP zakazat, a tim blokovat skodlivé Gtoky tfetich stran, které mohou byt vedeny pres nevyu?Zité
porty HTTP.

Zakazem protokolu HTTP dojde k zakazu nékterych sitovych funkci, napfiklad Vzdaleného uzivatelského
rozhrani, tisku WSD a tisku pomoci sluzby Google Cloud Print.

q stisknéte tlatitko p (O&).

2 Pomoci tlaCitek & /¥ vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko .

KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [ .

3 Vyberte <Nastaveni TCP/IP> » <HTTP>.

4 Vyberte mozZnost <Vyp> a stisknéte tlacitko [.

HTTP ]
TE—
- |

|

Zakazuje komunikaci HTTP.

<Vyp>

<Zap>

Povoluje komunikaci HTTP.

5 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

ODKAZY

Pouziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 288)
Konfigurace protokolt tisku a funkci WSD(P. 151)
PouZiti sluzby Google Cloud Print(P. 130)

KdyZ se pouziva ovladac tiskarny XPS(P. 214)
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Zakaz Vzdaleného uzivatelského rozhrani

68FW-03R

Vzdalené uzivatelské rozhrani je uZite€nym nastrojem, ktery umozZnuje zadat nastaveni zafizeni z pocitace
prostfednictvim webového prohliZzece. Zafizeni i pocita¢ musi byt propojené prostfednictvim sité, aby bylo mozné
Vzdalené uzivatelské rozhrani pouzit. Pokud je zafizeni pfipojeno k pocitaci prostfednictvim rozhrani USB nebo pokud
Vzdalené uZivatelské rozhrani nepotiebujete pouZivat, miZete toto rozhrani zakazat, a tim sniZit riziko, Ze by vase
zafizeni ovladali na dalku prostfednictvim sité tfeti strany se Skodlivymi amysly.

q stisknéte tlatitko p (O&).

2 Pomoci tlaCitek & /¥ vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko [.

KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [ .

3 Vyberte <Nastaveni vzdal. UR> » <Vzdalené UR>.

4 Vyberte mozZnost <Vyp> a stisknéte tlacitko .

vadalend UR

fap

 S———

<Vyp>
Zakaze Vzdalené uzivatelské rozhrani.

<Zap>

Povoli Vzdalené uzivatelské rozhrani.

5 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

1% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

ODKAZY

Pouziti Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 288)
Zakaz komunikace HTTP(P. 244)
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Zakazani portu LAN

68FW-03S

Port LAN je rozhrani, které spojuje kabel LAN pro pouZiti sité. KdyZ tiskarnu pouzivate prostfednictvim USB, mUZete
port LAN zakazat a sit zcela vypnout, pfi¢emz se zablokuji Skodlivé vstupy tfetich stran pres port LAN.

N

1 Stisknéte tlacitko p (C1&).
2 Pomoci tlacitek A /¥ vyberte mozZnost <Rozhrani> a stisknéte tlacitko [f.

3 Vyberte mozZnost <Vybér rozhrani> a stisknéte tlacitko [f.

KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [ .

4 Vyberte moZnost <Sit> a stisknéte tlacitko [.

5 Vyberte moznost <Vyp> a stisknéte tlacitko [.

51 ]
[y em———
ze |

|

<Vyp>

Zakaze port LAN.
<Zap>

Povoli port LAN.

6 Provedte tvrdy reset. ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414)

% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.
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Skryti historie tiskovych uloh

68FW-03U
Chcete-li chranit soukromi uZivateld, mdZete na obrazovce vzdaleného uZivatelského rozhrani zakdzat zobrazeni

historie tiskovych Uloh a vytisknout seznam historie tisku. Historie tiskovych Uloh se aktualizuje a uchov4, i kdyz je
nastavena tak, Ze je skrytd, takze spravci mohou historii podle potfeby prohlizet.

A

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZku [Zabezpeceni] » [Zobrazit Vypis ulohy].
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4 Klikn&te na tlacitko [Editovat].
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5 VymaZte zaSkrtnuti z policka [Zobrazit Vypis ulohy] a kliknéte na tlacitko [OK].
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[Zobrazit Vypis ulohy]
Pokud zaSkrtnuti zruSite, historie tiskovych Uloh se na obrazovce vzdaleného uzivatelského rozhrani
nezobrazi a nelze ani vytisknout seznam historie tisku. Chcete-li historii Uloh zobrazit, zaSkrtnéte policko.

[Povolit vyvolani vypisu ulohy se softwarem pro spravu]

Pokud zaSkrtnete policko, k ziskani historie tiskovych Uloh Ize pouZit software pro spravu zafizeni, napfiklad
iW Management Console. Zruste zaskrtnuti policka a vypnéte software pro spravu k ziskani historie tiskovych
uloh. Tato funkce je automaticky povolena, je-li zaSkrtnuto policko [Zobrazit Vypis ulohy].

ODKAZY

OKontrola historie dokumentu(P. 299)
ONabidka Uloha(P. 412)
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Implementace funkci pro vysokou miru zabezpeceni

68FW-03W

Autorizovani uZivatelé jsou ohroZeni Skodlivymi Utoky tfetich stran, jedna se napf. o sniffing (falSovani), spoofing
(odposlech) nebo tampering (nepovolené Upravy) dat pfi jejich prichodu siti, které mohou zpUsobit ztraty, jejichZ
rozsah nelze predvidat. Zafizeni podporuje nasledujici funkce, které slouzi ke zvySeni zabezpeceni a utajeni, a tim
chrani vase dulezité a cenné informace pred témito Utoky.

Sifrovana komunikace TLS

Protokol TLS se pouziva pro Sifrovani dat odesilanych prostfednictvim sité a casto také pro komunikaci pres
webovy prohlize€ nebo e-mailovou aplikaci. Protokol TLS umoZiiuje bezpecnou sitovou komunikaci, jestlize
pristupujete k zaFizeni z pocitace prostfednictvim Vzdaleného uZivatelského rozhrani. @ PouZivani TLS pro
Sifrovanou komunikaci(P. 250)

Komunikace IPSec

Zatimco protokol TLS Sifruje pouze data pouzivana v konkrétni aplikaci, jako je napfiklad webovy prohlize¢ nebo
e-mailova aplikace, protokol IPSec Sifruje celé IP pakety (nebo jejich datové Casti). Diky tomu poskytuje protokol
IPSec mnohem univerzalnéjsi systém zabezpeceni nez protokol TLS. © Konfigurace nastaveni IPSec(P. 255)

O =5= g

VPM

Ovérovani IEEE 802.1X

Standard IEEE 802.1X je mechanizmus blokovani neopravnéného pristupu k siti vyuzivajici hromadnou spravu
informaci o ovéfovani uzivatele. Pokud se zafizeni pokusi pFipojit k siti 802.1X, musi projit procesem ovéreni
uzivatele, ktery prokaze, zda se o pfipojeni pokousi autorizovany uzivatel. Informace o ovéreni je odeslana ke
kontrole na server RADIUS, ktery na zakladé vysledku ovéreni bud povoli, nebo odmitne komunikaci se siti.
Pokud se ovéreni nezdafi, pfepinac LAN zablokuje pfistup z vnéjsi sité. Zafizeni se mUze k siti 802.1X pripojit
jako klientské zafizeni. ©Konfigurace ovérovani IEEE 802.1X(P. 265)

Server RADIUS

Iserver ovéFovani)
A
<o 2
Klientské zaflzeni Ffepinad sité LAN
(#Fadajlci porty) (ovéiovatel)

ODKAZY

OKonfigurace nastaveni pro pary kli¢a a digitalni certifikaty(P. 271)
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r

Pouzivani TLS pro Sifrovanou komunikaci

68FW-03X
Komunikaci mezi zafizenim a webovym prohlize¢em v pocitaci je mozné Sifrovat a tiskova data IPP Ize vytisknout pres
internet pomoci funkce Transport Layer Security (TLS). TLS je mechanismus Sifrovani dat odeslanych nebo pfijatych
prostfednictvim sité. TLS musi byt povoleno, kdyz se Vzdalené uZivatelské rozhrani pouziva pro zadani nastaveni pro
IPSec (metoda predsdileného klice), ovéfovani IEEE 802.1X (TTLS/PEAP) nebo SNMPv3. Chcete-li pouZzit Sifrovanou

komunikaci TLS, musite nastavit par kli¢G a povolit funkci TLS. Méjte pfipraven par kli¢d pro pouziti ( ©Konfigurace
nastaveni pro pary klica a digitalni certifikaty(P. 271) ).

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlagitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Klikn&te na polozku [Sit] » [Nastaveni TCP/IP].
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4 Kliknéte na [Editovat] v ¢asti [Nastaveni TLS].
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[Nastaveni klice a certifikatu]
Vyberte kli¢ ze seznamu kli¢G a certifikatd.

sy o

Vyberte kli¢ ze seznamu klicd a certifikat(; poté kliknéte na [Vychozi nastaveni kli¢e].
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POZNAMKA:

Zobrazeni podrobnosti o certifikatu
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Mate moznost zkontrolovat podrobné informace o certifikatu nebo muzete certifikat ovérit kliknutim na
pfislusny textovy odkaz pod moZnosti [Nazev kli¢e] nebo na ikonu certifikatu. ©OvéFeni part klica a
digitalnich certifikata(P. 285)
Pokud se nezobrazi [Vychozi nastaveni klice]

Pokud je TLS jiz povoleno pomoci [Nastaveni vzdaleného UR] nebo [Nastaveni tisku IPP], [Vychozi
nastaveni klice] se nezobrazi. Chcete-li zménit kli¢, ktery chcete pouZit, postupujte podle kroku 6 a
zruste zaskrtnuti poli¢ek [Pouzit TLS] pod poloZkou [Nastaveni vzdaleného UR] nebo [Nastaveni tisku
IPP].

[PFipustné verze]
Vyberte povolené verze pro TLS.

[Algoritmy Sifrovani, které maji byt omezeny]

Vyberte Sifrovaci algoritmy, které maji byt omezeny pro pouZziti pro TLS. Pokud neprovedete Zadné omezeni,
vyberte [Zadny].

6 Povolte TLS pro Vzdalené uZivatelské rozhrani.

mPouZiti TLS pro komunikaci se Vzdalenym uZivatelskym rozhranim

1 Kliknéte na polozku [Zabezpecleni] » [Nastaveni vzdaleného UR].
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2 Kliknéte na tlacitko [Editovat].
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3 Zaskrtnéte policko [Pouzit TLS] a kliknéte na tlatitko [OK].
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[PouZit TLS]

Pokud pro komunikaci se Vzdalenym uzivatelskym rozhranim pouZivate TLS, zaskrtnéte poli¢ko. Kdyz ho
nepouzivate, zaSkrtnuti zruste.

mPouZivani TLS pro funkci, ktera je kompatibilni se Sifrovanou komunikaci

PouZivani TLS pro tisk IPP

Provedte nasledujici nastaveni pro provedeni tisku IPP pomoci TLS. Pokud jde o dalsi nastaveni tisku IPP, viz ©
Konfigurace protokoli tisku a funkci WSD(P. 151) .

[Sit] » [Nastaveni TCP/IP]  [Editovat] in [Nastaveni tisku IPP] » ZaSkrtnéte policko [PouZzit
TLS] » [OK]

"/ Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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m» Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

PouzZiti ovladaciho panelu

o Sifrovanou komunikaci TLS mdZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©
Nastaveni vzdal. UR(P. 346)
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Spusténi Vzdaleného uZivatelského rozhrani s TLS

e Pokud zkousite spustit Vzdalené uzivatelské rozhrani, kdyZ je povoleno TLS, miZe se zobrazit upozornéni
zabezpeceni ohledné certifikatu zabezpeceni. V takovém pfipadé zkontrolujte, Ze je do pole adresy zadana
spravna adresa URL a poté zobrazte obrazovku Vzdaleného uZivatelského rozhrani. ©Spusténi Vzdaleného
uZivatelského rozhrani(P. 289)

ODKAZY

sy 0

Generovani para kIi€a(P. 272)

PoufZiti pard kli€h a digitalnich certifikatd vydanych certifikaéni autoritou(P. 281)
Konfigurace nastaveni IPSec(P. 255)

Konfigurace ovérovani IEEE 802.1X(P. 265)

Monitorovani a ovladani zaFizeni pomoci protokolu SNMP(P. 187)
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Konfigurace nastaveni IPSec

68FW-03Y

Internet Protocol Security (IPSec nebo IPsec) je sada protokold pro Sifrovani dat pfepravovanych prostfednictvim sité,
v€etné internetovych siti. Zatimco protokol TLS Sifruje pouze data pouZivana v konkrétni aplikaci, jako je napfiklad
webovy prohlize€ nebo e-mailova aplikace, protokol IPSec Sifruje celé IP pakety nebo jejich datové ¢asti a poskytuje tak
univerzalnéjsi systém zabezpeceni. Sada protokoll IPSec zafizeni pracuje v transportnim reZimu, ve kterém jsou
Sifrovany datové casti IP paketd. Zafizeni se mze diky této funkci pFipojit pfimo k pocitaci ve stejné virtualni privatni
siti (VPN). Zkontrolujte poZadavky na systém a potfebnym zpUsobem nakonfigurujte nejprve pocitac a az poté také
zafizeni. ©OFunkce spravy(P. 485)

Registrace bezpecnostnich zasad(P. 255)
Povoleni komunikace IPSec(P. 262)

POZNAMKA

PouZiti protokolu IPSec s filtrem IP adres

e Nastaveni IPSec se aplikuji pred nastavenim filtru IP adresy béhem prijmu paketd, zatimco nastaveni IP
adresy se pouziji pfed nastavenim IPSec béhem prenosu paketd. ©Zadani IP adres pro pridani do pravidel
brany firewall(P. 221)

Registrace bezpecnostnich zasad

Chcete-li pouzit IPSec pro Sifrovanou komunikaci, musite si pfed aktivaci nastaveni IPSec zaregistrovat zasady
zabezpeceni (SP) ( ©Povoleni komunikace IPSec(P. 262) ). Zasady zabezpeceni sestavaji ze skupin nasledujicich
nastaveni. MUZete registrovat vice zasad podle kombinace adresy IP a ¢isla portu. Jakmile zdsady ulozZite, zadejte
poradi, v jakém maji byt pouZzity.

Pfepinac

PFepinac slouzi k definovani podminek, za jakych maji IP pakety pouzit komunikaci IPSec. Volitelné podminky
zahrnuji IP adresy a Cisla portU zafizenfi a také zarizeni, se kterymi je mozné komunikovat.

IKE

IKE nakonfiguruje verzi protokolu IKEv1, ktery slouZi pro vymeénu kli¢t. Pokyny se lisi v zavislosti na vybrané
metodé ovéfovani.

[Metoda predsdileného klice]
Kli¢ alfanumerickych znak( Ize sdilet s ostatnimi zafizenimi. Pfedem povolte TLS pro Vzdalené UR ( ©PouZivani
TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ).

[Metoda digitalniho podpisu]
Toto zafizeni a ostatni zafizeni se ovéruji vzajemnym ovérenim digitalnich podpis. Mé&jte po ruce par klica (

sy o0

PouZiti para kli€a a digitalnich certifikatt vydanych certifikaéni autoritou(P. 281) ).

Nastaveni protokold a mozZnosti

Zadejte nastaveni pro hlavicky ESP a AH, které jsou pridany do paket(l béhem komunikace IPSec. ESP a AH nelze
pouZivat zaroven. Mlzete také vybrat, zda povolit metodu PFS pro vétsi bezpecnost.
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1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na polozku [Zabezpeceni] » [Nastaveni IPSec].

= s

1] SemingeMagisiration N g Marager

e i Upintot 7508 A0S IO 54

G o
e
[ —p—
Vorcgamans Saikrqe
Cxpanroct |0 Wansgaras:
LT
mormlaper

Cnpywgre SO D JHE
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5 Kliknéte na tlacitko [UloZit zasady zabezpeceni IPSec].
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6 Zadejte nazev zasad do [Nazev zasad zabezpeceni], a zaSkrtnéte policko [UmoZnit
zasady zabezpeceni].
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[Nazev zasad zabezpeceni]
Zadejte alfanumerické znaky pro nazev, ktery se pouziva k identifikaci zasad.

[UmoZnit zasady zabezpeceni]
Chcete-li pouZzivat dané zasady, zasSkrtnéte toto policko. Pokud je pouZivat nechcete, zaSkrtnuti policka zruste.

7 Zadejte nastaveni prepinace.
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Z nasledujiciho seznamu vyberte typ IP adresy tiskarny, na niz se maji uplatnit zasady.

[VSechny IP adresy]

Vyberte, chcete-li pouZzit IPSec pro v3echny IP pakety.

[Adresa IPv4]

Vyberte sadu IPSec pro v3echny IP pakety, které se odesilaji do adresy IPv4 pfistroje
nebo z ni.

[Adresa IPv6]

Vyberte sadu IPSec pro v3Sechny IP pakety, které se odesilaji do adresy IPv6 pfistroje
nebo z ni.

[Ruc¢ni nastaveni IPv4]

Vyberte, chcete-li zadat jednu IPv4 adresu nebo rozsah IPv4 adres, pro které se ma
pouzit protokol IPSec. Do textového pole [Ru¢né nastavované adresy] zadejte adresu
IPv4 (nebo rozsah).

[Rucni nastaveni IPv6]

Vyberte, chcete-li zadat jednu IPv6 adresu nebo rozsah IPv6 adres, pro které se ma
pouZzit protokol IPSec. Do textového pole [Ru¢né nastavované adresy] zadejte adresu
IPv6 (nebo rozsah).

[Ru€né nastavované adresy]

Pokud je moZnost [Rucni nastaveni IPv4] nebo [Ru¢ni nastaveni IPv6] vybrana pro polozku [Lokalni adresa],
zadejte IP adresu, pro kterou maji byt zasady pouZzity.

[Nastaveni podsité]

Pokud zadavéate IPv4 adresy ru¢né, muiZete rozsah adres vyjadrit pomoci masky podsité. Zadejte masku
podsité oddélenim ¢isel teckou (pfiklad: ,255.255.255.240").

[Vzdalena adresa]

Z nasledujiciho seznamu vyberte typ IP dalSich zafizeni, na néz se maji uplatnit zasady.

[VSechny IP adresy]

Vyberte, chcete-li pouzit IPSec pro v3echny IP pakety.

[VSechny IPv4 adresy]

Vyberte sadu IPSec pro vSechny IP pakety, které se odesilaji z adresy IPv4.

[VSechny IPv6 adresy]

Vyberte sadu IPSec pro vSechny IP pakety, které se odesilaji z adresy IPv6.

[Rucni nastaveni IPv4]

Vyberte, chcete-li zadat jednu IPv4 adresu nebo rozsah IPv4 adres, pro které se ma
pouZzit protokol IPSec. Do textového pole [Ru¢né nastavované adresy] zadejte adresu
IPv4 (nebo rozsah).
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[Ru¢ni nastaveni IPv6] Vyberte, chcete-li zadat jednu IPv6 adresu nebo rozsah IPv6 adres, pro které se ma
pouZzit protokol IPSec. Do textového pole [Ru¢né nastavované adresy] zadejte adresu
IPv6 (nebo rozsah).

[Rucné nastavované adresy]
Pokud je moznost [Rucni nastaveni IPv4] nebo [Rucni nastaveni IPv6] vybrana pro polozku [Vzdalena adresa],
zadejte IP adresu, pro kterou maji byt zasady pouZzity.

[Nastaveni podsité]
Pokud zadavate IPv4 adresy ru¢né, mlzete rozsah adres vyjadfit pomoci masky podsité. Zadejte masku
podsité oddélenim ¢isel teckou (pfiklad: ,255.255.255.240").

[Lokalni port]/[Vzdaleny port]

Pokud chcete pro jednotlivé protokoly vytvofit samostatné zasady, napf. protokol HTTP nebo SMTP, zadejte
prislusné cislo portu pro jednotlivé protokoly, aby bylo mozné urcit, pro ktery se ma pouzit protokol IPSec.

IPSec se neaplikuje na pakety, které maji zadanou vicesmérovou a vSesmérovou adresu.

Zadejte nastaveni IKE.
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[ReZim IKE]
Zobrazi se rezim, ktery je pouZivan pro protokol vymény kli¢i. Obvykle se vybira hlavni rezim.

POZNAMEKA:

Pokud IP adresa neni fixovand, vyberte agresivni rezim. Pamatujte, Ze zabezpeceni je v agresivnim rezimu
mensi nez v hlavnim rezimu.

[ZpGsob OVER.]
Pro metodu pouZitou pfi ovéfovani tiskarny vyberte moznost [Metoda pfedsdileného kli¢e] nebo [Metoda
digitalniho podpisul.

Kdyz je v moznosti [Rezim IKE] vybran agresivni rezim, nastaveni [Metoda predsdileného klice] neSifruje
sdileny klic.
[Algoritmus ovéFeni/Sifrovani]

Chcete-li automaticky nastavit algoritmus pouzivany pfi vyméné kli¢d, zaskrtnéte poli¢ko [Auto]. Pokud
poli¢ko zaskrtnete, algoritmus se nastavi podle niZze uvedeného pfikladu.

[Ovéreni] [SHA1 a MD5]
[Sifrovani] [3DES-CBC a AES-CBC(]
[DH Group] [Group 2 (1024)]

Pokud chcete algoritmus nastavit ru¢né, zruSte zaskrtnuti a vyberte algoritmus.
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[Ovéreni] Vyberte algoritmus hash.
[Sifrovani] Vyberte algoritmus Sifrovani.
[DH Group] Vyberte skupinu Diffie-Hellman, kterd urcuje silu klice.

mPouZiti [Metoda predsdileného klice] pro ovéreni

1

Vyberte moZnost [Metoda pFedsdileného kli¢e] pro [ZpUsob OVER.] a kliknéte na [Nastaveni
sdileného klice].

2  Formou alfanumerickych znak zadejte pfedsdileny kli€ a klikn&te na [OK].
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mPouZiti [Metoda digitalniho podpisu] pro ovéreni

1

Vyberte moZnost [Metoda digitalniho podpisu] pro [ZplGsob OVER.] a kliknéte na [KIi€ a certifikat].

2 Vyberte par kli€q, ktery chcete pouZit, a klikn&te na [Vychozi nastaveni kli€e].
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POZNAMEKA:
Zobrazeni podrobnosti o paru kli¢a nebo certifikatu

Mate moznost zkontrolovat podrobné informace o certifikatu nebo muiZete certifikat ovéfit kliknutim

na prisludny textovy odkaz pod poloZkou [N&zev kli¢e], nebo na ikonu certifikatu. ©OvéFeni part
kli€t a digitalnich certifikata(P. 285)

9 Zadejte nastaveni sité IPSec.
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[PouZit PFS]

Zaskrtnutim pole povolte metodu PFS (Perfect Forward Secrecy) pro kli¢e relace IPSec. Povoleni metody PFS
zvySuje zabezpeceni, ale zaroven zvySuje i zatiZeni sité. Ujistéte se, Ze je metoda PFS povolena také pro
ostatni zafizeni. KdyZ PFS nepouZivate, zaSkrtnuti zruste.

[Platnost]

Zadejte, jak dlouho se SA pouZziva jako komunikacni tunel. Podle potfeby zaskrtnéte policko [Specifikovat dle
¢asu] nebo [Specifikovat dle velikosti] pfipadné obé policka. Pokud zaSkrtnete obé politka, relace IPSec SA se
ukongi, jakmile bude jedna z podminek splnéna.

Zadejte dobu trvani relace v minutach. Nastaveni bude pouZito jak pro IPSec SA, tak
pro IKE SA.

[Specifikovat dle ¢asu]

Zadejte velikost v megabytech, ktera urci, jaky objem dat mdzZe byt béhem relace
prenesen. Toto nastaveni bude pouZito pouze pro IPSec SA.

[Specifikovat dle velikosti]

POZNAMEKA:
Pokud jste zaSkrtli pouze policko [Specifikovat dle velikosti]
Platnost IKE SA nelze zadat podle velikosti, takZe se pouzije pocatecni hodnota (480 minut) [Specifikovat
dle casul].
[Algoritmus ovéFeni/Sifrovani]
Vyberte protokol a algoritmus, které se maji pouZit pro komunikaci IPSec.
B Automatické nastaveni pFipojeni
Vyberte moznost [Auto] (Tisk brozury).

[Ovéreni ESP] ESP je aktivovana a ovérovaci algoritmus se nastavi na [SHA1 a MD5].

[Sifrovani ESP] ESP je aktivovana a Sifrovaci algoritmus se nastavi na [3DES-CBC a AES-CBC].

B PouzZiti ESP
Vyberte [ESP] a zvolte ovérovaci algoritmus a Sifrovaci algoritmus.

[Ovéreni ESP] Vyberte algoritmus hash, ktery se m& pouZit pro ovérovani ESP.

[Sifrovani ESP] Vyberte algoritmus Sifrovani pro ESP.

W PouZiti AH
Vyberte [AH] a zvolte algoritmus hash, ktery se ma pouZzit pro ov&fovani AH z [OvéFeni AH].
[ReZim pFipojeni]
Zobrazi se rezim pfipojeni protokolu IPSec. Zafizeni podporuje transportni rezim, ve kterém jsou Sifrovany

datové casti IP paket(. Tunelovy rezim, ve kterém jsou celé IP pakety (hlavicky i datové casti) zapouzdreny,
neni dostupny.

10 Kiikn&te na tlagitko [OK].
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Pokud potfebujete uloZit dalsi zasady zabezpeceni, vratte se ke kroku 5.

1 1 Usporadejte poradi zasad v seznamu [Seznam zasad zabezpeceni IPSec]
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POZNAMEKA:
Uprava zasady

MUzete kliknout na textovy odkaz pod [Nazev zasad zabezpeceni] a upravit nastaveni.
Odstranéni zasady

Kliknéte na tlacitko [Smazat] nachazejici se vpravo od ndzvu zasady, kterou chcete smazat.

12 Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].
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% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

Povoleni komunikace IPSec

Po dokonceni registrace zasad zabezpeceni povolte komunikaci IPSec.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Klikn&te na tladitko [Editovat].
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5 Zaskrtnéte policko [PouZit IPSec] a kliknéte na tlacitko [OK].
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[PouZit IPSec]

Pokud pro tisk IPSec v zafizeni, zaSkrtnéte pfislusné pole. KdyZ ho nepouzivate, zaskrtnuti zruste.

[Povolit pFijmout pakety bez zdsad zabezpeceni]

Pokud zaSkrtnete policko, kdyZ pouzivate IPSec, odeSlou/pFijmou se také pakety, které nejsou k dispozici pro

registrované zasady. Chcete-li zakazat odesilani/pfijimani paketd, které nejsou k dispozici pro dané zasady,
zaskrtnuti zruste.

(G Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].

R

Ealla | Wl ol L0l P U Dby OOnOA . D%D 0 0 [N

Htaurk
LibeteA
Voo Craniety

-
L bildesan s Lt

Dbk Gt Dl Do
R SRR ] e
o Dol
Ik e s
B D Gomirs —
Voragerant Sanrge

Dwparret 1D Wanagerent

m» Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

PouZiti ovladaciho panelu

e Nastaveni komunikace IPSec mlzete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©
IPSec(P. 341)

ODKAZY

OKonfigurace nastaveni pro pary klicu a digitalni certifikaty(P. 271)
(©Seznam zasad IPSec(P. 409)
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Konfigurace ovérovani IEEE 802.1X

68FW-040

Zarizeni se mlze k siti 802.1X pfipojit jako klientské zafizeni. Typicka sit 802.1X sestéva se serveru RADIUS (ovérovaci
server), pfepinace LAN (ovéfovatel) a klientského zafizeni se softwarem umozniujicim ovéreni (Zadajici porty). Pokud se
zafizeni pokusi pFipojit k siti 802.1X, musi projit procesem ovéreni uzivatele, ktery prokaze, zda se o pFipojeni pokousi
autorizovany uZivatel. Informace o ovéreni je odeslana ke kontrole na server RADIUS, ktery na zaklad€ vysledku
ovéreni bud povoli, nebo odmitne komunikaci se siti. Pokud se ovéfeni nezdafi, pfepinac LAN (nebo pfistupovy bod)
zablokuje pFistup z vné&jsi sité.

Server RADIUS
{server ovefovani)

A
Klientské zafFlzeni Prapinad sité LAMN R
(#adajici porty) {ovéfovate()

V)

Z nasledujicich moZnosti vyberte metodu ovérovani. Pokud je to nutné, pak jesté pred konfiguraci ovéfovani IEEE

802.1X nainstalujte nebo uloZte par kli¢d nebo certifikat vydany certifikacni autoritou (CA) ( © PouZiti part kli€a a
digitalnich certifikatQ vydanych certifikani autoritou(P. 281) ).

TLS

Zafizeni a ovéFovaci server se navzajem oveéri tim, Ze si vzadjemné ovéri své certifikaty. Pro ovéreni klienta (pfi
ovérovani zafizeni) je vyzadovan par klicd vydany certifikacni autoritou (CA). Pro ovéreni serveru je mozné
kromé certifikatu CA predinstalovaného v zafizeni pouzit jeSté certifikat CA, ktery Ize nainstalovat
prostfednictvim Vzdaleného uZivatelského rozhrani.

TTLS

Tato metoda ovérovani vyuziva k ovéreni klienta uzivatelské jméno a heslo a k ovéfeni serveru CA certifikat. Jako
interni protokol je mozné vybrat protokol MSCHAPv2 nebo PAP. Metodu TTLS Ize pouZit zaroven s metodou
PEAP. Pfed konfiguraci této metody ovéfovani povolte funkci TLS pro Vzdalené uzivatelské rozhrani (
PouZivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ).

PEAP

Pozadovana nastaveni se témérf shoduji s nastavenimi pro metodu TTLS. Protokol MS-CHAPV2 se pouziva jako
interni protokol. Pfed konfiguraci této metody ovéfovani povolte funkci TLS pro Vzdalené uZivatelské rozhrani
( ©PouZivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ).

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZenil.
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3 Kliknéte na polozku [Sit] » [Nastaveni IEEE 802.1X].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat].
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5 ZaSkrtnéte policko [PouZit IEEE 802.1X], do textového pole [PFihlaSovaci jméno]
zadejte pFihlaSovaci jméno a zadejte poZadovana nastaveni.
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[PouZit IEEE 802.1X]
Zaskrtnutim policka povolte ovéfovani IEEE 802.1X.

[PFihlaSovaci jméno]
Formou alfanumerickych znak(l zadejte jméno (identitu EAP), které bude pouzito k identifikaci uZivatele.

m Nastaveni TLS

1 ZaSkrtnéte policko [Pouzit TLS] a kliknéte na tlacitko [KIi¢ a certifikat].
Nelze pouzZivat TLS s TTLS nebo PEAP.

2 Vyberte kli¢ ze seznamu kli¢Q a certifikat(; poté kliknéte na [Vychozi nastaveni klice].
o ==
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POZNAMEKA:

Zobrazeni podrobnosti o paru kli€¢t nebo certifikatu
Mate mozZnost zkontrolovat podrobné informace o certifikdtu nebo mdzete certifikat ovéfit kliknutim
na prislusny textovy odkaz pod poloZkou [N&zev kli¢e], nebo na ikonu certifikatu. ©Ovéreni part

kli¢a a digitalnich certifikatl(P. 285)

m Nastaveni TTLS/PEAP

1 ZaSkrtnéte policko [PouZit TTLS] nebo [PouZit PEAP].
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POZNAMEKA:
Interni protokol pro ovéfovani TTLS

MUZete vybrat moZnost MSCHAPV2 nebo PAP. Pokud chcete pouZit moZnost PAP, kliknéte na prepinac
[PAP].
Hama of Kay 1o Usa: Bod 594_. KEI',' and Carificate. .. |

& UseTTLS
TTLS (Inbernal Proloeal) to wse:

] Use PEAP

& Use Login Name as User Name

2 Kliknéte na tlacitko [Zménit uzivatelské jméno/heslo].
Chcete-li zadat uzivatelské jméno jiné nez pfFihlaSovaci jméno, zruste zaskrtnuti politka [PouZzit
prihlaSovaci jméno jako uZivatelské jméno]. Politko zaskrtnéte, chcete-li pouZit pfihlaSovaci jméno jako
uZivatelské jméno.
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3 Nastavte uZivatelské jméno Ci heslo a kliknéte na moznost [OK].
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[UZivatelské jméno]
Formou alfanumerickych znakd zadejte uzivatelské jméno.

[Zménit heslo]
Chcete-li nastavit ¢i zménit heslo, zaskrtnéte policko a formou alfanumerickych znak( zadejte nové heslo

do textovych poli [Heslo] a [Potvrdit].

6 Kliknéte na tlacitko [OK].
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"/ Provedte tvrdy reset.

Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].

|

150 vmr 1008 W iy CETE] n o o
[¥] SeminguMagistration N 3o Varager
Freleences slrgafirgaisien CugalTasiol Dees ]

Faper fara et

R Epla | Wody 0 00 P T Dy OO0 8D 1 G S N |

- O (=)

Perr ity

Dewion Lentod
Dt vl i

L L

Les STRR ]

[T

Vbrage s SaLrqe -
Duparroct |0 Wansgare s

% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA
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PouzZiti ovladaciho panelu

e Ovérovani IEEE 802.1X muZete povolit nebo zakazat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©
IEEE802.1X(P. 348)

ODKAZY

OKonfigurace nastaveni pro pary kli¢a a digitalni certifikaty(P. 271)
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Konfigurace nastaveni pro pary klicu a digitalni
certifikaty

68FW-041

Chcete-li komunikaci Sifrovat pomoci vzdaleného zafizeni, je tfeba pfedem pres nezabezpelenou sit zaslat a pfijmout
Sifrovaci kli¢. Tento problém lze vyresit pomoci kryptografie vefejnych klicd. Kryptografie verejnych kli¢h zajistuje
zabezpecenou komunikaci diky ochrané dulezZitych a cennych informaci pfed Utoky, jako je sniffing (falSovani),
spoofing (odposlech) nebo tampering (nepovolené Upravy) dat pfi jejich prichodu siti.

rw O

Par klicu

Par klic( sestava z verejného klice a tajného klice. Pro Sifrovani nebo desifrovani dat jsou nutné
: oba tyto klice. Kryptografie verejnych kli¢l zajistuje bezpecnou komunikaci dat v siti pravé
\ proto, Ze Udaje, které byly zasifrovany jednim klicem z paru kli¢l, nemohou byt vraceny do své
pUvodni datové podoby bez pouziti druhého klice. Je mozné uloZit az osm part klich ( © PouZiti
para kli€h a digitalnich certifikat vydanych certifikaéni autoritou(P. 281) ). Par kli¢ pro

Sifrovanou komunikaci TLS Ize pro zafizeni vygenerovat ( © Generovani para kIi€t(P. 272) ).

Certifikat CA

| | Digitalnf certifikaty, v€etné certifikatl CA, jsou podobné jinym zpUsobdm identifikace, napf.
? ridicskym prlikazim. Digitalni certifikat se sklada z digitalniho podpisu, pomoci néhoz maze
=% zafizeni detekovat data spojena s odposlechem nebo nepovolenymi Gpravami. Pro tfeti strany

je velmi obtizné digitalni certifikaty zneuzit. Digitalni certifikat, ktery obsahuje vefejny kli¢
vydany certifikacni autoritou (CA), je oznacovan jako certifikat CA. Certifikaty CA jsou pouZzivany
pro ovéreni jiného zafizeni, se kterym zde popisované zarizeni komunikuje, napft. tisk z aplikace
Google Cloud Print nebo ovérovani IEEE 802.1X. Je moZné zaregistrovat az 150 certifikata CA,
vletné 72 certifikat predinstalovanych v zafizeni ( © PouZiti part kli€a a digitalnich
certifikatl vydanych certifika€ni autoritou(P. 281) ).
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Generovani paru klicu

68FW-042

Pokud Sifrovana komunikace probihajici prostfednictvim protokolu Transport Layer Security (TLS) vyZaduje par klicd, je
mozné ho pomoci zafizeni vygenerovat. Protokol TLS Ize pouZzit pfi pfistupu k zafFizeni prostfednictvim Vzdaleného
uZivatelského rozhrani nebo pfi tisku IPP. Pro zafizeni je mozZné registrovat az osm parU klicd, véetné
predinstalovanych part. Certifikdty podepsané svym drZitelem jsou pouZivany s pary kli¢li vygenerovanymi pomoci
mozZnosti ,Komunikace v siti”. Pomoci moZnosti ,KIi¢ a Zddost o podepsani certifikatu (CSR)" mliZete pozadat o digitaln{
certifikat od certifikacni autority pro par kli¢ti vygenerovany zarizenim.

(OGenerovat kli¢ pro sitovou komunikaci(P. 272)
(OGenerovat kli€ a Zadost o podepsani certifikatu (CSR)(P. 275)

Generovat kli¢ pro sitovou komunikaci

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZzku [Zabezpeceni] » [Nastaveni klice a certifikatu].
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4 Kliknéte na tlacitko [Generovat kli¢].
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POZNAMKA:
Odstranéni uloZeného paru klict
Kliknéte na tla¢itko [Smazat] napravo od ID oddéleni, které chcete smazat k- kliknéte na tlacitko [OK].

Pokud je par klicd z néjakého dlivodu aktudlné pouzivan, napf. pokud se pod poloZkou [PouZiti

klice]zobrazuje informace , TLS" nebo ,IEEE 802.1X", pak tento par kli¢i nelze smazat. V takovém pfipadé je
pred smazanim nutné pfislusnou funkci zakazat nebo vyménit.

5 Vyberte moznost [Komunikace v siti] a kliknéte na tlacitko [OK].
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6 Zadejte nastaveni pro kli¢ a certifikat.
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[Nastaveni klice]

[Nazev klice]
Zadanim alfanumerickych znak( pojmenujte dvojici kli¢. Zadejte nazev, ktery budete schopni pozdéji v
seznamu snadno nalézt.

[Algoritmus podpisu]
V rozeviracim seznamu vyberte algoritmus.

[Algoritmus klice]
K vygenerovani paru klici se pouZiva algoritmus RSA nebo ECDSA. V rozbalovacim seznamu vyberte
délku klice. Cim vy3Si je hodnota délky klice, tim pomalejsi je komunikace. Zabezpeceni je vSak vyssi.

POZNAMEKA:
Moznost [512 bit(l] nelze vybrat pro délku kli¢e RSA, pokud je nastaveno [SHA384] nebo
[SHA512] pro moznost [Algoritmus podpisul].

[Nastaveni certifikatu]

[Pocatek platnosti (dd/mm rrrr)]
Zadejte datum zahajeni platnosti certifikatu.

[Konec platnosti (dd/mm rrrr)]

(dd/mm rrrr)].

[Zemé/Region]
Zadejte znaky pro internetovy kéd pfislusné zemé.

[Stat]/[Mésto]
Podle potreby zadejte umisténi formou alfanumerickych znaka.

[Organizace]/[Organizacni jednotka]

Podle potreby zadejte nazev organizace formou alfanumerickych znak.

[BéZné jméno]

Podle potreby zadejte bézny nazev certifikatu formou alfanumerickych znak{. Pro ,béZzny nazev” je
casto pouzivana zkratka ,CN".
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K provedeni tisku IPPS se ,IP adresa” nebo ,<nazev hostitele>.<nazev domény>*, ktera se pouziva
pro spojeni pfes IPPS, musi zadat v moZnosti [BéZzné jméno].
Zadejte ,IP adresu”, kdyZ je pevna.

Zadejte ,<nazev hostitele>.<nazev domény>*, pokud se pouziva server DNS. ©Aktivace IPP/
IPPS(P. 157)

/] Klikn&te na tlacitko [OK].

Vygenerovani paru klicd pro sitovou komunikaci trva priblizné 10 az 15 minut.

Jakmile je par klicl vygenerovan, uloZi se automaticky do zafizeni.

Generovat kli¢ a Zadost o podepsani certifikatu (CSR)

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce.
OSpusténi Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni]
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4 Kliknéte na tlacitko [Generovat klic].
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POZNAMEKA:
Odstranéni uloZeného paru klict
Kliknéte na tlacitko [Smazat] napravo od ID oddéleni, které chcete smazat » kliknéte na tlacitko [OK].

Pokud je par klicd z néjakého dlivodu aktudlné pouzivan, napf. pokud se pod poloZkou [PouZiti

klice]zobrazuje informace , TLS" nebo ,IEEE 802.1X", pak tento par klici nelze smazat. V takovém pfipadé je
pred smazanim nutné pfislusnou funkci zakazat nebo vyménit.

5 Vyberte moZnost [KIi€¢ a Zadost o podepsani certifikatu (CSR)] a kliknéte na tlacitko
[OK].

=il

1+ SwmtinguRagiziraion N Spen Marager
elmeres i

el i ipcioper WO U 0 O

Papir fiares Baming

Hatoak oK | | Canod

[

= [y Tl

s Ky Trm o -
‘s | ¥ ol Coiliesia Sgning Rl J05R)

(oL R RE ]

LREN M i

limree [mprs
Yorogs rent Sakrge

Duparrwet 10 Wansgaran

6 Zadejte nastaveni pro klic€ a certifikat.
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[Nastaveni klice]

[Nazev klice]
Zadanim alfanumerickych znak( pojmenujte dvojici kli¢. Zadejte nazev, ktery budete schopni pozdéji v
seznamu snadno nalézt.

[Algoritmus podpisu]
V rozeviracim seznamu vyberte algoritmus.

[Algoritmus klice]
K vygenerovani paru klici se pouZiva algoritmus RSA nebo ECDSA. V rozbalovacim seznamu vyberte
délku klice. Cim vy3Si je hodnota délky klice, tim pomalejsi je komunikace. Zabezpeceni je vSak vyssi.

POZNAMEKA:

Moznost [512 bit(l] nelze vybrat pro délku kli¢e RSA, pokud je nastaveno [SHA384] nebo
[SHA512] pro moznost [Algoritmus podpisul].

[Nastaveni Zadosti o podepsani certifikatu (CSR)]

[Zemé/Region]
Zadejte znaky pro internetovy kéd pfislusné zemé.

[Stat]/[Mésto]
Podle potreby zadejte umisténi formou alfanumerickych znaka.

[Organizace]/[Organizacni jednotka]
Podle potreby zadejte nazev organizace formou alfanumerickych znak.

[BéZné jméno]
Podle potreby zadejte béZzny nazev certifikatu formou alfanumerickych znak{. Pro ,béZzny nazev” je
casto pouzivana zkratka ,,CN".

K provedeni tisku IPPS se ,IP adresa” nebo ,<nazev hostitele>.<ndzev domény>*, kterd se pouZiva
pro spojeni pres IPPS, musi zadat v moznosti [BéZzné jméno].

Zadejte ,IP adresu”, kdyz je pevna.

Zadejte ,<nazev hostitele>.<nazev domény>, pokud se pouziva server DNS. ©Aktivace IPP/
IPPS(P. 157)
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/] Klikn&te na tlacitko [OK].

Vygenerovani klice a Zddosti o podepsani certifikatu (CSR) trva pfiblizné 10 az 15 minut.

8 Kiikné&te na tlatitko [UloZit v souboru].

Zobrazi se dialogové okno pro uloZeni souboru. Zvolte misto pro jeho uloZeni a kliknéte na tlacitko [UloZit].
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i Soubor klice a Zadosti o podepsani certifikatu (CSR) se ulozi do pocitace.

9 PFipojte uloZeny soubor a odeslete Zadost certifikacni autorité.

m UloZeni digitalniho certifikatu od certifikacni autority.

Par klict vygenerovany zadosti o podepsani certifikatu (CSR) nemUzete pouzit, dokud nebude certifikat uloZen. Jakmile
certifikaCni autorita vystavi digitalni certifikat, uloZte jej podle nasledujicich pokyna.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
3 Kliknéte na poloZzku [Zabezpeceni] » [Nastaveni klice a certifikatu].

4 Kliknéte na moZnost [Nazev klice] nebo [Certifikat] pro certifikat, ktery chcete uloZit.
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5 Kliknéte na tlacitko [UlozZit certifikat].
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6 Kliknéte na tlacitko[Prochazet] v [Cesta k souboru], zadejte soubor, pro ktery chcete

Zadat o podepsani certifikatu (CSR), a kliknéte na tlacitko [UloZit].
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OPouZziti parad kli¢a a digitalnich certifikati vydanych certifikaéni autoritou(P. 281)
©Ovéreni para kli€h a digitalnich certifikatd(P. 285)
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Zabezpecleni

PouZivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250)
Konfigurace nastaveni IPSec(P. 255)
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Zabezpecleni

Pouziti paru klich a digitalnich certifikatt vydanych
certifikacni autoritou

68FW-043

Pary klic a certifikaty pouZzivané s timto zafizenim je moZzné ziskat od certifikacni autority (CA). Prostfednictvim
Vzdalené UR je moZné tyto soubory uloZit a poté registrovat. Ujistéte se, Ze par klicd a certifikat spliuji poZadavky
zatizeni ( ©Registrace kli€t a certifikatl(P. 486) ). Lze zaregistrovat aZ 8 paru kli¢l (véetné predinstalovanych) a Ize
registrovat az 150 certifikatd CA (vCetné 72 predinstalovanych).

R
—
o =X

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pfihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na moZnost [Zabezpeceni] » [Nastaveni klice a certifikatu] nebo [Nastaveni

CA certifikatul].
Kliknutim na moZnost [Nastaveni klice a certifikatu] nainstalujte par klicd. Kliknutim na moZnost [Nastaveni
CA certifikatu] nainstalujte certifikat CA.
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4 Kliknéte na moznost [UloZit kli€ a certifikat] nebo [UlozZit CA certifikat].
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POZNAMKA:
Odstranéni uloZeného paru klicti nebo certifikatu CA

Kliknéte na tlacitko [Smazat] nachézejici se vpravo od péaru kli¢l nebo certifikatu CA, ktery chcete smazat
kliknéte na tlacitko [OK].

Pokud je par kli¢t z néjakého divodu aktualné pouzivan, napf. pokud se zobrazuje udaj ,[TLS]" nebo ,[IEEE
802.1X]" pod poloZzkou [Pouziti klice]. V takovém pfipadé je nutné pfed smazanim pfisluSnou funkci zakazat
nebo par kli¢l nahradit. Pfedinstalované certifikaty CA nelze odstranit.

5 Kliknéte na tlacitko [Instalovat].
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POZNAMKA:

Odstranéni paru kli€¢t nebo certifikatu CA
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Zabezpecleni

Kliknéte na tlacitko [Smazat] nachazejici se vpravo od souboru, ktery chcete smazat, a poté kliknéte na
tlacitko [OK].

6 Kliknéte na tlacitko [Browse] (Prochazet), zadejte soubor, ktery se ma nainstalovat, a
poté kliknéte na tladitko [Spustit instalacil.
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Par klich nebo certifikat CA se nainstaluje do zafizeni.

7 UloZte par klict nebo certifikat CA.

m UloZeni paru klica

1  Kliknéte na tlacitko [UloZit] nachazejici se vpravo od paru kli¢d, ktery chcete zaregistrovat.

2 Zadejte nazev paru kli€t a heslo a poté kliknéte na tlacitko [OK].

Ll it 0 201 60 T 1

Hateorh Eriar t pervnls by pamsveed b e e
Lopost P Marms. EHSAIPLE p1 3

Ve Cranety [oK ] |cameel
L ardsasns
e ol Futar Dibvare Tay Dacuaid
[ Ky Hava xnmp
et Gowrs L
Varagaman Seargs
Dupanmont [0 Managarras:

[Nazev klice]
Formou alfanumerickych znakd zadejte nazev dvojice klicd, které chcete registrovat.

[Heslo]
Formou alfanumerickych znakd zadejte heslo soukromého klice nastaveného pro soubor, ktery chcete
uloZit.

m UloZeni certifikatu CA
Kliknéte na tlacitko [UloZit] nachazejici se vpravo od certifikatu CA, ktery chcete zaregistrovat.
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(OGenerovani paru KIi€a(P. 272)

(©Ovéreni paru klica a digitalnich certifikata(P. 285)
OPouZivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250)
OKonfigurace nastaveni IPSec(P. 255)
OKonfigurace ovérovani IEEE 802.1X(P. 265)
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Zabezpecleni

Ovéreni paru klica a digitalnich certifikatu

68FW-044
Po ulozZeni parl klicd a certifikatl CA je moZné zobrazit podrobné informace nebo ovéfit platnost a podpis.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na moZnost [Zabezpeceni] - [Nastaveni klice a certifikatu] nebo [Nastaveni
CA certifikatul].

Kliknutim na moZnost [Nastaveni klice a certifikatu] nainstalujte par klicd. Kliknutim na moZnost [Nastaveni
CA certifikatu] nainstalujte certifikat CA.
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4 Kliknéte na ikonu paru kli¢d nebo certifikatu, ktery chcete ovéFit.
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Podrobné informace o certifikdtu je mozné zobrazit na této obrazovce.

5 Zkontrolujte podrobnosti certifikatu a kliknéte na [Ovéreni certifikatu].
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Vysledky z ovéreni certifikatu se zobrazi podle znazornéni nize.
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©Generovani paru kIli€u(pP. 272)

OPoufziti para klica a digitalnich certifikata vydanych certifika€ni autoritou(P. 281)
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PouZiti Vzdaleného uzivatelského rozhrani
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PouZiti Vzdaleného uzivatelského rozhrani

Pouziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani

68FW-045

Pomoci webového prohlizece Ize vzdalené ovladat zafizeni a kontrolovat jeho stav nebo dokumenty, které cekaji na
vytiSténi. Lze také provadét néktera nastaveni pro pfistroj. Sprava systému je tak mnohem jednodussi, protoZe vSe

potfebné muZete udélat pfimo od svého pracovniho stolu. Dalsi informace o pozadavcich systému pro Vzdalené UR
naleznete v ¢asti ©Systémové prostredi(P. 489) .

Funkce Vzdaleného uzZivatelského rozhrani

OSprava dokumentu a kontrola stavu zaFizeni(P. 298)
(ONastaveni mozZnosti nastaveni prostfednictvim uZivatelského rozhrani(P. 306)
OUkladani/nacteni registrovanych dat(P. 308)

Zaklady Vzdaleného uZivatelského rozhrani

OSpusténi Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)
©Obrazovky Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 292)
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Spusténi Vzdaleného uzivatelského rozhrani

68FW-046

Chcete-li zafizeni vzdalené ovladat, je tfeba do webového prohlizece zadat IP adresu zafizeni a spustit Vzdalené
uzivatelské rozhrani. Nejprve zkontrolujte IP adresu nastavenou v zafizeni ( ©Tisk stavu sité(P. 409) ). V pfipadé
jakychkoli dotazd kontaktujte spravce sité.

1 Spustte internetovy prohliZzec.

2 Do pole adresy zadejte , http://(IP adresa zafizeni)/” a stisknéte klavesu [ENTER].

||| %e http://192168.1.81/

Chcete-li pouZit adresu IPv6, dejte adresu IPv6 do zavorek (pFiklad: http://[fe80::2e9e:fcff:fede:dbce]/).
POZNAMKA:
PouZiti serveru DNS

Namisto ,IP adresy zafizeni” (pfiklad: https://my_printer.example.com/) mUzZete zadat ,<nazev
hostitele>.<ndzev domény>".

Pokud se zobrazi upozornéni zabezpeceni
Upozornéni zabezpeceni se miZe zobrazit v pfipadé, Ze je komunikace Vzdaleného uZivatelského rozhrani
Sifrovana ( ©Pouzivani TLS pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ). Jsou-li nastaveni certifikatu ¢i TLS bez
chyb, pokracujte v prochazeni na webu.

3 PFihlaste se k Vzdalené uzivatelské rozhrani.

mKdyZ je zakazana sprava ID oddéleni
Vyberte moznost [Rezim spravy] (Jednostranny tisk) nebo [ReZim béZného uZivatele] (Oboustranny tisk).
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[ReZim spravy]

Prostrednictvim uZivatelského rozhrani miZete provadét vSechny operace a nastaveni. Do pole [Heslo]
zadejte heslo spravce systému.

POZNAMEKA:

Vychozi heslo spravce systému je ,7654321". ©Nastaveni hesla spravce systému(P. 208)
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PouZziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani

[ReZim béZného uZivatele]

MUZete zkontrolovat stav dokumentu ¢i zafizeni a také zménit nékteré nastaveni. Pokud chcete odstranit
své tiskové dokumenty, zadejte uzivatelské jméno dokument( do polozky [UzZivatelské jméno]. UZivatelské
jméno se nastavi automaticky pro tisk dokumentd na zakladé Udaj(, jako je nazev pocitace nebo
prihlaSovaci jméno k pocitaci.

POZMAMKA:
O [UZivatelské jméno]

Ve vychozim nastaveni neni moznost [UZivatelské jméno] zobrazena, ¢imZ se béznym uZivatelim
znemoZfuje pracovat s dokumenty. Pokud chcete s dokumenty pracovat v rezimu bézného uzivatele,
pfihlaste se v reZimu spravce a aktivujte [Povolit proces Ulohy b&Zného uZivatele]. ©UmozZnéni
manipulace s dokumenty koncovym uZivatelGm(P. 303)

[PFistupovy kéd PIN vzdaleného UR]

Pokud se zobrazi [PFistupovy kéd PIN vzdaleného UR], zadejte PIN ( ©Nastaveni kédu PIN Vzdaleného
UR(P. 219) ).

mKdyzZ je povolena sprava ID oddéleni

Zadejte prislusné ID do pole [ID oddéleni] a kéd PIN do pole [PIN] ( ©Nastaveni spravy ID
oddéleni(P. 211) ).
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4 Klikn&te na tlacitko [PFihlasit se].

¥ Zobrazi se stranka portalu (hlavni stranka). © Obrazovky Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 292)
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PouZziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani

Obrazovky Vzdaleného uzZivatelského rozhrani

68FW-047

Tato kategorie popisuje béZzné obrazovky Vzdaleného uzivatelského rozhrani.

(OStranka portalu (hlavni stranka)(P. 292)
(©Stranka [Monitor stavu/Zrusit](P. 293)
(©Stranka [Nastaveni/UloZeni](P. 294)
©Stranka [Schranka](P. 295)

OStranka [PFimy tisk](P. 296)

Stranka portalu (hlavni stranka)
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[Odhlasit se]

Dojde k odhlaSeni od Vzdaleného uzivatelského rozhrani. Zobrazi se pfihlaSovaci obrazovka.

[Odeslat e-mail spravci systémul]

Zobrazi se okno k vytvoreni e-mailu spravci systému zadanému v poli [Nastaveni spravy] v ¢asti
[Zabezpeceni].

Ikona aktualizace
Aktualizuje pravé zobrazenou stranku.

Zakladni informace o zafizeni

Zobrazi aktualni stav zafFizeni a chybové zpravy. Pokud doslo k vyskytu chyby, zobrazi se také odkaz na
stranku s informacemi o chybé.
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PouZziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani

Informace o spotfebnim materialu
Zobrazuje informace o papiru (zbyvajici mnozstvi, velikost atd.) a o stavu tonerovych kazet.

[Deska hlaseni]

Zobrazuje zpravu od spravce systému specifikovanou v [Deska hlaSeni/Odkaz na podporu] v rdmci
[Nastaveni/UloZeni] » [Licence/Jiné]. © Nastaveni moZnosti nastaveni prostfednictvim uZivatelského
rozhrani(P. 306)

Tisk uloZenych uloh

Zobrazuje textovy odkaz na informace o podpofe pfistroje uvedené v [Deska hlaseni/Odkaz na podporu] v
rémci [Nastaveni/UloZeni] i [Licence/Jiné]. ©Nastaveni moZnosti nastaveni prostfednictvim
uZivatelského rozhrani(P. 306)

[Monitor stavu/Zrusit]

Zobrazi stranku [Monitor stavu/Zrusit]. Tuto stranku muZete pouZit ke kontrole aktualniho stavu tisku,
zruSeni zpracovani tisku a zobrazeni historie tiskovych uloh.

[Nastaveni/UloZeni]

Zobrazi se stranka [Nastaveni/UloZeni]. Pokud jste pfihlaseni v rezimu spravce, mliZzete ménit nastaveni
polozek a ukladat/nacitat registrovana data. © Nastaveni moZnosti nastaveni prostfednictvim
uzivatelského rozhrani(P. 306)

[Schranka] (pouze kdyZ je vloZena volitelna karta SD)

Zobrazi stranku [Schranka]. MUZete tisknout a mazat dokumenty ulozené v tiskarné. ©Tisk dokumentu
uloZeného v tiskarné (tisk ulozené alohy)(P. 93)

[PFimy tisk]
MUZete tisknout soubor uloZeny v pocitaci, aniz ho musite otevirat. ©Tisk bez otevieni souboru (pfimy tisk)
(P. 103)

[Service Management Service]

Spusti Service Management Service (SMS) pouZivany ke spravé aplikaci MEAP (software pro vylepSeni funkci).
Privodce funkcemi pro MEAP Application Management

Stranka [Monitor stavu/Zrusit]
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[Na portal]

Vrati se na stranku portalu (hlavni stranka)

Nabidka

Kliknete-li na polozku, jeji obsah se zobrazi na pravé strance. ©Sprava dokumentul a kontrola stavu
zarizeni(P. 298)

Zobrazeni cesty

Oznacuje fadu stranek, které jste postupné otevreli, nez se zobrazila aktudlni stranka. Diky tomu muZete
zjistit, na které strance se pfesné nachazite.

Ikona aktualizace
Aktualizuje pravé zobrazenou stranku.

Ikona Nahoru

Umozni pfesunout jezdec posuvniku do horni €asti stranky, pokud se nachazite v dolni ¢asti stranky.

Stranka [Nastaveni/Ulozeni]
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[Na portal]
Vrati se na stranku portalu (hlavni stranka)

Nabidka

Kliknete-li na polozku, jeji obsah se zobrazi na pravé strance. © Nastaveni moZnosti nastaveni
prostfednictvim uZivatelského rozhrani(P. 306)
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E] Zobrazeni cesty

Oznacuje fadu stranek, které jste postupné otevreli, nez se zobrazila aktudlni stranka. Diky tomu mdZete
zjistit, na které strance se presné nachazite.

Ikona Nahoru

Umozni pfesunout jezdec posuvniku do horni ¢asti stranky, pokud se nachazite v dolni €asti stranky.

POZNAMKA

Nabidka na strance [Nastaveni/UloZeni]
e Nastaveni na strance [Nastaveni/UloZeni] mizete zménit pouze kdy?Z jste prihlaSeni v rezimu spravce.

e Pokud se prihlasite v rezimu bézného uzivatele, moznosti [Utility Menu], [Ovladani zafizeni], [Sprava
ID oddéleni] a [Import/Export] se nezobrazi.

Stranka [Schranka]
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£7 [Na portal]

Vrati se na stranku portalu (hlavni stranka)

) [Schranka]

Zobrazi se seznam boxU. Box mUzZete otevrit a zkontrolovat podrobnosti dokumentl uloZenych v boxu,
dokumenty vytisknout a vymazat. ©Tisk dokumentu uloZeného v tiskarné (tisk uloZené tlohy)(P. 93)
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Zobrazeni cesty
Oznacuje fadu stranek, které jste postupné otevreli, nez se zobrazila aktudlni stranka. Diky tomu muZete
zjistit, na které strance se pfesné nachazite.

Ikona aktualizace
Aktualizuje pravé zobrazenou stranku.

Cislo schranky
MUzete zadat Cislo boxu a kliknout na [Otevfit], ¢imZ oteviete box se zadanym cislem.

Seznam boxt
MZete kliknout na textovy odkaz pod [Cislo schranky] a otevfit pFislusny box.

Ikona Nahoru
Umozni pfesunout jezdec posuvniku do horni €asti stranky, pokud se nachazite v dolni ¢asti stranky.

Stranka [PFimy tisk]
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[Na portal]

Vrati se na stranku portalu (hlavni stranka)

Nabidka
Zobrazi se stranka pro zadani formatu souboru, ktery se ma vytisknout pomoci funkce primého tisku. ©Tisk
bez otevieni souboru (pFimy tisk)(P. 103)
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Zobrazeni cesty

Oznacuje fadu stranek, které jste postupné otevreli, nez se zobrazila aktudlni stranka. Diky tomu muZete
zjistit, na které strance se pfesné nachazite.

Ikona Nahoru
Umozni pfesunout jezdec posuvniku do horni ¢asti stranky, pokud se nachazite v dolni €asti stranky.
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Sprava dokumentu a kontrola stavu zafizeni

68FW-048

OKontrola aktualniho stavu tisténych dokumentdi(P. 298)
(OKontrola historie dokumentu(P. 299)

(OKontrola informaci o chybach(P. 300)

OKontrola specifikaci zaFizeni(P. 300)

(CKontrola informaci spravce systému(P. 301)

OKontrola celkového poétu vytiskut(P. 302)

(OKontrola vypist pouZivani tonerové kazety(P. 302)

POZNAMKA

e Nazev souboru dokument se nemusi zobrazit kompletné. K nazvu souboru muze byt pridan nazev aplikace
pro tisk.

Kontrola aktudlniho stavu tisténych dokumentu

MUZete zkontrolovat stav tisku (pravé se tiskne nebo Ceké na vytisténi) dokumentl uréenych k tisku z pocitace a
dokumenty vymazat nebo jejich tisk prerusit.

Prihlaste se ke Vzdalenému uZivatelskému rozhrani ( ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského
rozhrani(P. 289) ) i [Monitor stavu/Zrusit] » [Stav Ulohy]
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[ZrusSit]
MUZete vymazat ty dokumenty, které jsou praveé tisknuty nebo které na vytisténi cekaiji.

[PFerusit] *
Docasné pozastavi aktualné probihajici tiskovou Ulohu a zahaji zadanou tiskovou Ulohu. Pro pferusenou
tiskovou ulohu se tisk zbyvajicich stranek zahaji v okamziku, kdy se dokonci prerusena tiskova uloha.

[Prioritni tisk] *
Posune poradi dokumentu Cekajiciho na vytiSténi nahoru o jedno misto.
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[Pozastavit] */[Obnovit] *

Stisknutim [Pozastavit] doCasné prerusSite aktualni tiskovou Ulohu. Stisknutim [Obnovit] restartujete
pozastavenou tiskovou ulohu.

POZNAMKA:

Pro zabezpeceny nebo Sifrovany zabezpefeny dokument kliknéte na [Obnovit], ¢imZ se objevi obrazovka
vybizejici vas k zadani PIN. Zadejte spravny kéd PIN a kliknéte na [OK].

*Nezobrazuije se, kdy? je <Pferusit tisk> nastaveno na <Vyp> v nabidce pro nastaveni na ovladacim panelu ( ©PFerusit
tisk(P. 324) ).

POZNAMKA

e Stav vSech tiskovych Uloh je zobrazen bez ohledu na nastaveni spravy ID oddéleni.

e Vychozi nastaveni neumoZzniuje provadéni nékterych operacich v reZimu bézného uZivatele, napfiklad
vymazani dokumentu, ktery se ma tisknout, nebo preruseni tiskové Ulohy. Pokud chcete pracovat s
dokumenty v rezimu bézného uzivatele, pfihlaste se v rezZimu spravce a povolte [Povolit proces ulohy
bézného uZivatele]. ©UmoZnéni manipulace s dokumenty koncovym uZivateltim(P. 303)

e Pokud se pomoci svého uzivatelského jména pfihlasite v rezimu pro bézné uzivatele, zobrazi se vase
uZivatelské jméno pouze na dokumentech, které jste vytiskli.

o U pozastavenych a zabe€enych dokument( kliknutim na tla¢itko [Uloha &.] zobrazite podrobné
informace. M(Zete zkontrolovat uZivatelské jméno a pocet stranek vytisténého dokumentu.

Kontrola historie dokument(

Historie tisku a historie prijatych e-mailli jsou zobrazeny ve formé seznamu.

PFihlaste se ke Vzdalenému uzivatelskému rozhrani ( ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského
rozhrani(P. 289) )  [Monitor stavu/Zrusit] » [Vypis Ulohy]

[Vypis ulohy] (Tisk)

Historii tisku Ize zobrazit pro kazdy typ tisku. © Maximalni po€et protokolt tloh, které Ize zobrazit(P. 486)

[Vypis alohy] (E-mail RX)

Zobrazi se historie pfijmu e-maild. Pokud b&hem pFijmu e-mailu dojde k chybé&, zobrazi se pouZitelny kod
chyby v [Vysledky PR.]. ©Chybové kédy pfi pFijeti e-mailu(P. 486)
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[Zobrazit] (pouze historie tisku)

Kdyz z rozbalovaciho seznamu vyberete typ tisku a kliknete na [Zobrazit], ve formé seznamu se zobrazi
historie vybraného typu tisku.

POZNAMKA

e KdyzZ je do tiskarny vloZena jakakoli volitelna karta SD, historie se vymaze, kdyZ se provede vypnuti nebo
reset tiskarny.

e Pokud se do pristroje pfihlasite v obecném uZivatelském rezimu, kdyz je aktivni funkce [Povolit proces tlohy
bézného uZivatele] nezobrazi se nazev dokumentu pro jiné Ulohy, nez je ta vase; misto toho se zobrazi
hvézdicky, napfiklad ,********* (3UmoZnéni manipulace s dokumenty koncovym uZivateldm(P. 303)

Kontrola informaci o chybach
Tato stranka se zobrazi, pokud poté, co doslo k chybé, kliknete na strance portalu (hlavni stranka) na zpravu pod

polozkou [Chybova informace]. ©@Stranka portalu (hlavni stranka)(P. 292)

Prihlaste se ke Vzdalenému uZivatelskému rozhrani ( ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského
rozhrani(P. 289) ) i [Monitor stavu/Zrusit] = [Chybova informace]
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Kontrola specifikaci zafizeni

MUZete zobrazit informace vcetné maximalni rychlosti tisku a funkci tiskarny.

Pfihlaste se ke Vzdalenému uZivatelskému rozhrani ( ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského
rozhrani(P. 289) ) i+ [Monitor stavu/Zrusit] = [Funkce zarizeni]
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Kontrola informaci spravce systému

Zobrazi se informace o zafizeni a spravci systému. Tyto informace jsou nastaveny v poloZce [Zabezpeceni]
[Nastaveni spravy] na strance [Nastaveni/UloZeni] ( © Nastaveni hesla spravce systému(P. 208) ).

Prihlaste se ke Vzdalenému uzivatelskému rozhrani ( ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského
rozhrani(P. 289) ) - [Monitor stavu/Zrusit] = [Informace o zarizeni]
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Kontrola celkového poctu vytiskl

Zobrazi se celkovy pocet stranek, které byly vytistény.

Prihlaste se ke Vzdalenému uzivatelskému rozhrani ( ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského
rozhrani(P. 289) ) I [Monitor stavu/Zrusit] » [Zkontrolovat pocitadlo]
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Kontrola vypist pouzivani tonerové kazety

MUZete zkontrolovat vypisy pouZivani tonerové kazety.

Prihlaste se ke Vzdalenému uZivatelskému rozhrani ( ©Spusténi Vzdaleného uZivatelského
rozhrani(P. 289) ) i [Monitor stavu/Zrusit] i [Protokol kazety]
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(©Obrazovky Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 292)
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Umoznéni manipulace s dokumenty koncovym
uZivatelim

68FW-049
MUzZete konfigurovat nastaveni tak, aby se daly vymazat dokumenty nebo prerusit jejich tisk, i kdyz se prihlasite ke
Vzdalenému uZivatelskému rozhrani v reZimu bézného uZivatele.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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4 Kliknéte na tlacitko [Editovat].
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6 Zaskrtnéte policko [Povolit proces ulohy béZného uZivatele] a kliknéte na tlacitko
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[Povolit proces ulohy béZného uzivatele]

Pokud zaSkrtnete dané policko, béZni uzivatelé budou moci pracovat s dokumenty, u nichZ jméno uZivatele
odpovida jménu pouzitému pfi prihlaSeni. Pokud béZznym uZivatelim nechcete umoznit praci s dokumenty,
zaskrtnuti odstrante.
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ODKAZY

Obrazovky Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 292)
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Nastaveni moznosti nastaveni prostrednictvim
uzivatelského rozhrani

68FW-04A
Prostrednictvim Vzdaleného uZivatelského rozhrani miZzete zménit rliznd nastaveni zafizeni. Vétsinu nastaveni je

mozné zadat i prostfednictvim zafizeni, existuje vSak nékolik nastaveni, ktera Ize zadat pouze prostfednictvim
uZivatelského rozhrani.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZenil].
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3 Kliknéte na poloZku nastaveni, kterou chcete nastavit, a kliknéte na [Editovat].
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Dalsi informace o nabidce nastaveni najdete nize u kazdé polozky

Polozky nabidky

Odkazy
MozZnosti

Nabidka ovladani

ONabidka ovladani(P. 316)
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Polozky nabidky Odkazy

Nastaveni zdroje papiru (ONabidka Vybrat podavaé(P. 416)

Sit OSit(P. 331)

Rozvrzeni OLayout(P. 352)

Kvalita tisku OKvalita tisku(P. 356)
UZivatelska udrzba OUzivatelska udrzba(P. 363)

Vystup/kontrola

Utility Menu OTisk hlaseni a seznamii(P. 447)
ONabidka Uloha(P. 412)

Ovladani zafizeni MUzZete ovladat stav tiskarny.
OTladitko Online(P. 26)

OJemny reset(P. 414)

(OPfepnuti do reZimu spanku(P. 64)

Nastaveni spravy

Spréva ID oddéleni ONastaveni spravy ID oddéleni(P. 211)

Zabezpeceni (OZabezpeceni(P. 203)

Import/Export OUkladani/nacteni registrovanych dat(P. 308)

Licence/Jiné MUZete zménit zpravy zobrazené na desce zprav a odkaz na stranku podpory,

které jsou zobrazeny na strance portélu (hlavni stranka).

Software miZete registrovat nebo aktualizovat ( Priivodce funkcemi pro
registraci a aktualizaci software ).

POZNAMKA:

V nékterych zemich ¢i oblastech nemusi byt mozné tuto funkci pouzit.

ODKAZY

(©Obrazovky Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 292)
ONastaveni seznamu nabidky(P. 314)
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PouZziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani

Ukladani/nacteni registrovanych dat

68FW-04C

Data v moznostech nastaveni, ktera jsou registrovana v zafizeni, je mozné uloZit do pocitace (exportovat). Data, ktera
jsou uloZena v pocitaci, je také mozné registrovat v zafizeni (importovat). Data exportovana z daného zafizeni Ize

importovat do jiného zafizeni stejného modelu. Rizna nastaveni Ize tedy snadno kopirovat do vice zafizeni. K pouZiti
téchto funkci je nutné prihlasit se v rezimu spravce.

©Oukladani registrovanych dat(P. 309)
(ONacteni registrovanych dat(P. 311)

DULEZITE

Dokud se import/export nedokonci, zafizeni nevypinejte

Proces miZe trvat nékolik minut. Pokud zafizeni v pribéhu procesu vypnete, miZe dojit k poskozeni dat
nebo zafizeni.

Béhem exportu/importu zafrizeni neovladejte

Pfed spusténim exportu/importu zkontrolujte, zda neprobihaji Zadné operace, napft. tisk dokumentu.

POZNAMKA

Import/export pomoci ovladaciho panelu

e MuZete si také ulozit/nacist data nastaveni pomoci pamétového zarizeni USB pouzitim ovladaciho panelu
zafizeni. ©Nast. import/export(P. 373)
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Ukladani registrovanych dat

68FW-04E
MUzZete exportovat data o nastaveni zafizeni a uloZit je do pocitace. DlleZita nastaveni doporucujeme pravidelné
zalohovat.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].
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3 Kliknéte na poloZku [Import/Export] » [Export].
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4 Vyberte nastaveni, ktera chcete exportovat, a nastavte heslo Sifrovani.
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[Nastaveni/UloZeni zakladnich informaci]
Pokud chcete exportovat data nastaveni poloZek, které Ize odeslat z moZnosti [Nastaveni/UloZeni] na strance
portalu, zaSkrtnéte policka pfisluSnych poloZek.

[Informace o nastaveni aplikace MEAP]
Toto policko zaskrtnéte, chcete-li exportovat data nastaveni aplikaci MEAP.

[VSechny informace o nastaveni PDL]
Toto policko zaskrtnéte, chcete-li exportovat data nastaveni polozZek, které Ize nastavit z @ Nastaveni
specificka pro rezim tisku(P. 379) .

[Heslo Sifrovani]
Zadejte heslo pro Sifrovani dat urcenych k exportu, pomoci znak(. Zadejte stejné heslo do pole [Potvrdit].
Pokud neni nastaveno Zadné heslo, export dat neni mozny.

POZNAMKA:

Heslo je pozadovano, kdyz se importuji exportovana data. © Nacteni registrovanych dat(P. 311)

5 Kliknéte na tlacitko [Spustit export].

6 Podle pokynl na obrazovce zadejte umisténi, do kterého maji byt exportovana data
nastaveni uloZena.

m® Data nastaveni se uloZi.

ODKAZY

(OObrazovky Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 292)
(ONastaveni seznamu nabidky(P. 314)
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Nacteni registrovanych dat

68FW-04F
Nactéte (importujte) data, ktera byla ze zafizeni exportovana. MlzZete rovnéz importovat nastaveni z jiného zafizeni,
musi se vSak jednat o stejny model.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].

k= ke
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3 Kliknéte na poloZku [Import/Export] » [Import].
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4 Zadejte soubor nastaveni, ktery ma byt importovan, a zadejte heslo.
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[Cesta k souboru]
Kliknéte na moznost [Prochazet] a vyberte soubor.

[Heslo pro odSifrovani]
Zadejte heslo nastavené, kdyz byla nastaveni exportovana.

5 Kliknéte na tlacitko [Spustit import].

6 Kliknéte na tlacitko [OK].

% Zadana data pro nastaveni budou importovana do zafizeni.

7 Kliknéte na [Restart].

a =i RELER

wpon @ conpln
Sheaint b e

Rvsman

% Nastaveni se po restartovani zafizeni povoli.

ODKAZY

(OObrazovky Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 292)
(ONastaveni seznamu nabidky(P. 314)
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Nastaveni seznamu nabidky

Nastaveni seznamu NABIAKY ...t snee 314
NaDIAKA NASEAVENI ....ceeeeiiiiiiiiiieeeeeete ettt e st e st e e ste s bt e s beesabeesatessaee s seesssaesasessnsessseesseesssessnses 315
NaADIAKE OVIATANT c..eveeriiieerieeieeete ettt s e st e st e st e be e s bt e s bee s beesabeessbe s nee s seesaseesnsaesnsessneesnees 316
ZATO] PAPITU teurreirerreeisiieeesieeeesiteeesieeesssseeesssseessssseesssssesssssesssssseesssseeesssssessssssessssaessssseesssssessssssessssassssseessnns 330

St eeeuteeete et e et e st e et et st st e st et et e e et e s b e e st e R et e R e e e R e e e R e e e Rt e e e e R e e e Ree e Ree e Rt e enreesaeeeenee e reeeneesares 331
LAYOUL wveteeureeerrureeerireeesisreesssseeesasseessssseesaseeessssesssssseessssesssssssessssseesssssesssssessssssaessssseessssesssssseesssssesssssesssssneess 352
KVAITEA TISKU +eveenteeeieeecite ettt sttt ettt st s e st e st e s se e s s e e s s e sas e e sme e e neesasee s nees s eesnseennesannesn 356
ROZIIANT «ettiiiiteeecite ettt ettt rte s st e e s bt e e s bt e s s btee s aste e s abaessssteessssaessasseessssseesassaeesansaesssseessnseeessnsnessnne 360
UZIVALEISKA UAIZDA ..eeiieiieiiiiieeiieeeectte ettt ettt e s st e s st e s s sbe e s st e e s abee e e sbaesenseeessnseeesnseessanaeessnseness 363
REZIM TISKU 1euuveieutereiierittesiteeeiteesteeste st e s sttesteesueeesasesssaessaesssaessseessseesssesssaesssaesssaessseesssessseesssaessseessseessensnees 377
Nastaveni SPecifickad Pro rEZIM tISKU .....eicverieerieeniieiniersieeitesseessieesseesaesssaessseessseessessssessseessseesssessssessnses 379
L P PPPPRN 380

PCL tttitteiteeeteeete st e sete e st e sttt e e bt e s bae st e e st e e e h e e e bt e et e e s be e e a e e e b e e e be e e be e e aeeeaee e hee e bae e ba e s teenree e aeeebaesareenaees 381
ZODIAZOVANT wetiutereieritteetteettesteeetessttesbt e s bt esateesste s ste s baesasaesasaessse s seesaseesasaesasaessseesnaesaseesseesnraessaennses 387

KPS ettt s sttt et b et bt e s r e e s et e R et e Rt e R e e s Rt e e R et e R et e R e e s n e e e Rt e e Rt e ne e e nneeneenn 393

I PPN 397

P ettt st e st e e e s et e e e Rt e e Rt e e a st e R et e R e e e R e e e R e e e Rt e R Rt e Ra e e Rae e Ree e reeenreeeneeeeneenanes 401
NASTAVENT MEAP ..ttt s e st e sttt e e s e s s e s bt e s st e s se e s ne e s see s st e saseesmeeesnaesnaesaneesnseesnes 404
ZKONLIOL POCHAIO c.evvreeeiieeiriiieeeieeereiteessitteessrreessssreessseeesssseesssssaesssseeesssseessssseesssssessssssesssssesesssseesssssaessnne 406
INICIAlIZACE NADTAKY ©eeeeurieieiieeenitee ettt sttt e st e st e e s st e s sate e s saseeesabeessanseesenseeesssaesssssaessnsaeesssaensnns 407
UBHTIEY IMIENU ..ttt et s st st s e e st e e s ae e s bee s be e sabeesaeeesseessbeesasaesaseesseeaseesnseesnseesnsesnsees 408
NADIAKE UIONA ........ocveiriieicteteeteete ettt ettt a bt se e bess b ebess b ebessebese st ebesseseseasebesensebeseasebeneasens 412
NaDBIAKA RESELOVAL ........oeiiiiiiiiiiiieiie ettt e bt e et e s bt e e e st e e s e bt e e s s bee e s seeeseaseeesanseeesnseesenseaesenseeas 414
Nabidka VYBrat POAAVAC ..........cccovviiiiiiiiiiiiieeiiesee sttt st e s stt e s beesteesat e s baesbaesbaesssaessseessaesseessseessseesnsens 416

313



Nastaveni seznamu nabidky

Nastaveni seznamu nabidky

68FW-04H

Toto zafizeni zahrnuje rdzna nastaveni. Kazdé nastaveni miZete podrobné upravit. Zadejte nastaveni z obrazovek
nabidky na ovladacim panelu.

POZNAMKA

Priorita nastaveni

Nastaveni zadana na ovladaci tiskarny prepiSou nastaveni Dhleitost
zadana na ovladacim panelu. Vysoka e Nizka
| : == Nabldka
I ! Ovladat tiskamy nastavent
Kdyz provadite pFimy tisk z USB nebo pfimy tisk, nastaveni Ctileditexs b
zadana pro tisk nebo uloZena v datech TIFF pfepiSou Wyyohs e Nizki
nastaveni zadana na ovladacim panelu. Iilp,-imf.ﬁsmuﬁm“ﬂ ——  Mabidka
= Pirry tisk =0 nastaveni

TIPY

o Nabidku nastaveni muiZete vytisknout ve formé seznamu a zkontrolovat aktualni nastavent:

©OKonfiguracni stranka(P. 408)
OTisk stavu sité(P. 409)
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Nastaveni seznamu nabidky

Nabidka nastaveni

68FW-04)

Tato nastaveni mlZete zadat pro ovladaci prostredi tiskarny a pro tisk. Kdyz na

hastaveni

nabidka oviadani ovlddacim panelu stisknete p» ([J[#), objevi se nabidka Nastaveni a ukdZou se
Idroj papiru nastavované polozky pod kazdou poloZkou pFislusné funkce.

it

Rozwrieni

Nabidka ovladani(P. 316)
Zdroj papiru(P. 330)

Sit(P. 331)

Layout(P. 352)

Kvalita tisku(P. 356)
Rozhrani(P. 360)
UZivatelska udrzba(P. 363)
ReZim tisku(P. 377)
Nastaveni specificka pro reZim tisku(P. 379)
Nastaveni MEAP(P. 404)
Zkontrol. pocitadlo(P. 406)
Inicializace nabidky(P. 407)
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Nabidka ovladani

68FW-04K

Nastaveni tykajici se rezimu spanku a toho, jak se tiskarna ma chovat pokud dojde k
chybé, jsou uvedena s kratkym popisem. Vychozi nastaveni jsou oznacena krizkem
spanek i pii chybé (*).

Frior Eko pri hl.sp.

huto, ¢as spanku

wabidka ovladani

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
o Nastaveni ozna¢ena hvézdi¢kou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

ReZim spanku(P. 316)
Spanek i pfi chybé&(P. 317)
Prior Eko pfi hl.sp.(P. 317)
Auto. cas spanku(P. 317)
Spanek pfi pouz. USB(P. 317)
Nastaveni casovace(P. 318)
Auto.preskocit chybu(P. 319)
Jazyk(P. 319)

Prerusit tisk(P. 324)

Cas vym.zabezp.tisku(P. 324)
Vypis zabez. Glohy(P. 324)
0S PC p¥ipoj. s USB(P. 325)
Vybér PDL (PnP)(P. 325)
Sprava nastaveni(P. 326)
RMT-SW(P. 326)

Upravit obrazovku(P. 326)

Vystraha(P. 320)

Zobrazit varovani(P. 320)
Akce po upozornéni(P. 321)
Nastaveni data/casu(P. 322)
Rychlé spust.hl.nap.(P. 323)
Karta SD(P. 324)

Animované instrukce(P. 327)
Zobraz. mérku toneru(P. 327)
Ozn. o dokon¢. nast.(P. 328)
Zkontr. nast. papiru(P. 328)
Rychlost posunu(P. 328)
Canon Genuine Mode(P. 329)

ReZim spanku

Funkce rezimu spanku snizuje spotfebu energie tiskarny tak, ze se doCasné zastavi nékteré vnitfni operace. Zadejte
Uroven rezimu spanku. ©PFepnuti do reZimu spanku(P. 64)

Vysoka (Hlub.spanek) t
StF. (spanek tisk.)

POZNAMKA

Urovné reZimu spanku
o Ucinek snizeni spotfeby energie je mensi u <St¥. (spanek tisk.)> a vétsi u <Vysoka (Hlub.spanek)>.
Pokud pouzivate obsluZny software souvisejici se siti

e Pokud nastavite reZzim spanku na <Vysoka (Hlub.spanek)>, miZe nastat chyba v komunikaci u obsluzného
softwaru.
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Spanek i pfi chybé

Zadejte, zda se ma tiskarna automaticky prevést do rezimu spanku, kdyz dojde k chybé.

Vyp
Zapt

P (CO[¥) » <Nabidka ovladani> » [ » <Spaneki pfi chybé> » [ » <Vyp>nebo <Zap>

Prior Eko pfi hl.sp.

Vyberte, pokud chcete dale sniZit spotfebu energie, pokud jsou zafizeni a pocita¢ pfipojeny pomoci portu USB.

Vyp f
Zap

P (O[¥) » <Nabidka ovladani> » [ » <Prior Eko pfihl.sp.> » [ » <Vyp>nebo <Zap>

POZNAMKA

e Je mozné, Ze kdyz provedete operaci pro provedeni tisku, kdyZ je tato polozka nastavena na <Zap>,
zafizeni neopusti rezim spanku. V tom pripadé stisknéte [ L | pro ukonceni rezimu spanku.

Auto. Cas spanku

Pokud je zafizeni po zadanou dobu bez obsluhy nebo nema tisknout Zadna data, s ohledem na Usporu energie prejde

do reZimu spanku (automatické pfepnuti do reZimu spanku). Zadejte dobu, po které zafizeni automaticky prejde do

rezimu spanku. V zajmu maximalni Uspory energie doporu€ujeme pouZivat vychozi tovarni nastaveni. ©Pfepnuti do

reZimu spanku(P. 64)

5min. t
10 min.
15 min.
30 min.
60 min.

Spanek pfi pouz. USB *

Zadejte, zda tiskarné umoznit pfepnuti do rezimu spanku, kdyz pouzivate USB pfes NW pro pfistup k zafizeni USB z

pocitace pres sit. ©Nast. pokr. funkci(P. 360)
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Nepovolit
Povolit T

P (O) » <Nabidka ovladani> » [ » <Spanek pfi pouz. USB> |- [ » <Nepovolit> nebo
<Povolit> ~ [

Nastaveni ¢casovace

MUZete zadat nastaveni pro funkce tiskarny a ¢as pro prepnuti do rezimu spanku a pro funkci automatického resetu,
ktera se zobrazuje na hlavni obrazovce, pokud neni po danou dobu stisknuta zadna klavesa.

Casovac probuzeni

Zadejte, zda se ma tiskarna z reZimu spanku automaticky probudit po uplynuti zadané doby. ©PFepnuti do
reZimu spanku(P. 64)

Vyp
Zap

Cas probuzeni

Nastavte ¢as, kdy se ma reZim spanku automaticky ukonéit, pokud je polozka <Casova¢ probuzeni> nastavena
na <Zap>. ©Pfepnuti do reZimu spanku(P. 64)

00:00 a7 12:00* az 23:59

Cas auto. resetu

Pokud se po zadanou dobu nestiskne zadné tlacitko, obrazovka aktudlni nabidky se automaticky pfepne na
hlavni obrazovku a tiskarna se vrati do rezimu online (automatické resetovani). Zadejte interval, v jakém se bude
provadét automatické resetovani. Vyberte <Vyp>, ¢imz funkci automatického resetovani zakazete.

Vyp
10s.
20s.
30s.
40s.
50s.
1 min.
2min. T
3 min.
4 min.
5 min.
6 min.
7 min.
8 min.
9 min.
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P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Nastaveni¢asovace> » [ » <Cas auto.
resetu> » [ » Vyberte cas » [

Casova¢ spanku

Zadejte, zda se ma tiskarna automaticky uvést do rezimu spanku po uplynuti zadané doby. ©Pfepnuti do
reZimu spanku(P. 64)

Vyp ¥
Zap

Cas spanku

Nastavte &as pFechodu do reZimu spanku, pokud je moznost <Casova¢ spanku> nastavena na <Zap>.
PFepnuti do reZimu spanku(P. 64)

00:00 a7 12:00* az 23:59

Auto.preskocit chybu

Pokud béhem tisku dojde k chybé, tisk se zastavi. Pokud chcete pokracovat v tisku, i kdyz dojde k chybé, zadejte <Zap>.
Informace o chybach, béhem kterych muze aktuaini tiskova tloha pokracovat s timto nastavenim, naleznete v kapitole
,Odstranovani probléma (FAQ)" na webové strance online manualu.

Vyp
Zap
P (O[¥) » <Nabidka ovladani> » [ » <Auto.pfeskotit chybu> - [ » <Vyp>nebo
<Zap> E
Jazyk

MUZete zménit jazyk zobrazeny na obrazovce ovladaciho panelu, pfihlaSovaci obrazovce vzdaleného uzivatelského
rozhrani a v seznamech nastaveni.

Cestina
Dansk
Deutsch
English
Espafiol
Francais
Italiano
Magyar
Nederlands
Norsk
Polski
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Portugués
Pycckuin
Suomi
Svenska
Tarkge
FR3(falfE)
=0

P (O[¥) » <Nabidka ovladani> » [ » <lazyk> » [} » Vyberte jazyk » [

Vystraha

Vyberte, zda ma zafizeni pipnout, kdyz dojde k potizim, jako je uviznuti papiru nebo chyba operace.

Vyp
Zapt

P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Vystraha> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

Zobrazit varovani
Vyberte, zda se ma informovat o varovani pomoci zpravy, kdyzZ se tiskarna dostane do stavu varovani.

Upoz. toner. kazety

Zadejte, zda se ma zobrazit pFislusna zprava, kdyz se blizi ¢as vymény tonerové kazety.

Vyp
Zapt

P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Zobrazit varovani> » [ » <Upoz. toner.
kazety> - [ » <Vyp>nebo <Zap> » [

Zasuvka prazdna

Zadejte, zda se ma zobrazit pfislusna zprava, kdyz v zasuvce na papir dojde papir.

Vyp
Zapt
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B () » <Nabidka ovladani> » [ » <Zobrazit varovani> » [ » <Zasuvka
prazdna> » [ » <Vyp>nebo <Zap> - [

Chyba pFen. e-mailu
Vyberte, zda se ma zobrazit pfislusnd zprava. kdyz béhem tisku e-mailu dojde ke komunikacni chybé.

Vyp
Zapt

P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Zobrazit varovani> » [ » <Chyba pten. e-
mailu> - [ » <Vyp>nebo <Zap> - [

Akce po upozornéni

Urcete, jak se ma zafizeni chovat, kdyz se zobrazi zprava o Zivotnosti tonerové kazety.

Upoz. toner. kazety

Vyberte, zda se ma tiskova kazeta automaticky zastavit, jakmile se tonerova kazeta pfibliZi ke konci své
Zivotnosti.

Pokracovat v tisku *
Zastavit tisk

P (OJ[¥) » <Nabidka ovladani> » [ » <Akce po upozornéni> - [ » <Upoz. toner.
kazety> ) [ » <Pokracovat v tisku> nebo <Zastavit tisk> » [

|u 0z, toner. kazet ]
T |

Zastavit tisk J

<Pokracovat v tisku>
Kdyz se blizi ¢as pro vyménu tonerové kazety, zobrazi se zprava <16 BliZi se konec Zi-votn. tonerové kazety.>,
ale tisk mGze pokracovat.

<Zastavit tisk>
Kdyz se blizi ¢as pro vyménu tonerové kazety, zobrazi se zprava <BlizZi se konec Zivotnosti tonerové kazety. > a
tisk je doCasné zastaven. Chcete-li pokraCovat v tisku, stisknéte | (—).
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Nastaveni data/Casu

Nastavte aktualni datum a cas.

Datum

Nastavte aktualni datum v poradi rok, mésic a den. Pomoci tlacitek -« / = posunujte kurzor a pomoci
Ciselnych tlacitek zadejte datum.

01/01 2001 az31/12 2030

P (OO) » <Nabidka ovladani> - [ » <Nastaveni data/
¢asu> - [ » <Datum> » [ » Nastavte datum ~ [

Cas (24 hodin)

Zadejte aktualni ¢as ve 24hodinovém forméatu. Pomoci tlacitek «f / P posunujte kurzor a pomoci ¢iselnych
tlacitek zadejte cas.

00:00:00 az 23:59:59

P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Nastavenidata/¢asu> » [} » <Cas (24
hodin)> » [ » Nastavte ¢as » [

Letni cas

Zadejte nastaveni pro letni ¢as.

Nastaveni DST
Urcuje, zda se ma nastavit letni ¢as.

Vyp
Zapt

B (OO) » <Nabidka ovladani> » [ » <Nastaveni data/¢asu> - [ » <Letni
¢as> - [ » Zkontrolujte zpravu i [ » <Nastaveni DST> » [ » <Vyp>nebo
<Zap> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Pocatecni datum/cas
Urcuje pocatecni datum a cas letniho ¢asu.
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Mésic

Tyden

Den

Cas (24 hodin)

P (CO) » <Nabidka ovliadani> » [ » <Nastaveni data/Casu> » [ » <Letni
¢as> » [ » Zkontrolujte zpravu » [} » <Polateini datum/Cas> » [ » Nastavte datum a

cas ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Koncové datum/cas
Urcuje koncové datum a cas letniho Casu.

Mésic

Tyden

Den

Cas (24 hodin)

P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Nastaveni data/¢asu> - [ » <Letni
¢as> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Koncové datum/Cas> » [ » Nastavte datum a

¢as » [} » Provedte tvrdy reset ( (yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Casova zéna

Udava Casové pasmo podle regionu, kde se tiskarna pouziva.

GMT-12:00 az GMT 00:00 * az GMT+12:00

P (OOF) » <Nabidka ovladani> » [ » <Nastavenidata/¢asu> » [ » <Casova zéna>
) » Zkontrolujte zpravu » [ » Nastavte ¢asové pasmo » [ » Provedte tvrdy reset (

Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Rychlé spust.hl.nap.

Pokud zadate nastaveni rychlého startu, m{iZete zkratit dobu od zapnuti hlavniho vypinace do doby, kdy jsou
obrazovky funkéni. ©Rychlé spusténi tiskarny(P. 37)

Vyp *
Zap
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Karta SD *

Aktivujte nebo deaktivujte kartu SD.

Vyp
Zapt

B (O) » <Nabidka ovladani> » [ » <Karta SD> » [} » Zkontrolujte
zpravu » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( (yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )

Prerusit tisk

Vyberte, zda chcete povolit pouziti funkce Pferuseni tisku.

Vyp
Zap *

P () » <Nabidka ovliadani> » [ » <Prerusit tisk> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

Cas vym.zabezp.tisku *

Nastavte Cas, do kdy se maji zabezpecené dokumenty ulozené v tiskarné smazat. ©@Zména doby platnosti
zabezpe€enych dokumentd(P. 91)

1 hod.t
2 hod.
3 hod.
6 hod.
12 hod.
24 hod.

Vypis zabez. Glohy *

V zavislosti na nacasovani vypnuti nemusi byt vygenerovan tiskovy protokol a celkovy pocet vytisténych stranek nemusi
byt spocitan. Pokud tuto funkci nastavite na <Zap>, bude se urcité generovat tisk protokolu a celkovy pocet vytisténych
stranek. Rychlost tisku se vsak muZze sniZit.

Vyp
Zap

324



Nastaveni seznamu nabidky

B () » <Nabidka ovladani> » [ » <Vypis zabez. Glohy> - [ » Zkontrolujte
zpravu » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )

OS PC pfipoj. s USB

Vyberte operacni systém pocitace, ktery se pFipojuje k zafizeni pfes rozhrani USB.

Mac OS t
Windows
Jiny

Nastaveni zafizeni musi odpovidat opera¢nimu systému pocitace. Jinak pocita¢ nerozpozna zafizeni
spravne.

Pokud na svém pocitaci mate OS X 10.10 nebo starsi a pokud chcete tisknout z ovladace tiskarny pres
USB, nastavte tuto polozku na <Jiny>.

P () » <Nabidka ovladani> » [ » <OS PC pfipoj. s USB> i [ » Zkontrolujte
zpravu ﬂ Vyberte operacni systém pocitace, ktery se ma pripojit k zafizeni E Provedte

tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Vybér PDL (PnP)

Zadejte ovladac tiskarny, ktery se ma nainstalovat, kdyz se tiskarna pripoji k pocitaci prostfednictvim USB nebo se
vyhledd pomoci sité WSD.

UFRIIt
UFRII (V4)
PCL6

PCL6 (V4)
PS3

XPS (PFimé)

P (O) » <Nabidka ovladani> » [ » <vybér PDL (PnP)> » [E) » Zkontrolujte zpravu
) » Zadejte jazyk popisu stranky » [ » Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )
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Sprava nastaveni

Zadejte, zda se ma omezit poufziti kladvesa P ([J[#') na ovlddacim panelu zabraruje libovolnym zménam nastaveni.

Zamek tl. Nastaveni

Pokud zadate <Zapnuto>, nabidka nastaveni neni funk¢ni, i kdyz se stiskne tlacitko p ().

Vyp f
Zap

P (O) » <Nabidka ovladani> » [ » <Sprava nastaveni> i [ » <Zamek tl.
Nastaveni> - [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Vyp> nebo <Zap> » ([}

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, klavesu nastaveni Ize odemknout pouze ze vzdaleného uzivatelského rozhrani.
Omezeni funkci ovladaciho panelu(P. 241)

RMT-SW

Pouzivejte toto zafizeni s tim, Ze tato poloZka zlstane nastavend na <Off>, MUZete byt pozadani o zménu nastaveni na
<On>, aby byla mozna vzdalena udrzba na vaSem zafizeni servisnim zastupcem spole¢nosti Canon.

Off T
On

B () » <Nabidka ovladani> » [ » <RMT-SW> » [ » <Off> nebo <On> » [

Upravit obrazovku
MUZete upravit kontrast a jas displeje.

Kontrast

Upravte kontrast (rozdil v jasu mezi svétlymi a tmavymi oblastmi) displeje podle instalacniho umisténi zafizeni.

-3az0t az+3
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P (CJ) » <Nabidka ovladani> » [

<Upravit
obrazovku> » ([

<Kontrast> ﬂ Pouzitim tlacitka 4 /W lze upravit kontrast

[

(-3 Travé - +3 5v.) J

Kantrast l

Uprava kontrastu
Nastavenim hodnoty ,+" se obrazovka rozjasni. Nastavenim hodnoty ,-* obrazovka ztmavne.

Jas pozadi

Nastavte jas podsviceni displeje vybérem ze tfi Urovni. Chcete-li vypnout podsviceni, vyberte <Vyp>.

Vyp

Uroven 1

Uroven 2

Uroveri 31
P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Upravit obrazovku> » [ » <Jas
pozadi> i+ [ » Zadejte troverijasu » [

Animované instrukce

Vyberte, zda se maji na displeji zobrazovat animované pokyny, kdyz dojde k zaseknuti papiru nebo pfi vyméné
tonerovych kazet.

Vyp
Zap *

P () » <Nabidka ovladani> » (@)

<Animované instrukce> » [E » <Vyp> nebo
<Zap> u

Zobraz. mérku toneru

Vyberte, zda se ma v pravém dolnim rohu displeje zobrazovat ikona indikatoru stavu tonerové kazety.

Vyp
Zapt
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B () » <Nabidka ovladani> » [ » <Zobraz. mérku toneru> [ » <Vyp>nebo

<Zap> E

Ozn. o dokon€. nast.

Urcete, jak dlouho se bude zobrazovat zprava pfi zméné nastaveni (v sekundach).

¥ P . Nastavenl Upravend.
Pokud vyberete mozZnost <Vyp>, zprava se jiz nebude zobrazovat.

Vyp
1s.
2s.
3s. 1

P () » <Nabidka ovliadani> » [ » <Ozn. o dokon¢. nast.> » [ » Zadejte pocet
sekund » [

Zkontr. nast. papiru

Vyberte, zda se ma pfi nastaveni zasobniku papiru zobrazit zprava s vyzvou ke kontrole nastaveni papiru.

Off
Oont

P (OJ[) » <Nabidka ovladani> » [ » <Zkontr. nast. papiru> 1 [ » <Off> nebo <On> 1 [

Rychlost posunu

Nastavte rychlost posunovani znak( na displeji zprava doleva vybérem ze t¥i Urovni.

Pomala
Normalnit

Rychla
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P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Rychlost posunu> - [ » Vyberte rychlost » [

Canon Genuine Mode

Rezim, pfi kterém jsou pouzivany originalni tonerové kazety Canon.

Off t
On

P () » <Nabidka ovladani> » [ » <Canon Genuine Mode> » [ » <Off> nebo

<On> ﬂ

POZNAMKA

e V pfipadé potfeby miZe nastaveni zménit zastupce servisu. Pokud neni tato polozka zobrazena, kontaktujte
spravce stroje.
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Zdroj papiru

68FW-04L

Viz ¢ast ONabidka Vybrat podavac(P. 416) .

Wiel.pap.ve vi.prihr,
vel.pap. v zasuvce 1
Wel.pap. v Zasuvce 7
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Sit

68FW-04R
e VSechna nastaveni tykajici se sité jsou uvedena s kratkym popisem. Vychozi
nastaveni jsou oznacena krizkem ().
Mopria
Google Cloud Print
SHE

POZNAMKA

Pokud se nezobrazi zprava <Sit>

e Pokud je moZnost <Sit> pod <Vybér rozhrani> nastavena na <Vyp>, <Sit> se v nabidce nastaveni nezobrazi.
Vybér rozhrani(P. 360)

Hvézdicky (*)
o Nastaveni ozna¢ena hvézdickou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

Nastaveni TCP/IP(P. 331) Registr/aktual SW(P. 347)
Mopria(P. 342) Ovladac ethernetu(P. 347)
Google Cloud Print(P. 343) Priorita reZ. spanku(P. 348)
SMB(P. 343) IEEE802.1X(P. 348)
Nastaveni SNMP(P. 344) Filtr adresy(P. 349)
Spooler(P. 345) Adresa MAC(P. 349)
PFijimat paralelné&(P. 346) Nast. tisku e-mailu(P. 349)
Cekani pFi spusténi(P. 346) Sledovaci sluzba(P. 350)
Nastaveni vzdal. UR(P. 346) Inic. sit. nastaveni(P. 351)
Nastaveni TCP/IP

Zadejte nastaveni tykajici se pouZzivani zafizeni v siti TCP/IP, napfiklad nastaveni IP adresy.

Nastaveni IPv4

Zadejte nastaveni tykajici se pouzivani zafizeni v siti IPv4.

IPVv4
Povolte nebo zakaZte na tiskarné funkci IPv4.

Vyp
Zapt

p (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> » [ » <Nastaveni
IPv4> » [ » <IPv4> » [ » <Vyp>nebo <Zap> i [ » Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni
tvrdého resetu(P. 414) )
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ReZim IP
Viyberte zplsob nastaveni IP adresy. ©Nastaveni adresy IPv4(P. 142)

Auto T

Ruéni

Protokol *

Vyberte protokol, ktery chcete pouZit, kdyZ je mozZnost <ReZim IP> nastavena na <Auto>. Pokud vybrany

protokol nastavite na <Zap>, dal3i dva protokoly se automaticky nastavi na <Vyp>. ©Nastaveni adresy
IPv4(P. 142)

Pouzit DHCP

Vyp
Zapt

Pouzit BOOTP

Vyp
Zap

Pouzit RARP

Vyp
Zap

Auto. adresa IP *

Vyberte, zda se ma adresa IP ziskavat automaticky. Zadejte <Zap> kdyz je moZnost <Rezim IP> nastaven na
<Auto>. ©Nastaveni adresy IPv4(P. 142)

Vyp
Zapt

Nastaveni adresy IP

Nakonfigurujte IP adresu pouzivanou k identifikaci zafizeni, napfiklad pocitacl a tiskaren, v siti TCP/IP. ©
Nastaveni adresy IPv4(P. 142)

IP adresa

0.0.0.0 * na 255.255.255.255

Maska podsité

0.0.0.0 * na 255.255.255.255

Adresa brany

0.0.0.0 * na 255.255.255.255

DNS

Zadejte nastaveni pro adresu serveru Domain Name System (DNS), ktera poskytuje jméno hostitele pro
rozliSeni IP adresy. Pomoci «f / ¢ posunujte kurzor a pomoci ¢iselnych tlacitek zadejte adresu. Pomoci
vzdaleného uzivatelského rozhrani zadejte jina nastaveni pro DNS. ©Konfigurace sluzby DNS(P. 175)

Primarni adresa

0.0.0.0 * na 255.255.255.255
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Sekundarni adresa

0.0.0.0 * na 255.255.255.255

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> 1 [ » <Nastaveni
IPv4> 1 [ » <DNS> 1 [ » Vyberte server, ktery chcete konfigurovat » [ » Zadejte
adresu » [ » Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Nastaveni mDNS *
Zadejte nastaveni pouzivani funkce DNS bez server(i DNS. ©Konfigurace sluZzby DNS(P. 175)

mDNS

Vyp
Zapt

P (OF) » <Sit> » [ » Prectétesizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> » [ » <Nastaveni
IPv4> 1 [ » <NastavenimDNS> i [ » <mDNS> » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [} » Provedte
tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Nazev mDNS *

Pokud je moZnost <mDNS> nastavena na <Zap>, nastavte tuto poloZzku.

P (O) » <Sit> » [E) » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [} » <Nastaveni
IPv4> 1 [ » <NastavenimDNS> » [} » <Nazev mDNS> » [ » Nastavte
nazev i [ » Provedte tvrdy reset ( (3Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

MoZnost DHCP

Kdyz je povoleno DHCP, vyberte, zda se ma ziskat nazev hostitele a zda se ma pomoci moznosti DHCP
provadét dynamicka aktualizace DNS.

Ziskat jm. hostitele

Vyp
Zapt

Dynamicka aktual.DNS

Vyp
Zap
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b (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni
IPv4> 1 [ » <MoZnost DHCP> » [ » <Ziskat jm. hostitele> nebo <Dynamicka
aktual.DNS> & [ » <Vyp>nebo <Zap> i [ » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni tvrdého

resetu(P. 414) )

Nastaveni IPv6

Vyberte, zda se ma tiskarna pouzivat v siti IPv6. Pomoci Vzdaleného uzivatelského rozhrani mizZete zadat
nastaveni adresy IPv6. ©Nastaveni adres IPv6(P. 146)

IPv6
Povolte nebo zakaZte na tiskarné funkci IPv6.

Vyp T
Zap

p (O) » <Sit> » [E) » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni
IPv6> 1 [ » <IPv6> 1 [ » <Vyp>nebo <Zap> » [} » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni

tvrdého resetu(P. 414) )

Nastaveni mDNS *
Zadejte nastaveni pouzivani funkce DNS bez server(l DNS. ©Konfigurace sluzby DNS(P. 175)

mDNS

Vyp
Zapt

P (O) - <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> 1 [} » <Nastaveni
IPv6> 1 [ » <NastavenimDNS> - [ » <mDNS> - [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte

tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

PouzZ.naz.IPv4 (mDNS) *

Vyp
Zapt
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b (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni

IPv6> | [E » <NastavenimDNS> i [} » <Pouz.nazIPv4 (mDNS)> = [ » <Vyp> nebo

<Zap> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Nazev mDNS *
Pokud je mozZnost <Pouz.naz.IPv4 (mDNS)> nastavena na <Vyp>, nastavte tuto polozku.

P (O) » <Sit> » [E) » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [} » <Nastaveni

IPv6> | [ » <Nastaveni mDNS> i [} » <Nazev mDNS> » [ » Nastavte

nazev i [ » Provedte tvrdy reset ( (3Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

RozliSeni WINS

Zadejte, zda se ma pouzivat sluzba WINS (Windows Internet Name Service), kterd poskytuje nazev systému
NetBIOS k rozpoznavani IP adres ve smiSeném prostfedi systému NetBIOS a protokolu TCP/IP. Pomoci
Vzdaleného uZivatelského rozhrani mizZete zadat podrobna nastaveni, ktera se pouziji, kdyz se aktivuje sluzba

WINS. ©Konfigurace sluzby WINS(P. 181)

Vyp f

Zap
B (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [} » <Rozlideni
WINS> » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )

FTP

Vyberte, zda zménit nastaveni pro tisk a nastaveni provedena na tiskarné z FTP.

Tisk FTP

Vyberte, zda tisknout z FTP. Pouzijte Vzdalené uZivatelské rozhrani pro nastaveni uzivatelského jména a hesla,
které se pouziva pro tisk z FTP. ©PFiprava na pouZiti serveru FTP(P. 515)

Vyp T
Zap

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/
P> B » <FTP> 1 [ » <Tisk FTP> » [ » <Vyp>nebo <Zap> i [ » Provedte tvrdy reset

( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )
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Povolit nast. z FTP
Vyberte, zda zmé&nit nastaveni provedena na tiskarné z FTP.

Vyp T
Zap

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/
P> [ » <FTP> 1+ [ » <Povolit nast. z FTP> 1 [E) » <Vyp> nebo <Zap> i [ » Provedte
tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Nastaveni LPD

Povolte nebo zakaZzte tiskovy protokol LPD, ktery Ize pouZit na jakékoli hardwarové platformé a v jakémkoli
operacnim systému. Nastavte také ¢asové obdobi, po némz tiskova Uloha automaticky skonci, pokud tiskova
data nelze pfijmout v dlsledku komunikacni chyby nebo néjakému jinému problému. Pomoci Vzdéaleného
uzivatelského rozhrani zadejte nastaveni pro tisk bannerové stranky, kdyz je aktivovano LPD. ©Konfigurace
protokolt tisku a funkci WSD(P. 151)

Tisk LPD

Vyp
Zapt

p (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> » [ » <Nastaveni
LPD> p [E} » <Tisk LPD> 1 [} » <Vyp>nebo <Zap> - [) » Provedte tvrdy reset ( (yProvedeni
tvrdého resetu(P. 414) )

Casova prodleva PR. *

1az60t (min.)

p (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni
LPD> » [ » <Casové prodleva PR.> » [} » Nastavte dobu ¢asového limitu » [ » Provedte

tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Nastaveni RAW

Povolte nebo zakazte RAW, tiskovy protokol specificky pro systém Windows. Nastavte také ¢asové obdobi, po
némz tiskova Uloha automaticky skonci, pokud tiskova data nelze prijmout v disledku komunikacni chyby nebo
néjakému jinému problému. Pomoci Vzdaleného uZivatelského rozhrani zadejte nastaveni pro dvousmérnou
komunikaci. ©Konfigurace protokol tisku a funkci WSD(P. 151)
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Tisk RAW

Vyp
Zapt

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni

RAW> 1 [ » <Tisk RAW> 1 [ » <Vyp> nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni
tvrdého resetu(P. 414) )

Casova prodleva PR. *

1az60t (min.)

p (O) » <Sit>» [E) » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> 1 [ » <Nastaveni

RAW> 1 [ » <Casova prodleva PR> » [ » Nastavte dobu ¢asového limitu » [ » Provedte
tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Tisk IPP

Povolte nebo zakaZte IPP, ktery umozZznuje tisk z externi sité prostfednictvim internetu. Pomoci Vzdaleného
uzivatelského rozhrani zadejte nastaveni pro Sifrovani TLS odesilanych dat a ovéfovani uZivatele.

Konfigurace

protokolt tisku a funkci WSD(P. 151)
Vyp
Zap*

P (OF) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> » [ » <Tisk

IPP> 1 [ » <Vyp>nebo <Zap> i [) » Provedte tvrdy reset ( (yProvedeni tvrdého

resetu(P. 414) )
WSD

Povolte nebo zakaZzte automatické prochazeni a ziskavani informaci pro tiskarnu pomoci protokolu WSD.
Konfigurace protokoli tisku a funkci WSD(P. 151)

Tisk WSD
Zadejte, zda tisknout se zafizenim pomoci WSD.

Vyp
Zapt
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b (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/

P> B » <WSD> » [ » <Tisk WSD> i [ » <Vyp> nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset
( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Prochazeni WSD *

Zadejte, zda ziskat informace o tiskarné z pocitace pomoci WSD. Pokud je mozZnost <Tisk WSD> nastavena na
<Zap>, polozka <Prochazeni WSD> je fixovana na <Zap> a neni zobrazena v nabidce nastaveni.

Vyp
Zapt

P (OO) » <Sit> » [E) » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/
P> [ » <WSD> » [ » <ProchazeniWSD> i [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte
tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Multicast Discovery
Vyberte, zda nastavit tiskarnu tak, aby odpovidala na zpravy vicesmérového zjistovani.

Vyp
Zapt

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/

P> [ » <WSD> » [ » <Multicast Discovery> » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte
tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

POZNAMKA

e Pokud je moZnost <Multicast Discovery> nastavena na <Vyp>, tiskarna zlstane v rezimu spanku, i
kdyZ jsou na siti zpravy vicesmérového zjiStovani.

HTTP

Povolte nebo zakazte HTTP. HTTP se vyzaduje pro komunikaci s pocitacem, napriklad kdyz se pouziva Vzdalené
uzivatelské rozhrani a provadi se tisk WSD. ©Zakaz komunikace HTTP(P. 244)

Vyp
Zapt

Nastaveni proxy

Zadejte nastaveni pouZivani proxy serveru, ktera se tykaji komunikace HTTP. ©Nastaveni serveru
proxy(P. 230)
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Proxy
Povolte nebo zakaZzte proxy server, kdyzZ tiskarna provadi komunikaci HTTP.

Vyp T
Zap

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni
proxy> - [ » <Proxy> » [ » <Vyp>nebo <Zap> - [} » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni
tvrdého resetu(P. 414) )

Adresa serveru *

Nastavte adresu proxy serveru, ktery chcete pouzit. Zadejte IP adresu, nazev domény a dalSi nezbytné
informace, které se hodi pro vase provozni prostredi. Pomoci tlacitek -« / = posunuijte kurzor a pomoci

Ciselnych tlacitek zadejte adresu ( ©Zadavani textu(P. 33) ).

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> 1 [E » <Nastaveni
proxy> i [ » <Adresaserveru> - [ » Zadejte adresu serveru - [ » Provedte tvrdy reset
( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Cislo portu *
Zadeijte Cislo portu proxy serveru, ktery chcete poufzit.

1az801 aZ 65535

b (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni
proxy> + [ » <Cislo portu> » [ » Zadejte &islo portu - [} » Provedte tvrdy reset (
Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Stejna doména *
Povolte nebo zakaZte proxy server, kdyzZ tiskarna provadi komunikaci HTTP se zafizenimi ve stejné doméné.

PouZit proxy
Nepou?Zit proxy *

P (OF) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> » [ » <Nastaveni
proxy> » [ » <Stejnd doména> » [} » <PouZit proxy> nebo <NepouZit

proxy> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )
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OvéFeni proxy *
Povolte nebo zakaZzte funkci ovéreni serveru proxy.

Vyp T
Zap

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni
proxy> - [ » <Ovéfeniproxy> i [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset (
Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Uzivatelské jméno *
Pokud chcete povolit ovéfeni serveru proxy, zadejte pro ovéfeni uZivatelské jméno o délce maximalné 24
alfanumerickych znakd. UzZivatelské jméno zadejte pomoci Ciselnych tlacitek ( ©Zadavani textu(P. 33) )

P (O) » <Sit> » [E) » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [} » <Nastaveni
proxy> - [ » <UZivatelské jméno> i [ » Zadejte uzivatelské jméno » [ » Provedte tvrdy

reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Heslo *
Pokud chcete nastavit heslo pro ovéreni serveru proxy, zadejte maximalné 24 alfanumerickych znak(. Heslo
zadejte pomoci Ciselnych tlacitek ( ©Zadavani textu(P. 33) ).

P (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nastaveni
proxy> - [ » <Heslo> - [ » Zadejte heslo = [ » Provedte tvrdy reset ( ¢3Provedeni
tvrdého resetu(P. 414) )

SNTP

Vyberte, zda chcete ziskat ¢as ze sitového ¢asového serveru. Pomoci Vzdaleného uZivatelského rozhrani zadejte
nastaveni adresy serveru. @Konfigurace protokolu SNTP(P. 184)

Vyp t
Zap

p (OO) » <Sit> » [E) » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/
IP> 1 [ » <SNTP> 1 [ » <Vyp>nebo <Zap> i [} » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni
tvrdého resetu(P. 414) )
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Odezva Discovery

Vyberte, zda chcete nastavit zafizeni tak, aby reagovalo na pakety vicesmérového zjiStovani v siti. Pomoci
Vzdaleného uzivatelského rozhrani zadejte nazev oboru, ktery se pouzije k zahrnuti zafizeni konkrétniho oboru.
Konfigurace nastaveni pro software ke spraveé zafizeni(P. 193)

Vyp

Zapt
P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu i [ » <Nastaveni TCP/IP> | [} » <Odezva
Discovery> i [ » <Vyp>nebo <Zap> - [) » Provedte tvrdy reset ( (yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )

IPSec

Zvolte, zda se ma provadét Sifrovani komunikace vytvofenim sité VPN pomoci protokolu IPSec. Pomoci
Vzdaleného uzivatelského rozhrani zaregistrujte a zadejte zasady zabezpeceni. ©Konfigurace nastaveni
IPSec(P. 255)

Vyp
Zap

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/

P> B » <IPSec> » [} » <Vyp>nebo <Zap> » [E) » Provedte tvrdy reset ( ;3 Provedeni
tvrdého resetu(P. 414) )

Nast. oznam. spanku

Zadejte nastaveni komunikace SLP, pokud chcete systém imageWARE upozorfiovat na stav napajeni zafizeni. Je-
li moZnost <Oznam. reZimu spanku> nastavena na <Zap>, mUZete ofekavat, Ze nebude dochéazet ke zbyte¢né
komunikaci zafizeni b&hem reZimu spanku a snizi se celkova spotfeba energie. ©Konfigurace nastaveni pro
software ke spraveé zafizeni(P. 193)

Oznam. reZzimu spanku

Povolte nebo zakaZte komunikaci SLP. Pokud vyberete moZnost <Zap>, bude systém imageWARE
upozorfiovan na stav napajeni zafizeni.

Vyp
Zapt

p (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> » [ » <Nast.
oznam. spanku> » [ » <Oznam. rezimu spanku> » [ » <Vyp>nebo <Zap> i [} » Provedte

tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )
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Cislo portu *
Zadejte Cislo portu pro komunikaci SLP se softwarem pro spravu.

1az 114271 az 65535

P (O) » <Sit>» [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nast.
oznam. spanku> - [} <Cislo portu> [ » Pomoci ¢iselnych klaves zadejte ¢islo

portu - [ » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Smérovace na trase *
Zadejte pocet smérovacl, jimiz mohou prochazet pakety upozornéni.

0az3t az 254

p (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> » [ » <Nast.
oznam. spanku> » [ » <Smérovace na trase> [ Pomoci ¢iselnych klaves zadejte pocet

smérovacu k prochazeni ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Interval oznameni *
Zadejte, jak Casto ma zafizeni upozorfiovat systém imageWARE na stav napajeni.

60 az 6001t az 65535

p (O) » <Sit>» [E) » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni TCP/IP> - [ » <Nast.
oznam. spanku> - [ » <Interval oznameni> [ » Pomoci &iselnych klaves zadejte interval

oznamenf ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Mopria

Vyberte, zda chcete pouZit technologii Mopria®. ©Tisk pomoci funkce Mopria®(P. 121)

Vyp
Zapt
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P (O) » <Sit> » [ » Prectétesizpravu » [ » <Mopria> » [ » <Vyp>nebo
<Zap> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Google Cloud Print

Povolte nebo zakaZzte sluzbu Google Cloud Print. ©Zména nastaveni sluzby Google Cloud Print(P. 130)

Pouzit Cloud Print

Vyp
Zapt

Stav uloZeni

SMB *

Vyberte, zda chcete poufZit zaFizeni jako sdilenou tiskarnu v siti SMB. Pomoci Vzdaleného uZivatelského rozhrani zadejte
daldi nastaveni SMB, jako je nazev serveru a nazev pracovni skupiny. ©Konfigurace protokolu SMB(P. 197)

Server SMB

Vyberte, zda chcete zobrazit zafizeni jako server SMB na obrazovce konfigurace sité SMB.

Vyp

Zap
p (O) » <Sit>» [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <SMB> » [ » <Server
SMB> i [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( 3Provedeni tvrdého
resetu(P. 414) )

Tisk SMB *

Povolte nebo zakaZzte tisk SMB.

Vyp *

Zap

p (OF) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <SMB> » [ » <Tisk
SMB> i [ » <Vyp> nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( (3Provedeni tvrdého
resetu(P. 414) )
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Nastaveni SNMP

Zadejte nastaveni monitorovani a ovlddani zafizeni z pocitace, ktery pouziva software kompatibilni s protokolem
SNMP. ©Monitorovani a ovladani zaFizeni pomoci protokolu SNMP(P. 187)

Nastaveni SNMPv1

Zadejte nastaveni pro pouzivani SNMPv1. Pomoci Vzdaleného uZivatelského rozhrani zadejte nazev komunity a
pristupova opravnéni k objektdim MIB (Management Information Base).

SNMPv1
Povolte nebo zakazte SNMPv1.

Vyp
Zapt

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu i [ » <Nastaveni SNMP> i [} » <Nastaveni
SNMPv1> = [ » <SNMPv1> i [ » <Vyp>nebo <Zap> i [ » Provedte tvrdy reset (
Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Nast. vyélen.komun.
~Dedicated Community” je pfednastavena komunita urcena vyhradné pro spravce pouZzivajici software
Canon, jako napriklad iwW Management Console. Vyberte pristupové opravnéni k objektdm Management
Information Base (MIB).

Vyclenéna komuna

Vyp
Cteni/Zapis
Pouze Cteni

P (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni SNMP> i [ » <Nastaveni
SNMPv1> = [ » <Nast. vy¢len.komun.> » [ » <Vyclenéna komuna> » [ » Vyberte

pristupova opravnéni » [ » Provedte tvrdy reset ( ;3 Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Nastaveni SNMPv3

Zadejte nastaveni pro pouZzivani protokolu SNMPv3. Pomoci Vzdaleného uzivatelského rozhrani zadejte
podrobna nastaveni, ktera se pouZziji, pokud je povolen protokol SNMPv3.

SNMPv3
Povolte nebo zakazte SNMPv3.

Vyp T
Zap
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p (O) - <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu 1 [ » <Nastaveni SNMP> 1 [ » <Nastaveni
SNMPv3> = [ » <SNMPv3> i [ » <Vyp>nebo <Zap> i [ » Provedte tvrdy reset (

Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

UZivatelska nast. N (N=1, 2, 3,4, 5) "
Zadejte heslo pro ovérovani a heslo pro Sifrovani jako uzivatelské informace pouzité v SNMPv3. Pomoci
Vzdaleného uzivatelského rozhrani zaregistrujte informace o uZivateli. © Monitorovani a ovladani zafizeni
pomoci protokolu SNMP(P. 187)

Heslo ovéFeni /Heslo Sifrovani
Pro kaZdé heslo zadejte 6 az 16 alfanumerickych znakd. Heslo zadejte pomoci ciselnych tlacitek.

P (O) - <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Nastaveni SNMP> i [ » <Nastaveni
SNMPv3> i [ » Vyberte Cislo nastaveni uZivatele » [ » Zkontrolujte uZivatelské
jméno » [ » <Heslo ovéfeni> nebo <Heslo Sifrovani> » [ » Zadejte heslo » [ » Provedte

tvrdy reset ( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Odmitn.pakety span.

Vyberte, zda chcete smazat pakety SNMP pfijaté béhem reZimu spanku.

Vyp
Zap

P (O) - <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu i [ » <Nastaveni
SNMP> » [ » <Odmitn.pakety span.> » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset
( ©Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

POZNAMKA

e Pokud vyberete pole <Zap>, aplikace, které pouzivaji protokol SNMP, jako napfiklad Canon software
imageWARE Series, mohou mit zakazan pfistup k tiskarné.

Spooler *

Vyberte, zda chcete zahrnout kartu SD mezi UloZna mista obdrzenych tiskovych dat. Pokud vyberete <Zapnuto>,
kapacita zafizeni pro pfijem tiskovych dat se zvysi.

Vyp
Zap
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P (O) - <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Spooler> » [ » <Vyp>nebo
<Zap> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Prijimat paralelné

Urceni, zda se maji tiskové ulohy tisknout v pofadi pfijatém pFi odeslani tiskovych dat pro vice Uloh do tiskarny z
jednoho pocitace. Pokud vyberete moznost <Vyp>, budou Ulohy vytistény v prijatém poradi, ale rychlost tisku miZe byt
pomalejsi.

Vyp
Zapt

P (OO) » <Sit> » [ » Prectétesizpravu » [ » <Pfijimat paraleiné> » [ » <Vyp> nebo
<Zap> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

POZNAMKA

e Ikdyz vyberete moznost <Vyp>, nemusi byt v nékterych prfipadech Ulohy uloZeny v pfijatém poradi,
napriklad pFi realizaci funkce Stored Job Print.

Cekani pfi spusténi

Zadejte Cekaci dobu pred pfipojenim k siti. Nastaveni vyberte podle sitového prostfedi. © Nastaveni €ekaci doby pred
pFipojenim k siti(P. 174)

0t az300 (s.)

Nastaveni vzdal. UR

Zadejte nastaveni pro pouziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani. Pomoci Vzdaleného uzivatelského rozhrani mizete
zadavat nastaveni zafizeni z webového prohlizece.

Vzdalené UR

Povolte nebo zakazte Vzdalené uzZivatelské rozhrani. ©Zakaz Vzdaleného uzZivatelského rozhrani(P. 245)

Vyp
Zapt

Nast.zab.pfFist. VzZUR

Vyberte, zda chcete pouZzivat kdd PIN k pFistupu do Vzdaleného uzivatelského rozhrani. © Nastaveni kédu PIN
Vzdaleného UR(P. 219)
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Vyp
Zap

TLS*

Povolte nebo zakazte TLS pro komunikaci Vzdaleného uZzivatelského rozhrani. Pokud chcete TLS pouZzivat pro
Sifrované komunikace, musite nastavit pary kli¢t pomoci Vzdaleného uZivatelského rozhrani ( © PouZivani TLS
pro Sifrovanou komunikaci(P. 250) ).

Vyp
Zap

p (OO) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nastavenivzdal.
UR> - [ » <TLS> » [ » <Vyp>nebo <Zap> i [} » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni
tvrdého resetu(P. 414) )

Registr/aktual SW *

PFi registraci nebo aktualizaci aplikace MEAP mUZete zkontrolovat komunikaci s distribu¢nim serverem, ke kterému se
chcete pFipojit.

Nast sprav softwaru

Rezim komunikace

P (O) - <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu - [ » <Registr/aktual SW> » [ » <Nast sprav
softwaru> » [ » <Rezim komunikace> - [ » <Ano> » [ » Zkontrolujte zpravu

[ » Zkontrolujte vysledek komunikace » [

Ovladac ethernetu

Zadejte rezim komunikace Ethernet (polovicni duplex / plny duplex) a typ sité Ethernet (10 Base-T/100 Base-TX/1000
Base-T). ©Konfigurace nastaveni sité Ethernet(P. 172)

Automaticka detekce

Zvolte, zda chcete reZzim komunikace a typ sité Ethernet zjistit automaticky, nebo vybrat ru¢né.

Vyp
Zapt

ReZim komunikace *

Pokud je moZnost<Automaticka detekce> nastavena na <Vyp>, vyberte rezim komunikace Ethernet.

Polovi¢ni duplex t
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UplIny duplex

Typ ethernetu *

Pokud je moZnost <Automaticka detekce> nastavena na <Vyp>, vyberte typ Ethernetu.

10 Base-Tt
100 Base-TX
1000 Base-T

Priorita rez. spanku

Vyberte, zda dat prioritu rychlému navratu z rezimu spanku nebo vice energeticky Uspornému efektu reZimu spanku.

Optimalni vyvazenit
Ukoncit rychlost
Uspora energie

B (O) » <Sit>» [ » Prectéte sizpravu » [ » <Priorita rez. spanku> » [ » Vyberte

polozku nastaveni » [ » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

Ukoncit r'yt]ns
Uspora energie

s e | e

Optimalni vyvazeni
Zatizeni se rychle vrati z reZzimu spanku. Pokud zafizeni pfimo pfipojena k pfistroji podporuji EEE (Energy
Efficient Ethernet), Ize spotfebu energie sniZit jeSté vice. Toto nastaveni bézné pouzivejte.

Ukonc it rychlost

ZaFizeni se vrati z reZimu spanku rychleji.

Uspora energie

POZNAMKA

e Tato polozka je dostupna, pokud je pro moznost <ReZim spanku> vybrano nastaveni <Vysoka
(Hlub.spanek)>. ©PrFepnuti do reZimu spanku(P. 64)

IEEE8B02.1X

Povolte nebo zakazte ovéfovani IEEE 802.1X. Pomoci Vzdaleného uzivatelského rozhrani zadejte podrobné nastaveni,
ktera se pouziji, pokud je povoleno ovéfovani IEEE 802.1X. ©Konfigurace ovérovani IEEE 802.1X(P. 265)
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Vyp
Zap
P (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <IEEE802.1X> » [ » Prectéte si
zpravu - [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )
Filtr adresy

Povolit nebo zakazat komunikaci omezenou pomoci IP adresy a MAC adresy. Pomoci Vzdalené UR zadejte adresu,
kterou chcete omezit. ©Omezeni komunikace pomoci bran firewall(P. 220)

Vyp
Zapt
P (O) - <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Filtr adresy> » [ » <Vyp> nebo
<Zap> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )
Adresa MAC

Zkontrolujte adresu MAC zafizeni, coZ je jedinecné Cislo kazdého komunikacniho zafizeni.

(Pouze displej)

P (OF) » <Sit> » [ » Prectétesizpravu » [ » <Adresa MAC> » [}

Nast. tisku e-mailu

Zadejte nastaveni pro pouziti funkce tisku e-maildl. Pomoci Vzdaleného uZivatelského rozhrani mlzete zadavat dalsi
nastaveni tisku e-maill v€etné nastaveni postovniho serveru. ©Tisk pFijatych e-mailt (tisk e-mailt)(P. 112)

Interval PR. POP3

Zadejte interval pro automatické pfipojeni k poStovnimu serveru v minutach. Nové e-maily v poStovni schrance
na postovnim serveru se automaticky pfijmou a vytisknou v zadanych ¢asovych intervalech.

0t az90 (min.)

349



Nastaveni seznamu nabidky

» (O) » <sit-» B

Prectéte si zpravu » [
POP3> 1 [

<Nast. tisku e-mailu> 1 [}
Pomoci ¢iselnych klaves zadejte interval automatického pfijmu e-

mailt ~ [ » Provedte tvrdy reset (

<Interval PR.

Provedeni tvrdého resetu(P. 414) )

POZNAMKA

e Pokud vyberete "0", e-maily nebudou pfijimany automaticky. V takovém pripadé pfijimejte e-maily
ru¢né. ©Ruéni pFijimani e-mailG(P. 116)

POP3 PR.
Povolte nebo zakazte tisk e-maill pro poStovni server POP3.
Vyp *
Zap
P (OF) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Nast. tisku e-mailu> » [ » <POP3
PR> » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )
SMTP PR.
Povolte nebo zakazte tisk e-maill pro protokol SMTP.
Vyp f
Zap

P (O) » <Sit> » [ » Zkontrolujte zpravu » [
PR> » [ » <Vyp>nebo <Zap> 1 [E)
resetu(P. 414) )

<Nast. tisku e-mailu> » [ » <SMTP

Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého

Sledovaci sluzba

Povolit komunikaci se vzdalenym monitorovacim serverem a zobrazovat vypisy komunikace.

Test komunikace

Povolit komunikaci se vzdalenym monitorovacim serverem. Aktivace této funkce umoznuje periodické odesilani
informaci o zafizeni do vzdaleného monitorovaciho serveru napojeného na zafizeni.
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P (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu » [ » <Sledovacisluzba> » [ » <Test
komunikace> - [ » Prectéte sizpravu » [ » <Ano> - [

Protokol komunikace

Zobrazit vypisy komunikace v€etné chybovych informaci generovanych <Test komunikace>.

(Pouze displej)

p (O) » <Sit> » [ » Prectéte sizpravu + [ » <Sledovaci sluzba> » [ » <Protokol
komunikace> » [ » Vyberte vypis » [} » Vyberte cas» [0

Inic. sit. nastaveni

Vyberte, chcete-li vratit nastaveni sité na vychozi tovarni hodnoty. ©Inicializace nastaveni sité(P. 463)
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Layout

68FW-04S

Nastaveni vzhledu tisku vcetné okraji mezery pro vazbu a poloh tisku jsou uvedeny

Rozvrien P . ; ; 7. v vy
s kratkymi popisy. Vychozi nastaveni jsou oznacena kiizkem (1).

Prasah ¥
Presah X
umisténi vazhy

Pocet kopii(P. 352)

PFesah Y/Pfesah X(P. 352)
Umisténi vazby(P. 353)
Vnit¥ni okraj(P. 354)
Alternativni zptsob(P. 355)

Pocet kopif

Nastavte pocet kopii.

11 az9999

p (O) » <Layout> » [ » <Pocet kopii> » [ » Pomoci ¢iselnych klaves zadejte pocet

kopii » [

Presah Y/Presah X

Bez ohledu na zdroj papiru mdZzete u vSech druh( tisku zadat nastaveni pro posun pozice tisku v krocich 0,5 mm.

-50,0 a2 0,0 t az +50,0 (mm)

P (O) » <Layout> - [ » <Pfesah Y>nebo <Pfesah X> - [} » Pomoci & /W zadejte
hodnotu pfesahu [

Rozvrieni Frasah ¥
Facet kapii -
r I n
Presah X I -
Unisténi vazhy |_|J (-50,0-+50,0) |

<Pfesah Y>
Posune pozici tisku svisle.
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<Presah X>
Posune pozici tisku vodorovné.

Hodnoty presahu

Pro <Pfesah Y> nastavte plusovou (+) hodnotu pro posunuti pozice tisku dol(. Pro <Pfesah X> nastavte
plusovou (+) hodnotu pro posunuti pozice tisku doprava. Nastavte minusovou (-) hodnotu pro posunuti
pozice tisku v opa¢ném sméru.

<Pfesah Y> <Presah X>

Srnér -" Smér,-" +—e— Smér +"

Smér*#}’ H HZBCDEFGH|

Zadani jemného nastaveni pozice tisku

MUzZete vybrat <Uprav. polohu tisku> v ¢asti <Uzivatelska udrzba> pro jemné zadani pozice tisku pro kazdy zdroj
papiru. Rozsah dostupnych hodnot pfesahu je od -5,0 mm az +5,0 mm. ©Nastaveni pozice tisku(P. 442)

Umisténi vazby

Zadejte, zda vytisky chcete vazat podél dlouhého okraje nebo kratkého okraje pomoci vazaciho nastroje, napfiklad
seSivacky. V takovém pfipadé zadejte také nastaveni <Vnitfni okraj> pro upraveni okraje pro svazani.

DelSi strana *

Kratsi strana

P (O) » <Layout> » [ » <Umisténivazby> » [ » <Del3i strana> nebo <Krat3i

strana> [

Uniisténi wazh ]
o |

Kratéi strana J

<DelSi strana>
Zadejte pro vazba vytiskl po dlouhé strané papiru.

IA
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<Kratsi strana>
Zadejte pro vazba vytisk( po kratké strané papiru.

B~

A

T,

Vnitfni okraj

Upravte Sitku mezery okraje uvedenou v <Umisténi vazby> posunutim pozice tiskovych dat. Pokud vyberete ,,0,0",
mezera se nezméni.

-50,0a2 0,0t az +50,0 (mm)

P (O) » <Layout> - [ » <Vnitini okraj> » [EJ » Pomoci & /W zadejte hodnotu
presahu - [

wnitini okraj
o,
m J

(-50,0-+50,0)

Hodnoty mezery

Zadejte smér a Sitku pro posun pozice tisku tiskovych dat. Okraj, kde se mezera zméni, se lisi v zavislosti na
tom, zda je nastavena ,+" nebo ,-“ hodnota. Sitku mezery mlzZete upravit v krocich 0,5 mm.

EDokument na vysku

Hodnota nastaveni Vazba podél dlouhého okraje|Vazba podél kratkého okraje
»+" hodnota Levy konec papiru Horni konec papiru

(pro levou vazbu) (pro horni vazbu)

.~ hodnota Pravy konec papiru Spodni konec papiru
(pro pravou vazbu) (pro spodni vazbu)

H Dokument na Sitku
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Hodnota nastaveni Vazba podél dlouhého okraje | Vazba podél kratkého okraje
.+ hodnota Levy konec papiru Horni konec papiru

(pro horni vazbu) (pro pravou vazbu)

.~ hodnota Pravy konec papiru Horni konec papiru
(pro spodni vazbu) (pro pravou vazbu)

Alternativni zpUsob

Pokud provadite oboustranny tisk dokumentu, ktery obsahuje lichy pocet stran, miZete vybrat, zda chcete posledni
stranu zpracovat v jednostranném rezimu tisku. Pokud vyberete <Zap>, bude tisk dokoncen rychleji nez bézny
oboustranny tisk.

Vyp
Zapt

P (OO) » <Layout> - [ » <Alternativni zpGsob> » [ » <Vyp> nebo <Zap> - [}

POZNAMKA

KdyZ se tisk dokumentu se sudym poctem stran dokonci v jednostranném reZimu tisku

V nasleduijicich pfipadech je posledni strana zpracovana v jednostranném rezimu tisku, i kdyZz dokument
obsahuje sudy pocet stran.

e Posledni strana je prazdna.
e Posledni stranu nelze vytisknout z toho dvodu, Ze velikost papiru neni k dispozici pro oboustranny tisk.
KdyZ pouzijete papir s predtiSténym logem

e Pokud je posledni strana zpracovana v jednostranném rezimu tisku s moznosti <Alternativni zplsob>
nastavenou na <Zap>, nemusi orientace nebo strana tisku posledni strany odpovidat ostatnim stranam. V
takovém pripadé nastavte moznost <Alternativni zplsob> na <Vyp>.
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Kvalita tisku

68FW-04U

Nastaveni kvality tisku v€etné rozliSeni a hustoty toneru jsou uvedeny s kratkymi

kvalita tisku ; ) ’ = - o>
popisy. Vychozi nastaveni jsou oznacena kiizkem (1).

Zdokonaleni abrazu
Uspora toneru
Sytost

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
o Nastaveni ozna¢ena hvézdi¢kou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

RozliSeni(P. 356)
Zdokonaleni obrazu(P. 357)
Uspora toneru(P. 357)
Sytost(P. 357)

Sytost (jemné nast.)(P. 357)
Polot6ny(P. 358)

Snizit kvalitu(P. 359)
Nast.SiF. tisk.linky(P. 359)

Rozliseni

Zadejte rozliSeni pro zpracovani tiskovych dat.

600 dpi t
1200 dpi
P (O) » <Kvalita tisku> » [ » <Rozlideni> » [} » <600 dpi> nebo <1200 dpi> » [
Roz1iseni ]
1200 dpi J
<600 dpi>

Tento rezim tisku je vhodny pro tisk ve vysoké rychlosti.

<1200 dpi>
PFi vysokém rozliseni Ize jasné reprodukovat okraje znak( a obrazkd. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat,
ktera obsahuji mnoho malych znakd.
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Zdokonaleni obrazu *

Povolte nebo zakazte rezim vyhlazovani, v némz jsou okraje znakd a grafika vytistény hladce. <Zdokonaleni obrazu> se
nezobrazi, kdyz je moznost <RozliSeni> nastavena na <1200 dpi>.

Vyp
Zapt

P (O) » <Kvalita tisku> » [ » <Zdokonaleni obrazu> » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [

Uspora toneru

Zadejte toto nastaveni, kdyZ chcete zkontrolovat kompletaci, jako je rozvrZzeni, napfiklad pred vytisténim velké Glohy.
Vzhledem k tomu, Ze tento rezim tisku Setfi toner, mohou byt jemné ¢ary a ¢asti se svétlejSi sytosti tisku rozmazané.

Vyp
Zap

P (O) » <Kvalita tisku> » [ » <Uspora toneru> » [ » <Vyp> nebo <Zap> [

Sytost *

Upravte sytost toneru, kterd se ma pouzit na tisk. MoZnost <Sytost> se nezobrazi, kdyZ je moznost <Uspora toneru>
nastavena na <Zap>. @ Nastaveni sytosti tisku(P. 440)

-8az0t az+8

Sytost (jemné nast.) *

MUZete provést jemné nastaveni sytosti toneru pouzité na tisk samostatné pro tfi oblasti sytosti. MoZnost <Sytost
(jemné nast.)> se nezobrazi, kdyZ je mozZnost <Uspora toneru> nastavena na <Zap>. ©Nastaveni sytosti tisku(P. 440)

Vysoka
-8az0t az+8

Stfedni
-8az0t az+8
Nizka
-8az01 az+8
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Polotény

MUZete vybrat metodu tisku k reprodukci polotont (stfedni hodnoty mezi svétlejSimi a tmavsimi oblastmi obrazu).
Polotény Ize zadat pro kazdy typ dat obrazku v jednom dokumentu.

Text
Rozliseni t
Gradace
Barevny ton
Vysoké rozliseni
Grafika
RozliSeni
Gradace
Barevny ton ¥
Vysoké rozliSeni
Obraz
RozliSeni
Gradace
Barevny ton ¥

Vysoké rozliSeni

P (OO) » <Kvalita tisku> » [ » <Polotony> » [ » Vyberte typ obrazovych
dat » [ » Vyberte metodu k reprodukci polotont » [

Falotény Texe ]
Aozl 1sen I
crafika Gradace I

ohraz Barewmy tin
vysoké rozlisemi I

Typ obrazovych dat
Vyberte typ obrazovych dat, pro ktera chcete zménit nastaveni. Vyberte <Text> pro znaky, <Grafika> pro cary
a Cislice nebo <Obraz> pro obrazky, napfiklad fotografie.

<RozliSeni>
Zajisti jemny tisk s ostrou reprodukci okrajli znakd. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk znakd a tenkych ¢ar s
jasnymi okraji.

<Gradace>
Zajisti tisk se stupriovanim a cary s hladkymi okraji. Je vhodny pro tisk ¢isel nebo grafll obsahuijici oblasti s
odstupriovanim.
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<Barevny tén>

Zajisti tisk obrazk( s Zivymi barvami a kontrastnimi tény. Tento reZim tisku je vhodny pro tisk obrazovych dat,
napfriklad fotografii.

<Vysoké rozliSeni>

Provadi vyssi rozliSeni tisku nez nastaveni <RozliSeni>, ale je mirné slabsi ve stabilité textury. Tento rezim
tisku je vhodny pro ostry tisk znakd, tenkych ¢ar a dat CAD s jasnymi okraji.
Snizit kvalitu

Vyberte, zda chcete pokracovat v tisku automatickym snizenim kvality, kdyZ je ke zpracovani k dispozici nedostatecna
pamét.

Pokracovat v tisku *
Zastavit tisk

P (O) » <Kvalita tisku> » [ » <SniZit kvalitu> » [ » <Pokracovat v tisku> nebo <Zastavit

tisk> - [

POZNAMKA

e Pokud vyberete moZnost <Zastavit tisk>, zobrazi se chybova zprava a tisk se zastavi, az zafizeni vyCerpa
pamét. MiZete stisknout (@@ ) pro pokracovani v tisku snizenim kvality.

Nast.SiF. tisk.linky

Upravte tuto polozku, pokud je vytiStény text nebo tenké ¢ary vybledlé.

-7az0t a7z +8

P (O) » <Kvalita tisku> » [ » <Nast.3if. tisk.linky> » [ » Pomoci & / W nastavte 3itku
radku pro vytisténi - [
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Rozhrani

68FW-04W

razhram VSechna nastaveni tykajici se rozhrani pro komunikaci s pocitatem a USB jsou
uvedena s kratkym popisem. Vychozi nastaveni jsou oznacena kfizkem (1).

¢as. limit wypraal
ROZpPOZN. pripojent
ROZETF. vyrov.pan. PR,

POZNAMKA
Hvézdicky (*)

o Nastaveni ozna¢ena hvézdi¢kou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

Vybér rozhrani(P. 360)

Cas. limit vyprsel(P. 361)
Rozpozn. pFipojeni(P. 362)
RozsiF.vyrov.pam.PR.(P. 362)

Vybér rozhrani
Vyberte rozhrani pouZzité pro zafizeni.

uUsB

Povolte nebo zakazte port USB. © Omezeni pfipojeni k pocitaci pomoci kabelu USB(P. 238)

Vyp
Zapt

Sit

Povolte nebo zakazte port LAN. ©Zakazani portu LAN(P. 246)

Vyp
Zap *

RozSifené funkce USB

Zadejte nastaveni pro vybér funkce pro pouZziti zafizeni USB nebo vybér ovladace zafizeni, ktery chcete pouZit.

Nast. pokr. funkci
Vyberte, které aplikace MEAP a USB pres sit maji mit prioritu, kdyzZ je k pFistroji pfipojeno zafizeni USB.

Priorita MEAP 1
Priorita USB pres NW
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P (O) » <Rozhrani> - [ » <Vybérrozhrani> - [ » Preltéte si
zpravu » [ » <Rozsitené funkce USB> - [ » <Nast. pokr. funkci> » [ » <Priorita MEAP>
nebo <Priorita USB pres NW> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

vast. pokr. funkci ]
m |

Friorita USE pres Wi

<Priorita MEAP>
Zadejte toto pro udéleni priority aplikacim MEAP.

<Priorita USB pres NW>

Zadejte toto pro udéleni priority USB pfes sit. Tato funkce vdm umozZniuje z pocitace pouZzivat zafizeni USB
pripojené k portu USB pfistroje.

UloZné zafizeni USB
Zadejte nastaveni pro ovladac zafizeni pro pouzivani pamétového zafizeni USB.
Ovladac MEAP

Povolte nebo zakaZzte konkrétni ovladac zafizeni MEAP, kdyZ se pamétové zafizeni USB pfipoji k tiskarné.

Pokud chcete provést funkci pfimého tisku (pfimy tisk z USB) z pamétového zafizeni USB bez pouziti
pocitace, vyberte moznost <Vyp>.

Vyp
Zap

P () » <Rozhrani> - [ » <Vybérrozhrani> » [ » Prectéte si
zpravu » [ » <Rozsifené funkce USB> 1 [} » <Ulozné zafizeni USB> 1 [ » <Ovladac

MEAP> - [ » <Vyp>nebo <Zap> » [} » Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )

Cas. limit vypr3el

Zadejte, jak se ma zarizeni chovat, pokud je prerusen pfijem tiskovych dat.

Cas. limit vypr3el

Zadejte, zda chcete zrusit tisk, pokud je pFijem tiskovych po zadanou dobu prerusen.

Vyp
Zapt
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P (OF) » <Rozhrani> » [ » <Cas. limit vypr3el> » [ » <Cas. limit vypr3el> » [ » <Vyp>
nebo <Zap> - [}

Cas. limit vypr3el *

Nastavte dobu ¢asového limitu.

5az15% az300(s.)

P () » <Rozhrani> » [ » <Cas. limit vypr3el> » [ » <Cas. limit
vyprdel> » [ » Pomoci &iselnych klaves nastavte dobu » [

Rozpozn. pripojeni

LAN se mUzZe vyskytnout problém, jako je nespravny prekryvny tisk nebo prekroucené znaky. V takovém pripadé
nastavte <Rozpozn. pfipojeni> na <Vyp>.

Vyp
Zapt

P () » <Rozhrani> » [ » <Rozpozn. pfipojeni> - [ » Zkontrolujte
zpravu » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [} » Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )

Roz3if.vyrov.pam.PR.

Vyberte, zda chcete zvySit prostor paméti integrované v zafizeni pro prijem tiskovych dat z pocitace. Pokud vyberete
moznost <Zap>, dobu, nez bude pocitac uvolnén od zpracovani Ci pfenosu tiskovych dat, Ize snizit, kdyz pocitac odesila
velky objem dat nebo komplikované strukturovana data.

Vyp
Zapt

P (O) » <Rozhrani> ﬂ <RozsiF.vyrov.pam.PR.> ﬂ Zkontrolujte
zpravu » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [ » Provedte tvrdy reset ( (yProvedeni tvrdého
resetu(P. 414) )
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UZivatelskd ddriba

68FW-04X

Nastaveni tykajici se Upravy zafizeni, v€etné korekce pozice tisku pro kazdy zdroj
papiru a zlepSeni kvality tisku, jsou uvedeny s kratkymi popisy. Tato nastaveni

TR BT mUZete zadat, kdy?Z je zafizeni offline. Vychozi nastaveni jsou oznacena kfizkem (1).

Zkontr. vel. papiru
Nahradit velikost

POZNAMKA

Hvézdicky (*)

e Nastaveni oznacena hvézdickou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich poloZkach nastaveni.

Uprav. polohu tisku(P. 363)
Obnoveni tisku(P. 364)
Zkontr. vel. papiru(P. 364)
Nahradit velikost(P. 364)
Prefer.pod.krat. str(P. 365)
Sp. reZim prenosu(P. 365)
Spec. rezim tisku A(P. 365)
Nast. sekund. prenos(P. 366)
Korekce zvrasnéni(P. 366)
Korekce paobrazu(P. 367)
Sp. reZim prenosu 2(P. 367)
Spec. rezim doruceni(P. 367)
Zlepsit fix. toneru(P. 368)
Udrzba karty SD(P. 368)

Uprav. polohu tisku

BéZna

Spec. rezim tisku(P. 369)
Spec. upr. tisku C(P. 370)
Aktualizace firmwaru(P. 371)
Zpusob podavani pap.(P. 371)
Zobrazit seznam Gloh(P. 372)
Sn. krouc. ten. pap.(P. 373)
Nast. import/export(P. 373)
Upozornéni k CiSténi(P. 374)
Nacas. upoz. na €iS.(P. 374)
Casov. kontr. toneru(P. 374)
Urc.cas.kontr.toneru(P. 375)
Kontrola kondenzace(P. 375)
Red ztm po vym kaz(P. 375)

U kazdého zdroje papiru miZete nastavit pozici tisku. © Nastaveni pozice tisku(P. 442)

Upravit Ize svislou/vodorovnou pozici tisku pro tisk na prvni stranu (pfedni stranu) v oboustranném rezimu
tisku. Pozice tisku na druhou stranu (zadni stranu) nasleduje nastaveni pro zdroj papiru, ktera jsou k dispozici,

kdyz tisk zacina.

-5,0az2 0,0t az +5,0 (mm)

Pfesah Y (2stranny) / PFesah X (2stranny)

Viceucelova pfrihr.

Upravit Ize svislou/vodorovnou pozici tisku pro tisk na papir z vicetcelové prihradky.

-5,0az0,0% az +5,0 (mm)

Pfesah Y (Vicel.pF.) / Pfesah X (Viceu.p¥F.)
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Nastaveni seznamu nabidky

Zasuvka1az4”™

Upravit Ize svislou/vodorovnou pozici tisku pro tisk na papir ze zasuvky na papir.

PFesah Y (Zasuvka 1 aZ 4)/ Pfesah X (Zasuvka 1 aZ 4)
-5,0aZ2 0,01 aZz +5,0 (mm)

Obnoveni tisku

Vyberte, zda se ma znovu vytisknout stranka, jejiz tisk byl pferusen uviznutim papiru nebo chybou.

Vyp
Zapt

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Obnoveni tisku> » [ » <Vyp>nebo <Zap> » [

Zkontr. vel. papiru

Vyberte, zda chcete kontrolovat velikost papiru, ktery je podavan ze zdroje papiru s velikosti papiru nastavenou na
<Volna velikost>. Pokud vyberete mozZznost <Zap>, zobrazi se zprava potvrzujici velikost papiru a tisk se zastavi, pokud
délka papiru podavaného ze zdroje papiru neodpovida tiskovym datlm.

Vyp *
Zap

p (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Zkontr. vel. papiru> » [ » <Vyp> nebo

<Zap> E

POZNAMKA

e Pokud rozdil velikosti mezi podanym papirem a tiskovymi daty neni velky, nemusi se zobrazit Zddna zprava a
tisk pokracuje, i kdyz vybrané nastaveni je <Zap>.

Nahradit velikost

Vyberte, zda chcete tisknout se vzajemnym zaménovanim velikosti papiru A4 a Letter. Pokud vyberete moznost <Zap>,
pouZzijete se k tisku velikost papiru Letter, kdyZ zadate velikost papiru A4 z pocitace, ale velikost papiru A4 neni do
zarfizeni vlozena.

Vyp f
Zap
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P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Nahradit velikost> » [ » <Vyp> nebo <Zap> - [}

Prefer.pod.krat. str

PFi tisku na papir velikosti, kterd umoznuje vloZeni v orientaci na vysku i na Sifku, nastavte tuto polozku na <Zap>,
pokud chcete papir v orientaci na vySku podat prioritné. Toto nastaveni se pouzije, pouze kdyZ je moznost <Zdroj
papiru> nastavena na <Auto>.

Vyp ¥
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> - [ » <Prefer.pod.krat. str> » [E » <Vyp>nebo

<Zap> u

Sp. rezim prenosu

Pokud zafizeni pouZzivate v prostfedi s nizkou vlhkosti, mohou byt vytisténé obrazy nebo text rozmazané. V takovém
pfipadé nastavte tuto polozku na <Zap>, abyste problém vyfresili.

Vyp f
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Sp. rezim prenosu> » [ » <Vyp> nebo

<Zap> E

POZNAMKA

e Pokud tuto polozku nastavite na <Zap> a pouzivate zafizeni v prostfedi s vysokou vlhkosti, m(Ze byt sytost
tisku svétlejSi nebo nerovnomérna.

Spec. rezim tisku A

Na papife se mohou objevit pruhy v zavislosti na pouZzitém papiru a podminkach okolniho prostfedi. V takovem
pripadé mlze problém vyresit nastaveni této polozky. Ucinek zlepSeni je nejslabsi s <Rezim 1> a nejsilnéjsi s <Rezim 4>,

Vyp
Rezim 11

Rezim 2
ReZzim 3
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Re%im 4 ‘

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> - [ » <Spec. rezim tisku A> » [ » Vyberte rezim » [

POZNAMKA

e Pokud je ucinek vylepseni silngjsi, sytost tisku se snizi. Kromé toho mohou byt okraje rozmazané nebo muze
byt mirné zdlGraznéna drsnost.

e Pokud vyberete <ReZim 3> nebo <RezZim 4>, rychlost tisku bude niZzsi.

Nast. sekund. prenos

Pokud zafizeni pouzivate v prostiedi s vysokou vlhkosti, miZe byt sytost tisku svétlejSi nebo nerovnomérna. V takovém
pripadé nastavte tuto polozku na <Zap>, abyste problém vyfresili.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska adrzba> » [ » <Nast. sekund. pfenos> - [ » <Vyp> nebo

<Zap> ﬂ

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap> a pouZivate zafizeni v prostfedi s nizkou vihkosti, mohou byt vytiSténé obrazy nebo
text rozmazané.

Korekce zvrasnéni

Pokud se vytisky mackaji, nastavte tuto polozku na <Zap>.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska adrzba> » [ » <Korekce zvrasnéni> » [ » <Vyp> nebo

<Zap> m
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Korekce paobrazu

Pokud tisknete na papir velké velikosti potom, co jste tiskli na papir malé velikosti, mohou se na prazdnych mistech
objevit paobrazy. V takovém pripadé nastavte tuto polozku na <Zap>, ¢imz se problém muZze vyresit.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> - [ » <Korekce paobrazu> i [ » <Vyp>nebo

<Zap> m

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, rychlost tisku bude nizsi.

Sp. reZim prenosu 2

Pokud rozmazani grafiky nebo textu pretrvava u specifikovaného <Sp. rezim pfenosu> muze byt problém vyiesen
nastavenim této polozky na <Zap>.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska adrzba> » [ » <Sp. rezim prenosu 2> » [ » <Vyp> nebo

<Zap> ﬂ

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap> a pouzivate zafizeni v prostiedi s vysokou vlhkosti, mlZze byt sytost tisku svétlejsi
nebo nerovnomérna.

Spec. rezim doruceni

V zavislosti na podminkach prostfedi se vytisky mohou mackat nebo se na vstupnim okraji papiru objevuji cerné
vodorovné pruhy. V takovém pripadé mUze nastaveni této polozky problém vyresit.

Vyp
Zap
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P (O) » <UZivatelska adrzba> - [ » <Spec. rezim doruceni> » [ » <Vyp>nebo

<Zap> ﬂ

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, rychlost tisku bude nizsi.

Zlepsit fix. toneru

Pokud se zafizeni dels$i dobu nepouzivalo, mlze se pfi oboustranném tisku stat, Ze se na vytisku objevi prazdné misto.
V takovém pripadé nastavte tuto polozku na <Zap>, ¢imz se problém muZze vyresit.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Zlepsit fix. toneru> » [ » <Vyp> nebo <Zap> - [

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, rychlost tisku bude nizsi.

UdrZba karty SD *

KdyZ se vyskytne chyba na karté SD nebo kdyZ chcete kartu SD vyhodit, mUZete vymazat vSechna data uloZena na této
karte.

Format

Inicializuje kartu SD. VSechna uloZzena data jsou z karty vymazana.

P (C[®) » <UZivatelska udrzba> » [ » <Udrzba karty
SD> » [ » <Format> » [ » <Ano> » [

Zcela odstranit data

VSechna uloZzena data jsou vymazana z SD karty. Tuto operaci provedte podle potfeby, napfiklad pokud chcete
kartu SD po vymazani vSech ulozenych dat, vcetné téch fragmentd, které nelze normalné vymazat, zlikvidovat.
(OSmazani vsech dat z SD karty(P. 504)
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Spec. rezim tisku

Poskytuje polozky, které mlzete nastavit, kdyz nelze tisknout spravné.

Korekce zvinéni

Pokud se potiStény papir vini, nastavte tuto polozku na <Zap>.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Spec. rezim tisku> » [ » <Korekce
zvinéni> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, rychlost tisku bude nizsi. Vytisky navic mohou byt vybledIé.

Omezit pfFilnav. pap.

U oboustranného tisku se mohou k sobé tisténé papiry lepit, v zavislosti na hustoté obrazu a na tiskovych
datech. V takovém pripadé mUze nastaveni této polozky na hodnotu <Zap> vyresit tento problém.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska adrzba> » [ » <Spec. rezim tisku> » [ » <Omezit pfilnav.
pap.> I [ » <Vyp>nebo <Zap> » [0

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, rychlost tisku bude nizsi.

Upr. hrubého papiru

Kdy?Z tisknete obalky, mlze se v zavislosti na podminkach prostredi stat, Ze se toner bude z potisténych ¢asti
stirat. V takovém pripadé nastavte tuto polozku na <Zap>, ¢imz se problém muZe vyresit. Rychlost tisku viak
bude nizsi.

Vyp
Zap
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P () » <UZivatelska tdrzba> » [ » <Spec. rezim tisku> » [ » <Upr. hrubého
papiru> = [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

POZNAMKA

o <Upr. hrubého papiru> funguje pouze tehdy, kdy? je typ papiru nastaven na <Obalka H>. ©Zadani
velikosti a typu papiru(P. 58)

e Pokud nastavite hodnotu <Zap>, bude nastaveni <Korekce zvinéni> vypnuto.

2st. tisk vys. rych.

Rychlost tisku miZe byt pomalejsi pfi oboustranném tisku. Pokud se chcete vyhnout pomalé rychlosti tisku,
provedte nastaveni na <Zap>.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> - [ » <Spec. rezim tisku> » [ » <2st. tisk vy3.
rych> - [E) » <Vyp>nebo <Zap> - [0

POZNAMKA

e V pfipadé nastaveni na <Zap> se mohou na vytiscich objevovat prouzky.

Zvys. kv. opr. poh.

Kdy?Z tisknete pohlednice, mlzZe se v zavislosti na podminkach prostredi stat, Ze se toner bude z potisténych

Casti stirat. V takovém pfipadé nastavte tuto polozku na <Zap>, ¢imz se problém muze vyfesit. Rychlost tisku
v3ak bude niZsi.

Vyp f
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Spec. rezim tisku> » [ » <Zvy3. kv. opr.
poh.> i [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

Spec. upr. tisku C

Tuto polozku nastavte na <Zap>, pokud je pfi tisku patrna hlu¢nost.

370



Nastaveni seznamu nabidky

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Spec. tpr. tisku C> » [ » <Vyp> nebo <Zap>

POZNAMKA

e Kdyz nastavite tuto polozku na <Zap>, rychlost tisku bude nizsi.

Aktualizace firmwaru

Upgraduje firmware zafizeni.

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Aktualizace firmwaru> » [
pripojeni » [ » <Ano> » [

Vyberte zplsob

aktualizace firmwary }

gt

Vybér zplsobu pFipojeni

Viyberte zplsob pFipojeni pocitace, ktery provede aktualizaci firmwaru.

Zpusob podavani pap.

Toto nastaveni zadejte, chcete-li dokument tisknout na papir s logy. Chcete-li tisknout na papir s logy, je tfeba zmé&nit
umisténi licové strany papiru ve zdroji papiru podle toho, zda tisknete jednostranné, nebo oboustranné. Zménite-li

vSak nastaveni na mozZnost <Priorita tisk. str.>, Ize papir vkladat licem dol( pfi jednostranném i oboustranném tisku.
Dalsi informace ziskate v Casti ©Vkladani predtisténého papiru(P. 53) .

Priorita rychlosti
Priorita tisk. str.

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <ZpUsob podavani pap.> - [}
papiru - [ » <Priorita rychlosti> nebo <Priorita tisk. str.> » [}

Vyberte zdroj
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Zplsob podivani pap. Iﬁceﬂﬁelw& Er"ihr. ]

Priorita tisk. str. I

Zasvka 1
Zasuvka
Zasuvka 3

Vybér zdroje papiru

Vyberte zdroj papiru, u néhoz chcete zmé&nit nastaveni Rezim podavani papiru.

<Priorita rychlosti>

PFi pouzivani papiru s predtisténym logem je potfeba zménit, ktera strana je nahoru, podle toho, zda
provadite jednostranny, nebo oboustranny tisk.

POZNAMEKA:

Pokud se nechcete zabyvat tim, na kterou stranu tisknout, doporucujeme vybrat moZnost <Priorita
rychlosti>.

<Priorita tisk. str.>

Chcete-li tisknout na urcitou stranu papiru, neni tfeba obracet papir ve zdroji papiru, at uz je vybran
jednostranny, nebo oboustranny tisk.

POZNAMEKA:

I kdyZ je vybrana moznost <Priorita tisk. str.> pro zdroj papiru ( ©PouZitelny papir(P. 476) ), je zakdzana a
zafizeni pracuje stejné, jako kdyZ je vybrana moznost <Priorita rychlosti>. V tomto pfipadé zavedte papir
stejné, jako kdyzZ je vybrana moZnost <Priorita rychlosti> ( ©Vkladani predtiSténého papiru(P. 53) ).

Pokud vyberete <Priorita tisk. str.>, rychlost jednostranného tisku bude nizsi.

Zobrazit seznam uloh

Vyberte, zda chcete zobrazit seznam dat, ktera se tisknou a €ekaji na tisk, kdyZ na ovlddacim panelu stisknete

B (&/4§).

Vyp
Zapt

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [} » <Zobrazit seznam tloh> » [ » <Vyp> nebo
<Zap> m

POZNAMKA

e Pokud stisknete [ (/% ), kdyZ je vybrana moznost <Vyp>, aktuélni probihajici tiskova Gloha bude
zrusena.
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Sn. krouc. ten. pap.

Pokud pfi tisku na tenky papir dochazi k nerovnostem vytiskd, mlzete nastavenim na hodnotu <Zap> tento problém
vyresit.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Sn. krouc. ten. pap.> = [ » <Vyp> nebo
<Zap> u

POZNAMKA

e <Sn. krouc. ten. pap.> funguje pouze tehdy, kdyZ je typ papiru nastaven na <Tenky 1>. ©Zadani velikosti a
typu papiru(P. 58)

e V pripadé nastaveni na <Zap> je automaticky oboustranny tisk s <Tenky 1> vypnuty. Vytisky mohou byt také
vybled|é kv(li nespravnému upevnéni toneru.

Nast. import/export
Data uloZend v zafizeni a data z nastaveni moZnosti nabidek je mozné pfenést a ulozit do pamétového zafizeni USB

pfipojeného k pfistroji. Exportovana data lze importovat. PFi pouZiti stejného modelu mohou jiné pFistroje importovat
data exportovana z tohoto pfistroje a naopak.

IMPORT

MUZete importovat data, ktera byla zapsana ze zafizeni do pamétového zafizeni USB.

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [} » <Nast. import/
export> i [ » <IMPORT> i [} » <Ano> i [ » Vyberte soubor, ktery chcete
importovat » [ » Zadejte heslo » [ » Prectéte sizpravu » [

EXPORT

Data uloZena v zafizeni a data z nastaveni moznosti nabidek je mozné uloZit do pamétového zafizeni USB.

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [} » <Nast. import/
export> i [ » <EXPORT> - [} » Zadejte heslo » [ » Heslo (potvrdit) » [} » PFectéte si

zpravu
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POZNAMKA

e Pro tyto Ucely mUZete pouZivat pouze port USB na pravé strané tiskarny.

e Pokud se po pripojeni paméti USB zobrazi obrazovka <PFipraveno k tisku soubort z jednotky USB.>,

stisknéte [ (El:E).

e Podrobnosti o importu/exportu dat nastaveni naleznete v ©@Ukladdani/nacteni registrovanych dat(P. 308) .

Upozornéni k ¢isténi

Vyberte, zda chcete zobrazit zpravu, ktera vas vyzve k vycisSténi fixacni jednotky.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska adrzba> » [ » <Upozornénik ¢isténi> » [ » <Vyp> nebo

<Zap> E

Nacas. upoz. na &is. *

Pokud jste moZnost <Upozornéni k Cisténi> nastavili na <Zap>, mUZete zadat, kdy se mé zobrazit zprava s vyzvou k
vycisténi fixacni jednotky podle poctu vytiSténych stran a v jednotkach 1000. Konfiguracni strana vam umoziuje
zkontrolovat, kolik stran mUzete potisknout, nez se zobrazi zprava s vyzvou. ( ©Konfigurani stranka(P. 447) )

1000 * aZ 50 000

P (O) » <UzZivatelska Gdrzba> » [ » <Nacas. upoz. na ¢is.> » [@) » Zadejte pocet
ytisténych stran » [

Casov. kontr. toneru

Pokud chcete zménit, kdy se ma zobrazit zprava upozorfujici na dochazejici toner, vyberte moznost <Vlastni>.

Vychozi t
Vlastni

P () » <Uzivatelska adrzba> » [ » <Casov. kontr. toneru> » [ » <Vychozi> nebo
<Vlastni> » [
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Ur¢.¢as.kontr.toneru *

Pokud je moznost <Casov. kontr. toneru> nastavena na hodnotu <Vlastni>, zadejte, kdy se méa zprava zobrazit.

P (O) » <UZivatelska Gdrzba> » [ » <Urc.cas.kontr.toneru> » [ » Pomoci Ciselnych

tlacitek zadejte mnoZzstvi zbyvajiciho toneru v kazeté » [

Kontrola kondenzace

Pokud se v prostredi, kde je zafizeni nainstalované, rychle méni teplota, dochazi ke kondenzaci, kterd m{ize zpUsobit
vyblednuti nebo prosakovani toneru v obrazcich a textu. Pokud je tato poloZka nastavena na <Zap>, bude kondenzace
uvnitf zafizeni odstranéna.

Vyp
Zap

P (OF) » <UZivatelska Gdrzba> » [} » <Kontrola kondenzace> » [} » <Vyp> nebo

<Zap> E

PFi odstranovani kondenzace se nemusi tisk provést spravné a mize se vysunout prazdny papir.

PFi nastaveni moznosti <Zap> je tfeba nechat zafizeni zapnuté, aby se zachoval Ucinek odstranéni
kondenzace.

Red ztm po vym kaz

Ihned po vyméneé tonerovych kazet za nové se mohou na vytiscich objevit Cerné prouzky; pfi tisku na tézky papir se
mohou objevit Sedé vytisky. V takovém pripadé miZe nastaveni této polozky na hodnotu <Zap> vyresit tento problém.

Vyp
Zap

P (O) » <UZivatelska adrzba> » [ » <Red ztm po vym kaz> = [ » <Vyp> nebo

<Zap> E

375



Nastaveni seznamu nabidky

POZNAMKA

e Pokud nastavite na hodnotu <Zap>, uplatni se toto nastaveni pfi dalSi vyméné tonerovych kazet.

e Okamfzité po vymené kazety se vyzaduje jisty €as, aby se toner rovnomérné rozprostrel uvnitf kazety.
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Rezim tisku

68FW-04Y

YT VSechna nastaveni tykajici se pfepinani reZzimu tisku jsou uvedena s kratkym
T T TR T popisem. Vychozi nastaveni jsou oznacena krizkem (1).

Automaticky wybrat
Priorita rezimu

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
e Nastaveni oznacena hvézdickou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych

moznostech nebo dalSich poloZkach nastaveni.

OAutom. vybér reZimu(P. 377)
OAutomaticky vybrat(P. 378)
(OPriorita reZimu(P. 378)

m Typ rezimu tisku

ReZim automatického vybéru | Zafizeni pfejde do reZimu automatického vybéru, kdyZ je moznost <Automaticky vybér> vybrana pro
<Autom. vybé&r reZzimu>. Zafizeni automaticky rozlii data odeslané z pocitace a vybere rezim tisku.
Tento rezim béZné pouzivejte pfi tisku z aplikace.

<PCL> ReZim pro tisk souboru PCL odeslaného z pocitace.

<pPS> ReZim pro tisk souboru PS odeslaného z pocitace.

<PDF> ReZim pro tisk souboru PDF s pouZitim funkce pfimého tisku nebo pfimého tisku USB.
<XPS> ReZim pro tisk souboru XPS s pouzitim funkce pfimého tisku nebo pfimého tisku USB.

Autom. vybér rezimu

Zadejte rezim tisku, v némz zafizeni pracuje.

Automaticky vybér*
PCL

PS

PDF

XPS

P (OO) » <Rezim tisku> - [ » <Autom. vybér rezimu> » [ » Vyberte rezim tisku » [
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Automaticky vybrat

Povolte nebo zakaZzte funkci automatického vybéru rezimu pro rezimy tisku pfi rezimu automatického vybéru.

Vyp
Zapt

P (O) » <Rezim tisku> - [ » <Automaticky vybrat> » [ » Vyberte rezim
tisku = [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

POZNAMKA

e Pokud jsou vSechny rezimy tisku nastaveny na <Vyp>, pracuje zafizeni v reZimu tisku zadaném pro <Priorita
rezimu>.

Priorita rezimu

Zadejte rezim tisku, ktery je automaticky vybran, kdyz zafizeni nemdze identifikovat ridici pfikaz pfi rezimu
automatického vybéru.

Zadny 1
PCL

PS

PDF
XPS

P (OO) » <Rezim tisku> » [ » <Priorita rezimu> » [} » Vyberte rezim pfednostniho

tisku » [0

POZNAMKA

o Pokud vyberete moznost <Z&dny>, zaFizeni automaticky uréi rezim tisku, kdyZ nemuze identifikovat Fidici
prikaz.
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Nastaveni specificka pro rezim tisku

68FW-050

Pomoci nabidky Nastaveni m{Zete zadat nastaveni specifickd pro kazdy rezim tisku.
Nastaveni specificka pro rezim tisku jsou popsana pro kazdy rezim.

Hastaveni

PCL
Zobrazovani
XP5

OUFR II(P. 380)
OPCL(P. 381)
(OZobrazovani(P. 387)
OXPS(P. 393)
OPDF(P. 397)

OPS(P. 401)
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UFRII

68FW-051

Tato ¢ast popisuje nastaveni dostupna pfi pouzivani UFR II s fidicimi pFikazy. Vychozi

UFR II L c .
nastaveni jsou oznacena krizkem ().

WloZ1t papir

UloZit papir

Vyberte, zda chcete pfedchazet vystupu prazdnych stran, pokud jsou obsazeny v dokumentech k tisku.

Vyp
Zapt

p (O) » <UFRI> » [ » <Ulozit papir> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [
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PCL

68FW-052

VSechna nastaveni tykajici se Fidicich pfikaz{ PCL jsou uvedena s kratkym popisem.
Vychozi nastaveni jsou oznacena kfizkem ().

Orientace
Gislo pisma
padky formulari

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
o Nastaveni ozna¢ena hvézdi¢kou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

UlozZit papir(P. 381) Mérna jednotka(P. 384)
Orientace(P. 381) Rozmér X(P. 384)

Cislo pisma(P. 382) Rozmér Y(P. 385)

Velikost bodu(P. 382) PFipojit CR k LF(P. 385)
Vyska(P. 382) Zvé&tsit SiFk.tisk.A4(P. 385)
Radky formulaFi(P. 383) BarDIMM(P. 386)

Kéd znaku(P. 383) FreeScape(P. 386)

Vlastni velikost(P. 384)

UloZit papir

Urcuje, zda zafizeni bude mit na vystupu prazdnou stranu, kterou Ize vytvorit v disledku neexistujicich dat mezi dvéma
kody pro vyplnéni formulare odeslanymi z aplikace.

Vyp
Zap

P (O) » <PCL> » [ » <UloZit papir> + [ » <Vyp> nebo <Zap> » [}

Orientace

UmozZhuje vam nastavit orientaci papiru.

Na vysku t

Na Sitku
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P (O) » <PCL> » [ » <Orientace> » [ » <Na vy3ku> nebo <Na sitku> 1 [

Cislo pisma

UmozZhuje vam nastavit vychozi pismo proto tuto funkci zafizeni pomoci odpovidajicich &isel pisem. Platna ¢isla pisem
jsouod 0do 116.

0t do116

¢ () » <PCL> E <Cislo pisma> ﬂ K zadani Cisla typu pisma pouZijte Ciselna
tlacitka ~ ()

Velikost bodu *

Pokud ¢islo vybrané v moznosti <Cislo pisma> je &islo proporéné rozlozeného 3kalovatelného pisma, zobrazi se tato
moznost v moznostech <PCL>. UmoZfiuje vam zadat velikost v bodech pro vychozi pismo. Velikost v bodech Ize upravit
v krocich po 0,25 boda.

4,00 a7 12,00 t az 999,75 (bod)

P (O) » <PCL> » [ » <Velikost bodu> i [ » Pomoci Eiselnych klaves zadejte hodnotu

nastaveni - [

Vygka *

Pokud ¢islo vybrané v moznosti <Cislo pisma> je &islo $kalovatelného pisma s pevnou rozte¢i, moznost <Vyska> se
zobrazi v moZnostech <PCL>. UmoZnuje vam zadat roztec vychoziho pisma. Roztec Ize upravit v krocich po 0,01 cpi
(pocet znakd na palec).

0,44 a7 10,00 * az 99,99 (cpi)

p (OF) » <PCL> » @) » <Vy3ka> » [ » Pomoci &iselnych klaves zadejte hodnotu

nastaveni - [
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w O

Radky formulard

Umoziuje vam zadat pocet radka tisknutych na jedné strané. Zadat Ize 5 a7 128 radka.

5az 641t az 128 (fadky)

P () » <PCL> » [ » <Radky formulaid> » [ » Pomoci &iselnych klaves zadejte hodnotu

nastaveni [

Kod znaku

UmozZiuje vdm vybrat sadu symboll nejvhodnéjsi pro potieby hostitelského pocitace.

pPCc8t
ROMANS
ROMAN9
ISOL1
ISOL2
ISOL5
ISOL6
ISOL9
PC775
PC8DN
PC850
PC852
PC858
PC8TK
PC1004
WINL1
WINL2
WINL5
WINBALT
DESKTOP
PSTEXT
LEGAL
ISO4
ISO6
ISO11
ISO15
ISO17
1SO21
ISO60
1SO69
WIN 30
MCTEXT
PC864
ARABIC8
WINARB
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PC866
ISOCYR
WINCYR
PC851
GREEKS
ISOGRK
PC8GRK
WINGRK
PC862
HEBREW7
HEBREWS8
ISOHEB

p (OO) » <PCL> » [ » <Kod znaku> » [ » Vyberte kod znaku » [

Vlastni velikost

UmoZnuje vam zadat vlastni velikost papiru. Pokud vyberete moznost <Nastavit>, miZete zadat vlastni velikost.

Nenastavovat *

Nastavit

P (OF) » <PCL> » [ » <Viastnivelikost> » [ » <Nenastavovat> nebo <Nastavit> » [}

Mé&rna jednotka *

Umozhuje vam zadat mérnou jednotku, kterou chcete pouzivat k zadani vlastni velikosti papiru.

Milimetry *

Palce

P (O) » <PCL> + [ » <M&rna jednotka> 1 [ » <Milimetry> nebo <Palce> - [}

Rozmér X *

UmozZhuje vam zadat rozmér X vlastniho papiru. Rozmér X Ize upravit mezi 76,0 mm a 216,0 mm v krocich po 0,1 mm.

76,0 2221591 az216,0 mm
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b (O) r <PCL> + [ » <RozmérX> » [ » Pomoci & /W zadejte hodnotu

nastaveni » ()

RozmérY *

Umoznuje vam zadat rozmér Y vlastniho papiru. Rozmér Y Ize upravit mezi 127,0 mm a 356,0 mm v krocich po 0,17 mm.

127,0 az 355,6 t a7 356,0 mm

p (OO) » <PCL> » [ » <RozmérY> - [ » Pomoci A /W zadejte hodnotu

nastaveni » ()

Pripojit CR k LF

Umoznuje vam zadat, zda chcete pfidat novy fadek (CR) po pfijeti kddu posunu o Fadek (LF).

Ano
Ne t
P (O) » <PCL> » [ » <Pripojit CRKLF> » [ » <Ano>nebo <Ne> » [
ABCDE [l|FGHI
Pouze kod LF {]}
ABCDE ABCDE
FGHIJ FGHI

Pﬁp{éjn_ani znaku konce fadku (CR)  Phipojeni znaku konce fadku (C
k poddvani na fadku (LF) , Ano® k podavani na fadiu (LF) Me*

Zvétsit Sirk.tisk.A4

Urcuje, zda chcete rozSiFit Sifku tiskové oblasti papiru velikosti A4 na velikost Letter.

Vyp
Zap
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b (O) » <PCL> » [ » <zvétsit Sitk.tisk.A4> - [ » <Vyp> nebo <Zap> - [

BarDIMM *

MUZete povolit nebo zakazat funkci tisku ¢arovych kédl v zafizeni.

Umoznit
Zakazat t

P (OF)» <PCL> » [ » <BarDIMM> » [ » <Umoznit> nebo <Zakazat> » [}

FreeScape *

MUZete zadat kdd AEC (alternativni kod Escape), ktery se ma pouZivat pro prikazy ¢arovych kédd, jestlize hostitelsky
pocita¢ nepodporuje standardni koéd Escape.

Vyp
~t

— N MmN S N A H

P (O) » <PCL> » [ » <FreeScape> - [ » Vyberte kod Escape » [
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Zobrazovani
68FW-053
Zabrazavan VSechna nastaveni tykajici se obrazovych soubort (soubory JPEG a TIFF) dostupnych
pro funkci pfimého tisku z USB, pfimého tisku a tisku e-maill jsou uvedeny s
pRiblizeni kratkymi popisy. Vychozi nastaveni jsou oznacena kfizkem ().
paloha tisku
TIFF Spaoler

POZNAMKA
Hvézdicky (*)

o Nastaveni ozna¢ena hvézdi¢kou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

Orientace obrazu(P. 387) Tisk textu e-mailu(P. 390)
PFiblizeni(P. 388) Omezit tisk e-mailu(P. 390)
Poloha tisku(P. 388) Zvétsit tisk. oblast(P. 391)
TIFF Spooler(P. 389) Polotdony(P. 391)

Zobrazit varovani(P. 389) Konverze odst. Sedé(P. 392)

Orientace obrazu

Zadejte orientaci tisku obrazku.

Auto T

Vertikaln{
HorizontalIni

B (O) » <Zobrazovani> » [} » <Orientace obrazu> » [} » Vyberte orientaci » [

orientace ohrazu 1
|

vertikalni
Horizontalmi |
J

<Auto>
Automaticky urci orientaci tisku zaloZenou na Sifce a vySce obrazku.

<Vertikalni>
Vyberte pfi tisku obrazku, ktery je dlouhy na vySku.

<Horizontalni>
Vyberte pfi tisku obrazku, ktery je dlouhy na Sifku.
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POZNAMKA

e Pokud zadané nastaveni moznosti (<Vertikalni> nebo <Horizontalni>) neodpovida orientaci obrazku, vytiskne
se zmenSeny obrazek.

Priblizeni

Povoli nebo zakaze zvétSovani/zmensovani obrazku. Vytisky se zvétsi nebo zmensi a zachovaiji se plvodni proporce
obrazku.

P () » <Zobrazovani> » [ » <Priblizeni> » [ » <Vyp> nebo <Auto> » ([

Piiblizeni 1
T e |

Auto

<Vyp>

Pokud je obrazek v tisknutelné oblasti, vytiskne se v plivodni velikosti. Pokud je obrazek vétsi nez tiskova
oblast, budou vytisky zmenseny.

<Auto>
Provede zvétSeni nebo zmenseni vytiskl podle oblasti tisku papiru.

Poloha tisku

Zadejte umisténi, kam se ma vytisknout obrazek.

Auto *

Uprostred
Nahorte vlevo

B (OO) » <Zobrazovani> - [ » <Poloha tisku> » [ » Vyberte <Auto> nebo pozici - [

Faloha tisku

]

|

Uprostred

Nahore wlevo |
)
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<Auto>

Pokud data TIFF obsahuji informace, které urcuji polohu tisku, obrazek se vytiskne podle této informace, jinak
se vytiskne do stfedu papiru. Data JPEG se vzdy tisknou na stfed papiru.

<Uprostred>
Obrazky se tisknou na stfed papiru.

<Nahore vievo>
Obrazky se tisknou vlevo nahoru.

TIFF Spooler

Vyberte, zda chcete uloZit data TIFF na kartu SD pred jejich zpracovanim k tisku. Nastavte tuto polozku na <Zap>,
pokud se pfi tisku vyskytne chyba.

Vyp
Zap

P (OO) » <Zobrazovani> - [ » <TIFF Spooler> 1 [ » Zkontrolujte zpravu » [ » <Vyp>
nebo <Zap> ﬂ Provedte tvrdy reset ( ¢yProvedeni tvrdého resetu(P. 414) )

TIFF Spoalar ]
s |

Zap

<Vyp>

Data TIFF se zpracovavaji prlibézné, jakmile jsou pfijata, coz snizuje dobu zpracovani.

<Zap>
VSechna prijata data TIFF se zpracovavaji najednou, coz sniZuje vyskyt chyb. KdyzZ je vloZena karta SD, data se
uloZi na kartu SD.

Zobrazit varovani

MUZete zadat, jak se ma tiskarna chovat, kdyz dojde k chybé.

Vyp
Tisk T

Panel
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B (O) » <Zobrazovani> - [ » <Zobrazit varovani> - [ » Vyberte, jak se ma tiskarna

chovat » [
fobrazit waravini 1
Wyp |
[ T1sk o=
Fanel |
)
<Vyp>

Nevytiskne se obrazek a nezobrazi se chybova zprava.

<Tisk>
Vytiskne se informace o chybé a nevytiskne se obrazek.

<Panel>
Nevytiskne se obrazek a chybova zprava se zobrazi na ovladacim panelu.

Tisk textu e-mailu

Vyberte, zda chcete tisknout e-mailové zpravy, kdyz provadite funkci tisku e-maild. Pokud vyberete <Vyp>, vytiskne se
pouze obrazek prilozeny k e-mailu.

Vyp
Zapt

P () » <Zobrazovani> » [ » <Tisk textu e-mailu> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [@

Omezit tisk e-mailu *

Vyberte, zda chcete omezit pocet stran e-mailové zpravy, kdyZ je moznost <Tisk textu e-mailu> nastavena na <Zap>.
Pokud vyberete moZnost <Zap>, pocet stran e-mailové zpravy k tisku je omezen na 5.

Vyp
Zap

P (O) » <Zobrazovani> - [ » <Omezit tisk e-mailu> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [
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Zvétsit tisk. oblast

Urcete, zda ma byt obrazek vytiStén se zvétSenim tiskové oblasti pIné na velikost papiru.

Vyp
Zap

P (O) - <Zobrazovani> - [ » <Zvétsit tisk. oblast> » [ » <Vyp> nebo <Zap> - [

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, nékteré ¢asti obrazku mohou u okraje papiru chybét nebo muze byt papir v zavislosti
na originalu castecné znecistény.

Polotény

MUZete vybrat metodu tisku k reprodukci polotont (stfedni hodnoty mezi svétlejSimi a tmavsimi oblastmi obrazu).

Rozlisenf
Gradace t

Vysoké rozliSeni

P (OO™)r <Zobrazovani> i [ » <Polotony> » [ » Vyberte metodu k reprodukci
poloténd » ()

palatény
Rozliseni

wysoké rozliseni

s | | |

<Rozliseni>

Tisk s ostrou reprodukci hran se znaky. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat znakd a tenkych linek s
jasnou konecnou Upravou.

<Gradace>
Gradace tisku a linky s hladkym kone¢nym povrchem. Tento tisk se hodi pro tisk Cisel a tabulek s gradaci.

<Vysoké rozliseni>

Implementace tisku s vy$3im rozliSenim nez v nastaveni <RozliSeni>; stabilita textury je mirné zhorSena. Tento
reZim tisku je vhodny pro ostry tisk hran dat, napfiklad znak{, tenkych linek a CAD dat.
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Konverze odst. Sedé

MUZete vybrat metodu prevodu barevnych tiskovych dat na cernobila data.

sRGB
NTSCt

Jednotné RGB

B (O)r <Zobrazovani> » [ » <Konverze odst. 3edé> » [ » Vyberte zpsob
prevodu » [

konverze odst. Sedé

]
SRGE |
|
J

Jednotné RGE

<sRGB>

Barevna data se prevedou na Cernobild s ddrazem na rozdilnost barev, takze se dosahne plynulého
odstupnovani.

<NTSC>

Barevna data se prevedou na Cernobild s dirazem na zobrazeni ekvivalentni televiznim snimkdm (NTSC).

<Jednotné RGB>
Barevna data se prevedou na Cernobila s cilem ekvalizovat vSechny Urovné RGB pouze na zakladé jasu.
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XPS

68FW-054

VSechna nastaveni tykajici se soubord XPS dostupnych pro pfimy tisk z USB a pfimy

AP
tisk jsou uvedena s kratkym popisem. Vychozi nastaveni jsou oznacena krizkem ().

Konverze pdst. Sedé
Rezim kompr. obrazo
wstup kompr. ohrazu

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
o Nastaveni ozna¢ena hvézdickou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

Polotény(P. 393)

Konverze odst. Sedé(P. 394)
ReZim kompr. obrazl(P. 395)
Vystup kompr. obrazu(P. 396)

Polotény

MUZete vybrat metodu tisku k reprodukci polotont (stfedni hodnoty mezi svétlejsimi a tmavsimi oblastmi obrazu).
Polotény Ize zadat pro kazdy typ dat obrazku v jednom dokumentu.

Text
Rozlisenit
Gradace
Vysoké rozliseni
Grafika
Rozligenit
Gradace
Vysoké rozliseni
Obraz
Rozliseni *

Gradace

Vysoké rozliseni

P (OO) » <XPS>» [ » <Polotony> » [ » Vyberte typ obrazovych dat » [ » Vyberte
metodu k reprodukci polotont ()
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Falotny Text ]
|

Grafika Gradace
ohraz vysoké rozlisemi |
J

Typ obrazovych dat

Vyberte typ obrazovych dat, pro kterd chcete zménit nastaveni. Vyberte <Text> pro znaky, <Grafika> pro ¢ary
a Cislice nebo <Obraz> pro obrazky, napfiklad fotografie.

<Rozliseni>

Tisk s ostrou reprodukci hran se znaky. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat znakd a tenkych linek s
jasnou konecnou Upravou.

<Gradace>
Gradace tisku a linky s hladkym kone¢nym povrchem. Tento tisk se hodi pro tisk Cisel a tabulek s gradaci.

<Vysoké rozliseni>

Implementace tisku s vy3Sim rozliSenim neZ v nastaveni <RozliSeni>; stabilita textury je mirné zhorsena. Tento
reZim tisku je vhodny pro ostry tisk hran dat, napfiklad znak(, tenkych linek a CAD dat.

Konverze odst. Sedé

MUZete vybrat metodu prevodu barevnych tiskovych dat na cernobila data. Pfevodni metodu miZete zadat pro kazdy
typ obrazovych dat: <Text>, <Grafika> a <Obraz>.

Text
sRGB

NTSC*
Jednotné RGB

Grafika
sRGB

NTSC*
Jednotné RGB

Obraz
sRGB

NTSC*
Jednotné RGB

P (OO) » <XPS> 1 [ » <Konverze odst. 3edé> 1 [ » Vyberte typ obrazovych
dat = [ » Vyberte zplsob pfevodu » [
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Konverze odst. Sedé Text 1
SHGa |
Grafika | NTSC ey
ohraz lednotné RGE |
J

Typ obrazovych dat

Vyberte typ obrazovych dat, pro néz chcete zadat pfevodni metodu.

<sRGB>

Barevna data se prevedou na Cernobild s dirazem na rozdilnost barev, takZe se dosahne plynulého
odstupnovani.

<NTSC>

Barevna data se prevedou na Cernobild s dirazem na zobrazeni ekvivalentni televiznim snimkdm (NTSC).

<Jednotné RGB>

Barevna data se pfevedou na Cernobila s cilem ekvalizovat vSechny Grovné RGB pouze na zakladé jasu.

ReZim kompr. obrazd *

Zadejte, by se mélo zafizeni chovat, kdyZ mu zacne pfi tisku soubor( XPS dochazet pamét.

Priorita obrazu *

Priorita vystupu

P (OO) » <XPS> [ » <ReZim kompr. obrazl> » [ » <Priorita obrazu> nebo <Priorita
vystupu> » [0

Raiin knnir. abrazi

Friorita vystupu

)
|
|

<Priorita obrazu>

Zrusi tisk pfed snizenim kvality, kdyZ nenfi k dispozici dostatek paméti.

<Priorita vystupu>

Pokracuje v tisku, i kdyZ se snizi kvalita kvlli nedostatecné paméti.

POZNAMKA
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e Tuto polozku mUZete zadat, kdyZ se nepouziva karta SD. Pokud je moZnost <Karta SD> nastavena na <Zap>,
zafizeni vzdy pracuje s vybranou moznosti <Priorita vystupu> ( ©Karta SD(P. 324) ).

Vystup kompr. obrazu

Pokud je moznost <ReZim kompr. obraz(> nastavena na <Priorita vystupu>, mUZe se béhem casu snizit kvalita v
zavislosti na obrazovych datech. M{Zete zadat, jak by se zafizeni mélo chovat, pokud se nadmérné snizi kvalita.

Vystup

Chyba zobrazeni

P (OO) » <XPS> 1 [ » <Vystup kompr. obrazu> [} » <Vystup> nebo <Chyba

zobrazeni> » ([

E’ tuE knnir. obrazu

chyba zobrazeni

1
|
|

<Vystup>

PokracCuje v tisku bez ohledu na to, jak se snizi kvalita.

<Chyba zobrazeni>
Zobrazi pfisluSnou chybovou zpravu a zrusi tisk, pokud se nadmérné snizi kvalita.

POZNAMKA

e Toto nastaveni je platné, pokud je moznost <Rezim kompr. obraz(> nastavena na <Priorita vystupu> nebo
<Karta SD> (moZnost ©@Karta SD(P. 324) ) je nastavena na <Zap>.
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PDF

68FW-055

VSechna nastaveni tykajici se soubort PDF dostupnych pro piimy tisk z USB a pfimy
tisk jsou uvedena s kratkym popisem. Vychozi nastaveni jsou oznacena krizkem ().

Ivétsit tisk. oblast
Hnal
Tisk kamentare

Na velikost papiru(P. 397)
Zvétsit tisk. oblast(P. 397)
N na 1(P. 398)

Tisk komentare(P. 398)
Polotény(P. 398)

Konverze odst. Sedé(P. 399)

Na velikost papiru

Urcete, zda se maji vytisky zvétSit nebo zmensit, podle tisknutelné oblasti papiru. Vytisky jsou zvétSeny nebo zmenseny
se zachovanim poméru stran origindlu.

Vyp
Zap

B (OO) » <PDF> - [ » <Navelikost papiru> - [ » <Vyp>nebo <Zap> 1 [}

Zvéetsit tisk. oblast

Urcete, zda ma byt obrazek vytiStén se zvétSenim tiskové oblasti pIné na velikost papiru.

Vyp
Zap

P (OO) » <PDF> - [ » <Zvétsit tisk. oblast> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

POZNAMKA

e Pokud vyberete <Zap>, nékteré ¢asti obrazku mohou u okraje papiru chybét nebo muze byt papir v zavislosti
na originalu castecné znecistény.
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N na 1

Zadejte, zda tisknout vice strdnek na jeden list pfi zmensené velikosti postupnym sklddanim na list z levé horni ¢asti.
Chcete-li napfiklad tisknout Ctyfi strdnky na jeden list, vyberte <4 na 1>.

Vyp T

2nai
4nai
6nal
8nai
9nai
16na1

B (OO)» <PDF> - [ » <Nna 1>+ [ » Vyberte metodu agregace » [

Tisk komentare

Vyberte, zda tisknout poznamky. Pokud vyberete moznost <Auto>, poznamky v souboru PDF se vytisknou.

Vyp
Auto T

B (OO) » <PDF> - [ » <Tisk komentaie> » [ » <Vyp> nebo <Auto> » ()

Polotény

MUZete vybrat metodu tisku k reprodukci polotont (stfedni hodnoty mezi svétlejSimi a tmavsimi oblastmi obrazu).
Polotény Ize zadat pro kazdy typ dat obrazku v jednom dokumentu.

Text
Rozlisenit
Gradace
Vysoké rozliSeni
Grafika
Rozlisenit
Gradace
Vysoké rozliseni
Obraz
Rozlisenit
Gradace
Vysoké rozliseni
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p (OO) » <PDF> - [ » <Polotony> » [ » Vyberte typ obrazovych dat » [ » Vyberte
metodu k reprodukci polotont [

Falotny Text ]
Rozliseni |

Grafika Gradace
ohraz vysoké rozlisemi |
J

Typ obrazovych dat

Vyberte typ dat obrazku, u néhoz se nastaveni zméni. Vyberte <Text> pro znaky, <Grafika> pro fadky a
obrazky, nebo <Obraz> pro obrazky, napfiklad fotografie.

<Rozliseni>

Tisk s ostrou reprodukci hran se znaky. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat znakd a tenkych linek s
jasnou konecnou Upravou.

<Gradace>
Gradace tisku a linky s hladkym kone¢nym povrchem. Tento tisk se hodi pro tisk Cisel a tabulek s gradaci.

<Vysoké rozliseni>

Implementace tisku s vy3Sim rozliSenim neZ v nastaveni <RozliSeni>; stabilita textury je mirné zhorsena. Tento
rezim tisku je vhodny pro ostry tisk hran dat, napfiklad znakd, tenkych linek a CAD dat.

Konverze odst. Sedé

MZete vybrat metodu prevodu barevnych tiskovych dat na ¢ernobila data.

sRGB
NTSC *

Jednotné RGB

p (OO) » <PDF> - [B) » <Konverze odst. 3edé> i [ » Vyberte zpisob prevodu » [

Konverze odst. Sedé

]
SRGB |
|
)

Jednotne RGE

<sRGB>

Barevna data se prevedou na Cernobild s dirazem na rozdilnost barev, takZe se dosahne plynulého
odstupnovani.
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<NTSC>

Barevna data se prevedou na Cernobild s dirazem na zobrazeni ekvivalentni televiznim snimkdm (NTSC).

<Jednotné RGB>
Barevna data se prevedou na Cernobila s cilem ekvalizovat vSechny Urovné RGB pouze na zakladé jasu.
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PS

68FW-056

VSechna nastaveni tykajici se Fidicich pfikaz{ PS jsou uvedena s kratkym popisem.
Vychozi nastaveni jsou oznacena kfizkem ().

Cas. im1t al.wyprsel
chyby pfi tiske P
Folotany

konverze odst. Sedé

Cas.limit al.vypr3el(P. 401)
Chyby pfFi tisku PS(P. 401)
Polotény(P. 401)

Konverze odst. Sedé(P. 402)

Cas.limit Gl.vyprsel

Pokud doba zadana v této poloZce jiZz vyprsela od zahajeni procesu ulohy, zafizeni Ulohu automaticky dokon¢i a pfijme
dalsi ulohu.
Pokud ¢asovy limit zadat nechcete, zadejte ,,0 sekund”.

0t az 3600 (sekundy)

» (OF)» <PS>» [ » <Cas.limit dlvypr3el> » [ » Pomoci Eiselnych klaves zadejte

hodnotu nastaveni - [

Chyby pfi tisku PS

Urcuje, zda se pfi zjiSténi chyby PostScript vytiskne chybova stranka.

Vyp
Zap

P (O) » <PS>+ [ » <Chyby pfitisku PS> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [0

Polotény

MUZete vybrat metodu tisku k reprodukci polotont (stfedni hodnoty mezi svétlejSimi a tmavsimi oblastmi obrazu).
Polotény Ize zadat pro kazdy typ dat obrazku v jednom dokumentu.

Text
Rozlisenit

Gradace
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Vysoké rozliseni
Grafika
Rozliseni t
Gradace
Vysoké rozliSeni
Obraz
Rozliseni t
Gradace
Vysoké rozliseni

P (OF) » <PS> 1 [ » <Polotony> - [ » Vyberte typ obrazovych dat » [ » Vyberte
metodu k reprodukci polotont » ()

Falotény Texe
Roz!i3eni
Grafika Gradace

ohraz vysoké rozliseni

S — — —

Typ obrazovych dat

Vyberte typ obrazovych dat, pro kterad chcete zménit nastaveni. Vyberte <Text> pro znaky, <Grafika> pro cary
a Cislice nebo <Obraz> pro obrazky, napfiklad fotografie.

<Rozliseni>

Tisk s ostrou reprodukci hran se znaky. Tento rezim tisku je vhodny pro tisk dat znakU a tenkych linek s
jasnou kone¢nou Upravou.

<Gradace>
Gradace tisku a linky s hladkym kone¢nym povrchem. Tento tisk se hodi pro tisk Cisel a tabulek s gradaci.

<Vysoké rozlisSeni>

Implementace tisku s vyS3im rozliSenim neZ v nastaveni <RozliSeni>; stabilita textury je mirné zhorSena. Tento
rezim tisku je vhodny pro ostry tisk hran dat, napfiklad znakd, tenkych linek a CAD dat.

Konverze odst. Sedé

MUZete vybrat metodu prevodu barevnych tiskovych dat na ¢ernobila data.

sRGB
NTSC *

Jednotné RGB
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P (O) » <PS> 1+ [ » <Konverze odst. Sedé> - [ » Vyberte zplsob pfevodu - [

Konverze odst, Sedé

1
SRGB |
|
J

Jednotné RGE

<sRGB>

Barevna data se prevedou na Cernobild s ddrazem na rozdilnost barev, takZze se dosahne plynulého
odstupnovani.

<NTSC>

Barevna data se prevedou na Cernobild s dirazem na zobrazeni ekvivalentni televiznim snimkdm (NTSC).

<Jednotné RGB>
Barevna data se prevedou na Cernobila s cilem ekvalizovat vSechny Urovné RGB pouze na zakladé jasu.
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Nastaveni MEAP

68FW-057

PoloZky nastaveni tykajici se hlavni obrazovky na MEAP jsou uvedeny s kratkym

Nastaveni MEAP . a , s . Y.
popisem. Vychozi nastaveni jsou oznacena krizkem ().

POUZIT mEzipam. DNS
Obdobi platnosti
Prid X-FRAME-DPTIONS

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
o Nastaveni oznacena hvézdickou (") nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

(OVybrat vychozi obr.(P. 404)
(OPouzZit mezipam. DNS(P. 405)
(©Obdobi platnosti(P. 405)
OPFid X-FRAME-OPTIONS(P. 405)

Vybrat vychozi obr.

MUZete zadat obrazovku, ktera se zobrazi na displeji ovliddaciho panelu, kdyzZ se zafizeni spusti.

Obrazovka tisku *
MEAP

B (OO) » <Nastaveni MEAP> i [ » <Vybrat vychozi obr.> » [ » <Obrazovka tisku> nebo
<MEAP>  [@)

<Obrazovka tisku>
Zobrazi se obrazovka pohotovostniho rezimu tisku (hlavni obrazovka).

<MEAP>

Zobrazi se obrazovka nainstalované aplikace MEAP, pokud je nainstalovana.

POZNAMKA
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e Na ovladacim panelu muzete stisknout [ (E]z[=]) pro zménu obrazovek displeje.

Pouzit mezipam. DNS

MUzZete urcit, zda se maji v paméti uchovavat informace DNS, s nimiz bylo vyhledavani v aplikaci MEAP Uspésné. Vybér
<Zap. (dané obdobi)> umoznuje docasné drzeni a ureni platného obdobi drzeni ( ©Obdobi platnosti(P. 405) ).

Vyp f
Zap. (neomezeno)
Zap. (dané obdobi)

P () » <Nastaveni MEAP> - [} » <PouZit mezipam. DNS> - [} » Vyberte hodnotu

nastaveni - [

Obdobi platnosti *

PFi nastaveni <Pouzit mezipam. DNS> je <Zap. (dané obdobi)>, zadejte ¢asové obdobi, po které maji byt informace DNS
uloZzeny v paméti.

1az607 aZz 120 (sekund)

P () » <Nastaveni MEAP> i~ [) » <Obdobi platnosti> » [} » Pomoci ¢iselnych tlaitek

nastavte ¢asové obdobi » ([

Prid X-FRAME-OPTIONS

Urcete, zda pridat do zahlavi X-FRAME-OPTIONS, kdyz server HTTP vrati odpovéd. Pfidani moznosti X-FRAME-OPTIONS
zabrani prekryvani informaci o obsahu generovaném jinymi servery.

Vyp
Zapt

B (O) » <Nastaveni MEAP> - [ » <Pfid X-FRAME-OPTIONS> i [ » <Vyp> nebo

<Zap> E
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Zkontrol. pocitadlo

Tkontra]. pocitadlo MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytiSténych stranek.

113: celkem (CB/m.)
114; celkem 1{Zstr)

POZNAMKA

e MuzZete také zkontrolovat hodnotu pocitadla vybérem moznosti <Zkontrol. pocitadlo> v
Menu(P. 408) a také této poloZzce.

101: Celkem 1

MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek.

Utility

68FW-058

(Pouze displej)

113: Celkem (CB/m.)

MUzZete zkontrolovat celkovy pocet vytiSténych stranek.

(Pouze displej)

114:Celkem 1(2str)

MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytiSténych stranek v oboustranném rezimu.

(Pouze displej)
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Inicializace nabidky

68FW-059
Provist? Vyberte, chcete-li vratit nastaveni nabidky Nastaveni uvedené nize na vychozi
o tovarni hodnoty. ©lnicializace nabidky(P. 462)
(o |

POZNAMKA

Nastaveni, ktera nelze inicializovat

e Nelze inicializovat nastaveni zadana pro <Sit> a <Uprav. polohu tisku>. Chcete-li inicializovat nastaveni <Sit>,
postupujte podle ©Inicializace nastaveni sit&(P. 463) . KdyZ chcete inicializovat nastaveni <Uprav. polohu
tisku>, ru¢né obnovte vychozi tovarni nastaveni ( ©Uprav. polohu tisku(P. 363) ).
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Utility Menu

68FW-05A

MUZete zobrazit celkovy pocet vytiSténych stranek a vytisknout interni systémové

Utility W
e informace. KdyZ na ovlddacim panelu stisknete «f (/=) zobrazi se nabidka

Zkontral. pocitadlo
konfiguracni stranka PrisluSenstvi. Pokud je zafizenf offline, mlzZete zadat nastaveni popsana nize.
Tisk stavu sité

Tisk stavu spotF.m.

Zkontrol. pocitadlo(P. 408) Nastroj.tisk e-mailG(P. 409)
Konfiguracni stranka(P. 408) Tisk nast. pol.tisku(P. 410)
Tisk stavu sité(P. 409) Seznam poctu stran(P. 410)
Tisk stavu spotf.m.(P. 409) Hla3eni pocitadla(P. 410)
Seznam zasad IPSec(P. 409) Tisk sys. info. MEAP(P. 410)
Obsluzny program PCL(P. 409) Tisk prot. kazety(P. 410)
Obsluzny program PS(P. 409) Sériové Cislo(P. 410)
Cist&ni(P. 409) Info.o spotfeb. mat.(P. 410)

Zkontrol. pocitadlo

MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek. ©Kontrola celkového poctu vytiSténych stranek(P. 456)

POZNAMKA

e MiuzZete také zkontrolovat hodnotu pocitadla vybérem moznosti <Zkontrol. pocitadlo>v (©Nabidka
nastaveni(P. 315) a také této poloZce.

101: Celkem 1

MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek.

(Pouze displej)

113: Celkem (€B/m.)

MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek.

(Pouze displej)

114:Celkem 1(2str)

MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek v oboustranném rezimu.

(Pouze displej)

Konfiguracni stranka

MUZete zkontrolovat nastaveni zafizeni ( © Nabidka nastaveni(P. 315) ) nakonfigurovana v zarizeni. M{Zete také
zkontrolovat dalSi informace, napfiklad stav toneru, pocet vytiSténych stranek a kapacitu paméti (RAM) pFipojené k
zafizeni. ©Konfiguracni stranka(P. 447)
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Tisk stavu sité

Vyberte k tisku seznam nastaveni ( ©Sit(P. 331) ) o siti nakonfigurované v zatizeni. M{Zete také zkontrolovat
informace o zabezpeceni vCetné nastaveni filtru adres a nastaveni IPSec. ©Tisk stavu sit&(P. 447)

Tisk stavu spotf.m.

MUZete tisknout informace, jako napfiklad stav tonerové kazety, varovna hlaseni a informace o tom, kde si mizZete
koupit nové tonerové kazety. ©Tisk stavu spotf.m.(P. 448)

Seznam zasad IPSec

Vyberte pro tisk seznamu nazvl a nastaveni protokolu IPSec ( ©Konfigurace nastaveni IPSec(P. 255) )
nakonfigurovanych v zafizeni. ©Seznam zasad IPSec(P. 449)

Obsluzny program PCL

Vyberte pro tisk seznamu internich informacnich poloZek zaregistrovanych v zafizeni pro pouZiti reZzimu PCL.

Seznam pisem

Vyberte pro tisk seznamu pisem, které Ize pouZit v rezimu PCL. ©ObsluZny program PCL(P. 451)

Obsluzny program PS

Vyberte pro tisk seznamu nastaveni pro pouzivani rezimu PS a internich informacnich poloZek zaregistrovanych v
zafizeni. ©ObsluZny program PS(P. 452)

Konfiguracni stranka

Vyberte pro tisk seznamu nastaveni zafizeni ( ©PS(P. 401) ).

Seznam pisem

Vyberte pro tisk seznamu pisem, které Ize pouZit v reZzimu PS.

Cisténi
Vyberte pro vycisténi fixacni jednotky, kdyz se na vytiscich zobrazi ¢erné skvrny nebo pruhy. ©Fixaéni
jednotka(P. 430)

Nastroj.tisk e-maill
Vyberte pro rucni pfijem e-maill a tisk protokolu pfijatych e-maild ve formé seznamu.

Prijaty e-mail

Vyberte pro ru¢ni pfijem e-maill z postovniho serveru POP3 a vytisknéte je. ©Ruéni pFijimani e-maild(P. 116)

Sezn.vyp.PR. e-mailli

Vyberte pro tisk protokolu obsahujici predméty a datum a cas pfijeti e-maill prijatych do zafizeni ve formé
seznamu. ©HIAS. tisku e-mailu(P. 455)
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Tisk nast. pol.tisku

Vyberte pro tisk znacek, které oznacuji soucasnou pozici tisku. © Nastaveni pozice tisku(P. 442)

Seznam poctu stran

Vyberte pro tisk zpravy o poctu vytisSténych stran pro kazdé oddéleni, pokud je povolena sprava ID oddéleni. ©Seznam
poctu stran(P. 450)

HlaSeni pocitadla

Vytiskne souhrnnou zpravu o poctu stran vytisknutych pro kazdé pocitadlo. ©HlaSeni pocitadla(P. 450)

Tisk sys. info. MEAP

Vyberte pro tisk seznamu informaci o aplikacich MEAP nainstalovanych v zafizeni a aplikacich systému MEAP, pokud je
povolena funkce MEAP. ©Tisk sys. info. MEAP(P. 450)

Tisk prot. kazety
Protokoly tisku o pouZzivani tonerovych kazet v podobé seznamu. ©Tisk prot. kazety(P. 451)
Sériove Cislo

Vyberte pro zobrazeni sériové Cislo zafizeni.

o (B/EHE) » <Sériové &islo> » [

Info.o spotfeb. mat.
Vyberte pro zobrazeni informaci o papiru a tonerové kazeté.

Informace o papiru

Vyberte pro zobrazeni aktualné specifikované velikosti papiru a typu papiru a zbyvajici Grovné papiru pro kazdy
zdroj papiru. ©Kontrola papiru(P. 459)

Vicelfelovd piihr.
Ad

Smisend typy
Zhywajici papir: oK

Model toner. kazety

Vyberte pro zobrazeni ¢isla modelu tonerové kazety pro zarizeni. ©@Kontrola modelu tonerové kazety(P. 459)
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Model toner. kazety
kazeta 056

Zbyvajici toner

Zobrazeni statusu tonerové kazety. ©Kontrola statusu tonerovych kazet(P. 459)

Thyvajici tomer
100 %

POZNAMKA

e Zobrazeny stav tonerové kazety lze pouZit pouze jako voditko a mUze se lisit od skutecné Urovné.
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Nabidka Uloha

68FW-05C

MUZete tisknout dokumenty uloZené na karté SD a protokol tisku. KdyZz
stisknete 4 () naovladacim panelu, zobrazi se nabidka Uloha. Pokud je zafizeni
Iabezpeceny tisk offline, mlzZete zadat nastaveni popsana nize.

seznan uloz. dloh
Tisk ulaZenych dloh

(ilaha

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
e Nastaveni oznacena Udajem L1 nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych

moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

o Nastaveni oznacena Gdajem ,"2“ nemuseji byt zobrazena, pokud neni pole [Zobrazit Vypis tGlohy] Vzdalené
UR vybrano. ©Skryti historie tiskovych uloh(P. 247)

Sifrovany tisk(P. 412)
Zabezpeceny tisk(P. 412)
Seznam uloZ. tloh(P. 412)
Tisk uloZenych uloh(P. 412)
Vypis tisku tloh(P. 413)
Vypis tisku uloZ.adl.(P. 413)
Hlaseni vypisu tisku(P. 413)
HI&s. tisku e-mailu(P. 413)

Sifrovany tisk ™

Vyberte pro tisk Sifrovanych zabezpecenych dokumentd, které jste z pocitace odeslali do zafizeni. ©Vytisknuti
zabezpecenych dokumenti(P. 90)

Zabezpeceny tisk ™

Vyberte pro tisk zabezpecenych dokument(, které jste z pocitace odeslali do zarizeni. ©Vytisknuti zabezpecenych
dokumentu(P. 90)

Seznam uloZ. Gloh ™

Vyberte pro tisk seznamu dokumentl uloZenych na karté SD vioZené do zafizeni. ©Seznam uloZ. tloh(P. 453)

Tisk uloZenych tloh *1

Vyberte pro tisk dokument( ulozenych na karté SD vloZzené do zarizeni. ©Tisk dokumentu uloZzeného v
tiskarné(P. 95)
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Vypis tisku Gloh ™2

Vyberte pro tisk protokolu dokumentd vytisténych z pocitace ve formé seznamu. ©Vypis tisku tloh(P. 453)

Vypis tisku uloZ.al. *1*2

Vyberte pro tisk protokolu tisku dokumentl uloZenych na karté SD vloZené do zafizeni ve formé seznamu. ©Vypis
tisku uloZz.ul.(P. 454)

Hl&3eni vypisu tisku *2

Vyberte pro tisk nastaveni a protokolu tisku zprav ve formé seznamu. ©HIaSeni vypisu tisku(P. 454)

HI&3. tisku e-mailu *2

Vyberte pro tisk protokolu tisku pfijatych e-maill ve formé seznamu. ©HIAs. tisku e-mailu(P. 455)

413



Nastaveni seznamu nabidky

Nabidka Resetovat

68FW-05E

MUZete zrusit vSechny procesy, vymazat data z paméti a vypnout napdjeni. Kdyz na

Reset
ovladacim panelu stisknete W (), zobrazi se nabidka Reset.

Podavani farmulari
Wypinani

OJemny reset(P. 414)
(OPodavani formularu(P. 415)
OVypinani(P. 415)

POZNAMKA

e Pokud se zobrazi zprava Ennn-nnnn (n je ¢islo), Ize provést pouze <Vypinani>.

Jemny reset

Vyberte pro vymazani viech dat Uloh tisku, které jesté nejsou dokoncené (mékky reset). Tuto polozku také mulzete
vybrat pro provedeni tvrdého resetu, abyste povolili zmé&néna nastaveni.

DULEZITE

Pred provedenim mékkého nebo tvrdého resetu se ujistéte, Ze zafizeni nepouzivaji dalsi uZivatelé, protoze
jinak budou vSechna tiskova data pred vytisténim vymazana.

m Provedeni mékkého resetu

Mékky reset provedte, kdyZ chcete vymazat vSechna tiskova data, kterd se tisknou, ¢ekaji na vytisténi nebo jsou
prijimana.

¥ (#)» <Jemny reset> » [ » <Ano> » [

m Provedeni tvrdého resetu

Tvrdy reset provedte, kdyZ chcete povolit zmé&néna nastaveni zafizeni nebo vymazat data uloZzena v paméti zarizeni.

q stisknéte tlakitko ¥ (4).

POZNAMKA:

Pokud se zobrazi nabidka nastaveni, nejprve stisknéte | (@@ ) pro navrat na hlavni obrazovku a
potom provedte tento krok 1.
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2 Pomoci & /¥ vyberte <Jemny reset> stisknéte a podrzte [} na 5 sekund nebo déle a
uvolnéte.

Reset

Podavani formulara
vypindni

i Zobrazi se zprava <Provést tvrdy reset?>.

3 Vyberte mozZnost <Ano> a stisknéte tlacitko .

Frovést twrdy reset?
Ne

% Po provedeni tvrdého resetu se zafizeni restartuje.

POZNAMKA

e Kdyz provedete mékky nebo tvrdy reset, vymazou se i zabezpecené dokumenty uloZené na volitelné karté
SD.

Podavani formularu

Pokud je tisk zrusen z pocitace nebo je pri pfijmu dat prerusena komunikace, mohou data z(stat v paméti zafizeni a
tisk se nedokondi. Dalsi tiskova data nelze vytisknout, kdyZ jsou zbyvajici data ponechana, jak jsou. V tomto pripadé
vyberte moznost <Podavani formulard> pro nuceny tisk dat zbyvajicich v paméti.

¥ (#4) » <Podavani formulait> » [ » <Ano> » [E)

POZNAMKA

e Pokud se zbyvajici data nevytisknou, provedte mékky reset.

o Pokud data stale z{istavaji v paméti zafizeni po vyplnéni formulafe, (indikator [Uloha] na zafizeni sviti),
provedte mékky reset.

4 s

Vypinani

PFi vypinani tiskarny vyuZzijte ovladdaci panel bez pouZziti hlavniho vypinace. ©Vypnuti tiskarny (postup vypinani)
(P. 35)
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Nabidka Vybrat podavac

68FW-05F

Nastaveni o zdroji papiru a velikosti papiru zavedeného do zafFizeni jsou uvedena s
kratkymi popisy. KdyZ na ovladacim panelu stisknete [ (), zobrazi se nabidka
vel.pap.ve wi.pFihr. Vybrat podava€. Vychozi nastaveni jsou oznacena kfizkem ().

vel.pap. v zasuvce 1

Wel.pap. v Zasuvce 7

POZNAMKA

Spolecna nastaveni

e Nastaveni jsou stejna jako pro <Zdroj papiru>v ©Nabidka nastaveni(P. 315) . Nastaveni zadana zde se
také pouZiji na nastaveni <Zdroj papiru>.

Hvézdicky (*)
e Nastaveni oznacena hvézdickou (*) nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych
moznostech nebo dalSich poloZkach nastaveni.

Zdroj papiru(P. 416) Vychozi typ papiru(P. 420)

Vel.pap.ve vu.pfihr.(P. 416) Typ.pap.ve va.pfihr.(P. 420)

Vel.pap. v zasuvce N (N=1, 2, 3, 4)(P. 417) Typ pap. v zasuvce N (N=1, 2, 3, 4)(P. 421)
Standard. vel.papiru(P. 417) Rucni Zstr.(V.l].pF.)(P. 421)

Priorita viceuc. pf.(P. 418) 2stranny tisk(P. 422)

Va. pfih. smis. pap.(P. 419)
Auto. vybér zasuvky(P. 419)

Zdroj papiru

Vyberte zdroj papiru, ze kterého je papir podavan. Pokud chcete automaticky zménit zdroj papiru na zakladé velikosti a
typu papiru, vyberte <Auto>.

Auto t
Viceucelova pfrihr.
Zasuvka 1
Zasuvka 2*
Zasuvka 3*
Zasuvka 4~

@ (Z) » <zdroj papiru> » [E) » Vyberte zdroj papiru |

Vel.pap.ve vu.pfihr.

Zadejte velikost papiru, ktery je vlioZen do viceucelové prihradky. ©Zadani velikosti a typu papiru ve vicetcelové
prihradce(P. 61)
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A6

A5

[J A5R

B5

A4

LTR

LGL

EXEC

Volna velikost
[ Custom Size
[J Vlastni vel. R
Postcard

Reply Postcard
40on1 Postcard
Env. Nagagata3
Env. Younaga 3
Obélka ISO-C5
Obalka Monarch
Obalka No.10
Obalka DL
India-LGL
Kartotéka
STMT

FLSC

16K

Vel.pap. v zasuvce N (N=1, 2, 3, 4) "

Nastavte velikost papiru zavedeného do zasuvky na papir nebo volitelného podavace papiru. ©Zadani velikosti a
typu papiru v zasuvce na papir(P. 59)

A6

A5

[J A5R

B5

A4t

LTR

LGL

EXEC

Volna velikost
? Custom Size
[ Vlastni vel. R
India-LGL
STMT

FLSC

16K

Standard. vel.papiru

Nastavte vychozi velikost papiru. Tisk bude proveden s papirem o velikosti nastavené zde, kdyZ chcete tisknout z OS,
ktery nepodporuje ovladace tiskarny, nebo z mobilniho zafizeni nebo dalSiho zafizeni, které nepodporuje nastaveni
velikosti papiru.
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A6

A5

B5

A4t

LTR

LGL

EXEC

Postcard

Reply Postcard
40on1 Postcard
Env. Nagagata3
Env. Younaga 3
Obélka ISO-C5
Obalka Monarch
Obalka No.10
Obalka DL
India-LGL
Kartotéka
STMT

FLSC

16K

@ (Z) » <Standard. vel.papiru> » [ » Zvolte velikost papiru » [}

Standard. vel.papiru
LTR I
LGL J

EXEC

Vybér velikosti papiru
Zadejte nastaveni podle velikosti papiru, na ktery se bude tisknout.

Priorita viceuc. pf.

Vyberte, zda chcete upfednostnit podavani papiru z vicetcelové prihradky, pokud je moznost <Zdroj papiru>
nastavena na <Auto>. Pokud vyberete <Zap>, podava se papir z vicelcelové prihradky, je-li papir stejné velikosti
zaveden ve viceucCelové pfihradce a zasuvce na papir.

Vyp
Zap

@ (Z) » <Priorita vicet¢. pt.> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

POZNAMKA
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e Kdyz je moznost <VU. pfih. smiS. pap.> nastavena na <Zap>, je papir pfednostné podavan ze zasuvky na
papir, i kdyZ je moZnost <Priorita vicel¢. pf.> nastavena na <Zap>.

Va. pfih. smis. pap.

Pokud vyberete moznost <Zap> s polozkou <Zdroj papiru> nastavenou na jinou hodnotu nez <Viceucelova prihr.>, je
automaticky vybrana viceucelova pfihradka, pokud neni papir vhodné velikosti vloZzen do jiné zasuvky na papir.

Vyp
Zap

@ (Z) » <Va. pfih. smis. pap.> » [ » <Vyp> nebo <Zap> » [

Auto. vybér zasuvky

Pokud vyberete<PouZzit> s polozkou <Zdroj papiru> nastavenou na <Auto>, zafizeni automaticky vybere zdroj papiru s
vloZzenym papirem vhodné velikosti. Kdyz také papir dojde, toto nastaveni umozni nepretrzity tisk pfepnutim z jednoho
zdroje papiru na jiny, ktery je naplnén stejnym zdrojem papiru.

NepouZzit
Pouzitt
@ (Z) » <Auto. vybér zasuvky> » [} » Vyberte zdroj papiru » [ » <NepouZit> nebo
<Pouzit> 1 ([}
puta, wybér zdsuvky Vicedéelovd prihr,
NepouZit
Zasuvka 1
Zasuvka 2
Zasuvka 3

Vybér zdroje papiru
Vyberte zdroj papiru, na ktery chcete pouzit funkci Automaticky vybér zasuvky.

Pfepnuti nastaveni

Vyb&rem moZnosti <PouZit> povolte automaticky vybér zasuvek u zdroje papiru, ktery jste vybrali na
predchozi obrazovce ({:1).
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Vychozi typ papiru

Nastavte vychozi typ papiru. Tisk bude proveden s typem papiru nastavenym zde, kdyZ chcete tisknout z operacniho
systému, ktery nepodporuje ovladace tiskarny, nebo z mobilniho zafizeni nebo daldiho zafizeni, které nepodporuje
nastaveni typu papiru.

Tenky 1
Bé&Zzny 1
Bézny 2 7
Silny 1
Silny 2
Silny 3
Silny 4
Postcard
Obalka
Obalka H
Stitky
Bankovni 1
Bankovni 2
Bankovni 3

@ (Z) » <Vychozi typ papiru> » [ » Vyberte typ papiru » [

Wchozi typ papiry l

Siny 1 I
silny 2
Alnj 3

Vybér typu papiru

Zadejte nastavenf stejnym zpUsobem jako nastaveni papiru v ovladaci tiskarny podle typu papiru k tisku.
Vkladani papiru(P. 39)

POZNAMKA

e Tisk se provede se zde nastavenym typem papiru, pokud je [Typ papiru] nastaven na [Vychozi nastaveni
tiskarny] na strané ovladace tiskarny a typ papiru vlozeného do zdroje papiru je nastaven na <SmisSené typy>
na strané zarizeni.

Typ.pap.ve vu.prihr.

Nastavte typ papiru vkladaného do vicetCelového zasobniku. ©Zadani velikosti a typu papiru ve vicetcelové
pfihradce(P. 61)

Tenky 1
Bézny 1
BéZny 2
Silny 1
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Silny 2
Silny 3
Silny 4
Postcard
Obédlka
Obélka H
Stitky
Bankovni 1
Bankovni 2
Bankovni 3
SmiSené typy

Typ pap. v zasuvce N (N=1, 2, 3, 4) ™

Nastavte typ papiru zavedeného do zasuvky na papir. ©Zadani velikosti a typu papiru v zasuvce na papir(P. 59)

Tenky 1
Bé&zny 1

Bézny 2
Silny 1

Silny 2
Bankovni 1
Bankovni 2
Bankovni 3
Smisené typy T

Ruéni 2str.(V.U.pF.)

Jsou-li vytisky na zadni strané potisténého papiru pfilis svétlé, vyberte moznost <2. strana>.

1.strana
2. strana

@ (Z) » <Rutni2str.(V.U.pt.)> » [ » <1.strana> nebo <2. strana> » [

puéni 2str, (v.0,pf.) ]
T |

2. strana

<1. strana>
Vyberte pro tisk na pfedni strané (strana, na niz se ma tisknout jako prvni).

<2.strana>
Vyberte pro tisk na zadni stran€ (na opacné strang, nez ktera je jiz potisténa).
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2stranny tisk

Vyberte, zda chcete tisknout na obou stranach papiru.

Vyp
Zap

@ (Z) » <2stranny tisk> - [ » <Vyp> nebo <Zap> » [
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Odstranovani problému (FAQ)

Odstranovani problému (FAQ)

Odstraiovani problémi (FAQ)
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Odstranovani problému (FAQ)

68FW-05H

Kdyz se vyskytne problém, zkuste najit feSeni v této kapitole, nez se obratite na spole¢nost Canon.
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Udrzba

68FW-05)

Tato kapitola popisuje Udrzbu zafizeni, véetné zplsobU ¢isténi a inicializace nastaveni.

m Z4kladni ¢isténi ©Cisténi zaFizeni(P. 428)

Pokud je zafizeni zneciSténé, viz ¢ast ©Vnéjsi povrchy(P. 429) .

Na vytiscich jsou €erné skvrny, viz ©Fixacni jednotka(P. 430) .

mVymeéna tonerovych kazet
Chcete-li zkontrolovat stav tonerové kazety nebo zjistit zplsob vymény
N tonerové kazety, prectéte si kapitolu ©Vyména tonerovych kazet(P. 431) .

=

m Pfremisténi zarizeni

Informace tykajici se premisténi zafizeni z divodu Udrzby nebo stéhovani
kancelare najdete v ¢asti ©PFemisténi zafizeni(P. 437) .

A

m Sprava kvality tisku @UdrZeni a vylepSeni kvality tisku(P. 439)
Chcete-li upravit sytost toneru, kterd se ma pouzit pfi tisku, viz © Nastaveni sytosti tisku(P. 440) .

Pokud chcete upravit pozici tisku, viz @ Nastaveni pozice tisku(P. 442) .

mTisk hlaSeni a seznamu

Tidténi seznamu nastaveni apod., viz ©Tisk hlaseni a seznam(P. 447) .

N

m Kontrola celkového poctu stranek vytiSténych v zarizeni
Pokud chcete zkontrolovat celkovy pocet vytisk(, viz ¢ast ©Zobrazeni hodnoty pocitadla(P. 456) .
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mInicializace nastaveni

Pokud chcete obnovit nastaveni, viz ¢ast ©@lnicializace nastaveni(P. 461) .

427



Udrzba

68FW-05K

Zafizeni pravidelné Cistéte, abyste predesli snizené kvalité tisku a zajistili bezpe¢né a snadné pouzivani zafizeni.

Vnéjsi povrch zafizeni a vétraci otvory
OVnéjsi povrchy(P. 429)

Interni fixacni jednotka
OFixacni jednotka(P. 430)
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VnéjSi povrchy

68FW-05L

Vnéjsi povrchy zafizeni Cistéte pravidelné, predevsim okoli vétracich otvord, abyste zafizeni udrZeli v dobrém stavu.

1 Vypnéte zafizeni a vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky stfidavého proudu.

PFi vypinani zafizeni vyuZijte ovladaci panel bez pouziti hlavniho vypinace. ©Vypnuti tiskarny (postup
vypinani)(P. 35)

2 Cistéte vné&;jsi povrch zafizeni a vétraci otvory.

Pouzijte mékky hadfik mirné navlhéeny vodou nebo jemny Cistici prostfedek zfedény vodou.

Popis umisténi vétracich otvor(l naleznete v ¢astech ©PFedni strana(P. 18) a ©Zadni strana(P. 20) .

v

g ‘.:T:IFF—"
—

wews 7~z

3 Nechejte vnéjsi povrchy zafizeni Fadné oschnout.

4 Znovu pripojte napajeci kabel ke zdroji napajeni a zapnéte zafizeni.
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Fixa€ni jednotka

68FW-05R

Na fixacni jednotce uvnitf zafizeni mize ulpivat Spina, ktera je nasledné pficinou vyskytu cernych skvrn na vytiscich.
Chcete-li vycistit fixacni jednotku, postupujte nasledujicim zpisobem. Fixacni jednotku nelze vycistit, pokud v zafizenf
Cekaji dokumenty na vytisténi. K vyc€isténi fixacni jednotky potfebujete papir o velikosti A4 nebo Letter. Pfed
provedenim nasledujiciho postupu vloZte papir do vicetcelové pFihradky.

POZNAMKA

o P¥i Cisténi se vyuziva napln tonerovych kazet. Pfed CiSténim ovérte, Ze je v tonerovych kazetach dostatek
toneru. ©Kontrola statusu tonerovych kazet(P. 433)

q stisknéte tlakitko o (E/mm).
2 Pomoci tlacitek & /¥ vyberte moznost <Cisténi> a stisknéte tlacitko [f).
3 Vyberte velikost zavedeného papiru a stisknéte .

4 Vyberte mozZnost <Ano> a stisknéte tlacitko [{.

Frovest?
Ne

m» Na displeji se zobrazi zprava <Nastavte Cistici papir a stisknéte kldvesu Online.>.

5 Stisknéte tlacitko [ ) (@——@).

w Cistici papir je pomalu zaveden do zafizeni a zah4ji se ¢isténi fixacni jednotky.

Eisténi. ..

KN

NemdUzZete zastavit CiSténi v poloviné. Pockejte na dokonceni Cisténi.
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Vyména tonerovych kazet

68FW-05S

Kdyz se blizi doba pro vyménu tonerové kazety, na displeji se zobrazi zprava. Pokud situaci nevyresite a budete
pokracovat v tisku, bude se kvalita tisku postupné zhorSovat. MiZete také zkontrolovat stav tonerové kazety na
displeji.

(OKdyz se zobrazi zprava(P. 431)

OJe-li kvalita vytiskl neuspokojiva(P. 432)
(OKontrola statusu tonerovych kazet(P. 433)
OPfed vyménou tonerové kazety(P. 433)
OPostup vymény tonerovych kazet(P. 434)

m KdyZ se zobrazi zprava

V zavislosti na tom, jaka zprava se zobrazi, budete se muset ujistit, Ze mate pripravenou nahradni tonerovou kazetu
nebo ji pfimo vyménit. ©PFfed vyménou tonerové kazety(P. 433) ©Postup vymény tonerovych kazet(P. 434) ©
SpotFebni material(P. 491)

<16 BliZi se konec Zi-votn. tonerové kazety.>
<Blizi se konec Zivotnosti tonerové kazety.>

Tato zprava informuje o tom, Ze tonerovou kazetu bude tfeba brzy vyménit. Ujistéte se, Ze mate pfipravenou
nahradni tonerovou kazetu. Pokud se chystate k tisku velkého objemu dat a zobrazi se tato zprava, vyménte
tonerovou kazetu jesté pred spusténim tisku.

PFipraveno & tisi, M gliZi se

16 BliE se konec #i- konec Zivatnosti

votn. tonerové kazety. tonerowd kazety.
K

POZNAMKA

e Kdyz se zobrazi zprava <Blizi se konec Zivotnosti tonerové kazety.>, tisk se do€asné zastavi. Pro

obnoveni tisku stisknéte [ | (i=——i).

e To, ktera zprava se zobrazi, zavisi na nastaveni <Akce po upozornéni> v nabidce nastaveni na
ovladacim panelu. ©Akce po upozornéni(P. 321)

e Pro zbyvajici mnoZstvi toneru v tonerovych kazetach (v procentech), které aktivuje tuto zpravu,
muUZete nastavit jakoukoli hodnotu. ©Ur€.€as.kontr.toneru(P. 375)

<1G Doporucujeme vymé-nit tonerovou kazetu.>

PFiblizil se konec Zivotnosti tonerové kazety. Doporucujeme, abyste vyménili tonerovou kazetu za novou.

PFipravenn i tisi, M
16 Doparucujens wvymé-
mit tonerovou kazetu,

KQ

DULEZITE

MUZete pokracovat v tisku i po zobrazeni této zpravy, ale kvalita tisku se miZe postupné sniZzovat.
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Bude vypnuto pfijimani e-maill a faxd. ©Tisk pFijatych e-maila (tisk e-mailG)(P. 112)

<Pro jinou kazetu neZ Canon neplati zaruka.>

Tato zprava informuje o tom, Ze zafizeni nemusi tisknout v optimalni kvalité. Doporu€ujeme, abyste vymeénili
tuto kazetu za novou.

Fiipraveno k tisku. a4 Pro jinou_

Pro jinou kazetu mez kazetu neZ canon

canon neplati zdruka, neplati zaruka.
Kl

DULEZITE
MUZete pokracCovat v tisku i po zobrazeni této zpravy, ale kvalita tisku se miZe postupné sniZovat.

7
MUZe dojit k poskozeni zafizeni.

<Nelze tisknout. MoZna padélana kazeta/ne Canon.>

Tato zprava varuje pred tim, Ze zafizeni nemusi poskytovat tisk v optimalni kvalité. Doporucujeme, abyste
vymeénili tonerovou kazetu za novou.

Nelze tisknout.
Woind padéland
kazeta / ne Canan,

DULEZITE

Pokud je zobrazena tato zprava, nemUzete pokracovat v tisku. ©Canon Genuine Mode(P. 329)

m)e-li kvalita vytisk( neuspokojiva

Pokud vytisky zacinaji vykazovat nékteré z nasledujicich vlastnosti, jedna z tonerovych kazet je spotfebovana. Vyménte
témér prazdnou tonerovou kazetu, i kdyZ neni na displeji zobrazeno Zadné hlaseni. ©Pfed vyménou tonerové
kazety(P. 433) (OPostup vymény tonerovych kazet(P. 434)

Jsou viditelné pruhy / Tisk Nékteré casti Nerovnomérna sytost Objevuji se bilé skvrny
neni rovhomérny jsou vybledlé
lI."__ i —
/qu ABC
ABC
A5 ABG

Objevuji se skvrny od toneru Prazdna oblast original{i je na vytiscich zbarvena doseda
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m Kontrola statusu tonerovych kazet

Stav tonerové kazety miZete zkontrolovat na hlavni obrazovce. Pfed zahajenim tisku velké Glohy se doporucuje
zkontrolovat hladinu.

Fiipravano k tisku. A

KM,

POZNAMKA

e Zobrazeny stav tonerové kazety lze pouZit pouze jako voditko a muZze se liSit od skute¢ného stavu.

e Stav kazety s tonerem muzete také zkontrolovat pomoci <Zbyvajici toner> v ramci <Info.o spotieb.
mat.>. ©Info.o spotieb. mat.(P. 410)

Pfed vyménou tonerové kazety
Pred vyménou tonerové kazety provedte nasledujici. Zprava se mozna prestane zobrazovat nebo se kvalita vytiskd

zlepsi.

1 PFedni kryt otevrete stisknutim tlacitka pro otevreni.

Q

£

7 Vyjméte tonerovou kazetu.
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3 Pétkrat nebo Sestkrat tonerovou kazetou zatFeste podle znazornéni na obrazku, aby
se toner v kazeté rovhomérné rozprostrel.

4 VloZte tonerovou kazetu.

Zcela ho zatlacte dovnitf az na doraz.

5 Zzavfete pfedni kryt.

Postup vymeény tonerovych kazet
PFed vymeénou tonerovych kazet si pfectéte bezpe€nostni upozornéni v ¢asti ©Udrzba a kontrola(P. 9) a OSpotfebni

materidl(P. 10) .

1 Predni kryt otevrete stisknutim tlacitka pro otevreni.
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Udrzba

£

2 Vyjméte tonerovou kazetu.

4 Pétkrat nebo Sestkrat tonerovou kazetou zatFeste podle znazornéni na obrazku, aby
se toner v kazeté rovhomérné rozprostrel.

5 VloZte tonerovou kazetu.

Zcela ho zatlacte dovnitf az na doraz.
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G Zzaviete predni kryt.

ODKAZY

(OSpotFebni material(P. 491)
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Premisténi zarizeni

68FW-05U

Zafizeni je tézké. Pfi pfemistovani zafizeni dbejte na dodrZeni nasledujiciho postupu, abyste predesli zranéni. Nez
zacnete s pfemistovanim, nejprve se seznamte s bezpecnostnimi upozornénimi. ©DuleZité bezpecnostni
pokyny(P. 2)

1 Vypnéte zafizeni a potitac.

PFi vypinani zafizeni vyuZijte ovladaci panel bez pouziti hlavniho vypinace. ©Vypnuti tiskarny (postup
vypinani)(P. 35)

2 Odpojte kabely i napajeci kabel od zafFizeni v pofadi podle nasledujicich obrazka.
To, zda jsou kabely oznacené ,* pfipojené, zavisi na konkrétnim prostredi.

Zastrcka v sitové zasuvce

Napajeci kabel

|
Zafizeni USB* | %
Kabel USB*

Kabel LAN*
i
T § d %\\\

3 PFi pFfepravé zafFizeni na vétsi vzdalenost z né€j tonerovou kazetu vyjméte. ©Vyména
tonerovych kazet(P. 431)

Ootoo

6‘1

4 Zasuvku na papir vytahnéte, dokud se nezarazi, a nadzvednutim predni ¢asti ji
vytahnéte.

5 Zavrete vSechny oteviené kryty a presunte zafizeni na nové misto.

Zafizeni je tézké ( ©Hlavni jednotka(P. 474) ). Zafizeni nepfenasejte s vypétim vSech sil.

Postavte se ¢elem k predni ¢asti zafizeni, uchopte zafizeni za rukojeti a zvednéte je.
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Odjistéte podavac papiru pfed zvednutim zafizeni a pfeneste podavac papiru samostatné.

Pfedni strana Zadni strana

6 Opatrné postavte zaFizeni na nové misto.

Informace o postupu instalace zafizeni po premisténi naleznete v ¢asti Za¢indme. ©PFirucky a jejich
obsah(P. 506)
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UdrZeni a vylepsSeni kvality tisku

68FW-05W

KdyZ nemUzZete dosahnout uspokojivé kvality tisku, napfiklad kdyZ je sytost tisku nebo jeho poloha jina, neZ jste
ocCekavali, pokuste se provést nasledujici nastaveni.

m Nastaveni sytosti

Upravte sytost toneru. Upravu sytosti toneru miiZzete provést nastavenim hladiny sytosti. © Nastaveni sytosti
tisku(P. 440)

m Uprava pozice tisku

U kazdého zdroje papiru miZete nastavit pozici tisku. © Nastaveni pozice tisku(P. 442)
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Nastaveni sytosti tisku

68FW-05X

Pokud je vysledny tisk tmavsi nebo svétlejsi, neZ se ocekava, mlzZete nastavit sytost toneru. MlzZete provést jemné
nastaveni sytosti toneru tak, Ze cely rozsah sytosti rozd€lite do tfi oblasti.

DULEZITE
Pokud je moznost <Uspora toneru> nastavena na hodnotu <Zap>, tuto funkci nelze pouzit. ©Uspora

toneru(P. 357)

q stisknéte tlatitko p (OI&).
2 Pomoci tlaCitek & /W vyberte moZnost <Kvalita tisku> a stisknéte tlacitko .

3 Upravte sytost.

1 vyberte moznost <Sytost> a stisknéte tla¢itko B.

-

[ yvalita tisku

Rozligend
Zdokonaleni abrazu
Redim navrhu

— ¥

2 Pomocitlatitek 4 /W upravte sytost.

-

[ sytast

-

(-8 Sw. = +5 Tmavéd)

Nastaveni sytosti

Nastavte ,+“ hodnotu pro zvySeni sytosti. Nastavte ,-“ hodnotu pro snizeni sytosti.

3 stisknéte tlagitko (.

mJemné nastaveni sytosti toneru pomoci rovné sytosti
MUzete provadét jemné nastaveni sytosti toneru ve tfech Urovnich sytosti - vysoké, stfedni a nizké.

1  Vyberte moZnost <Sytost (jemné nast.)> a stisknéte tlaitko m

kvalita tisky

Zdaokonaleni abrazu
lspora toneruy
Sytost

2 Vyberte pozadovanou Grovefi sytosti tisku a stisknéte B.
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SyLost [femné nast.)

stiedni ‘
Nizkd

3  Pomocitladitek & /W upravte sytost.

Vysoki

() o

(-8 Sw. = +5 Tmavéd)

2} Nastavenf sytosti

Nastavte ,+" hodnotu pro zvySeni sytosti. Nastavte ,-“ hodnotu pro sniZeni sytosti.

W PFiklad dpravy kaZdé oblasti sytosti

<VySOké> rLLLL TIT

(=) (8) +)
<Stredni>
(=) (+)
<Nizka>

(=)

+)

4 stisknéte tlatitko (.

Pokud chcete provést také Upravu na jinych Urovnich sytosti, postupujte opét podle krokl 2 az 4.
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Nastaveni pozice tisku

68FW-05Y

Pokud se dokument tiskne mimo stfed nebo mimo tisknutelnou oblast, upravte pozici tisku. Pozici tisku mlzete
upravit pro kazdy zdroj papiru.

Krok 1: Tisk aktualni pozice tisku(P. 442)
Krok 2: Kontrola sméru a vzdalenosti nastaveni, které se maji upravit(P. 443)
Krok 3: Upraveni pozice tisku pro kazdy zdroj papiru(P. 444)

Krok 1: Tisk aktualni pozice tisku

MUZete provést ,Tisk Upravy pozice tisku” pro kontrolu sméru a vzdalenosti, které se maji upravit.

POZNAMKA

e Pokud chcete zkontrolovat pozici tisku pro oboustranny tisk, nastavte predem moznost <2stranny tisk> na
<Zap> v nabidce nastaveni na ovladacim panelu. ©@2stranny tisk(P. 422)

q stisknéte tlatitko @® (Z).

2 Pomoci tlacitek & /W vyberte moZnost <Zdroj papiru> a stisknéte tlacitko [.

Wyhrat podavac
Zdro] papiru
Vie|.pap.ve wvu.prihr,
vel.pap. v zasuvce 1
Vel.pap. v zasuvce 2

3 Vyberte zdroj papiru, pro ktery chcete zkontrolovat pozici tisku, a stisknéte [.

Zdroi papiru

Vicedce lova prihr.
Tasuvka 1
Zasuvka 2

4 stisknéte tlakitko ) (@——@).

i Obrazovka se vrati na hlavni obrazovku.

5 stiskné&te tlacitko o (E/mm).
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Udrzba

6 Vyberte moZnost <Tisk nast. pol.tisku> a stisknéte tlacitko [ .

UEility Menu

obsluEny program PS
Cistémi

Nastroi.tisk e-maill 1

7 Vyberte mozZnost <Ano> a stisknéte tlacitko [{.

Frovest?
Ne

s Vytisk upraveni pozice tisku je proveden.

Krok 2: Kontrola sméru a vzdalenosti nastaveni, které se maji upravit

Pokud provadite tisk Upravy pozice tisku, vytisknou se kontrolni znacky polohy tisku "[". Urcete smér a vzdalenost,
které se maji upravit, na zakladé téchto znacek. Kdyz je pozice tisku normaini, vdechny znacky se vytisknou v pozici 5

mm od nejblizsiho okraje papiru.
Jak kontrolovat vytisky upraveni pozice tisku

Okraj papiru, ktery vyjde jako prvni, kdyz papir vystupuje, je horni ¢ast tisku Upravy pozice tisku. KdyZ pozici
tisku kontrolujete, davejte pozor na to, ktery okraj papiru je nahore.

2 mm >mm Velikost znacky "[F* pro kontrolu pozice tisku
flomi T s5mm odpovida obrazku nize.
H H H _10mm_
5mm
ml
35
313
3
T

Smér
vy stupu

B\ @

KdyZ je pozice tisku mimo stred

Kdyz se kontrolni znacky pozice tisku vytisknou mimo stfedovou pozici, musite pozici tisku upravit. Kdyz pozici
tisku upravite, zadejte smér pomoci ,+" a ,-“ a vzdalenost pomoci ,mm“. Pomoci ,-“ posunete pozici tisku nahoru
a pomoci ,+" ji posunete doll (korekce svislé pozice). Pomoci - posunete pozici tisku doleva a pomoci ,+" ji

posunete doprava (korekce vodorovné pozice).

Svisly smér (<Pfesah Y>) Vodorovny smér (<Pfesah X>)
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Smér - Srnér - — Smér, +*

5mé’*+{ ‘ iABCDEFGH

V pfikladu uvedeném nize je pro posun pozice tisku 5 mm nahoru a 1,7 mm doprava nastavena moznost ,-5,0
mm* v <Pfesah Y>a moZnost ,+1,70 mm" je nastavena v <Pfesah X>.

Po nastaveni

Horni '
konec a= 0 m | 5 mm i aE i
Smér 25 H
WsTLpL
S |22 N =8 t H s
1.7 mm

Krok 3: Upraveni pozice tisku pro kazdy zdroj papiru

Po potvrzeni sméru a vzdalenosti, které se maji upravit, zadejte upravenou pozici tisku. Pozici tisku m{Zete upravit v
rozsahu -5,0 mm az +5,0 mm v krocich 0,17 mm v obou smérech: svislém i vodorovném.

1 Nastavte zaFizeni na offline.

Pokud sviti [~ | ({=6@), stisknéte [ | (i{f=36).

2 Sstisknéte tlacitko p (OF).

3 Pomoci tlacitek & /¥ vyberte moZnost <UZivatelska udrzZba> a stisknéte tlacitko
8.

Nastaveni

ROZYTZENT
kvalita tisku |
rozhrani

4 Vyberte mozZnost <Uprav. polohu tisku> a stisknéte tlacitko .

UZivatelski ddrzba

ghnoveni Tisku
Zkantr. vel. papiru
Nahradit velikost

5 Vyberte zdroj papiru a stisknéte [.
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PouZijte <B&Zna> k upraveni polohy tisku na prvni strané (pfedni strana) v rezimu oboustranného tisku bez
ohledu na zdroj papiru.

Uprav, polehy tisky
BEInd
vicedce lova prihr.

Tasuvka I

6 Vyberte smér, ktery chcete upravit, a stisknéte [ .

Zasuvka 1

Presah {Ia?smr

POZNAMEKA:
Uprava polohy tisku pro oboustranny tisk

<PFesah Y (2stranny)> a <Pfesah X (2stranny)> vdm umozni upravit polohu tisku na prvni strané (pfedni
strané). Poloha tisku na druhé strané (zadni strané) bude upravena podle hodnot nastavenych pro kazdy
zdroj papiru.

W Priklad Gpravy polohy tisku

Prvni strana (pfedni strana) | <Pfesah Y (2stranny)> nastaveni hodnoty

Druhé strana (zadni strana) |<PfesahY (Vicel.pf.)> nastaveni hodnoty

7 Nastavte hodnotu a stisknéte tlacitko .

Na zakladé vytisku podle funkce tisk Upravy pozice tisku pouzijte 4 / W kzadani hodnoty.

Fresah ¥ (Zasuvka 1)
il

m
-

{-5,0-45,0)

Pro upraveni jiné pozice nebo zdroje papiru opakujte kroky 5 a 7.

8 Stisknéte tlacitko [ ) (@——@).

% Obrazovka se vrati na hlavni obrazovku.

9 Znovu stisknéte tlacitko [ ) (@—@).

s Zafizeni prejde do reZzimu online.

1 O Provedte tisk Upravy pozice tisku a zkontrolujte upravenou pozici tisku na vytisku.
Krok 1: Tisk aktualni pozice tisku(P. 442)

Uprava viech tiskovych pozic
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K Upravé polohy tisku u vSech typu tisku bez ohledu na zdroj papiru miZete pouZit moZnost <Pfesah Y> a
<Presah X> v nabidce nastaveni na ovlddacim panelu. Polohu tisku mdZete upravit v rozsahu -50,0 mm az +50,0
mm v krocich po 0,5 mm v obou smérech: ve svislém i vodorovném sméru. ©PFesah Y/PFesah X(P. 352)
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Tisk hlaseni a seznamu

68FW-060

Stav spotifebniho materidlu a nastaveni zafizeni miZete zkontrolovat pomoci vytisténi hlaseni a seznamd.

POZNAMKA

Hvézdicky (*)
o Nastaveni oznacena Gdajem ,*'* nemusi byt zobrazena, v zavislosti na pouzivaném modelu, volitelnych

moznostech nebo dalSich polozkach nastaveni.

o Nastaveni oznacena Gdajem ,*2“ nemuseji byt zobrazena, pokud neni pole [Zobrazit Vypis tlohy] Vzdalené
UR vybrano. ©Skryti historie tiskovych tloh(P. 247)

Konfiguracni stranka

MUZete zkontrolovat nastaveni zafizeni ( © Nabidka nastaveni(P. 315) ), obsah uloZeny v zafizenfi a dalsi informace ve
formé seznamu. DalSi informace zahrnuji mnoZzstvi zbyvajiciho toneru, pocet vytisténych stran a kapacitu paméti (RAM)
v zaFizeni. PoloZky nastaveni, pfed jejichz ndzvem je hvézdi¢ka (), jsou poloZky, jejichz nastaveni bylo zménéno z
vychoziho nastaveni.

o (B/E=) » <Konfiguralni stranka> » [ » <Ano> » [0

Canon Konfiguracni stranka

Tisk stavu sité

MUZete zkontrolovat nastaveni o siti nakonfigurované v zafizeni ( ©Sit(P. 331) ) ve formé seznamu. Vytisknou se také
informace o zabezpeceni vCetné nastaveni filtru adres a nastaveni IPSec.
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<« (B/mE=E) » <Tisk stavu sité> ﬂ <Ano> ﬂ

Tisk stavu sita

n
o 2l R g oF
oF
T
Dn
o
R On
4 145
Humos® ol Aoatars 10 Trverss
Kot icaton neesval
Mg Balings
on klapan on
Deagie Cisudl Print Sekings
(=t Peni n

Locsl Pri

Tisk stavu spotf.m.

Zobrazit I1ze ve formé seznamu informace, napriklad mnozZstvi zbyvajiciho toneru, varovné zpravy a informace o tom,
kde Ize nakupovat nové tonerové kazety.

<« (B/m=E) » <Tisk stavu spoti.m.> » [ » <Ano> - [0

ca“lﬂ‘“ Tisk stavu spotfebnibo materidlu

Information about Inserted Cartridge

Lo T s
L g Thira I

Plemz be omvwre thie thare e coamerin | Cason cwriraipny
= ok markwpica
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Seznam zasad IPSec

Pokud vytisknete seznam zasad zabezpeceni IPSec, miiZete zkontrolovat seznam nazvl zasad a nastaveni IPSec
uloZené v zafizeni.

< (B/E=E) » <Seznam zasad IPSec> ﬂ <Ano> ﬂ

Canon Seznam zasad IPSec

a=
Ay

mnTE
o

Al P Adeiressen
All P Adceases

AN Podn
Al Paia
LIEY

Fru-Sarsd Kay blathod
Biil

Sezn.vyp.PR. e-maild

MUZete zkontrolovat protokol obsahujici predméty a datum a cas prijeti e-mail( prijatych do zafizeni ve formé
seznamu.

« (B/mE) » <Nastroj.tisk e-mail(> » [ » <Sezn.vyp.PR. e-maill> » [ » <Ano> - [E)

Cﬂ“““ Seznam protokelu pFijaté poity

Subject Froen Received DateTime X Resulis

mema |1 exaryg Bi37 301% a¥:01:11 [TRE]

- —— ]

449



Udrzba

Seznam poctu stran

MUZete zkontrolovat pocet stran vytisténych pro kazdé oddélenf vytisténim zpravy, kdyZ je povolena moZnost [Sprava
ID oddéleni].

< (B/m=E) » <Seznam pottu stran> » [ » <Ano> - [

Canon

HlasSeni pocitadla

MUZete vytisknout souhrnnou zpravu o poctu stran vytisknutych pro kazdé pocitadlo.

< (B/m=E) » <Hlaseni potitadla> » [ » <Ano> » [

Canon Hlaseni potitadla

Mamn Comrnller Version : R| D0APH BE4L50 Ml
WO Vergion : 10100
Sorual Momber ; WMEY A MG

Toital (BlewckSrnall
Tl |

- Sided )

Tisk sys. info. MEAP

MUZete zkontrolovat informace o aplikacich MEAP nainstalovanych v zafizeni a aplikacich systému MEAP, pokud je
povolena funkce MEAP.
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o (B/ER) » <Tisk sys. info. MEAP> » [ » <Ano>

Canon

Tisk prot. kazety

MUZete zkontrolovat vypisy pouzivani tonerové kazety v podobé seznamu.

Informace o systému MEAP

s : 10,08, 0B, 1920 54 59,30 34, 16,43, 49 37,505 | 33,94, 95,57 50,000 e | 6357, 74,7304,

% ervice hbroypameni Sevice

01 Applicaliom Numse : c6h7 BADOLAeE SaT-a0fe- fan Wkt

e 3G T 2%

<« (B/m=) » <Tisk prot. kazety> » [ » <Ano>

Cﬁ“'ﬂn Tisk protokolu kazety(1/1)
Sarid Maanbar
LCarndge Bk
il @ om m L i
G M Toje Oty Fora Wkl L&h [FEE | Laft
MRS T8 1 sd 1508 106 1A 10 I 2me 13 100

Obsluzny program PCL

MUzZete zkontrolovat, jaka pisma jsou k dispozici v rezimu PCL ve formé seznamu.

< (B/m=E) » <Obsluzny program PCL> » [ » <Seznam pisem>
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Obsluzny program PS

Nastaveni pro pouZzivani rezimu PS a internich informacnich poloZzek zaregistrovanych v zafizeni se vytisknou ve formé

seznamu.

OKonfiguracni strana(P. 452)
(©Seznam pisem(P. 453)

m Konfiguracni strana

PCL
PATChS PO
& Sbrookew Tyvpeface Samples
= scalabile .
A03p AECDEFGHIJELMMOPQRSTUVWEY 2
e T scalable
110 ABCDEFGHUELMNOPORSTUVW XY Z
oG T Bold scalabil
1 41 ABCDEFGHLIKLMNOPOQRSTUVWXY L
3l & Ti scalable
110 ARCDEFGHUELMNOPORSTUVWXYZ
1 B 1 1lable

ABCIEFGHUELMNOPORSTLU VWX YE
QPORSTLWVWEY S

MUZete zkontrolovat nastaveni zafizeni ( ©PS(P. 401) ) a obsah zaregistrovany v zafizeni ve formé seznamu.

« (B/EmE) » <Obsluzny program PS> ﬂ <Konfiguraéni stranka>
Canon Konfiguracni stranka PS
PS5 Settings Halftones
Printer Bame Texl Resdhation
F5 Version AnlE. 102 Ciraphics : Resolation
FS Disk Space 115615 MB Imags i Resobution

Job Timeout

Miata Prodosol

Prima |7 Errors
Girayscale Comversion

- —

(3145.14 MB Available)
e
Ayl
[a1{]
o MTSC
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mSeznam pisem

MUZete zkontrolovat, jaka pisma jsou k dispozici v rezimu PS ve formé seznamu.

<« (B/m=) » <Obsluzny program PS> i [ » <Seznam pisem> i [ » <Ano> » [}

PS5 Fonks

t Hame dample
ABCOEFGHIUKLMNOPORSTUWVWYYZ
ABCOEFGHILKLMNOPORSTUVWXYZ
: ABCDEFGHIJKLMMOP QRETUVWEYE
AlbertusMT-Italic ABCDREFGHITKLMNOPORSTUVIWKYE

hlbertusMT-Light ABCDEFGHIIKLMMOPORITUVWXYZ
antigueciive-Bold ABCDEFGHUKLMNOPORSTUVWXYZ
Bt §epec] dvve - Compact ABEDEFCHIJKLMNOPORSTUVWXYZ
Antiqueclive-Icalic ABCDEFCHUKLMNOPORSTUVWXYZ

ABCDEFGHI ==

Seznam uloZ. Gloh ™7

MUZete tisknout seznam dokument(l uloZenych na karté SD vloZené do zafizeni.

A () <Seznam uloz. tloh> » [ » <Ano> » [

Canon Seznam uloizenych dloh

Total Impression
Bax ko Box Mamo File Hama Stabus Uhsasr Marne Cening Seaned Datai T

Vypis tisku Gloh ™2

MUZete vytisknout protokol dokumentt vytisténych z pocitace ve formé seznamu.
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A (%) » <Vvypis tisku tloh> » [ » <Ano> » [

Canon Seznam protokolu tisku

Log Typa (Print Jab/Direet Print

Tolal kmprassion
Fila Mama User Mame Count Zzart Time End Time Print Resulis
B ” a "

Vypis tisku uloZ.al. *1*2

MUZete vytisknout protokol tisku dokumentt uloZenych na karté SD vloZené do zafizeni ve formé seznamu.

A () » <Vvypis tisku uloZ.al.> » [ » <Ano> » [0

Canon Seznam protokolu tisku

Log Typa :Stored Job

Talal Iimprasaion
Filis M User Mama Ciount Start Time Enal Tima Print Reslis

ST T R

e W 1 CESIT 3818 B LE 08 ELTER S TET 3

Hl&3eni vypisu tisku *2

MUZete tisknout nastaveni a protokol tisku zprav ve formé seznamu.

A () » <HldSeni vypisu tisku> » [ » <Ano> » [
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Canon

Log Type :Report

Fila Naims

HI&S. tisku e-mailu *2

Seznam protokolu tisku

Prirt Results

MUZete tisknout protokol tisku pFijatych e-maill ve formé seznamu.

A (©)» <HI&S. tisku e-mailu> » [ » <Ano> » )
Canon Seznam protokolu tisku

Log Type :E-Mail Print

File Mamo

mampils

ODKAZY

Todal imp ression

Ui Nama Cownl Start Tima End Tirma Priel Raaults

Utility Menu(P. 408)
Nabidka Uloha(P. 412)
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Zobrazeni hodnoty pocitadla

68FW-061

MUzZete zkontrolovat pocet vytisténych stranek.

Kontrola celkového poctu vytiSténych stranek(P. 456)
Kontrola poctu stranek vytisténych pro kaZzdé oddéleni(P. 456)

Kontrola celkového poctu vytiSténych stranek

MUZete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek.

« (B/m=) » <Zkontrol. potitadio> » [ <101: Celkem 1>, <113: Celkem (CB/m.)>, nebo
<114:Celkem 1(2str)> » [

fhantrol. poditadla

113: celkem (CE/m.)
114: celken 1{2str)

Kontrola poctu stranek vytisténych pro kazdé oddéleni

MUZete zkontrolovat pocet stranek vytisténych pro kazdé oddéleni.

1 Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a prihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 289)

2 Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].

= T 181080181

B Ramets L0 Porial - B .

s

3 Kliknéte na tlacitko [Sprava ID oddéleni].
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(4] SeningMagistration N o S gy
Profwwes i . vl ol e
= Control Msra
Papar Gemrva Aatbagi
Hetecat £33
L
Shej Tmiaga |
P Cunity
Sap Lo High [Cieep Meap)
s baridetin e
Sisap Even il Enoa on
CaaCoawnd Pricvitizs Enargy Jaming When o Deep Heop.  OF
D for Skeop Tina #min
Demrn Ganlrs Sisap When Using USE Al
Maragewsrs SeLrge
S
T Waka Up Tre: =
i  p— Waka Up T 121
[ S Ausiz Rxeat Tina Zmin
Siwop Timas =
Ssap Tre 1201
Fadz S Tired (=]
fasr Shaidown Tima Jlizs d br
fodz Bhawioar Viaskk Tam o

s Pocet vytisténych stranek se zobrazi pro kazdé ID oddéleni v ¢asti [Vytisténé strany].

|
™ e 181 s FEFTEl n o« O
(3] SeminguMagisiration Hi o Sk Marager
Pielesines
Lol My

Cepamreere Il Marsprrcrt

Pipir Binsrs Hilligh

Hateuik

Ly

Ters iy

e Litraanie Sapiler K Dapadred
Re SLRE )

Ll My

limrmen Cawversd
Vhrage rant Sakrge

m Depanmet |0 Mansgaren
By Jdobn Wish Lnkrearr | Oy

| Departsnt B Praxya Tesmal

Dugt 10 Perae Fagas

A — Uiy, -l Pt

I 5 Ty I

LR AN I IR

POZNAMKA

Vytisténi vysledku kontroly
©Seznam poctu stran(P. 450)

Vymazani poctu stranek na nulu

e Pokud chcete vymazat poctu stranek na nulu pro kazdé oddélenti, kliknéte na textovy odkaz v ¢asti [ID
oddéleni] a kliknéte na [Vynulovat pocet] » [OK].
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1% = atmaim

%] SemtinguRagistration
Frelereioes
Comtid b
P Evnwes fastngh
Hatwort
Liees
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Yurageram: SHnrge
m Cepanmet |0 Haasgaran
Dy
brgoml aper

L e Ty

Pokud chcete pocitadla vSech oddéleni vratit na nulu, kliknéte na [Vynulovat vSechny pocty] & [OK].

sRigaHrgrbskan e sgeael Sed

TRE HERAE aoll 0 (PR i Tokied

Pepa-warmift
P
Sevihanga MK

Primied Pages

(e 7 s}
felax T digta

e

I i T |

1% o LA L et

[5) SemingsMagistration

Ll ]
Camtrol Meva
[T —
L=

At

Liberl
Pere Gty
U baieiane
T Comwd
LN Mgy
Dmen o
Vorogeman Seprge
m Cepanrsrs 10 Wanageres

Cepa-rrere i Marsprrerd

| T rvmmit i Py Ttad

Sepilar Haw Dapasriad

Dezd 1D

458




Udrzba

Kontrola spotrebniho materialu

68FW-062

MUzete pouZzit ovladaci panel ke kontrole informaci o spotfebnim materialu.

Kontrola papiru(P. 459)
Kontrola modelu tonerové kazety(P. 459)
Kontrola statusu tonerovych kazet(P. 459)

Kontrola papiru

MUZete zobrazit aktualné specifikovanou velikost papiru a typ papiru a zbyvajici Grovné papiru pro kazdy zdroj papiru.

+ (B/mE=A) » <Info.o spotieb. mat.> ﬂ <Informace o papiru> ﬂ Vyberte zdroj

papiru » [
Informace © papiry viceddelova prihr,
Ad
Zaswvka 1 | Smigené typy
Zasuvka 2 Zbyvajici papir: O
Zasuvka 3

Vybér zdroje papiru

Vyberte zdroj papiru, ze kterého jsou zobrazené informace.

Kontrola modelu tonerové kazety

MUZete zobrazit ¢islo modelu tonerové kazety pro zafizeni.

< (B/m=E) » <Info.o spotfeb. mat.> - [ » <Model toner. kazety> » [}

padel toner. kazety
kazeta (56

Kontrola statusu tonerovych kazet

Zobrazeni statusu tonerové kazety. Pfed vyprazdnénim tonerovych kazet muize skoncit Zivotnost dalSich vnitrnich ¢asti.

< (B/m=E) » <Info.o spotieb. mat.> - [ » <Zbyvajici toner> » ([
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Thyvajici tomer
100 %
[ —

POZNAMKA

e Zobrazené hodnoty Ize pouZit pouze jako voditko a mohou se liSit od skute¢ného stavu.
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Inicializace nastaveni

68FW-063

MUzZete obnovit nasledujici nastaveni:

Clnicializace nabidky(P. 462)
(CInicializace nastaveni sité(P. 463)
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Inicializace nabidky

68FW-064

MUZete obnovit nastaveni zafizen/ ( ©Nabidka nastaveni(P. 315) ) na vychozi nastaveni z vyroby.

DULEZITE

Netiknéte hlavni vypinac, kdyZ probiha inicializace
Pokud zafizeni vypnete pfi inicializaci, mdZe se poskodit.
Pokud byl zadan pFistupovy kéd PIN Vzdaleného uzivatelského rozhrani

Je také inicializovan koéd PIN Vzdaleného uzivatelského rozhrani. Po inicializaci zadejte znovu kéd PIN
Vzdéaleného uZzivatelského rozhrani. © Nastaveni kédu PIN Vzdaleného UR(P. 219)

POZNAMKA

e Pokud chcete inicializovat nastaveni sité, postupujte podle postupu v ¢asti ©lInicializace nastaveni
sité(P. 463) .

e Pokud chcete inicializovat nastaveni v <Uprav. polohu tisku>, postupujte podle postupu v ¢asti ©Uprav.
polohu tisku(P. 363) .

P (O) » <Inicializace nabidky> » [ » <Ano>» [ » Provedte tvrdy reset ( ;;Provedeni
tvrdého resetu(P. 414) )
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Inicializace nastaveni sité

68FW-065

MUZete obnovit nastaveni sité ( @Sit(P. 331) ) na vychozi nastaveni z vyroby.

DULEZITE

Neinicializujte sitova nastaveni, pokud zafizeni tiskne nebo pfijima tiskova data

Mohlo by to vést k nespravnému tisku, uviznuti papiru nebo poskozeni zafizeni.

P (O) - <Sit> - [ » Prectéte sizpravu <Inic. sit.
nastaveni> <Ano> Provedte tvrdy reset(oProvedenl’tvrdého resetu(P. 414) )
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Dodatek

68FW-066

Tato kapitola obsahuje technické specifikace tohoto zafizeni, pokyny k pouzivani dokumentu UZivatelska pFirucka,
odmitnuti odpovédnosti, informace o autorskych pravech a dalsi dlileZité informace pro zakazniky.
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Software treti strany

68FW-067

Informace tykajici se softwaru tfetich stran ziskate kliknutim na nasledujici ikonu(y).

ool
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To nejlepsi z funkci

68FW-068

Vyzkousejte funkce popsané v této &asti. Funkce jsou uvedeny v rdmci tfi nadpisd: ,Setrnost vG¢i Zivotnimu prostfedi a
uspora penéz”, ,Vyssi tcinnost” a ,Mnohem vice".
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Setrnost vU&i Zivotnimu prostfedi a Gspora penéz

68FW-069

Existuje mnoho zpUsobd, jak uSetfit za papir, tonerové kazety, elektfinu a dalsi vydaje.

01 Oboustranny tisk

MUzete tisknout na obé strany papiru. PouZijte oboustranny tisk, abyste usetfili papir, a to nejen u velkych
tiskovych Uloh, ale také kdyz chcete vytisknout jen nékolik stranek. Pro jeSté vétsi Usporu mlzZete pouzit
oboustranny tisk N stranek na jedné. Na jediny list papiru mGzZete vytisknout az 32 stranek, coz je ekonomické a
Setfi se tim Zivotni prostredi.

OTisk z pocitace(P. 71)

02 ReZim spanku

Pokud zafizeni nebudete néjakou dobu pouZivat, miZete Setfit energii tim, Ze tiskarnu prepnete do reZzimu
spanku, a to bud manualné nebo automaticky. Nenfi potieba, abyste pokazdé tiskarnu vypinali, pfesto mizete
zajistit, Ze bude mit minimalni odbér. Funkce automatického vypnuti miZe Usporu energie jesté zvysit, protoze
tiskarna se vypne, kdyz se nepouziva delSi dobu. Tyto pohodIné funkce pracuji v pozadi a Set¥i energii i vaSe
prostfedky kazdy den.

OPFepnuti do reZimu spanku(P. 64)

ONastaveni casu automatického vypnuti(P. 66)
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VysSSi u€innost

68FW-06A

Tady je nékolik jednoduchych operaci, které mohou zefektivnit slozité ukoly.

01 Tisk bez aplikaénich programi

Data PDF/PS/EPS/JPEG/TIFF/XPS mizete k tisku odesilat ze Vzdaleného uZivatelského rozhrani pfimo do zafizen.
Tisknout Ize i bez pocitace pFipojenim pamétového zafizeni USB do zafizeni. Nemusite otevirat soubory, takze
neni nutné spoustét zadny program. Je to velmi pohodIné, kdyz spéchate a nemate pfistup k pocitaci.

P |
&S
OTisk bez otevieni souboru (pfimy tisk)(P. 103)

OTisk z paméti USB (PF¥imy tisk z USB)(P. 78)

02 Vzdalena sprava pomoci Vzdalené UR

Vzdalené uZivatelské rozhrani umoznuje ovladat zarizeni dalkové z pocitace z vasi kancelare. M{zete kontrolovat
zbyvajici mnoZstvi papiru a tonerovou kazetu a kontrolovat aktudlni stav tiskové Ulohy. Diky tomu se m{zete
rozhodnout, zda tiskovou Ulohu docasné prerusite, abyste mohli vytisknout urgentni dokumenty, nebo zda
takovy tisk zaradite do fronty. USetfete si Cas a starosti chozenim tam a zpét z kancelare k tiskarné.

- |

S Status MonhtarCancel Mo Sy Yarager

Lt ipeiniend BT 70 -1 s [

B nivaat £ Ja Ko  CocareriMame  User Mams  Slass Jais Opstaiian Tisa
o5 Waitirg iz RS WAy By 7 e
—te i Documerifli Uan Viskng e 2
[eepra— Proceas e o
D i

T T AR G G

(OPouziti Vzdaleného uzivatelského rozhrani(P. 288) .

03 SetFete Eas diky zkratkam
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Pokud mate k tisku vice dokument(, bylo by vhodné je vytisknout vSechny najednou. Canon PageComposer
umoZnuje kombinovat vice dokument( a tisknout je najednou. MiZete také ukladat casto tisténé dokumenty,
jako naptiklad prednf listy faxu, a to na SD kartu zafizeni; poté je mlzete tisknout pfimo z ovladaciho panelu.

Neni tfeba se vracet do pocitace a spoustét ovladac tiskarny. Tyto zkratky Setfi ¢as a umoznuji vam pracovat
efektivnéji.

8 Canon PageTarpeser - Canon Primter - 6800 [ i
Spuber Upravy Ponnoutk  Mapowids
Fazar: debumanby Seranak Informsos o rone..  Komanka's
Dzcumantd. i i inai
D um entDE il 1 1rsl
DocumandE.rH 1 Iral
Fapewich 2inkats atn krestim Kavazy FL.

OTisk z pocitace(P. 71)

OTisk dokumentu uloZeného v tiskarné (tisk ulozené alohy)(P. 93)

04 Rychlé nastaveni tisku pomoci intuitivniho postupu

Pomoci nahledu obrazku v ovladaci tiskarny mdzete snadno zadat rozvrzeni stranky a také umisténi vazby,

prepinat mezi jednostrannym a oboustrannym tiskem atd. Jednoduchym kliknutim mudZete snadno provést
poZzadovana nastaveni a soucasné oveérit jejich Ucinek.

o a—
)
ol @ I

OTisk z pocitace(P. 71)
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Mnohem vice

68FW-06C

&

Existuje velké mnoZstvi funkci pro veSkeré vase potreby, at jste doma, v kancelafi nebo na cestach.

01 Pouziti zaFizeni smartphone/tablet

Kdyz potfebujete rychle vytisknout dokonceny navrh v tabletu v ramci sluzebni cesty, s aplikaci Canon pro
mobilni tisk jsou tyto Cinnosti velmi jednoduché.

Bez pocitace, rychle a snadno! Jesté vétSi moznosti pro praci i zabavu s funkcemi vytvofenymi pro dnesni
uspéchanou dobu.

OPraktické moZnosti vyuZiti s mobilnim za¥Fizenim(P. 119)

02 Snadny tisk pomoci sluzby Google Cloud Print

PFipojte se ke sluzbé Google Cloud Print pomoci notebooku nebo mobilniho telefonu, odeSlete sva data a
pockejte na vytiSténé dokumenty. Pomoci tohoto zafizeni, sluzby Google Cloud Print a svého mobilniho zafizeni
muZete tisknout cokoli potfebujete, odkudkoli to potiFebujete.

—m
Google =
Cloud Print Ready

OPoutziti sluZzby Google Cloud Print(P. 130) .

03 Zachovejte soukromi svych vytisku

Bézné plati, Ze kdyZ néco tisknete z pocitace, ihned to vyjede z tiskarny. Pokud vSak mate citlivé dokumenty,
tento zpUsob neni zrovna vhodny. Staci pouZit zabezpeceny tisk a nikdo nebude moci vase dokumenty
vytisknout bez zadani vaseho hesla na ovladacim panelu zafizeni. Nenechavejte divérné dokumenty lezet v
prihradce, kde si je mlze kdokoli prohlédnout.
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OTisk dokumentu zabezpeceného kédem PIN (zabezpeceny tisk)(P. 89)
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Specifikace

68FW-06E

Specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni zménit z dlivodud vylepseni zafizeni nebo budouci verze.

m Specifikace zafizeni

Hlavni jednotka(P. 474)
Pouzitelny papir(P. 476)

m Specifikace volitelnych zafizeni
Paper Feeder PF-C(P. 480)

m Funkni specifikace

Funkce tiskarny(P. 481)
Funkce spravy(P. 485)

m Prostfedi pro pouZivani zafizeni

Systémové prostredi(P. 489)
Sitové prostredi(P. 490)
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Hlavni jednotka

Dodatek

POZNAMKA

e Informace o velikostech a typech papiru pro kazdy zdroj papiru viz , ©PouZitelny papir(P. 476) “.

Typ

Stolni

Podporované barvy

Cernobily

RozliSeni pro zapis

600 dpi x 600 dpi

Pocet odstint

256

PFijatelny papir

Velikosti papiru

Max: 216,0 mm x 355,6 mm
Min (zasuvka na papir): 105,0 mm x 148,0 mm
Min (viceucelova pFihradka): 76,2 mm x 127,0 mm

Hmotnost papiru

Zasuvka na papir: 60 g/m? az 120 g/m?

Viceucelova prihradka: 60 g/m2 az 199 g/m?

Typ papiru

OPoufZitelny papir(P. 476)

Doba zahf¥ivani *'

Po zapnuti napajeni

30,0 sekund nebo méné

Aktivace z Rezimu spanku

3,0 sekund nebo méné

Doba prvniho tisku

(A4)

Priblizné 5,7 sekund

Rychlost tisku *2

(A4)

43,0 listG/minutu

Systém podavani papiru / kapacita *3

Zasuvka na papir

550 listh (80 g/m2)/640 listd (64 g/m?) x 1
Viceucelova prihradka

100 listd (80 g/m2)/100 listl (64 g/m?) x 1

Vystupni systém papiru / kapacita ™3

Vystupni pfFihradka
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Dodatek

250 listl (68 g/m?)

Napajeni 220V az 240V AC, 3,6 A, 50 Hz/60 Hz

SpotFeba energie *' Maximalni spotfeba energie

1380 W nebo méné
V reZimu spanku
PFiblizné 1,9 W (pfipojeni pres USB)
PFiblizné 1,2 W (pfipojeni pfes kabelovou sit LAN)

KdyZ je hlavni napajeni vypnuto

0,4 W nebo méné

Rozméry 417 mm x 376 mm x 330 mm
(SxHXV)
Hmotnost Hlavni jednotka *4

Priblizné 11,5 kg
Spotfebni material

(OSpotFebni material(P. 491)

Prostor pro instalaci Viz pfirucka ,Zaciname” OPFirucky a jejich obsah(P. 506)
Kapacita paméti Pamét RAM: 1 GB
Podminky prostredi Teplota: 10 °C aZ 30 °C

Vlhkost: 20 % az 80 % relativni vihkosti (bez kondenzace)

*IMiZe se ligit v zavislosti na prostfedi a podminkach, v nich? je zafizeni pouZivano.

*2Rychlost tisku se mé&Fi na zakladé interniho testovani p¥i poufiti papiru velikosti A4 a jednostranném tisku v poméru
100 % vici predloze. Interni testovani zahrnovalo nepretrZity tisk stejné jedné stranky obsahu na b&zny papir. Rychlost
tisku se mizZe lisit v zavislosti na typu papiru, velikosti papiru nebo sméru podavani papiru.

Zarizeni mUZe automaticky prerusit nebo zpomalit ¢innost kvlli Gpravé stavu tiskarny, napfiklad kontrole teploty nékteré
jednotky nebo udrZeni kvality obrazu béhem nepretrzitého tisku.

*3MiiZe se ligit v zavislosti na prostredi instalace a typu pouZitého papiru.

*4Nezahrnuje tonerovou kazetu.
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Pouzitelny papir

68FW-06H

V nasledujici tabulce jsou uvedeny typy papiru, které Ize v tomto zafizeni pouZzit.

m Podporované velikosti papiru
/: Dostupné — : Nedostupné

Velikost papiru Zasuvka na papir *| Vicetigelova | Automaticky oboustranny tisk
prihradka *2
o v | v v
B5 / / —
v | v —
A6 i/ i/ —
Legal (LGL) ‘/ ‘/ ‘/
Letter (LTR) ‘/ ‘/ ‘/
Statement (STMT) v v —
Executive (EXEC) ‘/ ‘/ —
Foolscap (FLSC) ‘/ ‘/ ‘/
16K v v —
Kartoté&ni listek — v —

*1V€etné volitelného modulu Paper Feeder PF-C.

*2Automaticky oboustranny tisk je k dispozici bez vymény papiru.
*3papir smi byt vloZen v orientaci na vysku.

*4K dispozici jsou nasledujici velikosti.

Pokud je papir vloZen v orientaci na vysku (pouze pfi pouZivani ovladace tiskarny Canon Generic Plus UFR II):
Sifka 105,0 mm az 216,0 mm, délka 148,0 mm az 355,6 mm

Pokud je papir vloZen v orientaci na Sirku:
Sitka 148,0 mm az 216,0 mm, délka 148,0 mm az 216,0 mm
*5K dispozici jsou nasledujici velikosti.
Pokud je papir vloZen v orientaci na vysku (pouze pfi pouZivani ovladace tiskarny Canon Generic Plus UFR II):
Sitka 76,2 mm az 216,0 mm, délka 127,0 mm az 355,6 mm

Pokud je papir vloZen v orientaci na Sirku:
Sirka 127,0 mm az 216,0 mm, délka 127,0 mm az 216,0 mm

*6K dispozici jsou nasledujici velikosti.
Sitka 210,0 mm az 216,0 mm, délka 270,0 mm aZ 355,6 mm
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Velikost papiru Zasuvka na papir *1| Vicelcelova| Automaticky oboustranny tisk
prihradka *2
Indian Legal (India-LGL) / (
Pohlednice S— —
Pohlednice s odpovédi —_— —_—

Pohlednice 4 na 1 —_—

Obalka NAGAGATA 3 —_—

Obalka YOUGATANAGA 3 (Younaga 3) —_—

Obalka No. 10 (COM10) S—

Obalka Monarch —

Obalka C5 (ISO-C5) S—

Obélka DL —_—

AN YN N NI N NI N
I

UZivatelska velikost papiru / *4

S

v

*1y¢etné volitelného modulu Paper Feeder PF-C.

*2Automaticky oboustranny tisk je k dispozici bez vymény papiru.
*3papir smi byt vloZen v orientaci na vysku.

*4K dispozici jsou nasledujici velikosti.

Pokud je papir vloZen v orientaci na vySku (pouze pfi pouZivani ovladace tiskarny Canon Generic Plus UFR II):
Sitka 105,0 mm az 216,0 mm, délka 148,0 mm az 355,6 mm

Pokud je papir vlozen v orientaci na Sirku:
Sirka 148,0 mm az 216,0 mm, délka 148,0 mm aZz 216,0 mm
*5K dispozici jsou nasledujici velikosti.
Pokud je papir vloZen v orientaci na vySku (pouze pfi pouZivani ovladace tiskarny Canon Generic Plus UFR II):
Sitka 76,2 mm az 216,0 mm, délka 127,0 mm az 355,6 mm

Pokud je papir vlozen v orientaci na Sirku:

Sitrka 127,0 mm az 216,0 mm, délka 127,0 mm aZ 216,0 mm
*6K dispozici jsou nasledujici velikosti.

Sitka 210,0 mm aZ 216,0 mm, délka 270,0 mm aZ 355,6 mm

POZNAMKA

e V zavislosti na ovladaci tiskarny nékteré velikosti papiru nemusi byt zobrazeny. Pokud velikost papiru, kterou
chcete pouZit, neni zobrazena, stahnéte si ovladac tiskarny UFR II / UFRII LT V4 z webovych stranek
spolecnosti Canon. Pokud ovlada¢ nemUzete stahnout, spojte se s mistnim autorizovanym prodejcem Canon
nebo s linkou pomoci spole¢nosti Canon.
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m Podporované typy papiru

V tomto pfistroji je moZné pouZivat papir bez chléru.

POZNAMKA

Dodatek

e Kvalita tisku se mUZe zhorsit v zavislosti na pouzitém typu papiru.

Pohlednice *>

Obélka

Obalka H *®

/ :Dostupné —— : Nedostupné
Typ papiru Zasuvka na papir *1| Vicetucelova prihradka| Automaticky oboustranny
tisk *2

Tenky 1 *3*4 60 g/m? / ﬂ/ /
B&zny 13 60 g/m? a2 74 g/m? v v v
B&Zny 2 *3 75 g/m? a7 89 g/m? / / /
silny 1 90 g/m? a7 105 g/m? v v v
silny 2 106 g/m?2 a% 120 g/m? v v v
Silny 3 121 g/m2 a% 149 g/m? —_ ‘/ -
silny 4 150 g/m? a7 199 g/m? — / oo
Klizeny 1 60 g/m2 aZ 74 g/m?2 / / /
KliZzeny 2 75 g/m? az 104 g/m? v v v
Klizeny 3 105 g/m? a7 120 g/m?2 / / ;/
Stitky — y/ -

v

v

v

*1yEetné volitelného modulu Pape

r Feeder PF-C.

*2Automaticky oboustranny tisk je k dispozici bez vymény papiru.

*3K dispozici je také recyklovany papir.

*4pokud méa nastaveni <B&zny 1> za nasledek zvin&né vytisky, zméfte nastaveni na <Tenky 1>.

*5Tisknutelné inkoustové tiskové pohlednice nebo pohlednice pro odpovédi nelze pouZit.

*6Zadejte <Obalka H> jako typ papiru, pokud vytisky vyblednou kviili $patné fixaci toneru se zadanym reZimem <Obélka>.
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m Typ papiru a nastaveni zafizeni
Vkladani papiru(P. 39)
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Paper Feeder PF-C

68FW-06)

Velikosti papiru Max: 216,0 mm x 355,6 mm
Min: 105,0 mm x 148,0 mm

Hmotnost papiru 60 g/m? az 120 g/m?

Kapacita zasuvek na papir *| 550 listd (80 g/m?2)/640 listll (64 g/m2) x 1

Rozméry 417 mm x 373 mm x 156 mm
S xHxV)
Hmotnost Priblizné 4,0 kg

*Muize se lisit v zavislosti na prostredi instalace a typu pouZitého papiru.

480



Dodatek

Funkce tiskarny

m Funkce tiskarny UFR II

Typ

Interni

Velikost tisku

©PouZitelny papir(P. 476)

Rychlost tisku

Stejné jako ,Rychlost tisku” na ,Hlavni jednotce” ©Hlavni jednotka(P. 474)

Rozliseni

Zpracovani dat

1200 dpi x 1200 dpi, 600 dpi x 600 dpi

Popisny jazyk stranky (PDL)

UFRII

Podporovany protokol

TCP/IP, SMB (s instalovanou SD kartou)

Rezidentni pisma Nenf
Rozhrani USB
UsB2.0

Kabelova sit LAN

10Base-T, 100Base-TX, 1000Base-T

m Funkce tiskarny PS

Typ

Interni

Velikost tisku

OPoufZitelny papir(P. 476)

Rychlost tisku

Stejné jako ,Rychlost tisku” na ,Hlavni jednotce” ©Hlavni jednotka(P. 474)

Rozliseni

Zpracovani dat

600 dpi x 600 dpi

Popisny jazyk stranky (PDL)

Adobe®PostScript®3™

(*OriginaIni Adobe PostScript. Podporovana verze je 3018)

Podporovany protokol

TCP/IP, SMB (s instalovanou SD kartou)
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Rezidentni pisma 136 pisem Roman
Rozhrani USB
UsB2.0

Kabelova sit LAN

10Base-T, 100Base-TX, 1000Base-T

m Funkce PCL tiskarny

Typ Interni

Velikost tisku ©OPouZzitelny papir(P. 476)

Rychlost tisku Stejné jako ,Rychlost tisku” na ,Hlavni jednotce” ©@Hlavni jednotka(P. 474)
RozliSeni Zpracovani dat

1200 dpi x 1200 dpi (pouze pro PCL6), 600 dpi x 600 dpi

Popisny jazyk stranky (PDL) | PCL6, PCL5

Podporovany protokol TCP/IP, SMB (s instalovanou SD kartou)

Rezidentni pisma Pisma PCL: 93 Roman, 10 bitmapovych typd pisma, 2 OCR typy pisma, Andalé Mono WT, THAI typy
pisma 12, J/K/S/T™1 (japonstina, korejstina, ziednodu3ena a tradi¢ni &instina), pisma carovych kédi*™2

Rozhrani usB

USB2.0
Kabelova sit LAN

10Base-T, 100Base-TX, 1000Base-T

*1vyzaduje volitelnou sadu Souprava mezinarodnich pisem PCL

*2yyzaduje volitelnou sadu Souprava pro tisk ¢arovych kodd

m Funkce pfimého tisku USB

Tisknutelné formaty soubort PDF

XPS

TIFF (MH/MR/MMR/Packbits/JPEG/LZW)
JPEG (standardni metoda DCT)

mUloZena funkce tisku ulohy

Na SD kartu lze uloZit aZz 1 000 dokumentt (celkem 3 GB).
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m Funkce primého tisku

Tisknutelné forméaty soubort *'

PDF (verze 1.7)*2
PS

EPS

JPEG

TIFF

XPS

Dodatek

*1Tisk nemusi byt proveden spravné v zavislosti na datech.

*27afizeni podporuje Sifrovaci algoritmus PDF RC4 128 bit0/AES 128 bitG/AES 256 bit(i.

Maximalni velikost tisknutelného souboru je uvedena nize.

Soubory PDF/XPS (s instalovanou SD kartou) : 2 GB

(bez instalované SD karty) : 20 MB

Soubory JPEG (s instalovanou SD kartou) : 2 GB

(bez instalované SD karty) : 2 GB

Soubory TIFF*1 (s instalovanou SD kartou) : 2 GB

(bez instalované SD karty)

*1V z4vislosti na struktuFe soubor(i nemusi byt moZné vytisknout ani soubory TIFF nepfesahuijici horni limit velikosti. V
takovém pfipadé nastavte <TIFF Spooler> na <Zap> a zkuste tisknout znovu.

m Funkce tisku e-mailt

Osnova tisku E-Mail Print

. 2GB

Obecné

E-mailova zprava je vytisténa s informacemi v hlavi¢ce e-mailu.

E-mailova zprava HTML je vytiSténa jako prosty text.

Pokud radek (bez radkového podavani) v e-mailové zpravé obsahuje vice nez 1 000 znakd, nadbytecné

znaky se umisti na novy fadek a muiZe se stat, Ze nebudou spravné vytistény.

Pokud je moZnost <TIFF Spooler> nastavena na <Zap>

Pokud velikost e-mailové zpravy pfesahne 25 MB nebo velikost e-mailu presahne 1,5 GB, pak se e-mailova

zprava nevytiskne.

Pokud data v zahlavi e-mailu pfesahnou 20 KB, pak se nadbyte¢na data nevytisknou.
Pokud neni nainstalovana zadna karta SD, nemusi byt vytiStény soubory TIFF vétSi nez 40 MB.

Pokud na SD karté neni dostatek volného mista, neni mozny tisk e-maild v rezimu E-Mail Print.

Pokud je tonerova kazeta témér prazdna, nelze pfijimat Zadné e-maily.
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Podporované formaty kédovani 7 bitl

8 bitl
binarni
uuencode
x-uuencode
base64

urceny-tisknutelny

Sady podporovanych znaka * us-ascii
is0-8859-1
is0-8859-15

Formaty pfriloZenych obrazovych soubort pro tisk| « JPEG
TIFF

*Pokud neni zadana ?4dn4 znakové sada, pouZije se ,us-ascii”.

POZNAMKA

Pripojené obrazové soubory
e Neékteré soubory nejsou k dispozici, v zavislosti na strukture soubora.
e Pro kazdy e-mail mGzZete vytisknout aZ tfi pfipojené soubory. (Nadmérné pripojené soubory se nevytisknou.)

e Pokud je nainstalovana karta SD, je velikost tisknutelného souboru na jeden soubor 100 MB nebo méné.
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Funkce spravy

Dodatek

m Nastaveni brany firewall
Lze zadat az 16 IP adres (nebo rozsahy IP adres) jak pro IPv4, tak pro IPv6.

68FW-06L

Paketové filtry popsané v této sekci kontroluji komunikaci pomoci protokolt TCP, UDP a ICMP.

Lze zadat az 50 adres MAC.

mIPSec

Protokol IPSec, ktery je podporovan zarizenim, vyhovuje standardfim RFC2401, RFC2402, RFC2406 a RFC4305.

Operacni systém

Windows 7
Windows 8
Windows 8.1
Windows 10

ReZim pripojenf

Transportni rezim

Protokol vymény klict

IKEv1 (hlavni rezim)

Metoda ovérovani

Predsdileny kli¢
DigitaIni podpis

Algoritmus ,Hash” (a délka klice)

HMAC-MD5-96
HMAC-SHA1-96

Algoritmus Sifrovani (a délka klice)

3DES-CBC
AES-CBC (128 bitl, 192 bitd nebo 256 bitl)

Algoritmus vymény kli¢a / skupina (a délka
klice)

Diffie-Hellman (DH)
Group 1 (768 bitQ)
Group 2 (1024 bit()
Group 14 (2048 bit()

Algoritmus hash

HMAC-MD5-96
HMAC-SHA1-96

ESP
3DES-CBC
Algoritmus Sifrovani (a délka klice) A . .
AES-CBC (128 bitd, 192 bitd nebo 256 bitd)
HMAC-MD5-96
AH Algoritmus hash

HMAC-SHA1-96

POZNAMKA

e IPSec podporuje komunikaci na jednosmérovou adresu (nebo jedno zafizeni).

e Zafizeni nemUZe soucasné pouzivat protokol IPSec i DHCPve6.
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m Registrace kli¢U a certifikatd

PFi instalaci klice nebo certifikatu CA z pocitace musi byt spInény nasledujici pozadavky:

Format

Certifikat CA: X.509 DER/PEM

PFipona souboru

Certifikat CA: ,.cer” nebo ,.pem”

Algoritmus verejného klice
(a délka klice)

RSA (512 bit(, 1024 bitd, 2048 bitl, 4096 bit()
DSA (1024 bit(, 2048 bitd, 3072 bitl)
ECDSA (P256, P384, P521)

Algoritmus podpisu certifikatu

RSA: SHA-1, SHA-256, SHA-384", SHA-512", MD2, MD5
DSA: SHA-1
ECDSA: SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512

Algoritmus kryptografického otisku certifikatu | SHA1

*RSA-SHA-384 a RSA-SHA-512 jsou dostupné, pouze pokud je délka klie RSA 1024 bitG a vice.

POZNAMKA

e Zafizeni nepodporuje pouziti seznamu odvolanych certifikat (CRL).

m Maximalni pocet protokolU uloh, které Ize zobrazit

[Tiskova Uloha/Primy tisk] Zobrazi se az 200 dokumentU vytisténych z pocitacli a pamétovych zafizeni USB.

[UloZena ulohal

Zobrazi se historie aZz 200 vytisténych dokumentu uloZenych v zafizeni (pouze pokud je
nainstalovana karta SD).

[Hl&Seni]

Zobrazi se historie a7 16 dokumentU vytisténych jako seznamy nastaveni a sestavy (az
128 dokumentd, pokud je nainstalovana karta SD).

[Tisk e-mailu]

Zobrazi se historie aZ 16 e-maill vytisténych po pfijeti (aZ 128 dokument(, pokud je
nainstalovana karta SD).

m Chybové kédy pfi prijeti e-mailu

Podrobnosti o chybovych kédech.

Chybovy kéd Pficina Akce
Postovni server POP3 byl odpojen. Obratte se na svého spravce sité.

407 Data s kapacitou 1 KB (1024 bajtd) Pok'ud I’<chybam docha2|' Casto u' stejnych ('a— ,
nebylo mozné ziskat b&hem 10 mailovych dat, zkontrolujte, zda jsou e-mailova data
minut pfi prijimani e-mailG. v normalnim stavu.

Odpovéd ', ERR" byla vracena z . . . s

408 pogtovniho serveru POP3. Obratte se na svého spravce sité.
Data s kapacitou 1 KB (1024 bajt()

412 nebylo mozné ziskat béhem 10 Obratte se na svého spravce sité.
minut pfi pfijimani e-maild.
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Pokud k chybam dochazi ¢asto u stejnych e-
mailovych dat, zkontrolujte, zda jsou e-mailova data
v normalnim stavu.

Velikost dat elektronické posty

Pokud je v zafizeni nainstalovana karta SD, musi byt

420 pfesahuje 1,5 GB. velikost dat e-mailu k odeslani 1,5 GB nebo méné.
Velikost e-mailové zpravy Pokud je v zafizeni nainstalovana karta SD, musi byt
421 presahuje 25 MB. velikost zpravy e-mailu k odeslani 25 MB nebo méné.
. T Pokud je na zafizeni nainstalovana karta SD, musi byt
Velikost pripojeného souboru velikost kazdého pfipojeného souboru 100 MB nebo
422 presahuje 100 MB. P Pripo)
méné.
Gy . PFiloZené soubory musi byt ve formatu JPEG nebo TIFF.
Pfijaty pfipojeny soubor je v ) . e
423 2 . K e-mailu, ktery chcete odeslat, nepfipojujte Zadné
nepodporovaném formatu. I fpo
soubory jinych formata.
424 Je priloZeno vice nez t¥i soubory. Nadmérné pripojené soubory se nevytisknou.
Odesilatel ptijatého e-mailu neni | Pfed odeslanim e-mailG nezapomerite nastavit
430 znam. odesilatele.
Chcete-li zabranit odesilani e-maild v rozdélené podobé,
provedte nésledujici akci.
ZmenSete velikost e-mailu uréeného k odeslani.
Byl pfijat rozdéleny e-mail. (ZmenSete velikost e-mailu tak, aby byla mensi nez
velikost zpUsobujici rozdéleni e-mailu.)
PFed odeslanim nakonfigurujte aplikaci tak, aby se
431 zabranilo rozdélovani e-maild.
PFijaty e-mail obsahuje Chcete-li odesilat e-maily, pouZijte kddovani a kody
nepodporované kédovani nebo znakl podporované zafizenim. ©Osnova tisku E-Mail
znakové kody. Print(P. 483)
Pfijaty e-mail je v Zkontrolujte format e-mailu. Doporucujeme odesilat e-
nepodporovaném formatu. maily v textovém formatu.
S . . Zkontrolujte, zda jsou data odeslaného e-mailu
432 Pfijata data jsou neplatna. s
normalni.
Sl . Toto zafizeni nepodporuje e-maily ve formatu HTML. (E-
433 Prijaty e-mail je ve formatu HTML. mailova zprava HTML je vytiSténa jako prosty text.)
434 V e-mailu neni Zadna zprava. Pfijaty e-mail neobsahuje Zadnou zpravu.
PFedany faxovy dokument je PFipojeny soubor neni ve formatu TIFF nebo prekracuje
435 nezakonny. velikost pro tisk.
Predany faxovy dokument nema | Kv(li nepfipojenému souboru se zadny dokument
436 Zadny pfipojeny soubor. nevytiskne.
440 Tisk byl z néjakého dlivodu zrusen. | Znovu odeslete e-mail.
441 B&hem zpracovani doslo k chyb&. |Znovu odeSlete e-mail.
Provedte pfFisluSnou akci podle zpravy na displeji
499 V zafizeni doslo k chybé. zafizeni. Vice informaci viz ,Odstrafiovani problém0
(FAQ)" na webu s online pFiruckami.
POZMAMEKA:

Pokud se vyskytnou dvé nebo vice chyb, zobrazi se pouze chybovy kéd nizsiho &isla.
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Chybové kédy mUzete také zkontrolovat pomoci seznamu historie e-mailt RX (E-Mail RX History List).
Sezn.vyp.PR. e-mailti(P. 449)
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Systémové pozadavky pro Vzdalené UR '

Windows

Internet Explorer 7,0 nebo nové;jsi

Systémové pozadavky dokumentu UZivatelska prirucka

Windows

Internet Explorer 9 nebo nové;si
Microsoft Edge
Firefox
Firefox ESR
Chrome™*2
macOS

Safari
Firefox

Chrome*?

Linux

Firefox
ioS

Safari*2

Android

Chrome*2

68FW-06R

*1PFed provedenim zmén nastaveni zaFizeni nastavte sv(ij webovy prohlize¢, aby povoloval viechny soubory cookie a

pouZival JavaScript.

*2pguze pfi prochazeni pirucky na internetu.

489



Dodatek

Sitové prostredi

68FW-06S

m Specifikace sité

Podporovany protokol TCP/IP

Typ rdmce: Ethernet II

Tiskové aplikace: LPD, Raw, IPP, IPPS, WSD, Mopria, Google Cloud Print, AirPrint, Windows 10
Mobile Print

Rozhrani Rozhrani podporujici 10BASE-T, 100BASE-TX, T000BASE-T
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Spotrebni material

68FW-06U
Tgtovkapitola Qopis:uje qut,Febni maFeriéIy gaﬁ’gem’ a odhadovapé nac':aso.vénl’ pro jejich o CANON
vyménu. Spotfebni material nakupujte u mistniho autorizovaného prodejce Canon. :.:
Seznamte se s bezpecnostnimi i zdravotnimi opatfenimi, které je tfeba dodrZovat pfi .:. GENUINE
manipulaci se spotfebnim materidlem a pfi jeho skladovani. Pro dosaZeni optimalni % TONER, CARTRIDGE
kvality tisku se doporucuje poufziti originalniho toneru, kazet a dild Canon. @e & PARTS

POZNAMKA

e PFi manipulaci a skladovani spotfebniho materialu dodrZujte nize uvedena bezpecnostni opatfeni.

©Udrzba a kontrola(P. 9)
(OSpotrebni material(P. 10)

e V zavislosti na prostredi instalace a velikosti i typu pouZivaného papiru mdze byt nutné vymeénit spotrebni
material jeSté prfed koncem odhadované doby Zivotnosti.

m Tonerové kazety

Dodané tonerové kazety
Primérna vytéZnost a hmotnost tonerové kazety dodané se zafizenim je uvedena nize.
Priimérna vytéZnost”
5100 listd
Hmotnost
Priblizné 0,8 kg
Vyména tonerovych kazet
Pro dosaZeni optimalni kvality tisku se doporucuje pouziti originalnich tonerovych kazet Canon.

Originalni tonerova kazeta Canon | Primérna vytéZnost a hmotnost tonerové kazety

Primérna vyt&znost”

5100 listd
Canon Cartridge 056 L

Hmotnost
PFiblizné 0,8 kg

Primérna vyt&znost”

10 000 listd
Canon Cartridge 056

Hmotnost
PFiblizné 1,0 kg

Primérna vyt&znost”

21 000 listd
Canon Cartridge 056 H

Hmotnost
PFiblizné 1,4 kg
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*Préimé&rna vytéZnost je zaloZena na standardu ,ISO/IEC 19752“ (celosvétovy standard vydany Mezinarodni organizaci pro
standardizaci (ISO) [International Organization for Standardization] pro zpUsob méreni vytéZnosti tonerové kazety

v monochromatickych elektrografickych tiskarnach a vicetcelovych zafizenich, ktera funguiji i jako tiskarny) pfi tisku na
papir velikosti A4 pFi vychozim nastaveni sytosti tisku.

DULEZITE

Davejte pozor na padélané tonerové kazety

Upozornujeme na skutecnost, Ze se na trhu vyskytuji padélky tonerovych kazet Canon. PouZziti
padélané tonerové kazety mize zplsobovat nizkou kvalitu tisku a vykonnost stroje. Spole¢nost Canon
nenese odpovédnost za Zddnou poruchu, nehodu nebo poskozeni vzniklé v disledku pouZiti
padélaného toneru.

DalSi informace naleznete na adrese global.canon/ctc.

POZNAMKA

e KdyZ vyménujete tonerové kazety ©GVymeéna tonerovych kazet(P. 431)
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Moznosti

Instalace mozZnosti na zafizeni umoZziuje vyuZivat dalsi funkce.

mZnalosti o tom, jaké typy moznosti jsou k dispozici

OVolitelna zaFizeni(P. 494)
OSystémové volitelné dopliiky(P. 495)

m Vyhledani volitelného zafizeni podle ucelu

Pridani zasuvky na papir

68FW-06W

OPaper Feeder PF-C(P. 494)
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Volitelna zarizeni

68FW-06X

MoZnosti zafizeni Ize vyuZit na maximum pomoci nize popsanych doplrkd. Dopliiky Ize zakoupit u prodejce, u kterého
jste zafizeni zakoupili, nebo od mistniho prodejce produkt Canon.

Paper Feeder PF-C

Pouziti volitelného podavace papiru umoZznuje vkladat papir rlizné velikosti, ktery
neni mozné vkladat do standardni zasuvky na papir, ¢imz se sniZzuje doba a prace
spojené s nahradou velikosti papiru.

Metoda instalace

Viz ast ,Zaciname". OPFirucky a jejich obsah(P. 506)

POZNAMKA

e Do zafizeni mUZete nainstalovat aZ tfi jednotky podavact papiru.
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Systémové volitelné doplnky

68FW-06Y

MozZznosti zafizeni Ize vyuZit na maximum pomoci dale popsanych volitelnych zafizeni. Volitelna zafizeni Ize zakoupit
u prodejce, u kterého jste zafizeni zakoupili, nebo od mistniho prodejce produktd Canon.

Souprava pro tisk €arovych kéda(P. 495)
Souprava mezinarodnich pisem PCL(P. 495)
Karta SD(P. 496)

Souprava pro tisk ¢arovych kodu

Pokud je v zafizeni nainstalovana sada Souprava pro tisk ¢arovych kédd, musi byt pfidan rezim
tisku ¢arovych kodd, ktery umoznuje tisk ¢arovych kédl z pocitace.
Souprava pro tisk ¢arovych kédl obsahuje nasledujici pisma ¢arovych koda.

OCR-B

Symb. FontInform

Symbole stethos
BarDIMM ©1997
USPS ZEBRA+4Stat

Tento doplnék umoZzniuje generovat ¢arové kody v rlznych formatech. Pokud chcete tisknout
Carové kédy, je tfeba povolit tisk PCL. Informace o pouZiti sady Barcode Printing Kit naleznete v
prirucce Barcode Printing Guide (Prirucka k tisku ¢arovych kédu) (pfirucka ve formatu PDF).

Metoda instalace
Instalace ROM(P. 497)

Souprava mezinarodnich pisem PCL

Pokud je na stroji nainstalovano Souprava mezinarodnich pisem PCL, pfidaji se pro tiskarnu PCL
nasledujici pisma. Vysledkem jsou vystupy ve vice jazycich v prostfedi SAP Unicode.

Andale® a WorldType® Kolekce | (japonskéa verze)

Andale® a WorldType® Kolekce K (korejska verze)

Andale® a WorldType® Kolekce S (zjednodu3ena ¢inska verze)

Andale® a WorldType® Kolekce T (tradi¢ni €inska verze)

Aby mohly byt podporovany rozdily v designu znaku v zavislosti na oblasti, jsou povoleny Ctyfi
verze pisma.

Metoda instalace
Instalace ROM(P. 497)
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Karta SD

Kartu SD mUZete nainstalovat a pouzivat nize popsané funkce.

Zabezpecleny tisk
Tisk dokumentu zabezpeceného kédem PIN (zabezpeceny tisk)(P. 89)

UloZena tiskova uloha
Tisk dokumentu uloZeného v tiskarné (tisk ulozené tGlohy)(P. 93)

Preruseni tisku, Prioritni tisk, pozastavit / pokraCovat
Kontrola aktualniho stavu tisténych dokumentui(P. 298)

SMB tisk
Konfigurace protokolu SMB(P. 197)

Zarazovani
Spooler(P. 345)

Metoda instalace

Instalace karty SD(P. 501)

PFi likvidaci pouzité SD karty je nutné <Zcela odstranit data> nebo je fyzicky znicit tak, abyste zabranili Uniku
vasich osobnich Udaji. ©Instalace karty SD(P. 501)
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Instalace ROM

68FW-070

Tato €ast popisuje, jak nainstalovat do zaFizeni Souprava pro tisk

carovych kédd nebo Souprava mezinarodnich pisem PCL. Jednotka ROM

se pouZziva jako pripojena ke konektordm ROM uvnitf pravého krytu

zafizeni. Pfed instalaci ROM si prectéte bezpecnostni upozornéni v asti L
Instalace(P. 3) .

Konektory ROM

Pravy kryt Kryt ROM

DULEZITE

Upozornéni tykajici se instalace paméti ROM

Nedovolte, aby jakykoli kov, napfiklad Srouby, pFisly do kontaktu s deskami tisténych spojl v zafizeni.
Zafizeni by se tak mohlo poskodit.

Nedotykejte se vnitinich soucasti, tisténych spojud, konektord ani prepinacd. Mohlo by dojit k poskozenf
zafizeni.
Nezapinejte zafizeni, kdyZ je otevieny kryt paméti ROM. Mohlo by dojit k poSkozeni zaFizeni.

Upozornéni tykajici se statické elektFiny
Pamét ROM obsahuje soucasti, které jsou citlivé na statickou elektfinu. Dodrzujte nasledujici upozornéni, aby
nedoslo k poSkozeni paméti ROM statickou elektfinou.

Jesté pfed manipulaci s paméti ROM se dotknéte néjaké kovové véci v mistnosti, abyste ze svého téla vybili
naboj statické elektfiny.

PFi praci se nedotykejte Zadné véci, kterd mize pravdépodobné generovat statickou elektfinu, jako je displej.

Aby nedoslo k problém0m kvuli statické elektfiné, neodstrarujte ROM z balictho materialu dfive neZ tésné
pred pripojenim k ROM konektordm.

1 Vypnéte zarizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky stfidavého proudu.

PFi vypinani zafizeni vyuzijte ovladaci panel bez poufZiti hlavniho vypinace. ©Vypnuti tiskarny (postup
vypinani)(P. 35)

7 Odeberte pravy kryt.

1 Zatlaéte na zapadku a mirné& kryt oteviete smé&rem k sobé&.
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2  Sejméte pravy kryt ve sméru 3ipky.

3 Odeberte kryt ROM.

1 Pomoci mince vy3roubujte Srouby.

Q°

2  Oteviete kryt ROM a sejméte jej ve sméru Sipky.

4 Vioite pamé&t ROM.

<>

Po zarovnani paméti ROM se dvéma konektory ROM v zafizeni pamét zatlacte doll, dokud se nezastavi.

POZNAMEKA:

Odpojeni paméti ROM

Uchopte okraje paméti ROM a vytahnéte ji ven podle obrazku nize.
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5 Dejte kryt ROM zpét na misto.

1 Zaviete kryt ROM tak, Ze zasunete zapadku krytu ROM ve sméru Sipky.

<z

2 Pomoci mince zaroubujte Srouby.
OE?

6 VloZte pravy kryt ve sméru Sipky a zavrete jej a pfi tom tlacte na zapadku.

POZNAMKA

e Pokud zarover chcete instalovat SD kartu, provedte krok ©Instalace karty SD(P. 501) .
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m Kontrola spravné instalace Souprava pro tisk ¢arovych kédu

Vytisknéte ©Konfiguracni stranka(P. 408) a potvrdte, Ze se v ,,PCL" zobrazila

moznost ,BarDIMM”.
Pokud se moznost ,BarDIMM* zobrazila, pamét ROM se nainstalovana spravné.

A Konfiguraini itrinks

POZNAMEKA:
Pokud se moZnost ,, BarDIMM" nezobrazila
Pamét ROM neni vloZena spravné. Vyjméte pamét ROM ze zafizeni a znovu

ji zapojte.

BarDIMM
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Instalace karty SD

Tato kapitola popisuje montaz a inicializaci SD karty. VloZte SD kartu do
pfislusného slotu na zadni strané pristroje. Pfed instalaci SD karty si
prectéte bezpecnostni upozornéni v ¢asti OInstalace(P. 3) . Vezméte
prosim na védomi, Ze data v pfistroji, ktera jsou uloZena na SD karté, jsou
Sifrovana. To zarucuje bezpecné pouzivani SD karty v pocitaci nebo v
jakychkoli jinych zafizenich, protoZe Sifrovana data na SD kart€ jsou
chrénéna proti neautorizovanému pouziti.

POZNAMKA

68FW-071

Otvor na karty 50

J

o

Kryt otvoru na karty 50

e Pred pripojenim karty SD zkontrolujte, zda je karta SD chranéna proti zapisu. Pokud ano, odemknéte kartu a

teprve potom ji vloZte.

1 Vypnéte zafizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky stridavého proudu.

PFi vypinani zafizeni vyuzijte ovladaci panel bez poufZiti hlavniho vypinace.

vypinani)(P. 35)
2 Sejméte kryt otvoru na kartu SD.

1  Pomoci mince vy3roubujte Srouby.

2  Oteviete kryt otvoru na kartu SD a sejméte jej ve sméru Sipky.

i ;
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3 VloZte kartu SD.

VloZte kartu do otvoru na kartu SD, dokud nezaklapne na misto.

POZNAMEKA:
Vyjimani karty SD

Zatlacte kartu SD, dokud nezaklapne na misto, jak ukazuje obrazek. Uvolnéte prst a potom jej sejméte.

4 Dejte kryt otvoru na kartu SD zpét na misto.

1  Zaviete kryt otvoru na kartu SD tak, Ze zasunete zapadku krytu.

2 Pomoci mince zasroubujte Srouby.
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*0

POZNAMKA

Bezpecnostni otvor na kartu SD chranény proti odcizeni

Kryt otvoru na kartu SD ma bezpecnostni otvor, do néhoz Ize pfipojit
bezpecnostni vodi¢ nebo néco podobného.

Bezpecnostni otvor ma Sifku 7,6 mm a vysku 3,6 mm.

Pokud mate dotazy k bezpecnostnimu otvoru, obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce spole¢nosti Canon.

mInicializace SD karty

KdyZ po vloZeni karty SD poprvé zafizeni zapnete, na displeji se zobrazi <Format SD FOrmatovat 50 kartu?
Card?>. Stisknutim [ zahajte inicializaci karty SD. Po provedeni inicializace je karta

SD pripravena k pouZziti.
prip P Tlacitko OK: And

Klavesa zpét: we

POZNAMKA:
Pokud se nezobrazi zprava <Format SD Card?>

Inicializujte kartu SD vyb&rem <Format> v &asti <Udrzba karty SD> v nabidce nastaveni na ovladacim panelu. ©
Udrzba karty SD(P. 368)
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m Kontrola spravnosti instalace SD karty v pristroji

Vytisknéte ©Konfiguracni stranka(P. 447) a karta SD je vloZena spravné,
pokud je moznost ,Karta SD” v ¢asti ,Nabidka ovladani“ nastavena na
»Zapnuto”.

RPN g rainistranka

POZNAMEKA:
Pokud nejsou uvedeny Zadné informace o stavu karty SD

Karta SD neni vloZena spravné. Vyjméte kartu SD ze zafizeni a znovu ji
vloZte.

Karta 50: Zapnuto

m Konfigurace informaci na karté SD

Pokud byla karta SD pfidana po instalaci ovladace tiskarny, musite v ovladadi tiskarny nakonfigurovat informace o
karté SD. ©MoZnosti(P. 493)

mSmazani vSech dat z SD karty

Pred likvidaci karty SD mUzZete pouZzit postup niZe k odstranéni vSech dat na karté. Postup odstrani i ty fragmenty dat,
které jinak odstranit nelze. Tim se eliminuje riziko, Ze by si vaSe data precetly tfeti strany, abyste kartu SD mohli
zlikvidovat bezpecné.

POZNAMKA

e Tato funkce nemiZe byt pouZita s jakoukoli jinou SD kartou neZ s takovou kartou, ktera je oznacena jako
dostupné volitelné zafizeni.

1 Nastavte zaFizeni na offline.

Pokud sviti [T | (i), stisknéte [~ | ((—d).

2 Stisknéte tlacitko p (O&)

3 Pomoci tlaCitek & /¥ vyberte moZnost <UZivatelska udrZba> a stisknéte tlacitko

Nastaveni

Rozvrieni
kvalita tisku |
Rozhrani

4 Pokracujte s <Udrzba karty SD> » <Zcela odstranit data> v tomto poradi.
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KdyZ se zobrazi zprava, stisknéte [ .

5 Vyberte mozZnost <Ano> a stisknéte tlacitko .

Frovest?
Ne

m Zafizeni se restartuje. Potom se zafizeni automaticky vypne.

POZNAMKA

e Po provedeni <Zcela odstranit data> se nastaveni pro <Karta SD> zméni na <Vyp>.
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Prirucky a jejich obsah

68FW-072

Se zafizenim se dodavaji nasledujici pfirucky. Podle potfeby do nich nahlédnéte.

Zaciname Jako prvni si pfectéte tuto pFirucku. Popisuje zakladni postupy instalace, od
E 1 odstranéni baliciho materialu po nastaveni zafizeni.
UZivatelska pfirucka HHR Tato pfirucka popisuje vSechny funkce zafizenf a Ize ji zobrazit pomoci webového
(Tato pFirucka) :‘.éi' prohlizece. Informace Ize prochazet podle kategorii nebo zadat kli¢ové slovo
a vyhledat stranky ke konkrétnimu tématu. ©PouZiti tlacitka UZivatelska
pfirucka(P. 507)
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Pouziti tlacitka Uzivatelska prirucka

68FW-073

UzZivatelska pfirucka je dokument, ktery Ize zobrazit v pocitaci nebo mobilnim zafizeni, popisujici veSkeré funkce
zarizeni. MUZete vyhledavat ze zamysleného poufZiti nebo zadat klicové slovo, a tak rychle najit hledanou stranku. Tato
¢ast popisuje rozloZeni obrazovky dokumentu UZivatelska prirucka a jak tuto prirucku ¢ist. Mzete nastavit, jak bude
vypadat vzhled dokumentu UZivatelska pfirucka.

m RozloZeni obrazovky dokumentu UZivatelska pfirucka

V této Casti jsou popsana konfigurace obrazovek dokumentu Uzivatelska prirucka a zplsob pouzivani tlacitek na
obrazovce. ©RozloZeni obrazovky dokumentu UZivatelska pFirucka(P. 508)

mZobrazeni dokumentu UzZivatelska pfirucka

Tato ¢ast popisuje vyznam znacek pouzitych v dokumentu UZivatelska pFirucka, jak jsou znazornény klavesy na
ovladacim panelu a tlacitka na displeji pocitace a dalSi fakta, ktera slouzi k pochopeni informaci obsazenych v
dokumentu UZivatelska pfirucka. ©Zobrazeni dokumentu UZivatelska pfirucka(P. 511)

m Nastaveni, jak bude vypadat vzhled dokumentu UZivatelska prirucka.

MUZete zménit velikost znakd pouZitych v dokumentu UZivatelska pfirucka a prepnout rozvrzeni obrazovky, ¢imz
prizplUsobite zobrazeni dokumentu UZivatelska pfirucka zarizeni, které pouZzivate.

Vyhledani poZadovaného tématu

Vyhledavani v obsahu

e Hledanou stranku miZete najit vybérem tématu na karté ,,Obsah” v levé ¢asti obrazovky.

Hledani podie klicového slova

e Vyhledavejte zadanim klicového slova, napfiklad ,obalka” nebo ,tonerova kazeta”. Zobrazi se stranky
obsahujici dané klicové slovo. Z vysledkd pak miZzete vybrat hledanou stranku. MUZete také zadavat slovni
spojeni, napriklad ,pripojeni k siti“. Vyhledavani pomoci klicového slova podporuje také pouziti logického
operatoru AND k vyhledavani vice klicovych slov. Usporadani obrazovky vyhledavani a zplsob jejiho
pouzivani naleznete pod heslem ©Hledat(P. 509) .
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Rozlozeni obrazovky dokumentu UZivatelska pFirucka

68FW-074

Dokument UzZivatelska pFirucka je rozdéleny na nékolik obrazovek, jejichZ obsah se lisi.

Domovska stranka

Zobrazi se pfi otevieni dokumentu UzZivatelska pFirucka.
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Kliknutim na tlacitko [ téZ zobrazite vedkeré sekce v kapitolach. Kliknutim na tlacitko [ se vratite k
predchozimu zobrazeni na displeji.

=/Q

Kliknutim pFepnete zobrazeni mezi obsahem a vyhledavanim. Pokud je zobrazen obsah, pfepina se
kazdym kliknutim na tlacitko := mezi skrytim a zobrazenim obrazovky. JestliZze je zobrazena obrazovka

vyhledavani, pfepina se kazdym kliknutim na tla¢itko ©, mezi skrytim a zobrazenim obrazovky.

o

Kliknutim nastavite parametry, které urcuji zobrazeni napriklad velikosti znak( nebo rozvrZzeni dokumentu
UzZivatelska pfirucka.

4

Kliknutim zobrazite informace o zobrazeni dokumentu UZivatelska pFirucka, jak v ném vyhledavat a dalSi
informace.

</
Kliknutim zobrazite pFfedchozi nebo nasledujici téma.

[Poznamka]

Kliknutim zobrazite ddlezité informace, které byste pfi pouZivani zafizeni méli védét.
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Stranka s tématy

Obsahuje informace o zplsobu konfigurace a pouziti zafizeni.

Canomn Q7
= O LA
i TRl o M O SG2NGeT bl b MOINOR e A ] Dl
M 13 ie 5 berpelnostri pokyr =Mastaveni zobrazeni>
D st
WBe rra ruvsnys e bykerfl s mobeaend disghepe e uedeny 3 gopisens, Wcha nasyuend jue
HEY Tikindn | aper st ki b (1
L+ R L Wychen slivazavks pe pedifal f oleioed >
DoHast Soldempail L i irseesind ey J o Nafdl Halbek o doms, eliFs o>
D e sl @ i ——
o < Loyl wd bk hos iR
h h G <Prepmot rodan mibmebrypabos e
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#i el 8 obfantl nedastuznd

cipchen shrazovka po spostni/abngds

- Pt ™ & D] roteer charshibe pa razradi catioes) nebo pa Srovsdan
Fus pokusd chcsis arsbnit wchar chrarm .
Darsd s
(R 1 rees Tl b
tor abwe
B Girita
i o =
D sdsei =Mast. zobraceni U, domoske stranky =/ <Potadl tlstkek na dom. obrazouoe> °
L

() Navigace

Podivejte se, které téma kapitoly je pravé zobrazené.

(D>

Kliknutim se vratite na prisluSnou stranku. Kliknutim na tlacitko ,Zpét” ve webovém prohliZedi se vratite na
predchozi stranku.

0 BB
Kliknutim na tlacitko || zobrazite skryté podrobné popisy. Kliknutim na tladitko [ ] zaviete podrobné
popisy.

® e

Kliknutim se vratite nahoru na zacatek stranky.

Hledat

Kliknutim na tlacitko €} zobrazite obrazovku vyhledavani. Obsahuje textové pole, pomoci ného? Ize hledat
podle klicového slova a vyhledat pozadovanou stranku.
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Dodatek

Liduatalckd phinacka

(2} [Zde zadejte kli¢ové slovo(a)]

Zadejte klicové slovo nebo slova a kliknutim na tlacitko zobrazte vysledky hledani. Kdyz klicova slova
oddélite mezerou (prazdnym znakem), miZete vyhledat stranky obsahujicich vSechna kli¢ova slova.
Stranky, obsahujici presnou frazi, mdzete vyhledat pouze pokud uzaviete klicova slova do dvojitych

uvozovek.

(%) Vysledek hledani

Zobrazi vysledky vyhledavani stranek obsahujicich zadana klicova slova. Ve vysledcich vyhledejte

pozadovanou stranku a kliknéte na nazev tématu dané stranky.

POZNAMKA:

Zadana klicova slova se ve vysledcich hledani objevi tu¢né.
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Zobrazeni dokumentu Uzivatelska prirucka

68FW-075

V této €asti jsou popsany znacky, tlacitka, obrazovky a dalSi polozky pouZité v dokumentu UzZivatelska pFirucka.
Varovani a upozornéni jsou téZ uvedeny v ¢asti ,DUleZité bezpecnostni pokyny” v dokumentu ,Zac¢indme” dodavaném

se zafizenim. Viz téZ tyto pokyny.

Znacky

Upozornéni tykajici se bezpecnosti, omezeni a manipulace se zafizenim, uZite¢né tipy a dalsi informace jsou

oznaceny nasledujicimi znackami.

/\ VAROVANI

/I\\ UPOZORNENI

DULEZITE

POZNAMKA
TIPY

Tlacitka pouZita v prirucce

Uvadi varovani tykajici se operaci, které by mohly vést k umrti nebo
poranéni osob, pokud by nebyly spravné provedeny. Z diivodu
zajisténi bezpecného provozu pristroje témto varovanim vzdy vénujte
pozornost.

Uvadi upozornéni tykajici se operaci, které by mohly vést k poranéni
osob, pokud by nebyly spravné provedeny. Z dlivodu zajisténi
bezpecného provozu pfistroje témto upozornénim vzdy vénujte
pozornost.

Oznacuje operaci, ktera nesmi byt provedena. Peclivé si tyto pokyny
prectéte a neprovadéjte popsané operace.

Oznacuje provozni poZzadavky a omezeni. Tyto polozky si peclivé
prectéte, abyste mohli pFistroj spravné obsluhovat a aby nedo3lo k
poskozeni pFistroje nebo majetku.

Oznacuje potvrzeni operace nebo obsahuje dodatecné vysvétleni
postupu.

Upozornuji na funkce nebo tipy, které mohou byt uzitecné pfi
pouzivani zafizeni.

Tlacitka na ovladacim panelu a tlacitka na obrazovce pocitace jsou zobrazena nasledujicim zplsobem:

Typ

Priklad

Tlacitka na ovlddacim panelu

()]
b (O

Nastaveni zobrazena na ovlddacim panelu

<Nastaveni ¢asovace>
<Uviznul papir.>

Tlacitka a dalSi text rozhrani zobrazeny na obrazovce pocitace | [Pfedvolby]

A / ¥ PouZité v této prirucce

Pomoci tlaCitek 4 / WF Ize vybrat poZadované nastaveni. Jsou popsana pouze pfi prvnim pouzitelném vyskytu
na strance a od druhého vyskytu dale jsou vynechana. Napfiklad tlacitka 4 / W se objevi v kroku 2, ale jsou

vynechana v kroku 3.
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1 Stisknéte tlacitko p (CI).
2 Pomoci tlatitek & / W vyberte moznost <Sit> a stisknéte tlacitko ﬂ

3 Vyberte moZnost <Nastaveni TCP/IP> - <Nastaveni IPv4> » <Nastaveni adresy IP>.

Obrazovky pocitace pouzité v této prirucce

V zavislosti na pouzitém operacnim systému se dialogova okna pouzita v této pfirucce mohou mirné odliSovat
od oken, ktera skutecné vidite. Také vzhled ovladace tiskarny a softwaru se mize liSit podle verze.

Ilustrace pouzité v pFirucce

Ilustrace kazety na toner pouzité v této UZivatelska prirucka se tykaji Canon Cartridge 056.
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Sprava aplikaci MEAP

68FW-077

Do zafizeni si miZete nainstalovat aplikace MEAP (software pro vylepSeni funkci), abyste pridali r(izné funkce. Tyto
funkce Ize prizplsobit podle svych potieb, napfiklad pro konfiguraci ovéfovaciho systému pomoci karet IC nebo
spravu vytisk( zaloZenych na protokolech. Pokud chcete spravovat aplikace MEAP, ziskejte pFistup do zafizeni z
pocitace pomoci webového prohlizece. Dalsi informace najdete v ¢asti Priivodce funkcemi pro MEAP Application
Management .
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Pouzivani klientu FTP

68FW-078

Klienta FTP mUZete pouZivat k pFistupu na server FTP zafizeni a zadat nastaveni pro tisk dokument( a sitovou
komunikaci. Tisk a nastaveni Ize provadét pomoci pfikazového fadku nainstalovaného v opera¢nim systému jako
standard. To nevyZzaduje zadné zvlaStni ovladace ani aplikace.

JPEG
<Xt /

= _ﬁ/ Tt

Pfiprava na poutZiti serveru FTP

Zadejte nastaveni pro povoleni komunikace mezi zafizenim a klienty. ©P¥iprava na pouZiti serveru
FTP(P. 515)
Tisk prostiednictvim klienta FTP (tisk FTP)

Dokument zaslana do zafizeni Ize vytisknout prostfednictvim FTP. ©Tisk prostFfednictvim klienta FTP (tisk
FTP)(P. 518)

Zadani nastaveni prostfednictvim klienta FTP

Nastaveni zafizeni si Ize stahnout v textovém formatu a upravit je. ©@Zadani nastaveni prostfednictvim
klienta FTP(P. 520)
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Priprava na pouziti serveru FTP

68FW-079
Vzhledem k tomu, Ze vychozi nastaveni z vyroby neumoziuji operace z klient(l FTP, zadejte nastaveni tak, aby tyto
operace byly mozné.

1

Spustte Vzdalené uZivatelské rozhrani a pFihlaste se v reZimu spravce. ©Spusténi
Vzdaleného uZivatelského rozhrani(P. 289)

Kliknéte na tlacitko [Nastaveni/UloZeni].

& | e

(LI SR

P Rsmots LA Porial

Cewics llase inforration - — —-—— "_>
| Dewice Ermtua [ P —— ;'.
i Tha device is in e Sieez mada A
I"' o IPd O TR T
Y 4 e EET
g bl el L A
|Pae: inbeimaton
Pagar Boured Roroimng Paser  Pase S Pagar Trza Loy “':1
3 Kliknéte na polozZku [Sit] » [Nastaveni TCP/IP].
5] SemtingnMagistration [T r—
Pielmeraes -8 P ok e leirrees Wtk
e
P 5 Damagl
& Heleort

i Lipchmbort AR T4 O A4 O

A e -
LN, ey

Varcgeman: SaLrge
Deparret | Managerent
BT

ool rper

b

4 Kliknéte na tlacitko [Editovat] v ¢asti [Nastaveni FTP].
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5 Zadejte poZadované nastaveni a kliknéte na tlacitko [OK].
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[PouZit tisk FTP]
Pro tisk prostfednictvim klienta FTP zaSkrtnéte policko. Jinak nechte politko nezaskrtnuté.

[UZivatelské jméno pro tisk FTP]
Zadejte alfanumerické znaky pro uZivatelské jméno pouZzivané pro pfihlaseni k FTP serveru pro tisk v systému
FTP.

POZNAMKA:

Nelze nastavit ,koren”.

[Nastavit/Zménit heslo]
Vyberte pole pro zadani hesla FTP Print a zadejte alfanumerické znaky pro heslo do textového pole [Heslo].
Heslo potvrdte jeho opétovnym zadanim do textového pole [Potvrdit].

POZNAMKA:

Pokud kliknete na [OK] a pole je zaSkrtnuté a textova pole [Heslo] a [Potvrdit] jsou nechana prazdna,
aktualné nastavené heslo se vymaze.

[PouZit UTF-8 pro zobrazeni nazvu tiskové ulohy FTP]
ZaSkrtnéte policko, pokud pouzivate kéd znaku UTF-8 pro nazev souboru, ktery chcete vytisknout.

[Povolit nastaveni pres FTP]
Zaskrtnutim policka umoZnite zmény nastaveni zafizeni prostfednictvim klienta FTP. Pokud zmény nastaveni
nechcete povolit, nechte poli¢cko nezaSkrtnuté.

(G Provedte tvrdy reset.
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Kliknéte na [Ovladani zafizeni], vyberte [Tvrdy reset] a pak kliknéte na tlacitko [Provést].

|
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=20 =0

[T Neem— -
Deparrwt 1D Wanagereat

% Nastaveni se aktivuji po provedeni tvrdého resetu.

POZNAMKA

PouZiti ovladaciho panelu

e Tisk FTP a nastaveni FTP muZete povolit nebo zakézat také z nabidky nastaveni na ovladacim panelu. ©
FTP(P. 335)

ODKAZY

OTisk prostfednictvim klienta FTP (tisk FTP)(P. 518)
(©zadani nastaveni prostiednictvim klienta FTP(P. 520)
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Tisk prostrednictvim klienta FTP (tisk FTP)

68FW-07A

Dokumenty ve formatu TEXT/JPEG/TIFF Ize tisknout z klient(i FTP pres sit. Pfedem zkontrolujte IP adresu nastavenou v
zafizeni ( OTisk stavu sité(P. 447) ). Pokud si IP adresou nejste jisti, obratte se na spravce sité.

q start [Prikazovy Fadek].

Otevrete nabidku [Start] a vyberte [VSechny programy] nebo [Programy] & [PFisluSenstvi] i [PFikazovy
radek].
POZNAMEKA:
Pro uZivatele systému macOS
Spustte Terminal.
Pro uZivatele systému UNIX

Zobrazte obrazovku konzole.

2 Zkopirujte dokument, ktery chcete vytisknout, do adresare zobrazeného v
prikazovém radku.
Na prikladu na obrazovce je dokument zkopirovan do slozky ,,USER_NAME" v [UZivatelé] na disku C:.

3 Zadejte ,ftp <IP adresa zafizeni>" a stisknéte tlacitko [ENTER].

Pfiklad: ftp 192.168.1.45

4 Zadejte jméno uZivatele pro tisk FTP a stisknéte tlacitko [ENTER].

Vychozi jméno uzivatele je ,guest”.
POZNAMEKA:

Pro pfihlaSeni nelze pouzit anonymni jméno (uzivatel bez uctu).

5 Zadejte heslo pro tisk FTP a stisknéte tlacitko [ENTER].

Vychozi heslo je , 7654321

¥ Zobrazi se ,230 User <jméno uzivatele pro tisk FTP>logged in.”

6 Zadejte ,bin” a stisknéte tlacitko [ENTER].
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% ReZim datového pfenosu se zméni na binarni rezim.

POZNAMEKA:

Binarni rezim také musite zadat pfi tisku textového dokumentu.

Zadejte , put <nazev souboru k tisku>" a stisknéte tlacitko [ENTER].

P¥iklad: put sample.txt

i Dokument se vytiskne.

Zadejte , quit” a stisknéte tlacitko [ENTER].

Zadejte , exit” a stisknéte tlacitko [ENTER].

i PFikazovy Fadek se ukondi.
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Zadani nastaveni prostrednictvim klienta FTP

68FW-07C

Z klienta FTP pres sit TCP/IP mUzete zadat nastaveni, jako jsou sitova nastaveni zafizeni. Pfedem zkontrolujte IP adresu
nastavenou v zafizeni ( ©Tisk stavu sit&(P. 447) ). Pokud si IP adresou nejste jisti, obratte se na spravce sité.

q start [Prikazovy Fadek].
Otevrete nabidku [Start] a vyberte [VSechny programy] nebo [Programy] & [PFisluSenstvi] - [PFikazovy
radek].
POZNAMEKA:
Pro uZivatele systému macOS
Spustte Terminal.
Pro uZivatele systému UNIX

Zobrazte obrazovku konzole.

2 Zadejte ,,ftp <IP adresa zaFizeni>" a stisknéte tlacitko [ENTER].

PFiklad: ftp 192.168.1.45

3 Zadejte ,,root” pro jméno uZivatele a stisknéte tlacitko [ENTER].

4 Zadejte heslo pro spravce systému a stisknéte tlac¢itko [ENTER].

Vychozi heslo je ,7654321". ©Nastaveni hesla spravce systému(P. 208)
¥ Zobrazi se ,230 User root logged in.”

B8 Pricazoes Mok - fip 152153184
1

5 Zadejte ,,cd config” a stisknéte tlacitko [ENTER].

6 Zadejte ,,get CONFIG <nazev souboru>" a stisknéte tlacitko [ENTER].

PFikaz ,CONFIG" musi byt napsan velkymi pismeny.
V <nazvu souboru> Ize pouZit libovolné znaky (napfiklad: get CONFIG Nastaveni.txt).

% Soubor pro nastaveni je staZzen do adresare, ktery se zobrazi po spusténi funkce Command Prompt. Na
pfikladu na obrazovce je soubor stazen do slozky ,USER_NAME" v [UZivatelé] na disku C:.
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7 StaZeny soubor upravte pomoci textového editoru, jako je Poznamkovy blok.

mSeznam poloZek nastaveni konfigura¢niho souboru

Obecna nabidka (obecna nastaveni)

Nazev polozky

Hodnota nastaveni

Vychozi nastaveni z vyroby

Nastaveni
3\IEa'VzIeC\fE§FA|’z|\2rE|’) AZ 128 znaku LBP325x
(SJrS;T.t?ecm) AZ 128 znakil (Prazdné)
(Sgp)séc\/?gl I;\sctgmu) AZ 32 znak( (Prézdné)
(RI-%SITO_ZF\;Evce systému) AZ 16 alfanumerickych znaku 7654321
(LszE/ET{'?rJBl%ch?ZIohy koncového uZivatele) ON, OFF OFF
i_gxlt\jHKe_sL;Rll:l‘lRL na technickou podporu) AZ 512 alfanumerickych znak http://canon.jp

Nabidka TCP/IP (nastaveni TCP/IP)

521

Vychozi nastaveni z vyrob:
Nazev polozky Hodnota nastaveni ¥ . LA
Nastaveni
LI BB IP adresa
(IP adresa) 0.0.0.0
MET BRI IP adresa
(Maska podsit€) 0.0.0.0
DIEE 61 IP adresa
(Adresa brany) 0.0.0.0
DHCP_ENB
(Pouzit DHCP) ON, OFF OFF
RARP_ENB
(PouZit RARP) ON, OFF OFF
BOOTP_ENB
(Pouzit BOOTP) ON, OFF OFF
DNS_PADDR IP adresa 0.0.0.0




(Adresa primarniho serveru DNS)
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DNS_SADDR
(Adresa primarniho serveru DNS)

IP adresa

0.0.0.0

HOST_NAME
(Nazev hostitele)

A7 47 alfanumerickych znak(

,Canon“+

»poslednich 6 cisel

adresy MAC"
&%’;Aeélglc‘)’r\ln?:; A7 47 alfanumerickych znakd (Prazdné)
agﬂsﬁilyfé aktualizace DNS) ON, OFF OFF
zlgf)Nzﬁggr’:li?NINS) ON, OFF OFF
WINS_SERVER IP adresa 0.0.0.0
(Adresa serveru WINS)
Z?%Z‘Q.N A?R_IE/'\;IBNG) ON, OFF OFF
i-lfcl)ju_iEl’i\l tliask LPD) ON, OFF ON
z_'I'PisI,DIZnB:L:\'iEtrénku protokolu LPD) ON, OFF OFF
mvxgili’\tliBsk RAW) ON, OFF ON
Fli)vxgﬁlc?égi’;‘nlaémou komunikaci) ON, OFF OFF
(Pousi sk FTP) ON, OFF oFF
E;@ZE:\;kl]'rSr]EéRno oro tisk FTP) AZ 24 alfanumerickych znakd guest
FJZ;E)RFI)’;IJEEY(VETP) AZ 24 alfanumerickych znak( 7654321
?I:Eag\tliBIPP) ON, OFF ON
%IEEG';;: I)Uéfyn? IPP) ON, OFF OFF
%B;I_\/A;Ltlgll:géjcrggr’:g;ro OVETOVANIIPP) A7 24 alfanumerickych znakd (povinné pri ovérovani IPP) guest
%EZ‘SQU;%‘EC;SOV\\,/?;I, IPP) A7 24 alfanumerickych znak( (povinné pti ovérovani IPP) 7654321
chS)B%iE’\tliEk WSD) ON, OFF ON
Ygiﬁgﬁ F:;(r)g\c/ﬁg;fni WSD) ON, OFF ON
WSD_MULTICAST_DISCOVERY ON, OFF oN

(Pouzit Multicast Discovery)
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HTTP_ENB

(Pouzit HTTP) ON, OFF ON

SNTP_ENB

(Pouzit SNTP) ON, OFF OFF

SNTP_ADDR . : o

(Nazev serveru NTP) IP adresa nebo nazev hostitele (Prazdné)

SNTP_INTERVAL .

(Interval dotazovani) 1 a2 48 (hod.) 24

DISCOVERY_ENB

(Odpovédét Discovery) ON, OFF ON

DISCOVERY_SCOPE_NAME < - o

(Nazev oboru) Az 32 alfanumerickych znakd default

EMAIL_PRINT_ENB

(POP3 PR) ON, OFF OFF

EMAIL_POP_ADDR . o . o

(Nazev serveru POP3) Az 48 alfanumerickych znakd (Prazdné)

EMAIL_POP_ACCOUNT < N o i i

(Uzivatelské jméno POP3) AZ 32 alfanumerickych znakd (Prazdné)

EMAIL_POP_PASSWD g . . o

(Heslo POP3) AZ 32 alfanumerickych znak (Prazdné)

EMAIL_POE_INTERVAL 0 a2 90 (min))

(Interval PR. POP3) : 0

EMAIL_POP_PORTNO <

(Cislo portu serveru POP3) 0az65535 110

IPV4_USE

(Pouzit IPv4) ON, OFF ON

IPV6_USE

(Pouzit IPv6) ON, OFF OFF

IPV6_STATELESS_USE

(PouZit bezstavovou adresu) ON, OFF ON

IPV6_MANUAL_ADDR_USE

(PouZzit ruc¢ni adresu) ON, OFF OFF

IPV6_MANUAL_ADDR_SET IP adresa i i

(IP adresa) (Prazdné)

IPV6_MANUAL_ADDR_PREFIX 0a3128

(Délka predpony) 64

IPV6_MANUAL_ROUTER_ADDR IP adresa i i

(Vychozi adresa smérovace) (Prazdné)

IPV6_DHCPV6_USE

(Pouzit DHCPV6) ON, OFF OFF

IPV6_DNS_ADDRESS_PRI IP adresa i i

(Adresa primarniho serveru DNS) (Prazdne)

IPV6_DNS_ADDRESS_SEC i i
IP adresa (Prazdné)

(Adresa primarniho serveru DNS)
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IPV6_DNS_NAME_SAME_AS_IPV4 ON. OFF

(Pouzit IPv4 jména hostitele/domény) ! OFF

IPV6_DNS_HOST_NAME_V6 A3 47 alf ickvch znake "Can,on .

(N&zev hostitele) 2 4/ altanumerickych znaku .poslednich 6 &isel
adresy MAC"

IPV6_DNS_DOMAIN_NAME_V6 < - o i i

(Nazev domény) Az 47 alfanumerickych znakd (Prazdné)

IPV6_DNS_DYNAMIC_SET

(Dynamicka aktualizace DNS) ON, OFF OFF

IPV6_DNS_STATELESS

(Ulozit bezstavovou adresu) ON, OFF OFF

IPV6_DNS_MANUAL

(Ulozit ru¢ni adresu) ON, OFF OFF

IPV6_DNS_STATEFUL

(UloZit stavovou adresu) ON, OFF OFF

Nabidka serveru SMB (nastaveni SMB)

Viychozi nastaveni z vyrob
Nazev polozky Hodnota nastaveni y , Vyrony

Nastaveni
SMB_ENB
(PouZiti SMB) ON, OFF OFF
SMB_SERVER g . o
(Nazev serveru) AZ 16 znaku (Prazdné)
=2 E AZ 16 znakt
(Nazev pracovni skupiny) WORKGROUP
SMB_COMMENT . . ) )
(KomentaF) AZ 192 znaku (Prazdné)
SMB_LM_ENB
(Pouzit zpravu LM) ON, OFF OFF
SMB_PRINT_ENB
(PouZit tisk SMB) ON, OFF OFF
SMB_PRINTER . o
(Nazev tiskarny) AZ13 znaku PRINTER

Nabidka SNMP (Nastaveni SNMP)

Vychozi nastaveni z vyrob:
Nazev polozky Hodnota nastaveni y . OBy
Nastaveni

SNMP_V1_ENB

(Pouzit SNMPv1) ON, OFF ON
SNMP_COMMUNITY1_ENB

(Pouzit nazev komunity 1) ON, OFF ON
SNMP_COMMUNITY1_ACCESS RW (Ctenl'/zépis), RO (Pouze cteni) RO
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(Povoleni pFistupu MIB)

SNMP_COMMUNITY1_NAME AZ 32 alfanumerickych )
(Nazev komunity 1) znak(l public

SNMP_COMMUNITY2_ENB

(Pouzit nazev komunity 2) ON, OFF OFF
SNMP_COMMUNITY2_ACCESS X v

(Povoleni pfistupu MIB) RW (Cteni/zapis), RO (Pouze cteni) RO
SNMP_COMMUNITY2_NAME AZ 32 alfanumerickych .
(Nazev komunity 2) znakd public2
SNMP_V3_ENB

(Pouzit SNMPv3) ON, OFF OFF

SNMP_GET_PRT_MNG_INFO

(Ziskat informace spravy tiskarny od hostitele) ON, OFF OFF

Nabidka SLUZBA ZARAZOVANI (nastaveni sluzby zaFazovani)

Nazev polozky Hodnota nastaveni| Vychozi nastaveni z vyroby
SPOOL_ENB
(Pouzit Spooler) ON, OFF OFF

Nabidka START TIMER (nastaveni doby cekani pro pFipojeni pfi spusténi)

Nazev polozky Hodnota nastaveni| Vychozi nastaveni z vyroby

STRT_DELAY_TIME

(Doba €ekani na pfipojeni pfFi spusténi) 0az300(s) 0

Nabidka RUI (Nastaveni Vzdaleného uZivatelského rozhrani)

Nazev polozky Hodnota nastaveni| Vychozi nastaveni z vyroby

RUI_ENB

(Pouziti Vzdéleného UR) ON, OFF ON

8 Zadejte ,,put <nazev souboru> CONFIG" a stisknéte tlacitko [ENTER].

Zadejte nazev upraveného souboru v poloZce <nazev souboru> (napriklad: put Nastaveni.txt CONFIG).

m Soubor nastaveni se odesle.

9 Zadejte ,,get reset” a stisknéte tlacitko [ENTER].

% ZaFizeni se restartuje. Nastaveni se po restartovani zafizeni povoli.
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1 0 Potvrdte, Ze zaFizeni bylo normalné restartovano, stisknéte klavesu [C] a pFitom
drZte klavesu [CTRL].

11 zadejte ,quit” a stisknéte tlaitko [ENTER].

12 zadejte ,exit” a stisknéte tlacitko [ENTER].

% PFikazovy Fadek se ukondi.

ODKAZY

Sit(P. 331)
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Jiné

68FW-07E

Tato Cast popisuje zakladni operace systému Windows a obsahuje odmitnuti odpovédnosti, Udaje o autorskych
pravech a dalsi informace.
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Zakladni operace v systému Windows

Zobrazeni sloZky tiskarny(P. 528)

Povoleni sluzby [ZjiStovani sité](P. 528)

Zobrazeni sdilenych tiskaren na tiskovém serveru(P. 529)

Zobrazeni obrazovky [Instalace softwarovych programii / pFirucek](P. 530)
Tisk zkuSebni stranky v systému Windows(P. 530)

Kontrola bitové architektury(P. 531)

Kontrola nazvu pocitace(P. 532)

Kontrola portu tiskarny(P. 533)

Kontrola obousmérné komunikace(P. 534)

PFi tisku z aplikace Windows Store(P. 535)

POZNAMKA

e V zavislosti na pouZzitém pocitaci se obsluha muze lisit.

m Zobrazeni sloZky tiskarny

Windows Vista
[Start] & vyberte [Ovladaci panely] » [Tiskarnal.

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] & vyberte [ZaFizeni a tiskarny].

Windows 8/Server 2012

68FW-07F

Kliknéte pravym tlacitkem na levy dolni roh obrazovky » vyberte [Ovladaci panely] i [Zobrazit zafizeni a

tiskarnyl.

Windows 8.1/Server 2012 R2

Kliknéte pravym tlagitkem na nabidku [Start] » vyberte [Ovlddaci panely] » [Zobrazit zafizeni a tiskarny].

Windows 10
[E] vyberte [Systém Windows] » [Ovladaci panely] » [Hardware a zvuk] & [ZaFizeni a tiskarny].

Windows Server 2008
[Start] & vyberte [Ovladaci panely] » dvakrat kliknéte na moznost [Tiskarny].

Windows Server 2016

Kliknéte pravym tlacitkem na moznost [E] vyberte [Ovladaci panely] » [Hardware] » [ZaFizeni a tiskarny].

m Povoleni sluzby [ZjiStovani sité]
Povolte sluzbu [Zjistovani sité], aby bylo vidét pocitace na siti.

Windows Vista

[Start] » vyberte [Ovlddaci panely] & [Zobrazit Glohy a stav sité] » vyberte [Zapnout zjiStovani sité] v nabidce

[ZjiStovani sité].

Windows 7/Server 2008 R2

[Start] » vyberte [Ovladaci panely] & [Zobrazit Glohy a stav sité] » [Zménit pokrocilé nastaveni sdileni]
vyberte [Zapnout zjiStovani sité] v nabidce [ZjiStovani sité].

Windows 8/Server 2012
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Kliknéte pravym tlacitkem na levy dolni roh obrazovky & vyberte [Ovladaci panely]  [Zobrazit Ulohy a stav sité]
[Zménit pokrocilé nastaveni sdileni] = vyberte [Zapnout zjiStovani sité] v nabidce [ZjiStovani sité].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknéte pravym tlacitkem na nabidku [Start] » vyberte [Ovladaci panely] » [Zobrazit Glohy a stav sité]
[Zménit pokrocilé nastaveni sdileni] » vyberte [Zapnout zjiStovani sité] v nabidce [ZjiStovani sité].

Windows 10
[E] vyberte [Systém Windows] i [Ovladaci panely] » [Zobrazit Ulohy a stav sité] » [Zménit pokrocilé
nastaveni sdileni] = vyberte [Zapnout zjiStovani sité] v nabidce [ZjiStovani sité].

Windows Server 2008
[Start] » vyberte [Ovlddaci panely] » dvakrat kliknéte na moZnost [Centrum sitovych pFipojeni a sdileni]
vyberte [Zapnout zjiStovani sité] v nabidce [ZjiStovani sité].

Windows Server 2016
Kliknéte pravym tlacitkem na moznost [E] vyberte [Ovladaci panely] & [Zobrazit Ulohy a stav sité] » [Zménit
pokrocilé nastaveni sdileni] » vyberte [Zapnout zjiStovani sité] v nabidce [ZjiStovani sit€].

m Zobrazeni sdilenych tiskaren na tiskovém serveru

1] oteviete Windows Explorer.

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » vyberte [VSechny programy] nebo [Programy] i [PFisluSenstvi]  [Pradzkumnik Windows].

Windows 8/Server 2012
Kliknéte pravym tlacitkem na levy dolni roh obrazovky  vyberte [Prizkumnik souboru].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknéte pravym tlacitkem na moznost [Start] i vyberte [Prizkumnik souboru].

Windows 10/Server 2016
Kliknéte pravym tlacitkem na moznost [[]]1 » vyberte [Prizkumnik soubord].

2 Ve sloZce [Sit] nebo [Mista v siti] vyberte tiskovy server.

Chcete-li zobrazit pocitace v siti, mGZe byt nutné zapnout funkci zjistovani sité nebo vyhledat pocitace v siti.

=ea
=l ¢ty ar ®
Uhperidst = Mervs krahcina = L 0]
Cikibani poldhy Knihowny
4 Knhomy
L Dakumenty 1 Hudts
W Pocita: g -
o o ey E VHes
5 PARTERVER g g

% Zobrazi se sdilené tiskarny.
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m Zobrazeni obrazovky [Instalace softwarovych programa / prirucek]

Pokud se po vlozeni dodaného disku CD-ROM/DVD-ROM nezobrazi obrazovka [Instalace softwarovych program( /
prirucek], postupujte podle nasledujicich krokd. Nazev diskové jednotky CD-ROM/DVD-ROM je v této piirucce oznacen
jako ,D:". Pismeno jednotky CD-ROM/DVD-ROM se muZe lisit v zavislosti na pocitaci, ktery pouzivate.

Windows Vista/7/Server 2008

[Start] » zadejte ,D:\MInst.exe” v [Prohledat programy a soubory] nebo [Spustit hledani]  stisknéte klavesu
[ENTER].

Windows 8/Server 2012

Kliknéte pravym tlagitkem v doInim levém rohu obrazovky na & [Spustit] »; zadejte ,D:\MInst.exe”  a kliknéte
na [OK]

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknéte pravym tlagitkem na poloZzku [Start] i [Spustit] ; zadejte ,D:\MInst.exe” i a kliknéte na [OK]

Windows 10

Kliknéte na [Zeptejte se mé néco] i ; zadejte ,D:\MInst.exe” ; kliknéte na [D:\MInst.exe] zobrazené jako
vysledek vyhledavani.

Windows Server 2016

Kliknéte na tlacitko [[F]1 » zadejte text ,D:\MInst.exe” » ve vysledcich hledani kliknéte na polozku
[D:\MInst.exe].

m Tisk zkuSebni stranky v systému Windows

MUZete zkontrolovat, zda je ovladac tiskarny funkeni, a to vytisténim zkusebni stranky v systému Windows.

1 VloZte papir o velikosti A4 do viceucelové prihradky. ©Vkladani papiru(P. 39)
7 Oteviete slozku tiskarny. GZobrazeni slozky tiskarny(P. 528)

3 Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu ovladace tiskarny pro dané zafizeni a kliknéte na
mozZnost [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnostil.
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4 Kliknéte na mozZnost [Tisk zkuSebni stranky] na karté [Obecné].
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s Vytiskne se zkuSebni stranka.

m Kontrola bitové architektury

Pokud si nejste jisti, zda se v pocitaci pouZiva 32- nebo 64bitovy systém Windows, postupujte podle nasledujicich
pokynu.

1 Zobrazeni okna [Ovladaci panely].

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » vyberte [Ovladaci panely].

Windows 8/Server 2012
Kliknéte pravym tlacitkem na levy dolni roh obrazovky k- vyberte [Ovladdaci panely].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknéte pravym tlacitkem na mozZnost [Start] » vyberte [Ovladaci panely].

Windows 10/Server 2016
Pokracujte krokem 2.
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7 Zobrazeni okna [Systém].

Windows Vista/7/8/Server 2008 R2/Server 2012

Kliknéte na moZznost [Systém a udrzba] nebo [Systém a zabezpeceni] » [Systém].

Windows 10/Server 2016

Kliknéte na moznost [E] [Nastaveni] & [Systém] » vyberte [Informace o produktu].

Windows Server 2008
Dvakrat kliknéte na moznost [Systém].

3 Zkontrolujte bitovou architekturu.

Pro 32bitové verze je zobrazeno
[32bitovy operacni systém].

Pro 64bitové verze je zobrazeno
[64bitovy operacni systém].
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m Kontrola nazvu pocitace

1 Zobrazeni okna [Ovladaci panely].

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] & vyberte [Ovladaci panely].

Windows 8/Server 2012

Kliknéte pravym tlacitkem na levy dolni roh obrazovky » vyberte [Ovladaci panely].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknéte pravym tlacitkem na mozZnost [Start] » vyberte [Ovladaci panely].

Windows 10
Kliknéte na moznost [E] ; vyberte [Systém Windows] » [Ovladaci panely].

Windows Server 2016
Kliknéte pravym tlacitkem na moznost [E] vyberte [Ovladaci panely].
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7 Zobrazeni okna [Systém].

Windows Vista/7/8/10/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2016
Kliknéte na moZznost [Systém a udrzba] nebo [Systém a zabezpeceni] i [Systém].

Windows Server 2008
Dvakrat kliknéte na moznost [Systém].

3 Zkontrolujte nazev potitace.
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\Window Updata I pradukb: D5-065- S15M455-EE005  Tmamit kéd Droduct Ky
Infarmace o wykor a ndstraje

m Kontrola portu tiskarny

1 Otevrete slozku tiskarny. ©Zobrazeni slozky tiskarny(P. 528)

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu ovladace tiskarny pro dané zarizeni a kliknéte na
moznost [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnosti].
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3 Na karté [Porty] zkontrolujte, zda je port vybran spravné.
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m Kontrola obousmérné komunikace

1 Otevrete slozku tiskarny. ©Zobrazeni slozky tiskarny(P. 528)

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu ovladace tiskarny pro dané zarizeni a kliknéte na
moznost [Vlastnosti tiskarny] nebo [Vlastnosti].
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3 Na karté [Porty] se ujistéte, zda je zaSkrtnuté pole [Povolit obousmérnou
komunikaci].

=) Canon Privier - sbesinas ]

Cteord | 5w || Fofr | |iieed | Socien boese | Zotecpsteni | Hasawmni 2afizen | Prod
-} Canon Prntar

Tikra de nidedujcich porbd. Dokamanty 1e widknou do prmiho
it Bt utEhn o
Pst Popks Tisksma
COME S por
COWE:  Snoy part
COMY Sy part
ALE: Tk do scubons
o kandrd goet (ot Caran Pins

1018, Stenderdni port proto..
AFPot Mt pot Mhciegoft ¥PS Do et Witer -

Piielat i | ctsank pon Karfiguronet parta. |

) Paved® chousmbmau komu b
Urren it feavidy ekl ren

m Pri tisku z aplikace Windows Store

Windows 8.1/Server 2012 R2
Zobrazte symboly na pravé strané obrazovky » Klepnéte nebo kliknéte na moznost
[Zafizeni] » [Tisk] » Ovladag, ktery pouzivate b [Tisk].

Windows 10
Klepnéte nebo kliknéte na moznost [Tisk] v aplikaci » Ovladag, ktery pouzivate » [Tisk].

Windows Server 2012

; Zobrazte symboly na pravé strané obrazovky » Poklepejte nebo kliknéte na [ZaFizeni] » Ovladac, ktery
pouzivate b [Tisk].

POZNAMKA

e Pokud tisknete timto zpUsobem, je k dispozici pouze omezené mnoZstvi nastaveni tisku.

e Pokud se zobrazi zprava [Tiskarna vyZaduje vasi pozornost. Pfepnéte na plochu a podivejte se, co je potfeba
udélat.], prejdéte na plochu a postupujte podle pokyn( v zobrazeném dialogovém okné. Tato zprava se

535



Dodatek

zobrazi, pokud je zafizeni nastavené na moznost zobrazeni uZivatelského jména pfi tisku a podobnych
¢innostech.
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Ukazky pisma

68FW-07H

Seznamy pisem vytiSténé z nabidky PfisluSenstvi jsou vy€erpavajicim seznamem vSech nyni dostupnych pisem. Seznam
obsahuje nazvy a vytiSténé ukazky pisem ulozenych v zafizeni.

Skalovatelna pisma (PCL)(P. 538)
Skalovatelna pisma OCR (PCL) (P. 541)
Rastrova pisma (PCL)(P. 541)
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Skalovatelna pisma (PCL)

Couriar

CG Times

CG Times Bold

CG Times ltalic

CG Times Bold Halic

CG Omega

CG Omega Bold

CG Omega Kalic

CG Omega Bold Ralic
Coronet

Clarendon Condensed Bold
Univers Medium

Univers Bold

Univers Medium [talic
Univers Bold ltalic

Univers Condensed Medium
Univers Condensed Bold
Univers Condensed Madium Italic
Univers Gondensed Bold Italic
Antigue Olive

Antigue Olive Bold

Antigue Clive lalic
Garamond Antiqua
Garamond Halbfelt
Garamond Kursiv
Garamond Kursiv Halbfett
Marigald

Albertus Madium

Alberius Extra Bold

Ryadh

Ryadh Bold

ABCDEPGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHITKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEEGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ

ABCDE WM KLIOPQRSTUVWX L
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIWKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCOEFGHIUKLMNOPORSTUVWXYZ
ABCOEFEHLIKLMNOPORSTUVWXYZ
ABCOEFSHUKLMNOPORSTUVWX YZ
ABCOEFGHUKLMNOPORSTUVIWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIRLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIRCLMNOPRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHINKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ

538



Malka

Malka Bold

Malka Htalic

Dorit

Dorit Bold

MNaamit

Maamit Bold

Aurial

Arial Bold

Arial ltalic

Arial Eold ltalic

Times Mew Roman

Times New Roman Bold
Times New Roman Ktalic
Times New Roman Bold ltalic
Helvetica

Helvetica Bold

Helvetica Oblique

Helvetica Bold Obligue
Helvetica Narmow

Helvetica Marrow Bold
Helvetica Narow Obligue
Helvetica Namow Bold Obligue
Palatino Roman

Palatino Beld

Palatino ltalic

Palatino Bold Ktalic

ITC Avant Garde Gothic Book
ITC Avant Garde Gothic Demi
ITC Avant Garde Gothic Book Oblique

ITC Avant Garde Gothic Demi Obligue
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ABCDEFGHIUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMINOPQRSTUVWXY Z
ABCDEFGHIJKLMNOPAQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z
ABCDEFGHIWKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIWKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIUKLMNOPORSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPORSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPOQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHINKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHWKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIMLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPORSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVWXYZ
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ITC Bookman Light

ITC Bookman Demi

ITC Bookman Light ltalic

ITC Bookman Demi lalic

MNew Century Schoalbook Roman
Mew Century Schoolbook Bold
Mew Century Schoolbook lalic
Mew Century Schoolbook Bold Italic
Times Roman

Times Bold

Times Ralic

Times Bold Italic

ITC Zapf Chancery Medium lalic
Symbol

SymbolPS

Wingdings

ITC Zapf Dingbats

Courier Bold

Courier |talic

Courier Bold ltalic

Letter Gothic

Letter Gothic Bold

Letter Gothic lialic

Maskh

Maskh Bold

Kaufi

Koufi Bold

CourierPs

CourierPS Bold

CourierPS Oblique

CourierPs Bold Obliquea
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ABCDEFGHUELMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHWKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHLIELMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJELMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKELMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPQORSTUVWXYZ
ABCDEFGHIIKLMNOPORSTUVWXYZ
ABCDETGHITLMANDPORSTUV MY Z
ABXAEGTHISKAMNOIIOPETY )=V Z
ABXAE®THISKAMNOIOPEITYCQEYZ
IRiyerdi 50006 R eeTPeERC
e e ne e s L ra s s S Wt sl e 2 8 2 £ 2 2
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJRLMNOPORSTUVWXYZ
ABCDEFCHIJELMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVMWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWX Y Z
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJELMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJELMNOPQRSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQORSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
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Angsana Mew

Angsana New Bokd
Angsana New Italic
Angsana Mew Baold Italic
Browallia Mew

Browallia New Bold
Browallia New Italic
Browallia New Bald italic
Cordia New

Cordia New Bold

Cordia New Halic

Coardia New Bald Italic

Dodatek
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A CE lghjar-ypemay sl g f 00
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ARCE i amasw pE oy G

ASCE gt pirrmr i Pyt fF

ATIC Dhghs FEE P T G T

AT AT TR TR TR

AN CE R AR AR TR0

Skalovatelna pisma OCR (PCL)

DCR-A

QCR-B

ABCIEFGHIJKLMNOP@RSTUVWXYZ
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z

Rastrova pisma (PCL)

Line Printer (10U)

Line Printer (8U)
Line Printer (ON)

Line Printer (11U)
Line Printer (12U)

Line Printer (1U)
Line Printer (2N)
Line Printer (SN)
Line Printer (BN)
Line Printer (9N)

ABCDEFGHI JK TOURR 11 L~ j s
ALCOEFGHIJKAAEEENT "~ ~00E
ABCOEFCHIJKSESH | &' S um-0"
ABCODEFGHI JKE 1 6urNGDy BARR; '
ABCOEFGHIJK AW N T 2 L B4 e
ABCDEFGHIJK

ABCDEFGHIJKA Lorss E5F3-37
ABCDEFGHIJKj@EaH | § Slem-0"
ABCDEFGHIJKAEGT TRSLDETE- Uy

ABCDEFGHIJK j ¢CEWAGES Eomm®™
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Upozornéni

68FW-07)

mLogo IPv6 Ready

Sada protokold, které toto zafizeni podporuje, ziskala logo IPv6 Ready Phase-2 ustanovené
organizaci IPv6 Forum.

mInformace o produktu poZadované podle NARIZENI KOMISE (EU) & 801/2013 ve znéni
narizeni (ES) ¢. 1275/2008

Spotreba elektrické energie vyrobku v pohotovostnim reZimu pfi pfipojeni na sit, kdyzZ jsou vSechny pevné sitové porty
pfipojeny a vSechny bezdratové sitové porty aktivovany (jestlize jsou k dispozici soucasné).

Nazev modelu Spotreba elektrické energie vyrobku v pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni na sit

LBP325x 3,0 W nebo méné

POZNAMKA

e Vy3Se uvedené hodnoty jsou aktudlni hodnoty pro jednotliva zafizeni, které byly vybrané arbitrarné, a mohou
se liSit od hodnot zjiSténych béhem provozu zafizeni. Volitelné sitové porty nejsou béhem méreni pfipojené
nebo aktivované.

m Smérnice o OEEZ a bateriich

X

|

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/nebo podle
vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z
domacnosti.
Je-li v souladu s poZzadavky smérnice o bateriich vytiSténa pod vySe uvedenym symbolem chemicka znacka, udava, ze
tato baterie nebo akumulator obsahuje tézké kovy (Hg = rtut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vyssi, nez je
prislusna hodnota prfedepsana smérnici.

Tento vyrobek ma byt vracen do urceného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho
vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii a akumulator. Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by
mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla
obsahuji potencialné nebezpecné latky.Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomdaze efektivnimu
vyuzivani pfirodnich zdroju.

Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni Gfad, organ pro
nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady Ci spole¢nost zajistujici likvidaci domovniho odpadu, nebo
navstivte webové stranky www.canon-europe.com/weee nebo www.canon-europe.com/battery.
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m Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is designed and set
in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to Ready Mode. In this mode it can
print again immediately if required. If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode.
The devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode, please
consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of time or not at all.
Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of energy efficient
models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental benefits and
the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental stewardship
scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can support printing on media
down to a weight of 64g/m?2.

Lighter paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing needs.

Duplex printing (Standard duplex printing products only)

Duplex printing capability enables you to print on both sides automatically, and therefore helps to reduce the use of
valuable resources by reducing your paper consumption.

The duplex function has been auto enabled during the set up and driver installation and Canon strongly recommends
that you do not disable this function. You should continue to use the duplex function to reduce the environmental
impact of your work with this product at all times.

m Odmitnuti odpovédnosti
Informace uvedené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.

SPOLECNOST CANON INC. NEPOSKYTUJE NA TENTO MATERIAL ZARUKY JAKEHOKOLIV DRUHU, VYSLOVNE ANI
VYPLYVAJICI, NENI-LI ZDE UVEDENO JINAK, ZAHRNUJICI BEZ OMEZENI ZARUKY PRODEJNOSTI,
OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL POUZIT NEBO NEPORUSENI CIZICH PRAV. SPOLECNOST
CANON INC. NENI ODPOVEDNA ZA ZADNE PRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY JAKEKOLI POVAHY, ZTRATY
NEBO NAKLADY VYPLYVAJICI Z POUZIVANI TOHOTO MATERIALU.

Pokud nemate pfistup k aplikaci Adobe Reader, abyste si prohlédli pfiruc¢ky ve formatu PDF, zkuste dalSi programy,
napfiklad PDF Preview vyvijeny spolecnosti Vivid Document Imaging Technologies.

m Ochranné znamky

Adobe, Acrobat a Reader jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Adobe Systems Incorporated ve Spojenych
statech americkych a v dalSich zemich.

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Safari, Mac, macOS a OS X jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer, Microsoft Edge, Excel a PowerPoint jsou
registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a v dalSich zemich.

iOS je registrovana ochranna zndmka nebo ochranna znamka spolec¢nosti Cisco ve Spojenych statech americkych a v
dalSich zemich, ktera se pouziva v ramci licence.

+MEAP" je ochranna znamka spolecnosti CANON Inc., ktera se vztahuje k ,aplikacni platformé” pro multifunkcni a
jednoucelové tiskarny Canon.

Mopria®, the Mopria® Logo a Mopria® Alliance logo jsou registrované ochranné znamky a servisni znamky Mopria
Alliance, Inc. ve Spojenych statech americkych a v dalSich zemich. Nepovolené pouzivani je pfisné zakazano.

Google Cloud Print, Google Chrome a Android jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolecnosti
Google Inc.

UFST: Copyright © 1989 - 1996, 1997, 2003, 2004, 2008, all rights reserved, by Monotype Imaging Inc.
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This product contains the Universal Font Scaling Technology or UFST® under license from Monotype Imaging, Inc.
UFST® is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may
be registered in certain jurisdictions.

)

—

Javar

POWERED

Java a vSechny ochranné znamky a loga zaloZené na systému Java jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné
znamky spolecnosti Oracle a/nebo souvisejicich spolecnosti.

Adobe’ PostScript’ 3°

Copyright © 2007 -08 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved.

Protected by U.S. Patents 5,737,599; 5,781,785; 5,819,301; 5,929,866; 5,943,063; 6,073,148; 6,515,763; 6,639,593;
6,754,382; 7,046,403; 7,213,269; 7,242,415; Patents pending in the U.S. and other countries.

All instances of the name PostScript in the text are references to the PostScript language as defined by Adobe Systems
Incorporated unless otherwise stated. The name PostScript also is used as a product trademark for Adobe Systems'
implementation of the PostScript language interpreter.

Except as otherwise stated, any reference to a "PostScript printing device," "PostScript display device," or similar item
refers to a printing device, display device or item (respectively) that contains PostScript technology created or licensed

by Adobe Systems Incorporated and not to devices or items that purport to be merely compatible with the PostScript
language.

Adobe, the Adobe logo, PostScript, the PostScript logo, and PostScript 3 are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

Linux is a registered trademark of Linus Torvalds. Microsoft and Windows are either registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

All other trademarks are the property of their respective owners.

VSechny dalsi ndzvy produktt a znacek jsou registrovanymi ochrannymi znamkami, ochrannymi znamkami nebo
servisnimi znackami prislusnych vlastnikd.
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m Copyright

Publikovani tohoto dokumentu nebo jakékoli jeho Casti je bez pfedchoziho svoleni zakazano.

m Pravni omezeni pouziti vaseho vyrobku a pouzivani obrazku

Pouzivani tohoto pristroje ke skenovani, tisku nebo jinému druhu reprodukce urcitych dokumenttd a pouzivani
obraz(, které byly naskenovany, vytistény nebo jinak reprodukovany pomoci tohoto pfistroje miZze byt zakadzano
zadkonem a mohlo by vyustit v trestni nebo obcanskopravni odpovédnost. Nelplny seznam téchto dokumentd je
uveden nize. Tento seznam slouZi pouze jako voditko. Pokud si nejste jisti legalnosti pouziti produktu ke
skenovani, tisku nebo jiné reprodukci jakéhokoli dokumentu a/nebo pouziti obrazkd naskenovanych, vytisténych
nebo jinak reprodukovanych, méli byste se pfedem obratit na svého pravniho poradce a pozadat ho o radu.

Papirové penize

Cestovni Seky

Platebni pfikazy

Stravenky

Certifikaty o vkladech

Pasy

PoStovni znamky (orazitkované nebo neorazitkované)
Imigracni dokumenty

Identifikacni jmenovky nebo insignie

Interni dafiové zndmky (orazitkované nebo neorazitkované)
Dokumenty k vojenské povinnosti nebo dokumenty k odvodu
Obligace nebo jiné certifikaty o bezdluznosti

Seky nebo dokumenty vydané statnimi organy

Akcie a cenné papiry

Technické a ridi¢ské prikazy a nabyvaci listiny

Listiny potvrzujici autorska prava/umeélecka dila bez svoleni vlastnika autorskych prav

V_190320
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SIL OPEN FONT LICENSE

This Font Software is licensed under the SIL Open Font License,
Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font
creation efforts of academic and linguistic communities, and to
provide a free and open framework in which fonts may be shared and
improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded,
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply to
any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software
components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to,
deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the

components of the Original Version, by changing formats or by porting
the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed,
modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the
Font Software, subject to the following conditions:
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SIL OPEN FONT LICENSE

1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in
Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the
corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created using
the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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Sluzby tretich stran

Pokud prostfednictvim PRODUKTU vyuzivate sluzby tretich stran, podléha jejich vyuziti nize uvedenym
podminkam.
PFi pristupu k obsahu tfeti strany nebo pokud takovy obsah ziskate (napfiklad text, obrazky, videa, zvukové
zaznamy nebo software) prostfednictvim SOFTWARU, tak mimo pfipady, kdy to majitel obsahu nebo
prisluSné zakony vyslovné povoluji, nesmite (a) generovat, vytvaret databaze ani jinak vytvaret trvalé kopie
takového obsahu, ani uchovavat kopie ulozené v mezipaméti déle, nez povoluje hlavicka mezipaméti; (b)
kopirovat, prekladat, upravovat, vytvaret odvozena dila, prodavat, pronajimat, pujéovat, prevadét, distribuovat,
vefejné zobrazovat nebo udilet dalSi licence tfetim stranam; (c) klamavym zplsobem uvadét zdroj vlastnictvi
ani (d) odstranit, skryt ani pozménit autorska prava, ochranné znamky nebo dal$i upozornéni na vlastnicka
prava, falSovat nebo vymazat informace autora, pravni upozornéni nebo jiné stitky tykajici se puvodu &i zdroje

materialu.



Software podléhajici jinym Licenénim podminkam

Podrobnéjsi informace a odpovidajici licencni podminky naleznete v nize uvedené tabulce softwaru a

pFislusnych licenénich podminek.

Tabulka softwaru

Nazvy softwaru

Licen¢ni podminky a ujednani:

Viz strana

Adobe PostScript 3 4

HttpClient2.0 Alpha1 Release 11
Crypto API 13
expat 14
J2ME 15
libjingle 16
MD4 17
NET-SNMP 18
OpenSSL 25
OSGi Release 4.2 29
servlet.jar 35




If you need source code of the following Software, please send email with the following information in English

or Japanese at: <oipossg@canon.co.jp>
-Name of the model that you purchased.

-Product ID number labeled on the back of the main unit.

Please refer to Table of Software and respective License terms below, for more detail and corresponding license

conditions

Table of Software

Names of Software

Terms and Conditions of the

License:
See page
Linux 38
glibc 45
json-glib
glib 54




Adobe PostScript 3

Copyright 2007-2008 Adobe Systems Incorporated and its licensors. All rights reserved.

Portions include software under the following terms:

This product contains either BSAFE and/or TIPEM software by RSA Security Inc.

Portions of Pool.c_Copyright 1987 - NeXT, Inc., and portions of Graphics.c_Copyright 1988 NeXT, Inc. as an
unpublished work. All Rights Reserved.

The Apache Software License, Version 1.1
This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/).
Portions Copyright (c) 1998-2000 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The end-user documentation included with the redistribution, if any, must include the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/)."

Alternately, this acknowledgment may appear in the software itself, if and wherever such third-party
acknowledgments normally appear.

4. The names "Xerces" and "Apache Software Foundation" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written  permission, please contact
apache@apache.org.

5. Products derived from this software may not be called "Apache", nor may "Apache" appear in their name,

without prior written permission of the Apache Software Foundation.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE APACHE SOFTWARE
FOUNDATION ORITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF


http://www.apache.org/

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on behalf of the Apache Software
Foundation and was originally based on software copyright (c) 1999, International Business Machines, Inc.,
http://www.ibm.com. For more information on the Apache Software Foundation, please see

<http://www.apache.org/>.

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

Portions Copyright (c) 1990 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 1985, 1986 The Regents of the University of California. All rights reserved.



This code is derived from software contributed to Berkeley by James A. Woods, derived from original work by

Spencer Thomas and Joseph Orost.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above copyright notice and
this paragraph are duplicated in all such forms and that any documentation, advertising materials, and other
materials related to such distribution and use acknowledge that the software was developed by the University
of California, Berkeley. The name of the University may not be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Portions Copyright (¢) 1993 X Consortium

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS ORIMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THEX CONSORTIUM BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER INAN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR INCONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the X Consortium shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from the X

Consortium.

NOTICE REGARDING SABLOTRON

March 27, 2003



Portions of this product are based on Modifications created from the Original Code known as the "Sablotron
XSLT Processor". The Sablotron XSLT Processor is subject to the Mozilla Public License Version 1.1 (the
"License"). You may obtain a copy of

the License at http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is distributed on an "AS IS" basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing rights and limitations under
the License.

The Original Code is the Sablotron XSLT Processor.

The Initial Developer of the Original Code is Ginger Alliance Ltd. Portions created by Ginger Alliance are
Copyright (C) 2000 Ginger Alliance Ltd. All Rights Reserved.

Pursuant to sections 3.2 and 3.6 of the License, the Modifications created by Adobe Systems Incorporated are

available as Source Code. The Modifications may be downloaded via the Internet from:

http://partners.adobe.com/asn/tech/xml/sablotron/index.jsp

The Original Code may be downloaded via the Internet from:

https://sourceforge.net/projects/sablotron/

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.
Portions Copyright (c) 1982, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994 The Regents of the

University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its
contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.



THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu. This code accompanies the book:

Alexandrescu, Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied". Copyright
(c) 2001. Addison-Wesley.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software for any purpose is hereby granted without fee,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The author or Addison-Welsey Longman make no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

Portions developed by the University of California, Berkeley.

Portions Copyright © 1991-2005 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and
associated documentation (the "Data Files") or Unicode software and associated documentation (the
"Software") to deal in the Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit persons
to whom the Data Files or Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s) and
this permission notice appear in all copies of the Data Files or Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified
Data File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data File(s) or Software that

the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,



FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of

the copyright holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be registered in some jurisdictions. All

other trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

Adobe shall retain and reproduce, and require its Sublicensees to retain and reproduce JIM's following copyright
notice within each copy of the licensed programs in any form, in whole or in part: "© 1981, 1990 JMI Consultants,

Inc. All rights reserved."

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

Portions Copyright (c) 1990, 1993 The Regents of the University of California. All rights reserved.

This code is derived from software contributed to Berkeley by Chris Torek.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF



MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The Loki Library

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu // This code accompanies the book: Alexandrescu, Andrei.
"Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied". Copyright (c) 2001. Addison-Wesley.
Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software for any purpose is hereby granted without fee,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The author or Addison-Wesley Longman make no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

Updated Information/Additional Third Party Code Information available at http://www.adobe.com/go/thirdparty .
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http://www.adobe.com/go/thirdparty

HttpClient2.0 Alpha1 Release

This product includes software developed by the Apache Software Foundation

(http://www.apache.org/) and is subject to the following terms and conditions.

Copyright (c) 2001 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,

are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other

materials provided with the distribution.

3. The end-user documentation included with the redistribution, if any, must

include the following acknowledgement:

"This product includes software developed by the Apache Software Foundation

(http://www.apache.org/)."

Alternately, this acknowledgement may appear in the software itself, if and

wherever such third-party acknowledgements normally appear.

4. The names "The Jakarta Project", "Commons", "Xerces", "Crimson", "Velocity",
and "Apache Software Foundation" must not be used to endorse or promote
products derived from this software without prior written permission. For written

permission, please contact apache@apache.org.

5. Products derived from this software may not be called "Jakarta", "Commons",
"Xerces" "Crimson", "Velocity", or "Apache", nor may "Jakarta", "Commons",
"Xerces" "Crimson", "Velocity", or "Apache" appear in their names without prior

written permission of the Apache Group.

-1 -



NO WARRANTY

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE APACHE SOFTWARE FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on

behalf of the Apache Software Foundation. For more information on the Apache

Software Foundation, please see <http://www.apache.org/>.
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Crypto API

COPYRIGHT INFORMATION

Copyright (c) 2000 The Legion Of The Bouncy Castle (http://www.bouncycastle.org)

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

- 13 -



expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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J2ME

Software is a “commercial item,” as that term is defined in 48 C.F.R. 2.101 (Oct. 1995), consisting of “commercial
computer software” and “commercial computer software documentation,” as such terms are used in 48 C.F.R.
12.212 (Sept. 1995).

Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4 (June 1995), all U.S.

Government End Users acquire Software with only those rights set forth herein.
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libjingle

Copyright 2004--2007, Google Inc.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MD4

"RSA Data Security, Inc. MD4 Message-Digest Algorithm"
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NET-SNMP

Various copyrights apply to this package, listed in various separate parts
below. Please make sure that you read all the parts. Up until 2001,
the project was based at UC Davis, and the first part covers all code
written during this time. From 2001 onwards, the project has been
based at SourceForge, and Networks Associates Technology, Inc hold the
copyright on behalf of the wider Net-SNMP community, covering all
derivative work done since then. An additional copyright section has
been added as Part 3 below also under a BSD license for the work
contributed by Cambridge Broadband Ltd. to the project since 2001.

An additional copyright section has been added as Part 4 below also
under a BSD license for the work contributed by Sun Microsystems, Inc.

to the project since 2003.

Code has been contributed to this project by many people over
the years it has been in development, and a full list of contributors
can be found in the README file under the THANKS section.

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000
Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appears in all copies and

that both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of CMU and The Regents of
the University of California not be used in advertising or publicity
pertaining to distribution of the software without specific written

permission.
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CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL
WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. INNO EVENT SHALL CMU OR

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM THE LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF ORIN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ""AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
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OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----

Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----
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Copyright © 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara,
California 95054, U.S.A. All rights reserved.

Use is subject to license terms below.

This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered

trademarks of Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2003-2005, Sparta, Inc

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network
Center of Beijing University of Posts and Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
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modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and
Telecommunications, nor the names of their contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003
oss@fabasoft.com

Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

*

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.
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*

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries,
brand or product names may not be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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OpenSSL

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project.  All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer in

*

the documentation and/or other materials provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this

*

software must display the following acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to

*

endorse or promote products derived from this software without

*

prior written permission. For written permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

*

* 5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"

*

nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

*

permission of the OpenSSL Project.

*

* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

¥

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
* All rights reserved.
* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions
* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,
* Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*
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* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

* in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software

*

must display the following acknowledgement:

*

"This product includes cryptographic software written by

*

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

*

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library
* being used are not cryptographic related :-).
* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or
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* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

*/
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OSGi Release 4.2

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,

and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by

the copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
other entities that control, are controlled by, or are under common
control with that entity. For the purposes of this definition,
"control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the
direction or management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the

outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity

exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation

source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but
not limited to compiled object code, generated documentation,

and conversions to other media types.
"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or

Object form, made available under the License, as indicated by a

copyright notice that is included in or attached to the work
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(an example is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,

the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including

the original version of the Work and any modifications or additions

to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner
or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of
the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent
to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise

designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and

subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of,

publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the

Work and such Derivative Works in Source or Object form.
3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,

worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
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(except as stated in this section) patent license to make, have made,
use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
where such license applies only to those patent claims licensable
by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a
cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work

or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses
granted to You under this License for that Work shall terminate

as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You

meet the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or

Derivative Works a copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices

stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works
that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
attribution notices from the Source form of the Work,

excluding those notices that do not pertain to any part of

the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its
distribution, then any Derivative Works that You distribute must
include a readable copy of the attribution notices contained
within such NOTICE file, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works, in at least one

of the following places: within a NOTICE text file distributed

as part of the Derivative Works; within the Source form or

documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
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within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents
of the NOTICE file are for informational purposes only and

do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside

or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided
that such additional attribution notices cannot be construed

as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions

for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or

for any such Derivative Works as a whole, provided Your use,
reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with

the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work

by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions.
Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify
the terms of any separate license agreement you may have executed

with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the

origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or

agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each

Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied, including, without limitation, any warranties or conditions

of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any

risks associated with Your exercise of permissions under this License.
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8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a
result of this License or out of the use or inability to use the

Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all
other commercial damages or losses), even if such Contributor

has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer,
and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity,
or other liability obligations and/or rights consistent with this
License. However, in accepting such obligations, You may act only
on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf
of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability
incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason

of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following
boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets "[]"
replaced with your own identifying information. (Don't include
the brackets!) The text should be enclosed in the appropriate
comment syntax for the file format. We also recommend that a
file or class name and description of purpose be included on the
same "printed page" as the copyright notice for easier

identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]
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Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
you may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software

distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.
See the License for the specific language governing permissions and

limitations under the License.
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servlet.jar

1. Java Platform Interface. Licensee may not
modify the Java Platform
Interface (JPI, identified as classes
contained within the javax package or any
subpackages of the javax package), by
creating additional classes within the JPI or
otherwise causing the addition to or
modification of the classes in the JPI. In
the event that Licensee creates any
Java-related API and distribute such API to
others for applet or application development,
you must promptly publish broadly, an
accurate specification for such API for free
use by all developers of Java-based

software.

2. Restrictions. Software is confidential
copyrighted information of Sun and
title to all copies is retained by Sun
and/or its licensors. Licensee shall not
modify, decompile, disassemble, decrypt,
extract, or otherwise reverse engineer
Software. Software may not be leased,
assigned, or sublicensed, in whole or in
part. Software is not designed or intended
for use in on-line control of aircraft, air
traffic, aircraft navigation or aircraft
communications; or in the design,
construction, operation or maintenance of
any nuclear facility. Licensee warrants
that it will not use or redistribute the

Software for such purposes.

3. Disclaimer of Warranty. Software is
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provided "AS IS," without a warranty

of any kind. ALL EXPRESS OR IMPLIED
REPRESENTATIONS AND WARRANTIES, INCLUDING
ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR
NON-INFRINGEMENT, ARE HEREBY EXCLUDED.

4. Termination. This License is effective
until terminated. Licensee may
terminate this License at any time by
destroying all copies of Software. This
License will terminate immediately without
notice from Sun if Licensee fails to comply
with any provision of this License. Upon
such termination, Licensee must destroy all

copies of Software.

5. Export Regulations. Software, including
technical data, is subject to U.S.
export control laws, including the U.S.
Export Administration Act and its associated
regulations, and may be subject to export or
import regulations in other countries.
Licensee agrees to comply strictly with all
such regulations and acknowledges that it
has the responsibility to obtain licenses to
export, re-export, or import Software.
Software may not be downloaded, or otherwise
exported or re-exported (i) into, or to a
national or resident of, Cuba, Iraq, Iran,
North Korea, Libya, Sudan, Syria or any
country to which the U.S. has embargoed
goods; or (ii) to anyone on the U.S.
Treasury Department's list of Specially

Designated Nations or the U.S. Commerce
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Department's Table of Denial Orders.
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Linux

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free
Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply

it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software

or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you
to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of

the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code.

And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you

legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is
no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its
recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not

reflect on the original authors' reputations.
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Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program
proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or

not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION
0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder
saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below, refers to
any such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative
work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without

limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its
scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its
contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the

Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of

any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty

protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided

that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and

the date of any change.
b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived

from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under

the terms of this License.
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c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you
provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the
user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not
normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an

announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then
this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But
when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend

to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the

Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work
based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under

the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or

executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software

interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge
no more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy
of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a

medium customarily used for software interchange; or,
c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source

code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the

program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)
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The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on)
of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the

executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source

code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full

compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,

distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms
and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted

herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that
contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from

distribution of the Program.
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If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of

the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to
contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software

through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this

License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the

body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to

address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does
not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free

Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting

the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY
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11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS |S"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to

achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and

a pointer to where the full notice is found.

one line fo give the program's name and an idea of what it does.

Copyright (C) yyyy name of author

This program is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU General Public License
as published by the Free Software Foundation; either version 2

of the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
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GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details
type ‘'show w'. This is free software, and you are welcome

to redistribute it under certain conditions; type “show ¢'

for details.

The hypothetical commands “show w' and “show c' should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called something other than “show w' and “show c'; they

could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright

disclaimer" for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the program *Gnomovision'
(which makes passes at compilers) written

by James Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your

program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with

the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.
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glibc

json-glib

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts

as the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence

the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast,
the GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software-
-to make sure the software is free for all its users.
This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--
typically libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too,
but we suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the
better strategy to use in any particular case, based on the explanations below.
When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software
and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask
you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the library or if you modify it.
For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all
the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link
other code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink
them with the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these
terms so they know their rights.
We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.
To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if

the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not
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the original version, so that the original author's reputation will not be affected by problems that might be
introduced by others.
Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure
that a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a
patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be
consistent with the full freedom of use specified in this license.
Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This
license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different
from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking
those libraries into non-free programs.
When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two
is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License
therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.
We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom
than the ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an
advantage over competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary
General Public License for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special
circumstances.
For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a
certain library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to
use the library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries.
In this case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser
General Public License.
In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people
to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs
enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux
operating system.
Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the
user of a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program
using a modified version of the Library.
The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the
difference between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION
0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser

General Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".
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A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with
application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these
terms. A "work based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that
is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its
scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is
covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a
tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the
Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of
any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that

you also meet all of these conditions:

¢ a) The modified work must itself be a software library.

e b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and
the date of any change.

e ¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms
of this License.

o d) If afacility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application
program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you
must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function

or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-
supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not supply it,

the square root function must still compute square roots.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this
License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when
you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of
the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the
Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based
on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope
of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a
given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer
to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than
version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version
instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public
License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.
4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of
the Library (because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The
executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.
When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code
for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is
especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold

for this to be true is not precisely defined by law.
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If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros
and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless
of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library
will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the
terms of Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are
linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the
Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your
choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution
displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a

reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

e a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library
including whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2
above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable
"work that uses the Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood that
the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to
recompile the application to use the modified definitions.)

e b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one
that (1) uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather
than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version
of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

e ¢) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

o d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from the same place.

o ¢) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this

user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be

distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the
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major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless
that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not
normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the
Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that
the separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise

permitted, and provided that you do these two things:

e a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.
¢ b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the

Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is
void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties
remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you
do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the
Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these
terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights
granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that
contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of

the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.
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It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to
contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the
body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not
specify a license version number, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this.
Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software
and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH
YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
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SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO
USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY
TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries
If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend
making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution
under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).
To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the
"copyright" line and a pointer to where the full notice is found.
one line fo give the library's name and an idea of what it does.

Copyright (C) year name of author

This library is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU Lesser General Public
License as published by the Free Software Foundation; either

version 2.1 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU

Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public

License along with this library; if not, write to the Free Software

Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright
disclaimer" for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in

the library "Frob' (a library for tweaking knobs) written

by James Random Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice
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That's all there is to it!
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GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA  02111-1307
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the library GPL. ltis

numbered 2 because it goes with version 2 of the ordinary GPL.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change

free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Library General Public License, applies to some
specially designated Free Software Foundation software, and to any
other libraries whose authors decide to use it. You can use it for

your libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it

in new free programs; and that you know you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that forbid

anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.

These restrictions translate to certain responsibilities for you if

you distribute copies of the library, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis
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or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave

you. You must make sure that they, too, receive or can get the source
code. If you link a program with the library, you must provide
complete object files to the recipients so that they can relink them

with the library, after making changes to the library and recompiling

it. And you must show them these terms so they know their rights.

Our method of protecting your rights has two steps: (1) copyright
the library, and (2) offer you this license which gives you legal

permission to copy, distribute and/or modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
library. If the library is modified by someone else and passed on, we
want its recipients to know that what they have is not the original
version, so that any problems introduced by others will not reflect on

the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that companies distributing free
software will individually obtain patent licenses, thus in effect
transforming the program into proprietary software. To prevent this,
we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's

free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary
GNU General Public License, which was designed for utility programs. This
license, the GNU Library General Public License, applies to certain
designated libraries. This license is quite different from the ordinary
one; be sure to read it in full, and don't assume that anything in it is

the same as in the ordinary license.

The reason we have a separate public license for some libraries is that
they blur the distinction we usually make between modifying or adding to a
program and simply using it. Linking a program with a library, without
changing the library, is in some sense simply using the library, and is
analogous to running a utility program or application program. However, in

a textual and legal sense, the linked executable is a combined work, a
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derivative of the original library, and the ordinary General Public License

treats it as such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary General
Public License for libraries did not effectively promote software
sharing, because most developers did not use the libraries. We

concluded that weaker conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs would deprive the
users of those programs of all benefit from the free status of the
libraries themselves. This Library General Public License is intended to
permit developers of non-free programs to use free libraries, while
preserving your freedom as a user of such programs to change the free
libraries that are incorporated in them. (We have not seen how to achieve
this as regards changes in header files, but we have achieved it as regards
changes in the actual functions of the Library.) The hope is that this

will lead to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference between a
"work based on the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library, while the latter only

works together with the library.

Note that it is possible for a library to be covered by the ordinary

General Public License rather than by this special one.

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library which
contains a notice placed by the copyright holder or other authorized
party saying it may be distributed under the terms of this Library
General Public License (also called "this License"). Each licensee is

addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data

prepared so as to be conveniently linked with application programs
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(which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work
which has been distributed under these terms. A "work based on the
Library" means either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Library or a
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is

included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For a library, complete source code means
all the source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control compilation

and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of
running a program using the Library is not restricted, and output from
such a program is covered only if its contents constitute a work based
on the Library (independent of the use of the Library in a tool for
writing it). Whether that is true depends on what the Library does

and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's
complete source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact
all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and distribute a copy of this License along with the

Library.
You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in exchange for a

fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion

of it, thus forming a work based on the Library, and copy and
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distribute such modifications or work under the terms of Section 1

above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices

stating that you changed the files and the date of any change.

c) You must cause the whole of the work to be licensed at no

charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a
table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility

is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs whatever part of

its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has
a purpose that is entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires that any
application-supplied function or table used by this function must
be optional: if the application does not supply it, the square

root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Library,

and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
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your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or

collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library
with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of
a storage or distribution medium does not bring the other work under

the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public
License instead of this License to a given copy of the Library. To do
this, you must alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2,
instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the
ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify
that version instead if you wish.) Do not make any other change in

these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all

subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of

the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany
it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a

medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the
source code from the same place satisfies the requirement to
distribute the source code, even though third parties are not

compelled to copy the source along with the object code.
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5. A program that contains no derivative of any portion of the
Library, but is designed to work with the Library by being compiled or
linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a
work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and

therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library
creates an executable that is a derivative of the Library (because it
contains portions of the Library), rather than a "work that uses the
library". The executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file
that is part of the Library, the object code for the work may be a
derivative work of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the work can be
linked without the Library, or if the work is itself a library. The

threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data
structure layouts and accessors, and small macros and small inline
functions (ten lines or less in length), then the use of the object
file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative
work. (Executables containing this object code plus portions of the

Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of Section 6.
Any executables containing that work also fall under Section 6,

whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also compile or
link a "work that uses the Library" with the Library to produce a
work containing portions of the Library, and distribute that work
under terms of your choice, provided that the terms permit
modification of the work for the customer's own use and reverse

engineering for debugging such modifications.
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You must give prominent notice with each copy of the work that the
Library is used in it and that the Library and its use are covered by
this License. You must supply a copy of this License. If the work
during execution displays copyright notices, you must include the
copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one

of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding
machine-readable source code for the Library including whatever
changes were used in the work (which must be distributed under
Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked
with the Library, with the complete machine-readable "work that
uses the Library", as object code and/or source code, so that the
user can modify the Library and then relink to produce a modified
executable containing the modified Library. (It is understood
that the user who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the application

to use the modified definitions.)

b) Accompany the work with a written offer, valid for at
least three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6a, above, for a charge no more

than the cost of performing this distribution.

c) If distribution of the work is made by offering access to copy
from a designated place, offer equivalent access to copy the above

specified materials from the same place.

d) Verify that the user has already received a copy of these

materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the
Library" must include any data and utility programs needed for
reproducing the executable from it. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with the major

components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
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which the executable runs, unless that component itself accompanies

the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot
use both them and the Library together in an executable that you
distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the
Library side-by-side in a single library together with other library
facilities not covered by this License, and distribute such a combined
library, provided that the separate distribution of the work based on
the Library and of the other library facilities is otherwise

permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work
based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the

Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact
that part of it is a work based on the Library, and explaining

where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses

terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Library or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by

modifying or distributing the Library (or any work based on the
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Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying

the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the
Library), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library
subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to

this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Library at all. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Library by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to

refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply,

and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any
such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing

to distribute software through any other system and a licensee cannot
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impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to

be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Library under this License may add
an explicit geographical distribution limitation excluding those countries,
so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if

written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the Library General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,

but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library
specifies a version number of this License which applies to it and

"any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by

the Free Software Foundation. If the Library does not specify a
license version number, you may choose any version ever published by

the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free
programs whose distribution conditions are incompatible with these,
write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting the sharing

and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
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WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A
FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, we recommend making it free software that
everyone can redistribute and change. You can do so by permitting
redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the

ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. ltis
safest to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the

"copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

- 65 -



This library is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU Library General Public
License as published by the Free Software Foundation; either

version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
Library General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Library General Public

License along with this library; if not, write to the

Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place - Suite 330,
Boston, MA  02111-1307 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the library, if

necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the

library “Frob' (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

Copyright (¢) 1997-2008 University of Cambridge.

t Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
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notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University of Cambridge nor the name of Google
Inc. nor the names of their contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* Copyright (C) 2007 Red Hat Inc.
* Permission is hereby granted, free of charge, to any person
* obtaining a copy of this software and associated documentation files
* (the "Software"), to deal in the Software 1t without restriction,
* including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
* publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software,
* and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
* subject to the following conditions:
* The above copyright notice and this permission notice shall be
* included in all copies or substantial portions of the Software.
* THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
* EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
* MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
* NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
* BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
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* ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF ORIN
* CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
* SOFTWARE.
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